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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Komission ehdotuksessa  vuosien 2021-2027 monivuotiseksi  rahoituskehykseksi
(monivuotista rahoituskehystd koskeva ehdotus)' esitetifin yhteisen maatalouspolitiikan
(YMP) talousarviokehys ja keskeiset suuntaviivat. Tdmdn pohjalta komissio esittelee
asetukset, joissa vahvistetaan yhteisen maatalouspolitiikan lainsdddéntokehys kaudeksi 2021—
2027. Se esittelee myds vaikutustenarvioinnin politiikan kehittdmisen vaihtoehtoisista
skenaarioista. Néissd ehdotuksissa esitetddn soveltamisen alkavan 1.tammikuuta 2021.
Ehdotus koskee 27 jasenvaltion wunionia, silli Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti
29. maaliskuuta 2017 Eurooppa-neuvostolle aikomuksestaan erota Euroopan unionista ja
Euratomista Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti.

YMP:n viimeisimmaéstd uudistuksesta padtettiin vuonna 2013, ja se toteutettiin vuonna 2015.
Konteksti, jossa uudistus tehtiin, on muuttunut sittemmin huomattavasti. Erityisesti voidaan
todeta seuraavaa:

Maataloushinnat ovat laskeneet tuntuvasti, mihin ovat vaikuttaneet makrotaloudelliset tekijét,
geopoliittiset jannitteet ja muut seikat.

Kauppaneuvotteluissa painopiste on siirtynyt selkedmmin monenvilisistd sopimuksista
kahdenvilisiin sopimuksiin, ja EU suhtautuu aiempaa avoimemmin maailmanmarkkinoihin.

EU on tehnyt uusia kansainvélisid sitoumuksia, jotka liittyvit esimerkiksi ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen (COP 21:n kautta), laajempiin kansainvilisen kehityksen nidkokulmiin (YK:n
kestdvin kehityksen tavoitteiden kautta) ja muihin geopoliittisiin haasteisiin, maahanmuutto
mukaan lukien.

Nédmd muutokset ovat synnyttineet julkisen keskustelun siitd, onko vuoden 2013 uudistus
riittdvan pitkille meneva, jotta YMP voi vastata monenkirjaviin nykyisiin haasteisiin, jotka
liittyvdt maatalousalan taloudelliseen vakauteen, huoleen ympéristostd, ilmastonmuutoksen
vaatimiin toimiin sekd EU:n maaseutualueiden vahvaan taloudelliseen ja sosiaaliseen
rakenteeseen — varsinkin kun otetaan huomioon kaupan alan, biotalouden, uusiutuvan
energian, kiertotalouden ja digitaalitalouden synnyttdmét uudet mahdollisuudet.

Naéiden haasteiden vuoksi YMP:aa on uudistettava ja yksinkertaistettava, jotta hallinnollista
taakkaa olisi mahdollisimman véhidn. YMP:sta on saatava entistd johdonmukaisempi muiden
EU:n toimintapolitiikkojen kanssa, jotta silld edistettdisiin mahdollisimman hyvin komission
kymmentd painopistealaa ja kestdvin kehityksen tavoitteita. Kuten komissio totesi tuoreessa
MFF-tiedonannossaan, nykyaikaistetun yhteisen maatalouspolitilkan avulla on tuettava
kehitystd, jossa maatalousalasta tulee kaikilta osin kestdvdd ja maaseutualueet sdilyvit
elinvoimaisina. Samalla on pystyttdvd varmistamaan turvallisten ja laadukkaiden
elintarvikkeiden varma saatavuus yli 500 miljoonalle kuluttajalle. Eurooppa tarvitsee dlykasta,
selviytymiskykyistd, kestivdd ja kilpailukykyistd maatalousalaa, jonka avulla se pystyy
tuottamaan kansalaisilleen laadukkaita, kohtuuhintaisia, ravitsevia ja monipuolisia
elintarvikkeita sekd lujittamaan maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta. Modernin
yhteisen maatalouspolitilkan olisi lisdttdvd tuottamaansa EU-tason lisdarvoa ottamalla

! [COM(2018) 322 final - MFF-asetus].

Fl



Fl

huomioon aiempaa kunnianhimoisemmat ympéristd- ja ilmastotavoitteet ja vastaamalla
kansalaisten odotuksiin, jotka koskevat terveyttd, ymparistod ja ilmastoa.

Kuten vuoden 2017 tydohjelmassa ennakoitiin, komissio on jarjestinyt kattavia kuulemisia
YMP:n yksinkertaistamisesta ja uudenaikaistamisesta, jotta YMP:lla edistettdisiin
mahdollisimman hyvin komission kymmentd painopistealaa ja kestdvin kehityksen
tavoitteita.  Kuulemisissa  keskityttiin  erityisiin  tulevaisuuden toimintapoliittisiin
painopisteisiin,  vaikuttamatta YMP:n madédrdrahoihin  seuraavassa monivuotisessa
rahoituskehyksessd. Prosessiin sisdltyi laaja kuuleminen sekd YMP:n tuloksellisuudesta
saadun ndyton tarkastelu, mukaan lukien asiaan liittyvit REFIT-foorumin lausunnot.

Tulokset esiteltiin 29. marraskuuta 2017 hyvéksytyssd tiedonannossa nimeltddn “Ruoan ja
maanviljelyn tulevaisuus”. Tiedonannon turvin voidaan kiydi jasenneltyd vuoropuhelua
YMP:n tulevaisuudesta EU:n toimielimissd ja sidosryhmien kanssa. Kyseisessd politiikka-
asiakirjassa kartoitettiin haasteita, tavoitteita ja mahdollisia vaihtoehtoja tulevat tarpeet
huomioon ottavassa YMP:ssa, jonka on oltava nykyistd yksinkertaisempaa, fiksumpaa ja
uudenaikaisempaa ja johdettava siirtymiseen kestivimpéaén maatalouteen.

Komissio eritoten yksiloi vuoden 2020 jilkeisen YMP:n tirkeimmiksi painopisteiksi
ympéristo- ja ilmastotavoitteiden tiukentamisen, tuen paremman kohdentamisen seké aiempaa
vahvemman turvautumisen paljon hyotyéd tuovaan tutkimuksen, innovoinnin ja neuvonannon
jatkumoon. Asiakirjassa my0s ehdotettiin keinona parantaa YMP:n tuloksellisuutta uutta
tdytintdonpanomallia, jolla polititkkatoimien painopiste siirretddn noudattamisesta
tuloksellisuuteen ja vastuualueita EU:n ja jdsenvaltioiden vililld uudelleentasapainotetaan
korostaen toissijaisuusperiaatetta. Uudella mallilla pyritddn saavuttamaan EU:n tavoitteet
paremmin perustuen strategiseen suunnitteluun, laajoihin politiikkatoimiin ja yhteisiin
suoritusindikaattoreihin parantaen ndin polititkkajohdonmukaisuutta kautta koko tulevan
YMP:n ja suhteessa muihin EU:n tavoitteisiin.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen saéinnosten kanssa
SEUT-sopimuksen 39 artiklan mukaisesti yhteisen maatalouspolitiikan tavoitteena on

o lisdtd maatalouden tuottavuutta edistimailla teknistd kehitystd sekd varmistamalla,
ettd maataloustuotantoa kehitetddn jirkiperdisesti ja ettd tuotannontekijoitd,
varsinkin tyovoimaa, hyodynnetidin parhaalla mahdollisella tavalla;

e taata ndin maatalousvéestolle kohtuullinen elintaso erityisesti lisddmaélla
maataloudessa tydskentelevien henked kohti laskettuja tuloja;

e vakauttaa markkinat;

e varmistaa tarvikkeiden saatavuus;

o taata kohtuulliset kuluttajahinnat.
Tédmai ehdotus on tdysin YMP:aa koskevien perussopimuksen tavoitteiden mukainen. Silld
uudenaikaistetaan ja yksinkertaistetaan tapaa, jolla perussopimuksen mééraykset pannaan
tdytantoon.
. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Maa- ja metsdtalouden osuus EU:n pinta-alasta on 84 prosenttia. Molemmat alat ovat
riippuvaisia ympdristostd ja vaikuttavat sithen. Sen wvuoksi osa ehdotetuista YMP:n
erityistavoitteista kdynnistdd ympéristo- ja ilmastoimia linjassa vastaavien EU:n
toimintapolitiikkojen kanssa.
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Tiedetddn hyvin, ettd kulutusmallit vaikuttavat kansanterveyteen. Koska maatalouspolitiikka
on yhteydessd ruokaan ja joskus my0s tapaan, jolla ruokaa tuotetaan, se on yhteydessd
kansanterveyteen. Ehdotuksilla tiivistetddn yhteyksid terveyspolitiikkaan, erityisesti
terveelliseen ruokavalioon ja mikrobilddkkeiden kidyton vihentdmiseen.

Koska EU:n suuri hyddykkeiden tuoja ja arvokkaiden maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
viejd, silld on vaikutusta elintarvikejirjestelmiin EU:n ulkopuolella. Ehdotuksessa otetaan
SEUT-sopimuksen 208 artiklan mukaisesti huomioon kehitysyhteistyOpolitiitkan tavoitteet,
jotka liittyvét koyhyyden poistamiseen ja kestivddn kehitykseen kehitysmaissa, erityisesti
varmistamalla, ettd EU:n viljelijoille myontdmalld tuella ei ole lainkaan tai on vain hyvin
vihadisid vaikutuksia kauppaan.

Maataloudessa ja maaseutualueilla voidaan myods muiden alojen tavoin hyddyntda paremmin
uutta teknologiaa ja tietdmystd, varsinkin digitaaliteknologioita. Ehdotuksilla lujitetaan
yhteyksid tutkimuspolitiikkaan ottamalla tietimyksen vaihto nékyvisti mukaan politiikan
tdytintdonpanomalliin. Digitalisoinnille asetettu painoarvo mahdollistaa samaan tapaan
yhteydet EU:n digitaalistrategiaan.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

SEUT-sopimuksen 42 artikla ja 43 artiklan 2 kohta siltd osin kuin on kyse YMP:n
suunnitelma-asetuksesta.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssid sopimuksessa méadritdin, ettd unioni ja jésenvaltiot
hallinnoivat YMP:aa yhteisty0ss4, ja otetaan kdyttoon yhteinen maatalouspolitiikka, jolla on
yhteiset  tavoitteet ja  yhteinen tdytinto6npano.  Yhteisen = maatalouspolitiikan
tdytantdonpanojirjestelmé nojaa koko EU:n kattaviin yksityiskohtaisiin vaatimuksiin, ja sille
ovat tyypillisid tiukat valvonta-, seuraamus- ja tarkastusjirjestelyt. Sddnnot ovat usein hyvin
sitovia, aina tilatasolle asti. Unionin hyvin erilaisissa viljely- ja ilmasto-oloissa eivit ’ylhdélta
alas’- ja ’yksi sopii kaikille’ -ldhestymistavat kuitenkaan sovellu tuottamaan toivottuja
tuloksia ja EU-tason lisdarvoa.

Tdssd ehdotuksessa esitetyssd tidytdntoOnpanomallissa unioni vahvistaa politiikan
perusparametrit (YMP:n tavoitteet, tukitoimien pédtyypit, perusvaatimukset), kun taas
jasenvaltiot kantavat nykyistd enemmaén vastuuta siitd, kuinka ne edistivit YMP:n tavoitteita
ja saavuttavat sovitut paddmaérat.

Nojautumalla enemmain toissijaisuusperiaatteeseen on mahdollista ottaa paremmin huomioon
paikalliset olosuhteet ja tarpeet kyseisten tavoitteiden ja pddmiédrien yhteydessa.
Jasenvaltioiden vastuulla olisi mukauttaa YMP:n tukitoimia siten, ettd ne pystyvét edistimééin
EU:n tavoitteiden toteutumista mahdollisimman suurella panoksella. Samalla, kun sdilytetidén
nykyiset hallintorakenteet (joilla on edelleen voitava varmistaa seuranta ja toteutuminen
kaikkien politiikkatavoitteiden osalta), jdsenvaltioilla on myds enemmén sananvaltaa
tuensaajiin sovellettavan vaatimustenmukaisuus- ja valvontakehyksen suunnittelussa (ml.
tarkastukset ja seuraamukset).
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. Suhteellisuusperiaate

EU:n maatalousalaan ja maaseutualueisiin liittyvét taloudelliset, ymparistoon liittyvét ja
yhteiskunnalliset haasteet edellyttdvdt mittavaa toimintaa, jossa otetaan huomioon ndiden
haasteiden EU-ulottuvuus. Kun jdsenvaltioille tarjotaan nykyistd paremmat mahdollisuudet
valita ja mukauttaa YMP:n puitteissa kiytettdvissd olevia politiikkavilineitd tavoitteiden
saavuttamiseksi ~ hyddyntden  aiempaa  tuloshakuisempaa  mallia, on  vield
epatodennikoisempdd, ettei YMP olisi oikeasuhteinen toimi.

o Toimintatavan valinta

Koska kaikki alkuperdiset sdddokset ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksia, niitd
on muutettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella.

3. J ALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

YMP on hyvin keskeisessd asemassa Euroopan unionin (EU) rakentamisessa ja
kehittdmisessd. YMP luotiin perussopimuksessa vahvistettujen tavoitteiden ymparille 1960-
luvun alkupuolella. Sille on tehty sen jdlkeen useita uudistuksia, joilla on pyritty parantamaan
maatalousalan kilpailukykyd, edistimdin maaseudun kehittdmistd sekd vastaamaan uusiin
haasteisiin ja yhteiskunnan vaatimuksiin. Viimeisin tirked uudistus hyviaksyttiin vuonna 2013.
Vuoden 2013 uudistuksessa YMP:n yleisiii tavoitteita yksinkertaistettiin kolmen osa-
alueen ympdrille:

1. Elinkelpoinen ruoan tuotanto
ii. Luonnonvarojen kestéva hoito ja ilmastotoimet
1il. Tasapainoinen aluekehitys

Sen arvioimiseksi, miten edelld mainittujen tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty ja mitka
ovat tulevaisuuden haasteet, laaja kuulemisprosessi kannusti kaikkien sidosryhmien, myos
muiden kuin maatalousalan toimijoiden, kanssa kadytivaan jasenneltyyn keskusteluun. Liséksi
ndyttdd YMP:n tuloksellisuudesta keréttiin YMP:sta saatavilla olevista runsaista tiedoista
(esitelldadan lyhyesti jéljempand laatikossa 1), jotka toimivat perustana arvioitaessa YMP:n
saavutuksia ja puutteita vuosien mittaan, varsinkin YMP:n viimeisimmén uudistuksen osalta.
Tama koskee erityisesti seuraavia seikkoja:

e Yhteisen seuranta- ja arviointikehyksen avulla? keritty niyttd, jonka avulla
voidaan mitata YMP:n tuloksellisuutta.

e Meneilldén olevan monivuotisen rahoituskehyksen (2014-2020) aikana tehtéviksi
suunnitellut arviointitutkimukset, joiden tarkoituksena on arvioida YMP:n

Perustettu yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston
asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o
1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta 17. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) No 1306/2013 110 artiklalla ja yhteisen maatalouspolitiikan yhteisen
seuranta- ja arviointikehyksen soveltamissddnnoistd 22. heindkuuta 2014 annetulla komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 834/2014.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32013R1306
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32013R1306
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32013R1306
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/06ab9386-193b-11e4-933d-01aa75ed71a1/language-en
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/06ab9386-193b-11e4-933d-01aa75ed71a1/language-en
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nykyisid tavoitteita ja joista ensimméiset tulokset ovat saatavilla vuosina
2017/20183,

Maaseudun kehittdimisen vuotuisissa tdytdntdonpanokertomuksissa saatavilla
olevat tavoitteiden saavuttamiseen ja vastaaviin madrdrahoihin liittyvit tulokset.

e AGRI-péddosaston verkkosivuilla on julkaistu lisdd vaikutustenarvioinnin kannalta
merkityksellisii tausta-asiakirjoja, dataa, tietoja ja lukuja*,

. Sidosryhmien kuuleminen

Jéarjestettyyn julkiseen kuulemiseen saatiin yli 322 000 vastausta, sidosryhmien kanssa kdytiin
jisenneltyd vuoropuhelua, jdrjestettiin viisi asiantuntijatyopajaa, REFIT-foorumi antoi
lausuntoja sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitea, alueiden komitea ja kansalliset
parlamentit antoivat lausuntoja. Prosessissa otettiin myds huomioon maatalousmarkkinoiden
tyoryhmin (AMTF)® ja Corkissa jirjestetyn maaseudun kehittimiskonferenssin (2016)°
suositukset.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Maaliskuussa 2017 ja helmikuussa 2018 jérjestettiin erityisid tyOpajoja, joissa keréttiin
niyttdd ja asiantuntemusta YMP:hen liittyvistd kysymyksistd. TyOpajoissa vaihdettiin
nidkemyksid asiantuntijoiden ja komission virkamiesten vélilli ja pystyttiin etenemiin
keskeisten padtelmien muotoilussa ja siind, mitd kysymyksid olisi otettava huomioon
nykyaikaistamis- ja yksinkertaistamisprosessissa.

TyoOpajoissa kisiteltiin viittd kysymysti, jotka oli valittu siten, ettd ne kattavat tirkeimmit
alat, joilla on havaittu puutteita tietdmyksessi ja erimielisyyttd politiikan ldhestymistapojen
suhteen. Kaikissa tyOpajoissa kdytettiin samankaltaista menetelmai, joka perustui seuraaviin:

1) tuoreimpien saatavilla olevien tietojen kerddminen asiantuntijoilta, tutkijoilta,
toimijoilta ja kansainvilisiltd instituutioilta;

2) keskittyminen kdytdnnoén kokemuksiin;

3) sen arvioiminen, miten uusilla teknologioilla/ldhestymistavoilla voitaisiin parantaa

politiikan tulevaa suunnittelua tietyilld aloilla.

Tiivistelmit seminaareista ja esitelmistd ovat saatavilla osoitteessa
https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_en

Euroopan komissio (2017) Evaluation and studies plan 2017-2021, maatalouden ja maaseudun
kehittimisen paddosasto.
4 Ks.
https://ec.europa.eu/agriculture/statistics/facts-and-figures_en
https://ec.curopa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/eco_background final en.pdf
https://ec.curopa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/env_background final en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/soc_background final_en.pdf
3 Maatalousmarkkinoiden tydryhmédn raportti (AMTF-raportti) (2016) Markkinoiden tulosten
parantaminen: viljelijoiden aseman vahvistaminen toimitusketjussa.
Euroopan komissio (2016) Cork 2.0: Maaseudun kehittdmisesti jarjestetty eurooppalainen konferenssi,
verkkosivu,
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https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/evaluation/plan_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/statistics/facts-and-figures_en
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/eco_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/eco_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/env_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/env_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/soc_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/soc_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/agri-markets-task-force/improving-markets-outcomes_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/agri-markets-task-force/improving-markets-outcomes_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/events/rural-development-2016_en
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Tyopaja 1: Parhaat kiytinnOt ympéristo- ja ilmastotarpeisiin vastaamiseksi (23. ja 24.
maaliskuuta 2017)

Tahan kaksipdivdiseen tyOpajaan osallistui lukuisia ympiristd- ja ilmastoalan haasteisiin
keskittyneitd asiantuntijoita. Siind tarkasteltiin
e ympdristotarpeiden arvioimiseen kdytettdvissa olevia vélineiti,

e menetelmid, joilla parannetaan toimenpiteiden kiyttdonottoa (korostaen
kayttaytymismallien merkitystd).

Tyopaja 2: Riskinhallinta (18. ja 19. toukokuuta 2017)

Taman kaksipdivdisen seminaarin tavoitteena oli kerdtd ndyttdd siitd, miten maatalousyhteisod
voidaan parhaiten tukea, jotta se pystyisi vastaamaan paremmin tuotanto-, hinta- ja
tuottoriskeihin. Siind tarkasteltiin

e EU:n markkinoiden turvaverkon haasteita ja Yhdysvalloissa kéytossd olevan
riskinhallintajirjestelmén viimeaikaista kehitysta;

e EU:n tulevia markkinoita, vakuutus- ja jilleenvakuutusalan toimintaa EU:n
maatalousalalla, julkisen ja  yksityisen sektorin kumppanuuksia ja
satovakuutusjirjestelmas;

o riskienhallintaan liittyvid kayttdytymistekijoita.
Tyopaja 3: Elintarvikkeet ja nithin liittyvat kysymykset (31. toukokuuta 2017)

Elintarvikkeita ja nithin liittyvid kysymyksid késitelleessd tyOpajassa pohdittiin
terveyspolitiikan ottamista huomioon YMP:ssa sekd YMP:n valmiuksia helpottaa viljelijéiden
sopeutumista kulutustottumusten muutoksiin. Erityisesti mikrobilddkeresistenssiin on
kiinnitettivd enemmén huomiota.

Tyopaja 4: Sosioekonomiset kysymykset (9. kesdkuuta 2017)

Sosioekonomisia kysymyksid kisitelleessd tyOpajassa keskityttiin kasvun ja tydllisyyden
dynamiikan tarkasteluun EU:n maatalous- ja elintarvikealalla. Siind tarkasteltiin
tapaustutkimusten perusteella globaalin maatalouden ja elintarvikkeiden arvoketjujen vélisid
yhteyksid EU:ssa niin késitteiden kuin kdytannon ndkokulmasta.

Tyopaja 5: YMP:n vmpéristo- ja ilmastotoimien tuloksellisuuden mittaaminen (26.
helmikuuta 2018)

TyOpajassa tarkasteltiin, mitd EU:n tasolla voidaan maédritelld politiikkan perustavoitteita,
miten ne voidaan panna tdytdntoon jdsenvaltioiden tasolla ja miten niitd voidaan seurata,
valvoa ja arvioida.

o Vaikutustenarviointi

Lainsdddéantoehdotuksiin liittyvdt vaikutustenarvioinnit ja sdadntelyntarkastelulautakunnan
lausunnot ovat saatavilla seuraavalla sivustolla:
Luettelo vaikutustenarvioinneista ja sddntelyntarkastelulautakunnan lausunnoista

Saantelyntarkastelulautakunnan ensimmaéiinen lausunto oli kielteinen. Lautakunta suhtautui
myonteisesti YMP:n nykyaikaistamis- ja yksinkertaistamistavoitteisiin ja perusteelliseen
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skenaarioanalyysiin, joka osoitti eri toimintatavoitteisiin liittyvit kompromissit, mutta katsoi
ettd raportissa olisi pitdnyt paremmin selittdd uuden tiytdntdOnpanomallin syitd,
toteutettavuutta ja toimintaa. Vaikutustenarviointiraporttiin liséttiin vaaditut tiedot, mukaan
lukien erityinen liite uutta tdytdntoonpanomallia koskevista ehdotuksista. Tdmén jilkeen
lautakunta antoi myodnteisen lausunnon erdin varaumin. Se hyvéksyi raporttiin tehdyt
parannukset mutta pyysi lisdtietoja tdsmdllisistd takeista, joilla madriteltyjd riskejé
lievennetddn. Vaikutustenarviointiraportin (yksikoiden valmisteluasiakirja) liitteessd 1
esitetddn lautakunnan vaatimusten vuoksi tehdyt muutokset.

Vaikutustenarviointiraportissa esitetddn eri toimintavaihtoehtoja ja keskustellaan niista.
Vaikutustenarvioinnissa ei esitetd parhaana pidettyd vaihtoehtoa. Sen sijaan eri vaihtoehdoissa
testattiin ehdotuksen eri osa-alueiden yhdistelmid sen arvioimiseksi, minkéd vaihtoehto olisi
optimaalisin.

Vaihtoehdoissa testattiin eri ldhestymistapoja madriteltyjen tavoitteiden saavuttamiseksi:

1. eritasoisia ympéristd- ja ilmastotavoitteita, keskittyen sithen, mitd mahdollisia
vaikutuksia pakollisilla ja vapaaehtoisilla tiytdntoonpanojérjestelmilld olisi;

2. erilaisia tapoja tukea maatilojen tuloja ja erityisesti tuen jakautumista eri viljelijéiden
kesken, keskittyen pieniin ja keskisuuriin maatiloihin kohdistuviin mahdollisiin
vaikutuksiin.

3. laajempia sosioekonomisia tukitoimia erityisesti maaseudun kehittdmispolitiikan

yhteydessa seké poikkialaisia 1dhestymistapoja uudenaikaistamiseen.

Ensimmdisessd vaihtoehdossa testataan, miten vapaachtoisella ymparistojarjestelmalla
lisattdisiin ympéristd- ja ilmastotavoitteiden kunnianhimoisuutta. Siind myos tarkastellaan
riskinhallintavélineiden mahdollista merkitystd (alhaisemmat suorat tuet) viljelijdiden tulojen
tukemisessa. Kahdessa alavaihtoehdossa on otettu huomioon jédsenvaltioiden erilaiset
ymparistOpaamairit ja ldhestymistavat suoraan tukeen uudessa mallissa.

Toisessa vaihtoehdossa suorat tuet kohdennetaan paremmin ja ehdollisuutta toteutetaan
kunnianhimoisemmin, jotta voidaan parantaa YMP:n talous- ja ympdristotoimien
tuloksellisuutta sekd vastata ilmastohaasteisiin. Téssédkin on alavaihtoehtoja, joilla
havainnollistetaan jésenvaltioiden mahdollisia eroja ympéristo- ja ilmastotavoitteiden osalta.

Viimeisessd vaihtoehdossa painotetaan erityisesti ympadristonsuojelua ja tyollisyyttd sekd
asetetaan maaseutualueiden tydpaikkojen sdilyttdmisessd etusijalle pienet ja keskisuuret
maatilat. Jasenvaltioiden on myOnnettivd 30 prosenttia ensimmadisen pilarin maksuista
lisdtukena neljdssd viljelijoille vapaaechtoisessa jérjestelmdssd (luonnonmukainen viljely,
pysyvd nurmi, luonnonhaitta-alueet ja lineaariset maisematekijét), jotta edistettdisiin
ilmastotoimia ja luonnonvarojen kestdvaa kayttoa.

Vaikutustenarvioinnissa todetaan, ettd silloin kun politiikan, jolla on néin paljon useita eri
tavoitteita, perusparametreja muutetaan tuntuvalla tavalla, vaikeilta kompromisseilta ei voi
valttya.

YMP-tuen taso on keskeinen parametri. Komission toukokuussa 2018 antamassaan vuosien
2021-2027 monivuotista rahoituskehystd koskevassa tiedonannossa ehdottama viiden
prosentin leikkaus vastaa vaikutustenarvioinnissa huomioon otettuja rajoja.

Kun kyseessd ovat maataloustulot, merkitystd on niin tuen tasolla kuin sen jakautumisellakin.
Riittdvdn tuen ja siten maataloustulon turvaaminen on edelleen keskeinen tekija
tulevaisuudessa, jotta voidaan varmistaa elintarviketurva, ympdristo- ja ilmastotavoitteiden
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saavuttaminen ja maaseudun elinvoimaisuus. Tuen kohdentaminen paremmin pienille ja
keskisuurille tiloille sekd luonnonhaitta-alueille voi auttaa sdilyttdmdin tydpaikkoja
maatiloilla ja maatilojen tuotantotoiminnassa koko alueella. Nidin vahvistetaan
maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta. Suorien tukien jakautumista voidaan parantaa
tukikatoilla ja yhdenmukaistamalla tukioikeuksien arvoa. On selvdi, ettd mikd tahansa
vaihtoehto, jossa suoria tukia uudelleenjaetaan merkittdvissd méddrin alhaisen tuottavuuden
maatiloille ja alueille, johtaa lyhyelld aikavélilld EU:n kilpailukyvyn heikkenemiseen mutta
parantaa  ympdristonsuojelua.  Vdhemmin  selvdd on  kuitenkin,  millaisella
toimenpideyhdistelmédlld voitaisiin lieventdd kielteisid tulovaikutuksia ja samalla vastata
paremmin maatalouden kannalta keskeisiin haasteisiin, kuten ympdristoon ja ilmastoon
liittyviin haasteisiin tai yhteiskunnallisiin odotuksiin. Tamé edellyttdd muutoksia, joilla
kohennetaan seki alan taloutta ettd ympéristtoimien tuloksellisuutta.

Sidosryhmien kuulemisten ja tarkastelun tulokset osoittavat tdmidn olevan mahdollista.
Edellytyksend on, ettd tarvittavilla liitinndistoimenpiteilld, joilla pyritddn saavuttamaan
parempi ympéristo- ja ilmastotoimien taso, mahdollistetaan se, ettd ryhdytdin soveltamaan
parhaita kdytdntdjéd (sekd tavanomaisessa maataloudessa ettd muissa maatalouden muodoissa),
joihin kuuluvat tietimys, innovointi ja uusin asiaankuuluva teknologia.

Tarkastelussa tehtyjen olettamusten ja valintojen pohjalta on mahdollista tehda
kompromisseja YMP:n taloudellisten, ymparistoon liittyvien ja yhteiskunnallisten tavoitteiden
saavuttamisessa sekd sen suhteen, mikd on tavoitteena nykyaikaistamisessa ja
yksinkertaistamisessa. Yhteenvetona voidaan todeta, ettd uudelleenjaon vaikutukset tuloihin
voisivat olla hallittavissa, ja se voisi tukea kunnianhimoisempia ympéristo- ja ilmastotoimia ja
muita YMP:n yhteisvaikutuksia. Tama edellyttdisi kuitenkin, ettd maatalousalalla ja -
politilkassa  ryhdytdin hyddyntdmddn innovoinnin ja  teknologioiden tarjoamia
mahdollisuuksia, jotka jo mahdollistavat uudenaikaistamisen ja yksinkertaistamisen.

Muut oletukset ja valinnat muuttaisivat varmasti tulosten yksityiskohtia, mutteivit taustalla
olevaa padviestid siitd, ettd tulevan YMP:n parhaaksi katsotun vaihtoehdon olisi yhdistettdvi
eri vaihtoehtojen parhaiten suoriutuvat tekijdt, mutta vdltettdvd niiden heikkoudet
toteuttamalla tarvittavat suojatoimet, joilla varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset
EU:ssa. Tami merkitsee sitd, ettd tarvitaan selkedt perusteet tulotuen tasolle ja jakamiselle
(esim. tulokatot ja/tai tuen asteittainen aleneminen), ilmasto- ja ympéristonsuojelutavoitteille,
tdydentéville ehdoille, uudenaikaistamiskannustimille ja asianmukaiselle
toissijaisuuden/yksinkertaistamisen asteelle.

. Sadntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Monimutkaisuus nykyisen politiikan tdytantdonpanossa johtuu pitkalti siitd, ettd EU:n tasolla
on sdddetty yksityiskohtaisista sdédnnoistd, joiden noudattaminen luo paineita. Ehdotetulla
uudella taytdntoonpanomallilla poistetaan EU:n tason tukikelpoisuuskriteerit, minkd ansiosta
jasenvaltiot voivat maddritelld tukikelpoisuusehdot, jotka parhaiten soveltuvat niiden omiin
olosuhteisiin. Tdmédn odotetaan johtavan huomattavaan yksinkertaistukseen.

YMP:aa on uudistettu kerta toisensa jélkeen, ja uudistuksissa on kehitetty erilaisia vilineita.
Joskus ndiden vilineiden yhteensovittaminen on osoittautunut vaikeaksi. Nykyisessd
ehdotuksessa kaikki YMP:n eri osat yhdistetddan yhdeksi yhtendiseksi kehykseksi, jolla
vihennetddn YMP:n tdytidntoonpanosta aiheutuvaa hallinnollista taakkaa.
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o Perusoikeudet

Ehdotuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Vuosien 2021-2027 monivuotista rahoituskehystd koskevan komission ehdotuksen
(COM(2018) 322 final) mukaan merkittdvd osa EU:n talousarviosta osoitettaisiin edelleen
maatalouteen, joka on strategisesti tdrkedd yhteistd polititkkaa. Niinpd ehdotetaan kédypina
hintoina, ettd YMP keskittyisi ydintoimintoihinsa maataloustukirahastoon kohdennetuilla
286,2 miljardilla eurolla ja maaseuturahastoon kohdennetuilla 78,8 miljardilla eurolla.

Néitd maatalousrahastoja tdydennetddn Euroopan horisontti -ohjelmasta saatavalla
lisdrahoituksella. Kyseiselle ohjelmalle ehdotetut méérarahat siséltdvat 10 miljardia euroa
elintarvike-, maatalous- ja biotalousalan sekd maaseudun kehittdmisen tutkimuksen ja
innovoinnin tukemiseen. Maataloustukirahastoon perustetaan uusi varaus, josta rahoitetaan
maatalousalan lisdtukea. Vuoden kuluessa kiyttdmittd jdfineet varauksessa olevat méaérit
siirretddn seuraavalle varainhoitovuodelle.

Kun kyseessd on suorien tukien jakautuminen jdsenvaltioiden kesken, ehdotetaan, ettd kaikki
jasenvaltiot, joilla on suoria tukia alle 90 prosenttia EU:n keskiarvosta, jatkavat
ohjelmakaudella 2014-2020 kidynnistettyd prosessia ja kurovat umpeen 50 % erosta, joka
nykyisin vallitsee tuohon 90 prosenttiin ndhden. Suorien tukien ulkoisen yhdenmukaistamisen
rahoittamiseen osallistuvat kaikki jisenvaltiot. YMP:n strategiasuunnitelma-asetuksen
mukaiset jdsenvaltioille maksettavat suorat tuet lasketaan tdiméan perusteella.

Maaseudun kehittdmisen osalta ehdotetaan rahoituksen tasapainottamista EU:n ja
jasenvaltioiden talousarvioiden vélilli. Kuten Euroopan rakenne- ja investointirahastoissa,
kansallisten yhteisrahoitusosuuksien nostaminen pitdd Euroopan maaseutualueiden julkisen
tuen valtaosin muuttumattomana. Maaseuturahaston tuki jaetaan politiikkatavoitteisiin
liittyvien objektiivisten perusteiden mukaisesti ottaen huomioon tukien nykyinen jako. Kuten
nykyisin, vdhemmin kehittyneilld alueilla tulisi edelleen soveltaa korkeampaa
yhteisrahoitusastetta, jota on tarkoitus soveltaa myos tiettyihin tukitoimiin, kuten Leader-
toimiin ja hoitositoumuksista maksettavaan tukeen.

Jasenvaltioille tarjotaan tietynasteista joustavuutta méérarahasiirtoihin. Enintdén 15 prosenttia
vastaavista suorista tuista voidaan siirtdd maaseuturahaston maédirdrahoihin, ja pdinvastoin.
Suorista tuista voidaan siirtdd suurempi prosenttiosuus maaseuturahaston madrdrahoihin
sellaisia tukitoimia varten, joilla pyritddn ympiristo- ja ilmastotavoitteiden saavuttamiseen, ja
nuorten viljelijéiden tukiin.

YMP-ehdotuksen rahoitusvaikutusten yksityiskohdat esitetddn ehdotukseen liitetyssd
rahoitusselvityksessa.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt
Siirtyminen suoritusperusteisempaan toimintapolitiikkaan edellyttaa vankkaa

suoritusperusteista kehystd, jonka avulla komissio voi yhteisten indikaattoreiden pohjalta
arvioida ja seurata polititkan tuloksellisuutta. Politiikan tuloksellisuuden seurannassa ja
arvioinnissa kéytettdisiin perustana nykyisid yhteisii seuranta- ja arviointisdintoji ja
nykyistd suorien tukien ja maaseudun kehittimisen seurantajdrjestelmid, mutta niitd on
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kuitenkin virtaviivaistettava ja kehitettivd edelleen (ndiden kahden pilarin vilinen
johdonmukaisuus mukaan lukien). Lisdksi tarvittaisiin lisdinvestointeja asianmukaisten
indikaattorien kehittdmiseen ja riittdvien tietovirtojen varmistamiseen.

Uusi tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehys (PAMF) kattaa kaikki tulevan YMP:n
vilineet:  YMP:n strategissuunnitelmat samoin kuin ne YMP:n osat, joita YMP:n
strategiasuunnitelmat  eivdt kata (joitakin osia  yhteisestd  markkinajérjestelystd,
erityisjarjestelmidt). Tuloksellisuutta mitataan suhteessa politiitkan erityistavoitteisiin
kéyttamallad yhteisid indikaattoreita.

Uusi malli perustuu seuraaviin periaatteisiin:

e Asiayhteysindikaattorit ovat edelleen merkityksellisid, koska ne kuvastavat
talouden, ympdriston ja yhteiskunnan yleisen kehityksen ndkokohtia ja vaikuttavat
todenndkoisesti tuloksellisuuteen.

e Ensisijaisesti olisi madriteltivd tietty valikoima suppeampia mutta
kohdennetumpia indikaattoreita, jotta voidaan valita ne, jotka kuvastavat
mahdollisimman tarkasti sitd, edistddko tuettu toimenpide tavoitteiden
saavuttamista verrattuna vahvistettuun viitetasoon, ja kéytettivd selkeitd
médritelmia.

e Polititkan yleistd tuloksellisuutta arvioidaan useamman vuoden osalta

vaikutusindikaattorien perusteella. Tulosten vuosiseuranta perustuu tidydelliseen
tulosindikaattoriluetteloon.

e Tuotosindikaattorit linkittdvdt menot vuosittain politiikan tiytdntdonpanon
tuloksellisuuteen. Viimeksi mainittu on vuotuinen toimenpide, ja se perustuu
(ensisijaisesti jo saatavilla olevien) tuotosindikaattorien luetteloon.

e Soveltuvien suoritusindikaattoreiden luotettavuutta voidaan parantaa tilastollisten
ja hallinnollisten tietojen vilisilld synergioilla, mutta tdmad edellyttdd
laaduntarkastusjirjestelmaa.

Nyt siis pohjimmiltaan ehdotetaan, ettd vastuita ja mahdollisuuksia muutetaan yhteisessé
kehyksessd, joka on selkeédsti médritelty ja tdytdntoonpantu, jotta samaan aikaan saavutetaan
useampi kuin yksi keskeinen tavoite. Niditd ovat yksinkertaistaminen, tuloskeskeisyys
(pikemminkin kuin vaatimusten noudattaminen) seké politiikan tehokkuus ja tuloksellisuus.

Toiminnan tiytdntdonpanon jatkuvan seurannan ja ohjauksen keskeiseksi osaksi on
suunniteltu vuotuista tuloksellisuuden tarkastelua. Vuotuista tuloksellisuuden tarkastelua
varten on esitettdvd asianmukaiset tuotosindikaattorit ja tulosindikaattorit YMP:n
strategiasuunnitelman tdytantoonpanoa koskevassa vuosikertomuksessa eli niin kutsutussa
vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa. Jésenvaltiot raportoivat vuosittain toteutuneista
tuotoksista ja menoista seka siitd, kuinka paljon on vield matkaa koko kauden tavoitteiden
saavuttamiseen tulosindikaattoreiden arvona ilmaistuna.

Arvioinnit tehdddn paremmasta lainsddddnnostd 13. huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten
sopimuksen 22 ja 23 kohdan mukaisesti. Sopimuksessa kolme toimielintd vahvisti, ettd
lainsddddnnon ja polititkan arvioinnin olisi oltava pohjana jatkotoimia koskevien
vaihtoehtojen vaikutusten arvioinnille. Arviointi tehddin ohjelman indikaattorien/tavoitteiden
perusteella ja se koskee ohjelman vaikutuksia; lisdksi tehdddn yksityiskohtainen analyysi siita,
missd médrin ohjelmaa voidaan pitdd asiaankuuluvana, vaikuttavana ja tehokkaana, missd
madrin se tuo EU:n lisdarvoa ja missd méédrin se on johdonmukainen muiden EU:n

10

Fl



Fl

politiikkojen kanssa. Niihin siséltyy kokemusperiisti tietoa puutteiden/ongelmien tai toimien
tai niiden tulosten parantamispotentiaalin havaitsemiseksi sekd hyddyntdmisen/vaikutusten
maksimoimiseksi.

. Selittivit asiakirjat (direktiivien osalta)

Fi sovelleta.

. Ehdotukseen sisiltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Ehdotus koskee kolmea asetusta:

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jdsenvaltioiden yhteisen
maatalouspolitilkan nojalla laatimien, Euroopan maatalouden tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnndistid sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta
(YMP:n strategiasuunnitelma-asetus)

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta seki asetuksen (EU) N:o 1306/2013
kumoamisesta (YMP:n horisontaaliasetus)

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus maataloustuotteiden yhteisestd
markkinajérjestelysti annetun asetuksen (EU) N:o 1308/2013,
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd annetun asetuksen
(EU) N:o 1151/2012, maustettujen viinituotteiden maédritelmésts, kuvauksesta,
esittelystd, merkinndistd ja maantieteellisten merkintdjen suojasta annetun
asetuksen (EU) N:o 251/2014, syrjdisimpien alueiden hyvéksi toteutettavista
maatalousalan erityistoimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 228/2013 seki
Egeanmeren pienten saarten hyvéksi toteutettavien erityistoimenpiteiden
vahvistamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 229/2013 muuttamisesta
(muutosasetus)

Naiilld asetuksilla muutetaan YMP:aa siten, ettd sen tavoitteet mukautetaan Junckerin
ensisijaisiin tavoitteisiin ja kestdvin kehityksen tavoitteisiin ja samalla yksinkertaistetaan
politiikan tiytdntoonpanoa. YMP mukautuu paremmin paikallisiin olosuhteisiin, koska
tukikelpoisuusehto poistetaan EU:n tasolta. Jésenvaltiot voivat maédritelld useimmat
tukikelpoisuusehdot kansallisella tasolla, jotta ne sopisivat niiden erityisolosuhteisiin. Samalla
tarkastuksiin liittyvé hallinnollinen taakka kevenee, kun EU:n tason tukikelpoisuusehtojen ja
lopullisten tuensaajien vilistd suoraa yhteytta rajoitetaan.

YMP:n yleistavoitteilla pyritddn edelleen parantamaan maatalouden, elintarvikkeiden ja
maaseudun  kestdvdd kehitystd, ja ne kohdennetaan maatilojen taloudelliseen
elinkelpoisuuteen, selviytymiskykyyn ja tuloithin, ympéristo- ja ilmastotoimien
tuloksellisuuden parantamiseen sekd maaseutualueiden sosiockonomisen rakenteen
vahvistamiseen. Néiden lisdksi on monialainen tavoite, jossa pddmddrdnd on tietimyksen,
innovoinnin ja digitalisoinnin edistiminen maataloudessa ja maaseutualueilla.

Uuden YMP:n erityistavoitteet ovat seuraavat:

a) annetaan tukea riittdvien maataloustulojen ja maatilojen selviytymiskyvyn
varmistamiseksi koko EU:n alueella, jotta saataisiin parannettua elintarviketurvaa;
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b) parannetaan  markkinasuuntautuneisuutta ja  kilpailukykyd, mukaan lukien
kiinnittdmilld enemmén huomiota tutkimukseen, teknologiaan ja digitalisointiin;

c) parannetaan viljelijoiden asemaa arvoketjussa

d) edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemistd, ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
kestdvad energiaa;

e) edistetddn kestdvdd kehitystd ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperéin ja ilman,
tehokasta hoitoa;

f) edistetddn luonnon monimuotoisuuden suojelemista ja ekosysteemipalveluja sekd
sdilytetddn elinympéristdjd ja maisemia;

g) houkutellaan alalle nuoria viljelijoitd ja helpotetaan yritystoiminnan kehittimista
maaseutualueilla;

h) edistetddn tyoOllisyyttd, kasvua, sosiaalista osallisuutta ja paikallista kehitystd

maaseutualueilla, myds biotalouden ja kestdvin metsdnhoidon alalla;

1) parannetaan tapaa, jolla EU:n maatalous vastaa ravintoa ja terveyttd koskeviin uusiin
yhteiskunnan vaatimuksiin, mukaan lukien turvallinen, ravitseva ja kestivin
kehityksen mukainen ravinto seki eldinten hyvinvointi.

Tavoitteiden  saavuttamiseksi  jdsenvaltioiden on  varmistettava  YMP:n  tuen
yksinkertaistaminen ja tuloksellisuus. Ne suunnittelevat asetuksessa mainittujen
tukitoimityyppien perusteella tukitoimet, jotka soveltuvat niiden olosuhteisiin parhaiten.
Jasenvaltioiden on kiinnitettdvd erityistd huomiota ympéristo- ja ilmastopolititkan
erityistavoitteisiin, sukupolvenvaihdokseen ja politiikan tdytdntoonpanon nykyaikaistamiseen
keskittymilld tietimyksen ja neuvonnan ja uuden (digitaalisen) teknologian laajempaan
kéyttoon.

Jasenvaltiot esittivdt YMP:n strategiasuunnitelmassa tukitoimiehdotuksensa, joilla pyritdén
EU:n erityistavoitteisiin. Lainsdddédnnossa vahvistetaan YMP:n strategiasuunnitelman siséltoda
koskevat sddnndt, ja komissio tarkistaa suunnitelmat ja hyvdksyy ne. YMP:n
strategiasuunnitelmissa  yhdistetdin kaikki YMP:n tukivdlineet, jotka rahoitetaan
maataloustukirahastosta (mukaan luettuina alakohtaiset ohjelmat, jotka on tihdn mennessa
vahvistettu YMJ-asetuksen nojalla) ja maaseuturahastosta. Ndin kullekin jésenvaltiolle
laaditaan yksi yhtendinen toimintastrategia. YMP:n strategiasuunnitelmissa jdsenvaltiot
asettavat yhteisesti médriteltyjd indikaattoreita kdyttden tavoitteet sille, mitd ne haluavat
saavuttaa ohjelmakauden aikana.

Kun strategiasuunnitelmat on laadittu, jdsenvaltiot raportoivat tdytdntdonpanon edistymisesti
vuosittain kdyttden yhteisten indikaattoreiden jirjestelméda. Jasenvaltiot ja komissio seuraavat
edistymisti ja arvioivat tukitoimien vaikuttavuutta.

Jaljempéna annetaan tietoa asianomaisten kolmen asetuksen sisillosta.

YMP:n strategiasuunnitelma-asetus

I osastossa sdddetddn asetuksen soveltamisalasta ja madritelmista.

II osastossa esitellddan YMP:n yleis- ja erityistavoitteet, joihin jdsenvaltioiden
strategiasuunnitelmissa suunnitelluilla tukitoimilla on pyrittdva. Il osastossa esitetddn erditi
YMP:n strategiasuunnitelmien yhteisid vaatimuksia sekd useisiin tukitoimiin sovellettavia
osatekijoitd.  Yhteiset vaatimukset koskevat yleisten periaatteiden ja perusoikeuksien
noudattamista, kuten kilpailun védristymisen valttiminen, sisémarkkinoiden kunnioittaminen,
syrjimittomyys ja WTO:n kotimaista tukea koskevien sdéntdjen noudattaminen. Niihin
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sisdltyy my0s vaatimuksia, jotka koskevat erditd YMP-suunnitelmissa maariteltivid seikkoja,
kuten viljelyalan, maataloustoiminnan, tosiasiallisen viljelijin ja nuoren viljelijin
méiiritelmid. Téssd jaksossa kuvataan “ehdollisuuteen” liittyvid velvoitteita (pinta-alatukien
saamiseksi on noudatettava hyvdd maatalouskdytintdd sekd EU:n lainsddddnnostd johtuvia
velvoitteita) sekd maatilojen hyvin toimivien neuvontapalvelujen tarvetta.

Lisédksi tdssd osastossa esitellddn tukitoimityypit, joita jdsenvaltiot voivat kdyttdd YMP:n
strategiasuunnitelmiensa tdytdntdonpanossa. Tukitoimityypit ovat tukitoimien pailuokkia,
jota jdsenvaltiot voivat kiyttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan.

IV osastossa vahvistetaan taloudelliset sdannokset. Siind esitetddn jdsenvaltio- ja
rahastokohtaiset mairdrahat ja madritellddn joustavuus rahastojen vilisille médararahasiirroille.
Siind sdddetddn maaseuturahaston rahoitusosuuksista suhteessa jdsenvaltioiden julkisiin
menoihin ja vahvistetaan erdidt tiettyjen tarkoitusten méédrdrahojen vdhimmadis- tai
enimmaismaarét.

V osasto sisdltdd sddannot, jotka koskevat YMP:n strategisuunnitelmia. Siind mainitaan, mitkd
seikat jasenvaltioiden on otettava huomioon laatiessaan YMP:n strategiasuunnitelmaa ja mika
on sen vdhimmadissisdltd, mukaan lukien tavoitteet ja rahoitussuunnittelu. Tassd osastossa
my0s selitetddn, mitd sddnt6jad sovelletaan, kun komissio hyvidksyy YMP:n
strategiasuunnitelmia, ja kuinka téllaisia suunnitelmia voidaan muuttaa.

VI osastossa sdddetddn koordinointia ja hallintoa koskevista tarpeellista seikoista. Siina
osoitetaan jdsenvaltioiden viranomaisille vastuualueet YMP:n strategiasuunnitelmiin liittyvid
erityistehtdvid varten. Siind perustetaan seurantakomitea, jonka tehtdvdnd on ottaa mukaan
kaikki sidosryhmaét. Siind my0s perustetaan verkostoja, joiden tehtdvini on helpottaa YMP:n
strategiasuunnitelmien onnistunutta toteuttamista. N&itd verkostoja perustetaan sekd
kansallisella ettd EU:n tasolla. Tidssd osastossa perustetaan myds eurooppalainen
innovaatiokumppanuus tietimyksen ja innovaatioiden vaihdon edistimiseksi.

VII osastossa otetaan kayttoon yhteinen tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehys ja
vahvistetaan sddnndt siitd, mitd ja milloin jdsenvaltioiden on raportoitava YMP:n
strategiasuunnitelmiensa edistymisestd seké siitd, miten edistymistd seurataan ja arvioidaan.
Téhin osastoon sisdltyvit erityisesti sdédnnot, jotka koskevat ympiristd- ja ilmastotoimien
tuloksellisuudesta maksettavaa suorituspalkkiota.

VIII osasto ja IX osasto koskevat kilpailusddntdjd, joissa selitetdéin, miten erityisesti
valtiontukisddntdja on sovellettava, ja loppusddnndksid siitd, mitd asetuksia kumotaan ja
milloin asetusta aletaan soveltaa.

YMP:n horisontaaliasetus

Ehdotetaan, ettd YMP:n nykyinen kahden pilarin rakenne sdilytetddn. Se késittdd I pilariin
kuuluvat yleisesti sovellettavat vuotuiset toimenpiteet, joita tdydennetddn II pilariin kuuluvan
monivuotisen ohjelmasuunnittelun puitteissa kansallisia ja alueellisia erityispiirteitd paremmin
vastaavilla toimenpiteilld. YMP:n uuteen rakenteeseen vuoden 2020 jéilkeiselld ajalla sisdltyy
kuitenkin toissijaisuusperiaatteen laajempi soveltaminen, jotta jdsenvaltiot voivat sovittaa
molempien pilarien mukaiset tdytdntGOnpanotoimenpiteet paremmin omiin tilanteisiinsa ja
viljelijoidensd konkreettisiin olosuhteisiin. Toissijaisuusperiaatteen laajempi soveltaminen
tarkoittaa YMP:n hallinnointiin liittyvdn vastuun uudelleentasapainottamista ja uuden suhteen
16ytdmistd Euroopan unionin, jasenvaltioiden ja viljelijoiden vilille.
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Niin ollen nykyinen YMP:n horisontaaliasetus on sopeutettu uuteen taytintoonpanomalliin, ja
siind otetaan huomioon jdsenvaltioiden suurempi litkkumavara polititkan toteuttamisessa
(paikallisten tarpeiden mukaisesti), tuensaajille aiheutuvan byrokratian védhentdminen ja
siirtyminen tulosperusteiseen polititkkaan.

Siirtyminen EU:n tasolla sddntdjen noudattamisen korostamisesta tuloksellisuuden
korostamiseen edellyttdd, ettd médritellddn selkedsti tavoitteet, joihin politiikalla on pyrittava:
ndma tavoitteet mddritellddn EU:n tasolla. Jotta voidaan edetd kohti tuloshakuisempaa
toimintamekanismia, painopiste siirtyy: ennen pyrittiin saamaan varmuus tilien perustana
olevien toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta, vastaisuudessa pyritddn saamaan
varmuus tuloksellisuudesta ja EU:n perusvaatimusten noudattamisesta (yhdennetty hallinto- ja
valvontajirjestelmd (IACS) tai hallintoelimet (maksajavirastot, koordinointielimet,
toimivaltaiset viranomaiset ja todentamisviranomaiset)). YMP:aa luonnehtivat vankat ja
luotettavat hallintorakenteet sdilytetdan.

Rahoitussddnnosten lisdksi horisontaalisessa asetuksessa sdddetddn edelleen yleisistd
tarkastus- ja seuraamusperiaatteista, ehdollisuuteen liittyvistd tarkastuksista sekd yhdennetysta
hallinto- ja valvontajérjestelmastid. Tamén vuoksi asetuksessa vahvistetaan rahoitus-, hallinto-
ja valvontajarjestelmid, tilien tarkastamista ja hyviaksymistd (vuotuinen tilien tarkastamis- ja
hyviksymismenettely ja vuotuinen tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyvéiksymismenettely)
sekd sadntdjenmukaisuuden tarkastamismenettelyd koskevat sddnnot.

Asetukseen sisdltyy erilaisia yksinkertaistuselementtejd. Ensinnékin siirtyminen siitd, ettd
valvotaan miten yksittdinen tuensaaja noudattaa sddntdjd, siithen, ettd jdsenvaltioiden
politilkka on tuloksellista, ndkyy uudessa vuotuisessa tuloksellisuuden tarkastamis- ja
hyvéksymismenettelyssa.

Siind myds vdhennetddin maksajavirastojen lukumidrdd ja lujitetaan koordinointielimen ja
todentamisviranomaisen asemaa uuden tdytdntdonpanomallin mukaisesti. Ndin parannetaan
jarjestelmdn avoimuutta ja saadaan se kevedmméksi sekd kansallisten viranomaisten etté
komission kannalta. Kdyttdon otetaan varainhoitoasetuksen mukaisesti yhden tarkastuksen
periaate, ja komission tekemien tarkastusten mééréd voidaan vihentaa.

Muutosasetus

Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuutta kisittelevdssd tiedonannossa  vahvistetaan
markkinasuuntautuneisuuden olevan YMP:n keskeinen osatekijd, mutta siind tuodaan esiin
myOs ympériston kestdvyyteen ja ilmastonmuutokseen liittyvid haasteita. Lisdksi
maatalousala tuodaan suoraan mukaan keskustelemaan ruoasta ja kansalaisilla ruoan suhteen
olevista huolenaiheista muistuttamalla, ettd polititkan tirkeimpand tehtdvdnd on auttaa
viljelijoitd ennakoimaan ravintotottumusten kehitystd ja mukauttamaan tuotantoaan
markkinasignaalien ja kuluttajien vaatimusten mukaisesti. Koska EU:n tasolla on sdddetty
yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka voivat estdd tarvittavat mukautukset, uudistus tarjoaa
mahdollisuuden tehdd tarvittavat muutokset. YMP:ssa olisi késiteltivd myds kansalaisilla
kestdvin maataloustuotannon osalta olevia huolenaiheita.

Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 1308/2013 rakenne ja padpiirteet on tarkoitus séilyttdd, mutta
samalla muutetaan joitakin sddnndksié, jotta voidaan ottaa huomioon talouden, ympériston ja
yhteiskunnan kehitys, jota on tapahtunut asetuksen tultua voimaan vuonna 2014.

Ensinnékin tarkoituksena on poistaa alakohtaisiin tukitoimiin liittyvét sddnndkset, jotka
vahvistettiin aiemmin asetuksessa (EU) N:o 1308/2013, koska kaikkia tulevan YMP:n
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tukitoimia sddnnellddn [YMP:n suunnitelma-asetuksella] ja ne ovat osa jdsenvaltioiden
strategiasuunnitelmia.  Ndin  halutaan  varmistaa ~ YMP:n  tukitoimien  parempi
johdonmukaisuus.

Toiseksi, vaikka viinialan vuosien 2008 ja 2013 perittdiset uudistukset ovat kaiken kaikkiaan
saavuttaneet tavoitteensa ja tuloksena on taloudellisesti vired viiniala, on ilmennyt uusia
taloudellisia, ympéristoon liittyvid ja ilmastollisia haasteita. Ndin ollen asetuksessa sdddetdin
useista nykyisten sdintdjen muutoksista ndihin haasteisiin vastaamiseksi.

Kolmanneksi, ruoan ja maanviljelyn tulevaisuutta késittelevdssd tiedonannossa kehotettiin
tekeméddn maantieteellisistd merkinnoistd houkuttelevampia viljelijoille ja kuluttajille seka
helpottamaan jérjestelmidn hallinnointia. Tdmidn vuoksi ehdotetaan, ettd maantieteellisid
merkint6jd koskevia nykyisid sddntdja muutetaan siten, ettd niihin sovelletaan neljaa
perussdddostd. Tavoitteena on yksinkertaisempi maantieteellisten merkintdjen jarjestelma,
maantieteellisten merkintdjen nopeampi rekisterdinti ja tuote-eritelmien muutosten
tehokkaampi hyvidksyminen. Muutosten tarkoituksena on yksinkertaistaa maantieteellisten
merkintdjen jarjestelmai niin, ettd se olisi kuluttajien kannalta helppotajuisempi, etti sitd olisi
helpompi edistdd seké ettd se vihentiisi jarjestelmén hallinnoinnista aiheutuvia kustannuksia.

Kun viinien maantieteellisid merkintdja koskevissa sddnndissd rajoitetaan EU:n valvonta
ilmeisiin virheisiin, erotetaan teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevat sddnndt muista tuote-
eritelméssd esitetyistd vaatimuksista ja annetaan jasenvaltioiden pééttdd muutoksista, joilla ei
ole vaikutuksia EU:n tasolla, hyviksyntimenettely virtaviivaistuu, aikataulut nopeutuvat ja
voimavaroja jaetaan jarkevdmmin toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteita noudattaen.
Samalla yksinkertaistetaan hyvéksyntdmenettelyn tehostamiseksi erditd erityismenettelyjd,
kuten vastavditemenettelya.

Kun viinien suojatun alkuperdnimityksen méiéritelmda selkeytetddn, tuottajaryhmit voivat
kayttdd wuusia lajikkeita, joita tarvitaan myds ilmastonmuutokseen reagoimiseksi, ja
hakemuksissa voidaan esittdd asianmukaiset perustelut sen mukaan, mitkd ovat viininviljelyn
ja viininvalmistuksen realiteetit. Lisdksi ehdotetaan, ettd maantieteelliset merkinnét suojataan
tehokkaammin vaidrennoksilté ja kuljetettavina olevia tavaroita suojataan tehokkaammin.

Viinien maantieteellisille merkinnéille ehdotettua yksinkertaistamista on sovellettava myds
maataloustuotteisiin ja elintarvikkeisiin sen varmistamiseksi, ettd jarjestelmit ovat riittdvan
yhtendisid ja ettd myoOs tdmdn alan maantieteellisten merkintdjen tuottajat saavat edelld
mainitut hyodyt. Maustettujen viinien maantieteellisid merkint6jd on vain viisi, kun
maantieteellisid merkintdjd on yhteensd 3 350. Koska jdrjestelmd ei ole toimi, se olisi
sulautettava toiseen jarjestelmddn. Paras ratkaisu on maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
jérjestelmad, silld se kattaa jo nyt muita alkoholijuomia.

Lisdksi asetus siséltid sddnnoksid, joilla pelkdstdén siirretddn EU:n lainsdddédntoon ne
sitoumukset, jotka EU:n ja sen jisenvaltiot ovat antaneet Maailman kauppajirjeston (WTO)
hiljattain tekemien ministeripdédtosten yhteydessa ja jotka koskevat erityisesti vientitukia.

Lopuksi ehdotetaan, ettd poistetaan useita vanhentuneita sdinnoksid, muun muassa tuotannon
sddntelyjarjestelmd ja sokerialaa koskevat vaatimukset, joiden voimassaolo pééttyi
markkinointivuoden 2016/2017 lopussa.
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2018/0216 (COD)
FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laatimien, Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista siinnoisti sekid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42
artiklan ja 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon vuoden 1979 liittymisasiakirjan ja erityisesti sithen liitetyssd puuvillaa
koskevassa pdytikirjassa N:o 4 olevan 6 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon,
noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti,
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle osoitetussa komission 29 pdivdnd marraskuuta 2017 antamassa
tiedonannossa nimeltdén Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus esitellddn tulevan yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) haasteet, tavoitteet ja suuntaviivat vuoden 2020 jilkeen.
Tavoitteena on muun muassa tuloshakuisempi YMP, jolla edistetdin maatalouden,
metsédtalouden ja maaseutualueiden uudenaikaistamista ja kestidvyyttd, mukaan lukien
taloudellinen, yhteiskunnallinen sekd ympéristoon ja ilmastoon liittyvé kestévyys, sekd
autetaan vdhentdmadin unionin lainsddddnnostd tuensaajille aiheutuvan hallinnollisen
taakan madraa.

2) Koska YMP:n on terdvoitettdvd toimiaan unionin, kansainvélisen, kansallisen,
alueellisen, paikallisen ja tilatason ilmeisiin haasteisiin ja mahdollisuuksiin
vastaamiseksi, on tarpeen virtaviivaistaa YMP:n hallintoa, parantaa YMP:n
toteuttamista unionin tavoitteiden mukaisesti sekd vihentdd merkittdvasti hallinnollista

7 EUVLC,,s..
8 EUVLC,,s..
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3)

4)

)

(6)

(7

rasitetta. Tuloksellisuuteen perustuvassa YMP:ssa (‘tdytantdonpanomalli’) unionin
olisi vahvistettava polititkkan perusparametrit, kuten YMP:n tavoitteet ja
perusvaatimukset, kun taas jdsenvaltioiden olisi kannettava nykyistd enemmain
vastuuta siitd, kuinka ne tAyttdvdt tavoitteet ja saavuttavat padmadrit.
Toissijaisuusperiaatteen laajempi soveltaminen mahdollistaa sen, ettd paikalliset
olosuhteet ja paikalliset tarpeet voidaan ottaa paremmin huomioon ja tuki réétéldidaén
unionin tavoitteiden saavuttamiseksi parhaalla mahdollisella tavalla.

Se, ettd kdytetddn yksinomaan unionin tasolla vahvistettuja yhteisid méairitelmid, on
aiheuttanut jdsenvaltioille tiettyjd vaikeuksia ottaa huomioon omat kansallisen,
alueellisen ja paikallisen tason erityispiirteensd. Jasenvaltioille olisi tdmén vuoksi
annettava joustovaraa vahvistaa tietyt maaritelmat YMP:n strategiasuunnitelmassaan.
Jotta wvoitaisiin varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset, unionin tasolla on
kuitenkin vahvistettava tietty kehys, joka siséltda kyseisiin maritelmiin sisdllytettavét
tarpeelliset olennaiset osatekijat ("kehysmaéritelmat’).

Sen varmistamiseksi, ettd unioni voi noudattaa WTO:n maataloussopimuksesta
johtuvia kotimaista tukea koskevia kansainvilisid velvoitteitaan, ja erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd kestdvyysperusteinen perustulotuki ja asiaan liittyvét
tukitoimityypit ilmoitetaan edelleen “vihredn laatikon” tukena, jolla ei ole lainkaan tai
on vain hyvin véhiisid kauppaa vadristdvid vaikutuksia tai vaikutuksia tuotantoon,
‘maataloustoiminnan’  kehysmééritelmissd  olisi  otettava  huomioon  sekd
maataloustuotteiden tuotanto ettd maatalousmaan kunnossapito. Jotta paikalliset
olosuhteet =~ voidaan  ottaa  huomioon,  jdsenvaltioiden  olisi ~ YMP:n
strategiasuunnitelmissaan vahvistettava maataloustoiminnan varsinainen méaéritelma.

Olisi vahvistettava ’maatalousmaan’ kehysmaéiritelmd, jotta voidaan sidilyttda
keskeiset unionin laajuiset osatekijit ja ndin varmistaa jdsenvaltioiden padtdsten
vertailtavuus, rajoittamatta  kuitenkaan jdsenvaltioita unionin tavoitteiden
saavuttamisessa. Asiaan liittyvien ’peltoalan’, *pysyvien viljelykasvien’ ja ’pysyvén
nurmen’ kehysméairitelmien olisi oltava laajat, jotta jdsenvaltiot voisivat tarkentaa
médritelmid paikallisten olosuhteidensa mukaisesti. Peltoalan kehysmaiéritelmé olisi
vahvistettava siten, ettd jdsenvaltiot voivat kattaa eri tuotantomuotoja, kuten
peltometséviljely ja peltoalat, joilla on pensaita ja puita, ja siten, ettd mukana on oltava
kesantoaloja tukitoimien tuotannosta irrotetun luonteen varmistamiseksi. Pysyvien
viljelykasvien kehysmééritelmén olisi sisdllettivd sekd alat, joita kéytetddn
tosiasiallisesti tuotantoon ettd alat, joita ei kéytetd tosiasiallisesti tuotantoon, kuten
myos taimitarhat ja lyhytkiertoinen energiapuu, jotka jdsenvaltioiden on mairiteltiva.
Pysyvin nurmen kehysmaééritelmé olisi vahvistettava siten, ettd jdsenvaltiot voivat
maédritelld lisdkriteerit ja sisdllyttdd sithen heindkasvien ja muiden nurmirehukasvien
ohella muitakin lajeja, joita voidaan laiduntaa tai jotka voivat tuottaa rehua,
riippumatta siitéd, kdytetdanko niité tosiasialliseen tuotantoon vai ei.

Maaseuturahaston ja Euroopan horisontti -ohjelman viéliselld synergialla olisi
kannustettava siithen, ettd maaseuturahasto kdyttdd parhaalla mahdollisella tavalla
tutkimuksen ja innovoinnin tuloksia, erityisesti niitd, jotka perustuvat Euroopan
horisontti -ohjelmasta ja maatalouden tuottavuutta ja kestidvyyttd kisittelevastd
eurooppalaisesta innovaatiokumppanuudesta rahoitettaviin hankkeisiin ja johtavat
innovaatioihin maatalousalalla ja maaseutualueilla.

Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus sen suhteen, ettd tukea maksetaan
maatalousmaalle, joka on viljelijdn kéytossd ja jolla harjoitetaan maataloustoimintaa,
tukikelpoiselle hehtaarille olisi vahvistettava kehysmaaritelmd, jossa esitetddn
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olennaiset  osatekijét. Kaksinkertaisten =~ maksuvaatimusten  vélttimiseksi
jasenvaltioiden olisi erityisesti vahvistettava edellytykset sen miérittimiseksi, onko
maa viljelijin kaytossd. Koska maatalousmaata voidaan kayttdd satunnaisesti ja
tilapdisesti sellaiseen toimintaan, joka ei ole yksinomaan maatalouden harjoittamista,
ja ottaen huomioon mahdollisuus monipuolistaa maatilojen tuloja tietyilld
maatalouden ulkopuolisilla toiminnoilla  jisenvaltioiden olisi vahvistettava
edellytykset, joilla my6s muuhun kuin maataloustoimintaan kiytettidvid aloja pidetdén
tukikelpoisina hehtaareina.

Kun kyseessd ovat hampun tuotantoon kéytettdvét alat, sellaisten siemenlajikkeiden
kdyton, joiden tetrahydrokannabinolipitoisuus on alle 0,2 prosenttia, olisi oltava osa
tukikelpoisen  hehtaarin ~ maéiritelmédd  kansanterveyden  suojelemiseksi  ja
johdonmukaisuuden séilyttdmiseksi muiden sdddosten kanssa.

Tulotuki olisi YMP:n tuloksellisuuden parantamiseksi kohdennettava tosiasiallisille
viljelijoille. Jotta unionin tasolla voitaisiin varmistaa yhteinen l&hestymistapa
tallaiseen tuen kohdentamiseen, tosiasialliselle viljelijdlle olisi vahvistettava
kehysmairitelmé, jossa esitetddn olennaiset osatekijdt. Jasenvaltioiden olisi tdmédn
kehyksen perusteella madriteltivd YMP:n strategiasuunnitelmissaan, mitd viljelijoita
el pideta tosiasiallisina viljelijoind, kdyttden perusteena esimerkiksi tuloharkintaa, tilan
tyovoimapanoksia, yrityksen toimialaa ja rekistereissd oloa. Mééritelméan ulkopuolelle
ei saisi jittdd tukea sellaisille useampaa toimintaa harjoittaville viljelijdille, jotka
harjoittavat aktiivisen maatalouden lisdksi myds muuta kuin maataloutta maatilansa
ulkopuolella, silld tillaisten viljelijdiden monimuotoinen toiminta usein vahvistaa
maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta.

Jotta sukupolvenvaihdosta koskevan tavoitteen yhteydessd voidaan varmistaa
yhtendisyys suorien tukien tukitoimityyppien ja maaseudun kehittdmisen
tukitoimityyppien vélilld, nuorelle viljelijdlle olisi vahvistettava unionin tasolla
kehysmairitelmi, jossa esitetdéin olennaiset osatekijét.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 39 artiklalla
vahvistettujen YMP:n tavoitteiden huomioon ottamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
unioni vastaa asianmukaisesti uusimpiin haasteisiinsa, on aiheellista sddtda
yleistavoitteista, jotka heijastavat komission tiedonannossa Ruoan ja maanviljelyn
tulevaisuus esitettyjd suuntaviivoja. Unionin tasolla olisi maédriteltivd tarkemmin
joukko erityistavoitteita, joita jésenvaltiot soveltavat YMP:n
strategiasuunnitelmissaan. Samalla kun vaikutustenarvioinnin mukaisesti séilytetdin
tasapaino kestdvin kehityksen eri ulottuvuuksien vélilld, ndiden erityistavoitteiden
avulla olisi muunnettava YMP:n yleistavoitteet konkreettisemmiksi toimintalinjoiksi
ja otettava huomioon asiaa koskeva unionin lainsdddantd erityisesti ilmaston, energian
ja ympdériston osalta.

Alykkidimmissd, uudenaikaistetussa ja kestivimmissi YMP:ssa on otettava
huomioon tutkimus ja innovointi, jotta voidaan palvella unionin maatalous-, metsé- ja
elintarvikejérjestelmien monitoiminnallisuutta, investoida teknologian kehitykseen ja
digitalisointiin sekd parantaa puolueettoman, luotettavan, merkityksellisen ja uuden
tiedon asettamista saataville.

Unionin olisi YMP:n tiytdnt6onpanomallissa vahvistettava unionin tavoitteet sekid
maédriteltdva tukitoimityypit ja jisenvaltioihin sovellettavat unionin perusvaatimukset,
mutta vastuu siitd, ettd unionin kehys muutetaan tuensaajiin sovellettaviksi
tukijérjestelyiksi, on jésenvaltioilla. Tdssd yhteydessd jdsenvaltioiden olisi toimittava
perusoikeuskirjan ja wunionin oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti ja
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varmistettava, ettd oikeudellinen kehys unionin tuen mydntdmiseksi tuensaajille
perustuu jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmiin ja on téssd asetuksessa ja
[horisontaaliasetuksessa] sdadettyjen vaatimusten mukainen.

Alykkiin ja kestivin maatalousalan edistimiseksi suorat tuet sdilyvit jirjestelmin
olennaisena osatekijdnd, jolla viljelijoille taataan oikeudenmukainen tulotuki. Jotta
viljelijat saisivat paremman palkkion markkinoilta, on myds tarpeen investoida
maatilojen rakenneuudistukseen, uudenaikaistamiseen, innovointiin,
monipuolistumiseen ja uusien teknologioiden kéyttdonottoon.

Ottaen huomioon, ettd komission tiedonannossa Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus
perdénkuulutetaan markkinasuuntautuneempaa YMP:aa, markkinariski,
ilmastonmuutos ja sithen liittyvien ddrimmdisten sddilmididen esiintymistiheys ja
vakavuus sekid terveys- ja kasvinsuojeluun liittyvét kriisit voivat aiheuttaa hintojen
heilahtelun riskejd ja kasvattaa tuloihin kohdistuvia paineita. Vaikka viljelijat ovatkin
viime kédessd itse vastuussa tilakohtaisten strategioidensa suunnittelusta, olisi
perustettava vahva kehys asianmukaisen riskinhallinnan varmistamiseksi. Jdsenvaltiot
ja viljelijit voivat tdmin tavoitteen saavuttamiseksi kayttdd valmiuksien
kehittdmisessd unionin tason riskinhallintafoorumia, jotta viljelijat saavat kayttoonsa
riittdvid rahoitusvélineitd investointeihin sekd pddsyn kédyttopadomaan, koulutukseen,
tietdmyksen siirtoon ja neuvontaan.

Ympiéristonhoidon ja ilmastotoimien tukeminen sekd vaikuttaminen unionin
ymparisto- ja ilmastotavoitteiden saavuttamiseen ovat erittdin tarkedlld sijalla unionin
tulevassa maa- ja metsédtalouspolitiikassa. YMP:n arkkitehtuuria olisi sen vuoksi
rakennettava kunnianhimoisemmaksi néiden tavoitteiden suhteen. Ympériston
pilaantumisen ja ilmastonmuutoksen torjumiseksi toteutettavien toimien olisi
taytdntdonpanomallin mukaisesti oltava tuloshakuisia, ja SEUT-sopimuksen 11
artiklan olisi tissd tarkoituksessa katsottava olevan tulosvelvoite.

Koska monet unionin maaseutualueet kérsivit rakenteellisista ongelmista, kuten
houkuttelevien tyomahdollisuuksien puutteesta, osaamisvajeesta, liityntdverkkoihin,
infrastruktuuriin ja peruspalveluihin tehtyjen investointien vdhyydestd ja nuorten
maaltamuutosta, on olennaisen tirkedd vahvistaa ndiden alueiden sosioekonomista
rakennetta Cork 2.0. -julistuksen mukaisesti erityisesti luomalla tydpaikkoja ja
tekemilld sukupolvenvaihdoksia eli tuomalla maaseutualueille tyopaikkoja ja kasvua,
edistimilld sosiaalista osallisuutta ja sukupolvenvaihdoksia sekd kehittdmalla
alykkaitd kylid kaikkialla Euroopan maaseutualueilla. Kuten tiedonannossa Ruoan ja
maanviljelyn tulevaisuus todetaan, maaseudun uudet arvoketjut, kuten uusiutuva
energia, nouseva biotalous, kiertotalous ja ekomatkailu, voivat tarjota maaseutualueille
hyvdd kasvu- ja tydllistimispotentiaalia. Tédssd yhteydessd rahoitusvilineilld ja
InvestEU-takuun  kéytollda voi olla ratkaiseva rooli rahoituksen saannin
varmistamisessa sekd maatilojen ja yritysten kasvukapasiteetin edistdmisessa.
Maaseutualueilla on tydllistymismahdollisuuksia laillisesti maassa oleskeleville
kolmansien maiden kansalaisille, mikd edistdisi sosiaalista ja taloudellista
kotoutumista  varsinkin  yhteisoldhtoisten  paikallisten  kehittdmisstrategioiden
puitteissa.

YMP:lla olisi edelleen varmistettava elintarviketurva, mikd olisi katsottavan
tarkoittavan mahdollisuutta saada riittavésti turvallista ja ravitsevaa ruokaa kaikkina
aikoina. Lisdksi YMP:lla olisi autettava unionin maataloutta vastaamaan uusiin
yhteiskunnan vaatimuksiin, jotka liittyvdt ravintoon ja terveyteen, mukaan lukien
kestdvd maataloustuotanto, terveellisempi ravinto, elintarvikejdte ja eldinten
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hyvinvointi. YMP:n olisi jatkossakin edistettdivd tuotantoa, jolla on erityisid ja
arvokkaita ominaisuuksia, ja samalla olisi autettava viljelijoitd mukauttamaan
tuotantoaan markkinasignaalien ja kuluttajien vaatimusten mukaisesti.

Ottaen huomioon, ettd tavoitteiden saavuttamiseksi ja huolenaiheisiin vastaamiseksi
tarvitaan laaja uudistus, on aiheellista vahvistaa uusi oikeudellinen kehys yhdelld
asetuksella, joka kattaa Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto)
ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto)
rahoitettavan unionin tuen ja jolla korvataan nykyisin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1305/2013° ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 1307/2013 ' vahvistetut jérjestelyt.

Téssé asetuksessa olisi vahvistettava sddnnot, joita sovelletaan maataloustukirahastosta
ja maaseuturahastosta rahoitettavaan unionin tukeen, joka myonnetéédn jasenvaltioiden
laatimissa ja komission hyviaksymissd YMP:n strategiasuunnitelmissa tismennettyjen
tukitoimityyppien muodossa.

Sen varmistamiseksi, ettd unioni voi noudattaa WTO:n maataloussopimuksesta
johtuvia kotimaista tukea koskevia kansainvilisid velvoitteitaan, tietyt téssa
asetuksessa sdddetyt tukitoimityypit olisi jatkossakin ilmoitettava vihredn laatikon”
tukena, jolla ei ole lainkaan tai on vain hyvin vihéisid kauppaa vééristavid vaikutuksia
tai vaikutuksia tuotantoon, tai tuotannonrajoitusohjelmien mukaisena “sinisen
laatikon” tukena, jolloin tuki on vapautettu alennussitoumuksista. Vaikka téllaisia
tukitoimityyppejd koskevat tdmdn asetuksen sddnnokset vastaavat jo WTO:n
maataloussopimuksen liitteessd 2 esitettyjd “vihredn laatikon” vaatimuksia tai
mainitun asetuksen 6 artiklan 5 kohdassa vahvistettuja sinisen laatikon” vaatimuksia,
olisi varmistettava, ettd myds tukitoimet, jotka jdsenvaltiot aikovat ndiden
tukitoimityppien osalta ottaa kéyttoon YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ovat
kyseisten vaatimusten mukaisia.

Uusi ehdollisuusjirjestelmé perustuu aiempaan, vuoteen 2020 saakka toteutettavaan
tdydentdvien ehtojen jdrjestelméén, ja siind edellytetdén, ettd saadakseen YMP:n tuen
tdysimddrdisend tuensaajien on noudatettava ympdristdd, ilmastonmuutosta,
kansanterveyttd, eldinten terveyttd, kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia koskevia
perusvaatimuksia. Perusvaatimukset ovat virtaviivaistettu luettelo lakisddteisista
hoitovaatimuksista (SMR) ja maan hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa koskevista
toimenpidevaatimuksista (GAEC). Néissd perusvaatimuksissa otetaan paremmin
huomioon ympaéristo- ja ilmastohaasteet ja YMP:n uusi ympéristoarkkitehtuuri, jolloin
saavutetaan aiempaa kunnianhimoisemmat ympdéristd- ja ilmastotavoitteet, kuten
komissio ilmoitti tiedonannossaan Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus ja
monivuotisessa rahoituskehyksessd. Ehdollisuuden tarkoituksena on edistdd kestdvéa
maataloutta tekemélld tuensaajat tietoisemmiksi kyseisten perusvaatimusten

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 pdivand joulukuuta 2013,
Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun
kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
487).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pdivand joulukuuta 2013,
yhteisen maatalouspolitiikan tukijérjestelmissd viljelijoille myonnettdvid suoria tukia koskevista
saannodistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).
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noudattamisen vélttimattomyydestd. Pyrkimyksend on myos saada YMP vastaamaan
nykyistd paremmin yhteiskunnan odotuksia, minkd vuoksi sen yhdenmukaisuutta
ympdristdd, kansanterveyttd, eldinten terveyttd, kasvien terveyttd ja eldinten
hyvinvointia koskevien tavoitteiden kanssa parannetaan. Ehdollisuuden olisi
sisdllyttdva olennaisesti yhteisen maatalouspolitiikan ymparistoarkkitehtuuriin osana
kunnianhimoisempien ympdristd- ja ilmastositoumusten perusskenaariota, ja
ehdollisuutta olisi sovellettava kattavasti kaikkialla unionissa. Jos viljelijit eivit tiayta
nditd vaatimuksia, jdsenvaltioiden olisi varmistettava tehokkaiden, oikeasuhteisten ja
varoittavien seuraamusten soveltaminen [horisontaaliasetuksen] mukaisesti.

Maan hyvidéd maatalous- ja ympiristokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset (GAEC)
siséltavilld  kehykselld  edistetddn  ilmastonmuutoksen  hillitsemistd  ja
ilmastonmuutokseen sopeutumista, vesihuoltoon liittyvien haasteiden ratkaisemista,
maaperdn suojelua ja laatua sekd luonnon monimuotoisuuden suojelua ja laatua.
Kehystd on parannettava, jotta voidaan ottaa huomioon erityisesti suorien tukien
viherryttimisvaatimusten mukaiset vuoteen 2020 saakka sovellettavat kaytédnnot,
ilmastonmuutoksen hillitseminen sekd tarve parantaa maatilojen kestivyytta,
erityisesti ravinnehuoltoa. On syytd huomata, ettd jokainen hyvdid maatalous- ja
ympdristokuntoa koskeva toimenpidevaatimus edistdd useita tavoitteita. Kehyksen
panemiseksi tiytdntoon jdsenvaltioiden olisi médriteltivd jokaisen unionin tasolla
vahvistetun vaatimuksen osalta kansallinen vaatimus, jossa otetaan huomioon kyseisen
alueen erityispiirteet, mukaan lukien maaperd- ja ilmasto-olosuhteet, nykyiset
viljelyolosuhteet, maankayttd, viljelykierto, viljelykdytdnndt ja tilarakenteet.
Jasenvaltiot myos voivat hyvdd maatalous- ja ympdristokuntoa koskevan kehyksen
ympdéristd- ja ilmastotoimien tuloksellisuuden parantamiseksi madritelld muita
kansallisia vaatimuksia, jotka liittyvét liitteessd II vahvistettuihin tarkeimpiin
tavoitteisiin. Maatilojen maataloudellisen suorituskyvyn ja ympéristonsuojelun tason
tukemiseksi osana hyvdd maatalous- ja ympdiristokuntoa koskevaa kehystd otetaan
kdyttoon ravinnehuoltosuunnitelmia, jotka jdsenvaltiot saattavat yksittdisten
viljelijoiden kéyttoon tdhdn tarkoitukseen suunnitellun maatilojen kestdvdd hoitoa
koskevan sdhkoisen vélineen avulla. Vilineen olisi tarjottava tukea tilalla tehtdviin
paétoksiin, alkaen ravinnehuollon vahimmaéistoiminnoista. Laajan yhteentoimivuuden
ja modulaarisuuden turvin olisi my06s voitava lisdtd muita sdhkoisid maatilasovelluksia
ja sdhkoisen hallinnoinnin sovelluksia. Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset viljelijoiden kesken ja koko unionin tasolla, komissio voi tukea
jdsenvaltioita vélineen suunnittelussa ja tarvittavien tietojen tallennus- ja
kisittelypalveluissa.

Jasenvaltioiden olisi pantava lakisddteiset hoitovaatimukset tdytdntoon kaikilta osin,
jotta ne voitaisiin ottaa tosiasiallisesti kdyttoon tilatasolla ja taata wviljelijoiden
tasavertainen kohtelu. Jotta varmistettaisiin, ettd chdollisuutta koskevilla sdannoilla
parannetaan johdonmukaisesti polititkan kestidvyyttd, lakisddteisten hoitovaatimusten
olisi katettava ympéristdd, kansanterveyttd, eldinten terveyttd, kasvien terveyttd ja
eldinten hyvinvointia koskeva keskeinen unionin lainsdadintd, jonka tdytdntoonpano
kansallisella tasolla edellyttdd yksittdisid viljelijoitd koskevia tdsmaéllisid
velvollisuuksia, mukaan lukien neuvoston direktiivin 92/43/ETY!' ja Euroopan

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivdand toukokuuta 1992, Iluontotyyppien sekéd
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

21

Fl



Fl

24)

(25)

(26)

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/147/EY!? tai neuvoston direktiivin
91/676/ETY'® mukaiset velvoitteet. Jotta voitaisiin noudattaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) N:o 1306/2013'# liitettyd Euroopan parlamentin ja
neuvoston yhteistd lausuntoa, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY '3 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/EY !¢ asiaan
liittyvét sddnnokset siséllytetddn ehdollisuuteen lakisditeisind hoitovaatimuksina ja
luetteloa hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa koskevista toimenpidevaatimuksista
mukautetaan vastaavasti.

Jasenvaltioiden olisi tdtd tarkoitusta varten otettava kdyttdon maatilojen
neuvontapalvelut, joilla parannetaan maatilojen ja maaseutuyritysten kestivdd hoitoa
ja toiminnan yleistd tehokkuutta, jotka kattavat taloudelliset, ymparistoon liittyvét ja
yhteiskunnalliset ndkdkohdat ja joiden avulla kartoitetaan, mitd parannuksia kaikkiin
YMP:n strategiasuunnitelmissa mairéttyihin tilatasolla toteutettaviin toimenpiteisiin
olisi tehtdvd. Niiden maatilojen neuvontapalvelujen olisi autettava lisddméén
viljelijoiden ja muiden YMP:n tuensaajien tietoisuutta toisaalta tilanhoidon ja
maankdyton vilisestd suhteesta ja toisaalta tietyistd, esimerkiksi ympéristoon ja
ilmastoon liittyvistd normeista, vaatimuksista ja tiedoista. Luettelo viimeksi
mainituista sisdltdd YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistettuja vaatimuksia, joita
tarpeellisia, vaatimuksia, jotka perustuvat vedestd ja torjunta-aineiden kestivisté
kiytostd annettuun lainsdddiantoon, ja aloitteita mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi
ja riskinhallintaa wvarten. Annettujen neuvojen laadun ja vaikuttavuuden
parantamiseksi jdsenvaltioiden olisi otettava neuvojia mukaan maatalouden tieto- ja
innovointijirjestelmién (’AKIS-jarjestelmd’), jotta voitaisiin tarjota ajantasaista,
tutkimuksen ja innovoinnin synnyttimaa teknologista ja tieteellista tietoa.

Jotta  varmistettaisiin  tulotuen  oikeudenmukaisempi  jakautuminen, tietyn
enimmiismidrin ylittdvid suorien tukien méérid olisi alennettava ja tulo olisi joko
kdytettdvd  tuotannosta  irrotettuihin  suoriin  tukiin  ja  ensisijaisesti
kestdvyysperusteiseen  tdydentdvddn  uudelleenjakotulotukeen  tai  siirrettivd
maaseuturahastoon. Tydllisyyteen kohdistuvien kielteisten vaikutusten vélttaimiseksi
tydvoima olisi otettava huomioon jirjestelmié sovellettaessa.

Unionin lainsddddnndssd olisi sdddettdvd, ettd jdsenvaltiot asettavat YMP:n
strategiasuunnitelmissaan ~ vihimmadisvaatimukset, jotka koskevat tuotannosta
irrotettujen tukien saamiseksi tarvittavaa vdhimmaisalaa. Téllaisissa vaatimuksissa

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivénd marraskuuta 2009,
luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivand joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta
maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdivdnd joulukuuta 2013,
yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY)
N:0 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:0 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o
485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 paivina lokakuuta 2000, yhteison
vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivdnd lokakuuta 2009,
yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestivdn kdyton aikaansaamiseksi (EUVL L 309,
24.11.2009, s. 71).
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olisi otettava huomioon tarve vélttdd liiallinen hallinnollinen taakka, joka aiheutuu
lukuisten pienten méadrien hallinnoinnista, ja tarve varmistaa, ettd tuella vaikutetaan
tehokkaasti niiden YMP:n tavoitteiden saavuttamiseen, joita tuotannosta irrotetuilla
suorilla tuilla edistetddn. Jotta voidaan taata kaikille tosiasiallisille viljelijoille
maatalouden tulotuen vdhimmdiistaso ja noudattaa perussopimuksen tavoitetta
varmistaa maatalousvéeston kohtuullinen elintaso, olisi vahvistettava vuotuinen pinta-
alaperusteinen tuotannosta irrotettu tuki tukitoimityyppind “kestdvyysperusteinen
perustulotuki”. Jotta tuki voitaisiin kohdentaa paremmin, tuen maarid voidaan eriyttia
alueryhmien mukaan sosiockonomisten ja/tai maatalouden harjoittamisolosuhteiden
perusteella. Jotta viljelijoiden tuloithin ei kohdistuisi héiritsevid vaikutuksia,
jasenvaltiot voivat pdittdd panna kestdvyysperusteisen perustulotuen taytantoon
tukioikeuksien perusteella. Tédssd tapauksessa tukioikeuksien arvon ennen mahdollista
yhdenmukaistamista olisi oltava oikeassa suhteessa asetuksen (EU) N:o 1307/2013
mukaisissa perustukijirjestelmissd vahvistettuun tukioikeuksien arvoon, ottaen
huomioon myds ilmaston ja ympériston kannalta suotuisiin maatalouskiyténtdihin
liittyvit tuet. Jasenvaltioiden olisi my0s lisdttavd yhdenmukaistamista, jotta aiemmista
arvoista voitaisiin véhitellen luopua.

Jos jdsenvaltio myOntdd tuotannosta irrotettuja suoria tukia tukioikeusjdrjestelmin
perusteella, silld olisi jatkossakin oltava kansallinen varanto tai alueryhmékohtaisia
varantoja. Téllaisista varannoista olisi myOnnettdvd oikeuksia ensisijaisesti nuorille
viljelijoille ja maataloustoimintansa aloittaville viljelijoille. Tukioikeuksien siirtoa ja
kayttod koskevat sddnndt ovat myods tarpeen, jotta voidaan varmistaa jirjestelmin
moitteeton toiminta.

Pientilat ovat yhd unionin maatalouden kulmakivi, silld niilld on keskeinen rooli
maaseudun tyollisyyden tukemisessa ja aluekehityksen edistimisessé. Jotta voitaisiin
edistdd tuen tasapuolisempaa jakautumista ja vdhentdd pienten tukimédrien saajille
aiheutuvaa hallinnollista rasitusta, jasenvaltioiden olisi voitava tarjota pienviljelijdille
mahdollisuus korvata muut suorat tuet kiinteimaaréiselld korvauksella.

Koska olisi edistettivi tuen tasapainoisempaa jakautumista pienille ja/tai keskisuurille
viljelijoille nékyvélld ja mitattavissa olevalla tavalla, unionin tasolla olisi otettava
kdyttoon  erityinen  tuotannosta  riippumaton  hehtaarikohtainen tuki eli
kestidvyysperusteinen tdydentdvd uudelleenjakotulotuki. Jotta tdmi tdydentdva tuki
kohdennettaisiin paremmin ja voitaisiin ottaa huomioon erot maatilojen rakenteissa eri
puolilla  unionia, jdsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus myontdd eri
hehtaariasteikoissa erisuuruinen miéra tdydentdvaa tukea.

Suorien tukien myontdmisessé ja kohdistamisessa olisi otettava huomioon, ettd uuden
taloudellisen toiminnan perustaminen ja kehittiminen maatalousalalla on nuorille
viljelijoille taloudellisesti haastavaa. Téllainen kehitys on olennaisen tdrkedd
maatalousalan kilpailukyvylle unionissa, ja téstd syystd jdsenvaltiot voivat ottaa
kdyttoon nuorten viljelijoiden tdydentdvin tulotuen. Téllaisella tukitoimityypilld olisi
tarjottava nuorille viljelijoille tdydentdvié tulotukea tilanpidon aloittamisen jélkeen.

YMP:lla olisi varmistettava, ettd jisenvaltiot lisdédvat myonteisid ymparistovaikutuksia
ottamalla huomioon paikalliset tarpeet ja viljelijoiden tosiasialliset olosuhteet.
Jasenvaltioiden olisi otettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan suorien tukien
yhteydessa kdyttoon viljelijoiden vapaachtoisia ekojdrjestelmid, jotka olisi sovitettava
tdysiméadrdisesti yhteen muiden asiaan liittyvien tukitoimien kanssa. Jasenvaltioiden
olisi médriteltivd ne maksuna, joka myOnnetddn joko kannustimena tai palkkiona, jos
ilmaston ja ympériston kannalta suotuisten maatalouskéytdntojen vélitykselld tarjotaan
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julkishyodykkeitd, tai korvauksena nididen kaytidntojen ottamisesta kayttoon.
Molemmissa tapauksissa niilld olisi pyrittdvd parantamaan YMP:n ympéristé- ja
ilmastotoimien tuloksellisuutta, minkd vuoksi ne olisi suunniteltava niin, ettd ne
ylittavdt pakolliset vaatimukset, jotka on jo vahvistettu ehdollisuusjérjestelmassa.
Jasenvaltiot voivat pdittdd perustaa maatalouskdyténtoihin liittyvid ekojérjestelmid,
jotka koskevat esimerkiksi pysyvien laidunten parempaa hoitoa, maisemapiirteitd ja
luomuviljelyd. Néihin jérjestelmiin voi kuulua myds “perustason jérjestelmid”
mahdollisena edellytyksend sille, ettd otetaan kayttoon kunnianhimoisempia
maaseudun kehittdmistd koskevia sitoumuksia.

Jasenvaltioiden olisi voitava kdyttdd osa suoriin tukiin kéaytettdvissd olevasta
rahoituksen enimméaismédrastddn tuotantosidonnaiseen tulotukeen, jotta voidaan
parantaa kilpailukykyd, kestdvyyttd ja/tai laatua tietyilld aloilla ja tietyissd
tuotannoissa, jotka ovat erityisen térkeitd yhteiskunnallisista, taloudellisia tai
ympdristollisistd syistd ja kohtaavat tiettyjd vaikeuksia. Tamin liséksi jadsenvaltioiden
olisi voitava kéyttdd osa suoriin tukiin kéytettdvissd olevasta rahoituksen
enimmaismadristddn tuotantosidonnaiseen tulotukeen erityisesti valkuaiskasvien
tuotannon tukemiseksi, jotta valkuaiskasvivaje tiyttyisi unionissa.

Olisi varmistettava, ettd tuotantosidonnainen tulotuki on unionin kansainvilisten
sitoumusten mukaista. Niitd ovat esimerkiksi GATT-sopimukseen liittyvéin Euroopan
talousyhteison ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen Oljysiemenid koskevan
yhteisymmérryspdytikirjan!’ vaatimukset, sellaisina kuin niitd sovelletaan sen jilkeen
kun EU:n erityinen Oljysiementen perusviljelyala muuttuu EU:n kokoonpanon
muututtua. Komissiolla olisi oltava valta antaa tdtd varten tdytdntdonpanosdadoksid,
joilla vahvistetaan asiaa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

Vuoden 1979 liittymisasiakirjaan liitetyssd puuvillaa koskevassa poytékirjassa N:o 4
esitettyjen tavoitteiden mukaisesti on tarpeen myontdé jatkossakin lajikohtaista tukea,
joka maksetaan puuvillan viljelyyn liittyvdd tukikelpoista hehtaaria kohden, seké
toimialakohtaisten organisaatioiden tukea puuvillatuotantoalueilla. Koska puuvillaa
koskevat méérdrahat ovat kiinteitd eikd niitd voida kdyttdd muihin tarkoituksiin ja
koska tdmén ohjelman toteuttamisella on oikeusperusta perussopimuksessa, puuvillaa
koskevien maksujen ei tulisi olla osa YMP:n strategiasuunnitelmassa hyviksyttyjé
tukitoimia. Puuvillan lajikohtaisen tuen tehokkaan soveltamisen ja hallinnoinnin
varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd tiettyjd sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksié.

YMP:n tavoitteiden edistdmiseksi ja synergioiden lisdédmiseksi muiden YMP:n
véilineiden kanssa tarvitaan alakohtaisia tukitoimia. Téllaisten alakohtaisten
tukitoimityyppien sisdltdd ja tavoitteita koskevat vdhimmaéisvaatimukset olisi
taytantoonpanomallin mukaisesti laadittava unionin tasolla, jotta voidaan varmistaa
tasapuoliset toimintaedellytykset sisémarkkinoilla sekd vélttda eriarvoisen ja epareilun
kilpailun olosuhteet. Jasenvaltioiden olisi perusteltava tukitoimien sisdllyttiminen
strategiasuunnitelmiinsa ja varmistettava, ettd tukitoimet ovat yhdenmukaisia muiden
alakohtaisten tukitoimien kanssa. Unionin tasolla vahvistettavien tukitoimien
padtyyppien olisi katettava hedelmi- ja vihannesala, viiniala, mehildistuotteiden ala,

GATT-sopimukseen liittyvd Euroopan talousyhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen vélinen 6ljysiemenid
koskeva yhteisymmarryspoytakirja (EYVL L 147, 18.6.1993).
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oliividljyn ja syotdviaksi tarkoitettujen oliivien ala, humala-ala ja muut méariteltavat
tuotteet, joiden osalta alakohtaisten ohjelmien perustamisella katsotaan olevan
myoOnteinen vaikutus joidenkin tai kaikkien téssd asetuksessa vahvistettujen YMP:n
yleis- ja erityistavoitteiden saavuttamiseen.

Olisi vahvistettava kansalliset méérarahat tai muut enimmaisméérien muodossa olevat
rajoitukset, jotta tukitoimen erityinen luonne sdilyy ja helpotetaan alakohtaisten
tukitoimien ohjelmaty6td viinin, oliividljyn ja sydtdvidksi tarkoitettujen oliivien,
humalan ja muiden tissd asetuksessa mdidriteltivien maataloustuotteiden aloilla.
Hedelmé- ja vihannesalalla ja mehildishoitoalalla unionin taloudellisen avun
myoOntidmisté olisi kuitenkin jatkettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 1308/2013'® siddettyjen sidéintdjen mukaisesti, jotta ei haitata muiden,
erityisesti téllaisia tukitoimityyppejd koskevien tavoitteiden saavuttamista. Jos
jasenvaltiot haluavat ottaa YMP:n strategiasuunnitelmissaan kayttoon ~muita
alakohtaisia tukitoimia”, vastaavat mdararahat olisi rahoitusvaikutuksen neutraaliuden
varmistamiseksi ~ vdhennettdvd  asianomaisen  jisenvaltion  suorien  tukien
tukitoimityyppien méérdrahoista. Jos jdsenvaltio pdéttdd toteuttaa humalan ja
oliividljyn alakohtaisia tukitoimia, asianomaiset médrdrahat olisi asetettava kyseisen
jasenvaltion saataville suorien tukien muodossa olevien tukitoimityyppien
lisdméararahoina.

Maaseudun kehittdmisen tukitoimien periaatteet madritelldin unionin tasolla,
erityisesti siltd osin kuin on kyse perusvaatimuksista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
soveltavat valintaperusteita. Jdsenvaltioille olisi kuitenkin annettava runsaasti
harkintavaltaa madritelld erityiset edellytykset tarpeidensa mukaan. Maaseudun
kehittdmisen tukitoimityypit siséltivat maksut ympéristd-, ilmasto- ja muihin
hoitositoumuksiin, joita jasenvaltioiden olisi tuettava kaikilla alueillaan kansallisten,
alueellisten tai paikallisten erityistarpeidensa mukaisesti. Jidsenvaltion olisi
myoOnnettdvd tukia viljelijoille ja muille maankéyttijille, jotka antavat vapaaehtoisia
hoitositoumuksia,  joilla  edistetddan  ilmastonmuutoksen  hillitsemistd  ja
ilmastonmuutokseen sopeutumista sekid ympériston suojelua ja parantamista, mukaan
lukien veden laatu ja méérd, ilmanlaatu, maaperd, luonnon monimuotoisuus ja
ekosysteemipalvelut, myds Natura 2000 -ohjelman mukaiset vapaaehtoiset
sitoumukset ja geneettisen monimuotoisuuden tuki. Hoitositoumusten mukaisia tukia
voidaan myontdd myds paikallisesti johdettujen, integroitujen tai yhteistyGhon
perustuvien ldhestymistapojen ja tulosperusteisten tukitoimien muodossa.

Hoitositoumusten mukainen tuki voi sisdltdd luonnonmukaisen maatalouden palkkiot
luonnonmukaisen maan ylldpitimiseksi ja luonnonmukaiseen maatalouteen
siirtymiseksi, muiden sellaisten tukitoimityyppien tuet, joilla tuetaan ympiristod
sddstdvid tuotantojérjestelmid, kuten agro-ekologia, CA-viljely ja integroitu tuotanto,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivdnd joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
671).
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metsdtalouden ympiristo- ja ilmastopalvelut ja metsien suojelun; metsiin liittyvét
palkkiot ja peltometsitalousjdrjestelmien kéyttoonoton; eldinten hyvinvoinnin;
geenivarojen sdilyttdimisen, kestdvdn kéyton ja kehittdmisen. Jdsenvaltiot voivat
kehittdd tarpeidensa mukaan muita tdhdn tukitoimityyppiin kuuluvia jirjestelmii.
Témintyyppisten maksujen olisi katettava lisdkustannukset ja tulonmenetykset
ainoastaan, jos ndmi aiheutuvat sitoumuksista, jotka ylittdvit unionin ja kansallisessa
lainsdddannossd vahvistetut pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset sekd YMP:n
strategiasuunnitelmassa vahvistetut ehdot. Taméntyyppisiin tukitoimiin liittyvid
sitoumuksia voidaan toteuttaa ennalta miédrdtyn vuotuisen tai monivuotisen kauden
ajan, ja niiden kesto voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ylittdd seitsemén
vuotta.

Metsétaloutta koskevien toimenpiteiden olisi edistettivd unionin metsdstrategian
tdytdntoonpanoa ja perustuttava jisenvaltioiden kansallisiin tai alueellisiin
metsdohjelmiin tai vastaaviin asiakirjoihin, joiden olisi puolestaan perustuttava
maankiytostd, maankdyton muutoksesta ja  metsdtaloudesta  aiheutuvien
kasvihuonekaasujen pdéstojen ja poistumien sisdllyttimisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitilkan puitteisiin annetusta asetuksesta [LULUCF-asetus]
aitheutuviin  sitoumuksiin  sekd  Euroopan metsien suojelua  koskevissa
ministerikonferensseissa tehtyihin sitoumuksiin. Tukitoimien olisi perustuttava
metsdsuunnitelmiin tai vastaaviin asiakirjoihin, ja ne voivat koskea seuraavia:
metsdalueiden kehitys ja metsien kestdvd hoito ja kéyttd, mukaan lukien maan
metsitys ja peltometsitalousjérjestelmien luominen ja elvyttiminen, metsdvarojen
suojelu, ennallistaminen ja parantaminen ottaen huomioon sopeutumistarpeet,
investoinnit, joilla taataan ja parannetaan metsien suojelua ja selviytymiskykyd seka
metsdekosysteemien ja ilmastopalvelujen tarjontaa, sekd uusiutuvan energian ja
biotalouden tukemiseen tarkoitetut toimenpiteet ja investoinnit.

Oikeudenmukaisen tulotason ja kestokykyisen maatalousalan varmistamiseksi koko
unionin alueella jdsenvaltiot voivat myontdd tukea alueilla, joilla on luonnonhaittoja
tai muita aluekohtaisia haittoja. Luonnonhaitta-alueiden tukien osalta olisi edelleen
sovellettava  vuosien 2014-2020 maaseudun kehittdmispolitilkan —mukaista
nimedmistd. Jotta YMP tuottaisi ympériston kannalta unionin lisdarvoa ja liséisi sen
synergiaa luontoon ja luonnon monimuotoisuuteen tehtdvien investointien rahoituksen
kanssa, on sdilytettdva erillinen toimenpide, jonka tarkoituksena on korvata
tuensaajille Natura 2000 -ohjelman ja vesipuitedirektiivien tiytdntdonpanosta
aiheutuvat rajoitteet. Viljelijoille ja metsdnomistajille olisi sen vuoksi jatkossakin
myonnettdvd tukea erityisten, direktiivin 2009/147/EY ja direktiivin 92/43/ETY
taytdntdonpanosta aiheutuvien rajoitteiden poistamiseksi ja Natura 2000 -alueiden
tehokkaan hoidon edistimiseksi. Liséksi viljelijoille olisi myonnettivd tukea
rajoitteisiin, joita vesistoalueilla atheutuu vesipuitedirektiivin tdytintdonpanon vuoksi.
Tuki olisi kytkettivd YMP:n strategiasuunnitelmissa kuvattuihin erityisiin
vaatimuksiin, jotka ylittavit asiaa koskevat pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset.
Jasenvaltioiden olisi my0s varmistettava, ettd viljelijoille maksettavat tuet eivit johda
kaksinkertaiseen rahoitukseen ekojarjestelmien kanssa. Lisdksi jdsenvaltioiden olisi
YMP:n strategiasuunnitelmiensa yleisessd suunnittelussa otettava huomioon Natura
2000 -alueiden erityistarpeet.

YMP:n tavoitteisiin olisi pyrittdvd myos tukemalla tuotannollisia ja ei-tuotannollisia
investointeja maatiloilla ja niiden ulkopuolella. Téllaiset investoinnit voivat koskea
muun muassa maa- ja metsdtalouden kehittimiseen, uudenaikaistamiseen tai
ilmastonmuutokseen sopeuttamiseen liittyvid infrastruktuureja, mukaan lukien maa- ja
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metsdtalousmaan hankinta, tilusjirjestelyt ja maanparannus, peltometsiviljelyn
kdytdnnot, energia- ja vesihuolto sekd energian ja veden sddstd. Jotta voidaan
paremmin varmistaa YMP:n strategiasuunnitelmien yhdenmukaisuus unionin
tavoitteiden kanssa sekd tasapuoliset toimintaedellytykset jidsenvaltioiden kesken,
tadhin asetukseen sisillytetdédn investointien negatiivinen luettelo.

Koska unionin maatalousalalla on tarpeen tdyttdd investointivaje ja tuoda
rahoitusvélineet paremmin ensisijaisten ryhmien, erityisesti nuorien viljelijoiden ja
uusien tulokkaiden, joilla on korkeampi riskiprofiili, saataville, olisi kannustettava
InvestEU-takuun kdyttoon sekd avustusten ja rahoitusvilineiden yhdistimiseen. Koska
rahoitusvélineiden kéytto vaihtelee jdsenvaltioissa huomattavasti sen mukaan, miten
rahoitusta on saatavilla, miten pankkiala on kehittynyt, onko olemassa riskipddomaa
sekd miten hyvin julkishallinnot ja potentiaalinen tuensaajien joukko tuntevat
rahoitusvilineet, jdsenvaltioiden olisi vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmassa
asianmukaiset tavoitteet, tuensaajat ja suosituimmuusehdot sekd muut mahdolliset
tukikelpoisuussaannot.

Nuoret viljelijit ja uudet tulokkaat kohtaavat edelleen merkittdvid esteitd, jotka
liittyvdt maan hankintaan, korkeisiin hintoihin ja luotonsaantiin. Tuotantopanosten
hintojen vaihtelu (sekd panosten ettd tuotoksen osalta) uhkaa enemmin heidin
yrityksiddn, ja he tarvitsevat enemmén yrittdjyys- ja riskinhallintakoulutusta. Sen
vuoksi on ehdottoman tirkedd tukea uusien yritysten ja uusien tilojen perustamista
jatkossakin. Jdsenvaltioiden olisi otettava kayttoon strateginen l&hestymistapa ja
madriteltdvd selkedt ja yhtendiset tukitoimet sukupolvenvaihdoksia varten tété
kysymystd koskevan erityistavoitteen puitteissa. Tatd varten jdsenvaltiot voivat
vahvistaa YMP:n strategiasuunnitelmissaan rahoitusvélineitd koskevat
suosituimmuusehdot nuoria viljelijoitd ja uusia tulokkaita varten, ja niiden olisi
varattava YMP:n strategiasuunnitelmissaan tdhidn tarkoitukseen vihintdin
kaksi prosenttia suorien tukien vuotuisista méérdrahoista. Nuorten viljelijoiden ja
maaseudun yritysten perustamisen enimmaéistuki olisi nostettava 100 000 euroon, ja
tuki olisi voitava saada kayttoon myos rahoitusvilineen kautta tai yhdessd
rahoitusvilineen kanssa.

Koska tarvitaan asianmukaiset riskinhallintavilineet, olisi edelleen turvauduttava
vakuutusmaksuihin ja keskindisiin rahastoihin, joita rahoitetaan maaseuturahastosta.
Keskindisten rahastojen luokka sisdltdd sekd tuotannollisiin menetyksiin liittyvét
rahastot ettd tulojen menetyksiin liittyvdt yleiset ja alakohtaiset tulojen
vakauttamisvilineet.

Tuen avulla olisi pystyttdvd luomaan ja panemaan tiytintoon vahintddn kahden
yhteison vélinen yhteistyd YMP:n tavoitteiden saavuttamiseksi. Tuki voi kattaa kaikki
téllaiseen yhteistyohon liittyvét ndkokohdat, esimerkiksi seuraavat: laatujérjestelmien
perustaminen; yhteiset ympéristd- ja ilmastotoimet; lyhyiden toimitusketjujen ja
paikallisten markkinoiden edistiminen; pilottihankkeet; maatalousalan tuottavuutta ja
kestdvyyttd késittelevdin eurooppalaiseen innovaatiokumppanuuteen kuuluvat
toimijaryhmien hankkeet ja paikalliset kehittimishankkeet, dlykk&at kylét, koneasemat
ja konerenkaat; maatilakumppanuudet; metsdsuunnitelmat; verkostot ja klusterit;
maatilojen kuntouttava kiyttd; kumppanuusmaatalous; Leader-ohjelman toimet; sekéd
tuottajaryhmien ja tuottajaorganisaatioiden perustaminen ja muut yhteistydmuodot,
jotka katsotaan tarpeellisiksi YMP:n erityistavoitteiden saavuttamiseksi.

Tiedonannossa Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus todetaan, ettd uutta YMP:aa
koskevana monialaisena tavoitteena on tietimyksen lisddminen ja innovoinnin
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painottaminen. YMP:n olisi edelleen tuettava interaktiivista innovointimallia, jolla
parannetaan toimijoiden vélistd yhteistyotd, jotta toisiaan tdydentdvid tietoja voidaan
hyodyntid parhaalla mahdollisella tavalla kdytdnnon ratkaisujen levittdmiseksi. AKIS-
jarjestelmdssd  olisi  vahvistettava  maatilojen  neuvontapalveluja.  YMP:n
strategiasuunnitelman olisi tarjottava tietoa siitd, miten neuvontapalvelut ja tutkimus-
ja maaseutuverkostot toimivat yhdessi. Kukin jdsenvaltio tai tapauksen mukaan alue
voi rahoittaa useampaa tietimyksen vaihtoon ja innovointiin tdhtddvaid toimea,
hyodyntéen tisséd asetuksessa sdddettyjd tukitoimityyppejé.

Maataloustukirahastosta olisi edelleen rahoitettava suorien tukien muodossa olevia
tukitoimityyppejd ja alakohtaisia tukitoimityyppejé, kun taas maaseuturahastosta olisi
jatkettava tdssd asetuksessa kuvattujen maaseudun kehittimisen tukitoimityyppien
rahoitusta. YMP:n varainhoitoa koskevat sddnndt olisi vahvistettava erikseen
kummallekin rahastolle ja niistd tuetuille toiminnoille ottaen huomioon, ettd uusi
tdytintoonpanomalli antaa jdsenvaltioille niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
enemméin joustovaraa ja laajentaa toissijaisuusperiaatteen soveltamista. Tdmén
asetuksen mukaisten tukitoimityyppien olisi katettava 1 pdivdan tammikuuta 2021 ja 31
paivén joulukuuta 2027 vélinen ajanjakso.

YMP:n strategiasuunnitelmien mukaiset suorat tuet olisi myonnettiva télld asetuksella
vahvistettujen kansallisten miirdrahojen rajoissa. Nédiden kansallisten miérirahojen
olisi heijastettava kehitysté, jonka mukaan jisenvaltioiden, joissa hehtaaritukitaso on
alhaisin, méddrdrahoja lisdtddn asteittain niin, ettd saadaan kurottua umpeen 50
prosenttia niiden nykyisen tukitason ja médréin, joka on 90 % unionin keskimairaisesti
tuesta, vilisestd erosta. Jotta voidaan ottaa huomioon tukien alentamismekanismi ja
alentamisesta saatavan tulon kiyttd jésenvaltiossa, olisi sallittava, ettd méaridrahojen
alustava kokonaisméddrd YMP:n strategiasuunnitelmassa ylittdd kunakin vuonna
kansalliset méérdrahat.

Maaseuturahaston varojen hallinnoinnin  helpottamiseksi olisi  vahvistettava
maaseuturahaston tuen yhtendinen rahoitusosuustaso suhteessa jdsenvaltioiden
julkisiin menoihin. Tietyntyyppisten toimien erityisen tirkeyden tai luonteen
huomioon ottamiseksi téllaisille toimille olisi vahvistettava erilliset rahoitusosuustasot.
Viahemmén kehittyneille alueille, SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuille
syrjdisimmille alueille ja pienille Egeanmeren saarille olisi vahvistettava
tarkoituksenmukainen maaseuturahaston rahoitusosuustaso kehitystasosta, syrjdisestéd
sijainnista ja saaristoasemasta johtuvien erityisrajoitteiden lieventamiseksi.

Maaseuturahastosta ei tulisi tukea investointeja, joista aiheutuu vahinkoa ympéristolle.
Sen vuoksi téssd asetuksessa on tarpeen sditdd joistakin poissulkemista koskevista
sadnnoistd ja mahdollisuudesta kehittdd nditd takeita edelleen delegoiduissa
sdaddoksissd. Maaseuturahastosta ei varsinkaan tulisi rahoittaa kasteluun tehtdviad
investointeja, joilla ei edistetd vesimuodostumien hyvén tilan saavuttamista tai
sdilyttimistd, eikd metsitykseen tehtdvid investointeja, jotka eivét ole ilmasto- ja
ympéristotavoitteiden ja kestdvéin metsanhoidon periaatteiden mukaisia.

Jotta voidaan varmistaa tiettyjen toimintalinjojen riittdvé rahoitus, maaseuturahaston
tuen osalta olisi vahvistettava ndiden toimintalinjojen viéhimméaisméairirahoja koskevat
sddnnot. Suorissa tuissa olisi vahvistettava tuotantosidonnaisen tuen enimmaéisjako
tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi kaikille viljelijoille. Tamén lisdksi
jasenvaltioiden olisi voitava kéyttdd osa suoriin tukiin kéytettdvissd olevasta
rahoituksen  enimméismadrdstdéin  tuotantosidonnaiseen tulotukeen erityisesti
valkuaiskasvien tuotannon kilpailukyvyn, kestdvyyden ja/tai laadun parantamiseksi.
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Koska on tirkedd torjua ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen tdytdntoonpanoa
koskevien unionin sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien kestdvin kehityksen
tavoitteiden mukaisesti, YMP:1la edistetddn ilmastotoimien valtavirtaistamista unionin
toimintapolitiikoissa ja pyrkimisté yleiseen tavoitteeseen, jonka mukaan 25 prosentilla
EU:n talousarviomenoista olisi tuettava ilmastotavoitteita. YMP:n toimien osuuden
ilmastotavoitteiden rahoitukseen osoitettavista kokonaismédirdrahoista odotetaan
olevan 40 prosenttia. Asiaan liittyvét toimet yksiloidddn ohjelman laadinnan ja
tdytdntdonpanon aikana, ja niitd arvioidaan uudelleen asianomaisten arviointien ja
uudelleentarkastelujen yhteydessa.

Kun vastuu tarpeiden ja tavoitteiden saavuttamisen arvioimisesta siirretdin
jasenvaltioille, niiden annetaan my0s joustavammin yhdistdd molemmat suorien tukien
tukitoimityypit, alakohtaiset  tukitoimityypit ja  maaseudun  kehittimisen
tukitoimityypit. Tdmén tukena olisi oltava tiettyd joustovaraa mukauttaa kansallisten
médrirahojen jakoa. Jos jdsenvaltiot arvioivat, ettd ennalta jaetut méérirahat eivit riitd
kaikkien suunniteltujen toimenpiteiden toteuttamiseen, tietty joustovara on perusteltua,
kun samalla viltetddn huomattavat vaihtelut siind, miten paljon vuotuisen suoran
tulotuen maardstd ohjautuu maaseuturahaston monivuotisiin tukitoimiin kéytettédvissa
oleviin médriin.

Unionin lisdarvon kasvattamiseksi, toimivien maatalouden sisdmarkkinoiden
sdilyttdmiseksi ja edelld mainittujen yleis- ja erityistavoitteiden saavuttamiseksi
jasenvaltioiden ei tulisi tehdd tdmén asetuksen mukaisia paétoksié erillisind vaan osana
suunnitelmallista prosessia, jonka olisi toteuduttava YMP:n strategiasuunnitelmassa.
Ylhaéltd alaspdin suuntautuvissa unionin sddnndissd olisi vahvistettava erityiset
YMP:n EU:n laajuiset tavoitteet, tukitoimien péétyypit, suoritusperusteinen kehys ja
hallintorakenne. Tehtévénjaon tarkoituksena on varmistaa, ettd sijoitetut rahoitusvarat
ja tulokset vastaavat tdysin toisiaan.

On aiheellista, ettd kullakin jdsenvaltiolla on vain yksi YMP:n strategiasuunnitelma.
Néin varmistetaan YMP:n strategiasuunnitelmien selkeédsti strateginen luonne ja
edistetddn yhteyksid unionin muuhun politiikkaan, erityisesti unionin lainsdéddanndsta
tai kansainvélisistd sopimuksista johtuviin pitkdn aikavélin kansallisiin tavoitteisiin,
jotka koskevat esimerkiksi ilmastonmuutosta, metsid, luonnon monimuotoisuutta ja
vesivaroja.

Jasenvaltioiden olisi YMP:n strategiasuunnitelmiaan laatiessaan analysoitava
erityistilannettaan ja -tarpeitaan, asetettava tavoitteita, jotka liittyvdit YMP:n
pddmaiirien saavuttamiseen, ja suunniteltava tukitoimia, jotka mahdollistavat ndiden
tavoitteiden saavuttamisen, mukautettuina kansalliseen ja erityiseen alueelliseen
toimintaymparistoon, mukaan lukien SEUT-sopimuksen 349 artiklan mukaiset
syrjadisimmadt alueet. Téllaisella prossilla olisi laajennetaan toissijaisuusperiaatteen
soveltamista yhteisessd unionin kehyksessé ja varmistettava samalla unionin oikeuden
yleisten periaatteiden ja YMP:n tavoitteiden noudattaminen. Sen vuoksi on aiheellista
vahvistaa sdannot, jotka koskevat YMP:n strategiasuunnitelmien rakennetta ja siséltoa.

Jotta jdsenvaltiot toimisivat tavoitteiden asettamisessa ja tukitoimien suunnittelussa
tarkoituksenmukaisella tavalla ja YMP:n tavoitteita edistettdisiin parhaalla
mahdollisella tavalla, YMP:n strategiasuunnitelmien strategioiden laatimiseksi on
tarpeen etukdteen analysoida paikallisia olosuhteita ja arvioida tarpeita suhteessa
YMP:n tavoitteisiin.

YMP:n strategiasuunnitelmissa olisi pyrittdva varmistamaan johdonmukaisuus YMP:n
lukuisten vilineiden vélilld, silld strategiasuunnitelman on tarkoitus kattaa suorien
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tukien muodossa olevat tukitoimityypit, alakohtaiset tukitoimityypit ja maaseudun
kehittdmisen tukitoimityypit. Niiden olisi myds varmistettava ja osoitettava, missé
médrin jasenvaltioiden tekemit valinnat ovat linjassa ja yhdenmukaiset unionin
prioriteettien ja  tavoitteiden kanssa. Sen vuoksi on aiheellista, ettd
strategiasuunnitelmiin  sisdltyy YMP:n erityistavoitteiden ympérille rakennettu
tuloskeskeinen tukitoimistrategia, mukaan lukien niihin tavoitteisiin suhteutetut
maédralliset tavoitteet. Vuotuisen seurannan mahdollistamiseksi on aiheellista, ettd
ndma tavoitteet perustuvat tulosindikaattoreihin.

Strategiassa olisi myds korostettava YMP:n vilineiden keskindisen tidydentdvyyden
lisdksi myos tdydentdvyyttd suhteessa unionin muihin toimintapolitiikkoihin. Kaikissa
YMP:n strategiasuunnitelmissa olisi tapauksen mukaan otettava erityisesti huomioon
ympdristo- ja ilmastoalan lainsdddanto, ja tdhdn lainsdddidntoon perustuvia kansallisia
suunnitelmia olisi kuvattava osana nykytilanteen analyysia (’'SWOT-analyysi’). On
aiheellista luetella sdiddokset, joithin YMP:n strategiasuunnitelmassa on erityisesti
viitattava.

Koska jdsenvaltioille olisi annettava joustovaraa sen suhteen, siirretddnko osa YMP:n
strategiasuunnitelman tiytdntdonpanosta alueelliselle tasolle kansalliseen kehykseen
perustuen, jotta voidaan helpottaa alueiden vilistd koordinointia ratkottaessa
maanlaajuisia haasteita, on aiheellista, ettd YMP:n strategiasuunnitelmissa kuvataan
kansallisen ja alueellisen tason tukitoimien vilistd vuorovaikutusta.

Koska YMP:n strategiasuunnitelmien olisi mahdollistettava se, ettd komissio kantaa
vastuunsa unionin talousarviosta ja tuo jédsenvaltioille oikeusvarmuutta erdiden
suunnitelman osatekijoiden suhteen, on aiheellista, ettd suunnitelmat siséltiavit
kuvauksen yksittdisistd tukitoimista, mukaan lukien tukikelpoisuusedellytykset,
talousarviomddrirahat, suunnitellut tuotokset ja yksikkokustannukset. Tarvitaan
rahoitussuunnitelma, jotta saadaan yleiskuva kaikista talousarviondkdkohdista ja
kustakin tukitoimesta, seka tavoitesuunnitelma.

Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuen edellytyksend olisi oltava vankka
hallintokehys, jotta YMP:n strategiasuunnitelmat voidaan kadynnistdd vélittomasti ja
varmistaa niiden tehokas tdytdntoonpano. Jokaisessa YMP:n strategiasuunnitelmassa
olisi sen vuoksi yksiloitdvd kaikki YMP:n strategiasuunnitelman hallinto- ja
koordinointirakenteet, mukaan lukien tarkastusjdrjestelmét ja seuraamukset, seki
seuranta- ja raportointirakenne.

Kun otetaan huomioon, kuinka tidrked on yleinen tavoite maatalousalan
uudenaikaistamisesta, ja YMP:n strategiasuunnitelman monialainen luonne,
jasenvaltioiden on aiheellista sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmaansa kuvaus siité,
miten suunnitelmalla edistetdén titi tavoitetta.

Koska yhteisty0ssd toteutettavasta hallinnoinnista aiheutuvaan hallinnolliseen
taakkaan voi liittyd ongelmia, YMP:n strategiasuunnitelmissa olisi kiinnitettdva
erityistd huomiota yksinkertaistamiseen.

Koska komission ei ole asianmukaista hyviksyd taustatiedoiksi katsottavia tietoja,
aiempia tietoja eikd jésenvaltion vastuulla olevia tietoja, YMP:n strategiasuunnitelman
liitteissa olisi toimitettava tiettyjé tietoja.

Paremmasta lainsddddnnostd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen 22 ja 23 kohdan nojalla rahastoja on arvioitava erityisten
seurantavaatimusten mukaisesti kerdttyjen tietojen perusteella vilttden kuitenkin
ylisdéntelyd ja varsinkin jdsenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta. Né&ihin
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vaatimuksiin voidaan tarvittaessa siséllyttdd mitattavissa olevia indikaattoreita, joiden
perusteella kerétddn ndyttod rahastojen kdytdnnon vaikutuksista.

Se, ettd komissio hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman, on ratkaisevan tirkedi, jotta
voidaan varmistaa, ettd politiikkkaa toteutetaan yhteisten tavoitteiden mukaisesti.
Komission olisi toissijaisuusperiaatteen mukaisesti annettava jdsenvaltioille
asianmukaiset ohjeet johdonmukaisen ja kunnianhimoisen tukitoimilogiikan
esittelemisesta.

On tarpeen sddtdd mahdollisuudesta ohjelmoida ja  tarkistaa YMP:n
strategiasuunnitelmia tissé asetuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

YMP:n strategiasuunnitelman hallinnoinnista ja  tdytdntdOonpanosta  vastaa
hallintoviranomainen. Sen tehtdvdt olisi tdsmennettivd tdssd asetuksessa.
Hallintoviranomaisen olisi voitava siirtdd osa tehtdvistddn, mutta sen on tdlldinkin
vastuussa hallinnon tehokkuudesta ja moitteettomuudesta. Jadsenvaltion olisi
varmistettava, ettdi YMP:n strategiasuunnitelman hallinnossa ja tiytdntdonpanossa
suojataan unionin taloudelliset edut Euroopan parlamentin ja neuvoston [asetuksen
(EU, Euratom) X] [uusi varainhoitoasetus]| ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) X [uusi horisontaaliasetus] mukaisesti.

Yhteistyossd ~ toteutettavan  hallinnoinnin  periaatteen = mukaisesti  YMP:n
tdytdntoonpanossa komissiota avustavat jdsenvaltioiden edustajista muodostetut
komiteat.  Jdrjestelmdn  yksinkertaistamiseksi ja  jdsenvaltioiden  kantojen
yhdenmukaistamiseksi timén asetuksen tdytintoonpanoa varten olisi perustettava vain
yksi seurantakomitea yhdistimédlld maaseudun kehittimiskomitea ja suorien tukien
komitea, jotka perustettiin ohjelmakautta 2014-2020 varten. Vastuu jdsenvaltioiden
auttamisesta ~ YMP:n  strategiasuunnitelmien  tdytdntoonpanossa  jakautuu
hallintoviranomaisen ja timén seurantakomitean kesken. Komission apuna olisi oltava
my0s yhteisen maatalouspolitiikan komitea tissd asetuksessa vahvistettujen
sadannosten mukaisesti.

Maaseuturahastosta olisi tuettava teknisen avun muodossa komission aloitteesta
toimia, jotka liittyvit [horisontaaliasetuksen 7 artiklassa] tarkoitettujen tehtdvien
tayttdmiseen. Lisdksi voidaan antaa my0Os teknistd apua jdsenvaltioiden aloitteesta
niiden tehtdvien hoitamiseksi, jotka ovat tarpeen YMP:n strategiasuunnitelmaan
liittyvdn tuen tehokasta hallinnointia ja tiytdnt6Onpanoa varten. Teknisen avun
lisddminen jdsenvaltioiden aloitteesta koskee vain Maltaa.

Koska jdsenvaltioilla on tukitoimien suunnittelussa kéytossddn paljon enemmin
joustovaraa ja toissijaisuusperiaatetta sovelletaan laajemmin, verkostot ovat keskeinen
viline, jolla voidaan edistdd ja ohjata polititkkkaa sekd varmistaa riittivd huomio ja
kapasiteetti jdsenvaltioissa. Kun verkostoja on vain yksi, verkostoitumistoimien
koordinoinnin pitéisi helpottua sekd unionin ettd kansallisella ja alueellisella tasolla.
Eurooppalainen ja kansallinen YMP-verkosto korvaa nykyisen eurooppalaisen
maaseudun kehittimisverkoston, maatalouden tuottavuutta ja kestidvyyttd kasittelevan
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden verkostot ja kansalliset maaseutuverkostot
foorumina, jolla tietoja on helpompi vaihtaa Euroopan tason toimintapolitiikan ja
erityisesti  Euroopan  horisontti  -toimintapolititkan  tulosten ja  lisdarvon
hyodyntdmiseksi. Tietdmyksen vaihdon ja innovoinnin parantamiseksi perustetaan
myOs maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd késittelevd eurooppalainen
innovaatiokumppanuus, jossa toteutetaan interaktiivista innovointimallia téssd
asetuksessa esitetyn menettelytavan mukaisesti.
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YMP:n strategiasuunnitelmien tdytdntoonpanoa ja edistymistd asetettujen tavoitteiden
saavuttamisessa olisi seurattava sddnnoéllisesti. Olisi otettava kiyttdon téllaisen YMP:n
tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehys, jotta voidaan osoittaa, miten politiikan
tdytdntdonpanossa on edistytty, ja arvioida polititkan tdytdntdonpanon vaikutusta ja
tehokkuutta.

Taytdntoonpanomallin aikaansaama tuloskeskeisyys edellyttaa vahvaa
suoritusperusteista kehysta erityisesti siksi, ettd YMP:n strategiasuunnitelmat osaltaan
edistdivit  muiden  jdsenvaltioiden = kanssa  yhteistydossd  hallinnoitujen
toimintapolitiikkojen laajoja yleistavoitteita. Suoritusperusteinen toimintapolitiikka
edellyttdd vuotuisia ja monivuotisia arviointeja, jotka perustuvat valittuihin tuotos-,
tulos- ja vaikutusindikaattoreihin, sellaisina kuin ne maéaéritelldén tuloksellisuus-,
seuranta- ja arviointikehyksessd. Tétd varten olisi valittava rajallinen ja kohdennettu
médrd indikaattoreita, jotka kertovat mahdollisimman tarkoin, onko tuetusta
toimenpiteestd apua suunniteltujen tavoitteiden saavuttamisessa. Ilmasto- ja
ympdristotavoitteisiin liittyvit tulos- ja tuotosindikaattorit voivat koskea unionin
lainsd4déntoon perustuvissa kansallisissa ymparisto- ja ilmastosuunnittelun vilineissa
vahvistettuja tukitoimia.

Osana tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehystd jdsenvaltioiden olisi seurattava
saavutettua edistystd ja raportoitava siitd komissiolle vuosittain. Komissio ottaa
jasenvaltioiden toimittamat tiedot perustaksi raportoidessaan edistymisestd
erityistavoitteiden saavuttamisessa koko ohjelmakauden ajan kéyttden téhin
tarkoitukseen joukkoa keskeisid indikaattoreita.

Kéaytossd olisi oltava mekanismit, joilla suojataan unionin taloudelliset edut, jos
YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntdonpano poikkeaa tavoitteista merkittavasti.
Jasenvaltioita voidaan ndin ollen pyytdd toimittamaan toimintasuunnitelmia, jos
tulokset ovat perusteettomasti kovin epityydyttdvid. Tdmd voi johtaa maksujen
keskeyttdmiseen ja lopulta, jos suunniteltuja tuloksia ei saavuteta, unionin myontdméan
tuen alentamiseen. Lisdksi osana suoritukseen perustuvaa kannustinmekanismia
otetaan kayttoon yleinen suorituspalkkio hyvin ympéristo- ja ilmastotehokkuuden
edistimiseksi.

YhteistyOssd toteutettavan hallinnoinnin periaatteen mukaisesti jésenvaltioiden olisi
oltava vastuussa YMP:n strategiasuunnitelmiensa arvioinnista, kun komissio taas
vastaa jdsenvaltioiden ennakko- ja jélkiarvioinneista tehtdvin yhteenvedon
laatimisesta unionin tasolla.

Tamdn asetuksen soveltamiseksi sekd taloudellisten etuuksien seuraamiseksi,
analysoimiseksi ja hallinnoimiseksi tarvitaan ilmoituksia jisenvaltioilta. Jotta
asianomaiset ilmoitukset olisivat nopeita, tehokkaita, tdsmaéllisid, kustannustehokkaita
ja noudattaisivat henkilGtietojen suojaa, komissiolle oli tdssd asetuksessa
vahvistettujen sdéntdjen moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi siirrettdva valta
hyvidksya tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sédddoksid,
mukaan lukien ilmoitusvelvollisuudet ja tarkemmat sddnndt, jotka koskevat
ilmoitettavien tietojen luonnetta ja tyyppid, kaisiteltdvien tietojen ryhmid ja
enimmaissdilytysaikaa, oikeutta pééstd tietoihin tai tietojdrjestelmiin ja tietojen
julkaisemisedellytyksia.

Téméin asetuksen mukaisten tukitoimityyppien tukeen olisi sovellettava SEUT-
sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa. Maatalousalan erityisluonteen vuoksi nditd

SEUT-sopimuksen maérdyksid ei tulisi soveltaa SEUT-sopimuksen 42 artiklan
soveltamisalaan kuuluviin toimiin liittyviin, suorien tukien muodossa oleviin
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tukitoimityyppeihin tai maaseudun kehittimisen tukitoimityyppeihin, jotka pannaan
tdytdntoon tdmdn asetuksen nojalla ja mukaisesti, tai jisenvaltioiden maksamaan
tukeen, joka on tarkoitettu unionin tukea saavien ja SEUT-sopimuksen 42 artiklan
soveltamisalaan kuuluvien maaseudun kehittimisen tukitoimityyppien kansalliseksi
lisdrahoitukseksi.

Viljelijoille aiheutuu yhd enemmaén tulojen heilahteluun liittyvié riskejd. Tdma johtuu
osittain markkinariskistd, osittain darimmaisistd sddilmidistd ja toistuvista terveyteen
ja kasvien terveyteen liittyvistd kriiseistd, jotka vaikuttavat kotieldimiin ja
maatalousomaisuuteen unionissa. Jotta tulojen heilahtelun vaikutuksia voitaisiin
lieventdd kannustamalla viljelijoitd sddstimddn hyvind vuosina, kansalliset
verotoimenpiteet, joissa  viljelijoithin  sovellettava  tuloveropohja  lasketaan
monivuotisen  ajanjakson  perusteella, olisi  jétettdvd  valtiontukisdintdjen

soveltamisalan ulkopuolelle.

Téassd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten soveltamiseksi keréttyjd henkilGtietoja
olisi késiteltdva tavalla, joka sopii yhteen ndiden tarkoitusten kanssa. Tiedot olisi myds
tehtdvd nimettomiksi ja késiteltdvd koottuina seuranta- ja arviointitarkoituksia varten,
ja ne olisi suojattava yksildiden suojelua henkildtietojen kasittelyssi ja ndiden tietojen
vapaata liikkuvuutta koskevan unionin oikeuden, erityisesti Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001'" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:02016/679%° mukaisesti. Rekisterdidyille olisi ilmoitettava
tallaisesta henkilGtietojen kisittelystd ja heiddn tietosuojaa koskevista oikeuksistaan.

Tiettyjen timdn asetuksen muiden kuin olennaisten osien tdydentdmiseksi komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyvidksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tdrkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddéannostéd 13
pdivini huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessi sopimuksessa®! vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmaillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Oikeusvarmuuden takaamiseksi, viljelijoiden oikeuksien suojaamiseksi ja suorien
tukien muodossa olevien tukitoimityyppien sujuvan, johdonmukaisen ja tehokkaan
toiminnan varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyéd tiettyjd
sdaddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid seuraavien osalta:
sddnnot, joilla  asetetaan  tukien myOntdmisen  edellytykseksi tiettyjen

20

21

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pdivdnd joulukuuta 2000,
yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd ja
niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivénd huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd sekd nididen tietojen vapaasta
likkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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hamppulajikkeiden =~ varmennettujen  siementen  kdyttd  sekd  menettely
hamppulajikkeiden madrittimiseksi ja tetrahydrokannabinolipitoisuuden
tarkastamiseksi; sddnndt, jotka koskevat hyvdd maatalous- ja ympiristokuntoa ja
tiettyjd asiaan liittyvid osatekijoitd tukikelpoisuutta koskevien vaatimusten osalta;
saannot, jotka koskevat tukioikeuksien aktivoinnista tehtdvin ilmoituksen sisdltod ja
aktivointiin liittyvid vaatimuksia; ekojdrjestelmid koskevat tidydentdvit sddannot;
toimenpiteet sen vilttimiseksi, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen saajat kérsivét
markkinoiden rakenteellisesta epitasapainosta jollakin alalla, mukaan lukien p#étds
siitd, ettd téllaista tukea voidaan maksaa vuoteen 2027 saakka niiden
tuotantoyksikdiden perusteella, joita varten tuki myonnettiin aikaisemman viitejakson
aikana; sdannét ja edellytykset, jotka koskevat maan ja lajikkeiden hyvéiksymistd
puuvillan lajikohtaista tukea wvarten, ja sddnnot, jotka koskevat kyseisen tuen
myontdmisedellytyksia.

Sen varmistamiseksi, ettd alakohtaisilla tukitoimityypeilld edistetiin YMP:n
tavoitteiden saavuttamista ja lujitetaan synergioita YMP:n muiden vélineiden kanssa,
ja jotta varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset sisdmarkkinoilla ja viltetdin
eriarvoinen tai epdreilu kilpailu, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyé tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid seuraavien osalta:
toimialakohtaisten organisaatioiden hyviaksymisperusteet ja sddnnot sellaista tilannetta
varten, jossa hyvéksytty toimialakohtainen organisaatio ei tdytd kyseisid perusteita
eikd tuottajien velvollisuuksia; sdidnnot, jotka koskevat alakohtaisten tukitoimityyppien
moitteetonta toimintaa, unionin taloudellisen avun laskentaperustetta, mukaan lukien
viitejaksot ja kaupan pidetyn tuotannon arvon laskenta, sekd markkinoiltapoistoon
myoOnnettdvin unionin taloudellinen avun enimmiismiirid; sdédnndt, jotka koskevat
viinitarhojen  uudelleenistuttamisesta  aiheutuvien —menojen  enimmaismaédrin
vahvistamista; sdidnndt, joiden nojalla tuottajien on poistettava markkinoilta
viiniyttimisen sivutuotteet; sddnnot, jotka koskevat ylimédrdisen hallintotaakan
valttimiseksi kyseiseen velvollisuuteen myonnettivid poikkeuksia, ja sdédnnot, jotka
koskevat tislaajien vapaaehtoista sertifiointia. Jotta voidaan varmistaa unionin varojen
tehokas ja vaikuttava kdyttd mehildishoitoalaa koskevissa tukitoimissa, komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyvidksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, jotka koskevat ilmoitusvelvollisuuteen liittyvid lisdvaatimuksia
sekd unionin vdhimmadisrahoitusosuuden vahvistamista ndiden tukitoimityyppien
tdytantoonpanosta aiheutuviin menoihin.

Oikeusvarmuuden takaamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd maaseudun kehittdmisen
tukitoimilla saavutetaan asetetut tavoitteet, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya
tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat
hoitositoumuksiin, investointeihin ja yhteistyohon maksettavaa tukea.

Jotta joitakin tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia voidaan muuttaa, komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdaddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, jotka koskevat
jasenvaltioiden rahoitusosuuksia suorien tukien muodossa oleviin tukitoimityyppeihin
sekd YMP:n strategiasuunnitelman sisaltoon liittyvid sdéntoja.

Jotta  voidaan varmistaa  yhdenmukaiset edellytykset tdmédn  asetuksen
taytdntoonpanemiseksi ja valttdd viljelijoiden vélinen epdreilu kilpailu ja syrjintd,
komissiolle olisi siirrettdvd tdytdntGOnpanovaltaa seuraavien osalta: viitealojen
vahvistaminen oljykasvien tukea varten; sddnnét, jotka koskevat maan ja lajikkeiden
hyvédksymistd puuvillan lajikohtaista tukea varten ja asiaan liittyvid ilmoituksia;
alennuksen laskenta, jos puuvillan tukikelpoinen viljelyala ylittdd perusalan; unionin
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(88)

(89)

(90)

taloudellinen apu viininvalmistuksen sivutuotteiden tislaukseen; maaseudun
kehittdmisen tukitoimityyppeihin maksettavan unionin tuen kokonaisméérin
jasenvaltiokohtainen  vuosijakauma,; saannot,  jotka  koskevat = YMP:n
strategiasuunnitelmiin siséllytettdvien osien esittimistd; sdédnndt, jotka koskevat
YMP:n strategiasuunnitelmien hyviksymiseen sekd suunnitelmien muutospyyntdjen
esittimiseen ja hyvédksymiseen liittyvdd menettelyd ja maéddrdaikoja; YMP:n
strategiasuunnitelmien  tarjoamiin  mahdollisuuksiin  liittyvien  tiedotus- ja
julkistamisvaatimusten yhdenmukaiset soveltamisedellytykset; sddnnot, jotka liittyvét
tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehykseen; sdannét, jotka liittyvdt vuotuisten
tuloksellisuuskertomusten sisdllon esittdmiseen; sddnnot, jotka koskevat komission
suorittamaa tuloksellisuusarviointia varten jasenvaltioiden toimittamia tietoja; siannot,
jotka koskevat tiedontarpeita ja mahdollisia tietoldhteiden vilisid synergioita; seké
jarjestelyt, joilla varmistetaan yhdenmukainen Ildhestymistapa suorituspalkkion
jakamiseen jdsenvaltioille. Tétd valtaa olisi kiytettdivd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011%2 mukaisesti.

Komission olisi hyvéksyttivé vélittomaisti sovellettavia tdytdntoonpanosddadoksid, kun
tdmi on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa
erityisten ongelmien ratkaisemiseksi; télloin olisi varmistettava suorien tukien
jarjestelmin jatkuvuus poikkeuksellisissa olosuhteissa. Lisdksi komission olisi yhdessa
tai useammassa jisenvaltiossa esiintyvien kiireellisten ongelmien ratkaisemiseksi ja
varmistaen suorien tukien jirjestelmdn jatkuvuus hyviaksyttivd  viipymaétta
sovellettavia taytdntoonpanosdddoksid, jos poikkeukselliset olosuhteet vaikuttavat tuen
myoOntdmiseen ja vaarantavat timén asetuksen mukaisiin tukijirjestelmiin kuuluvien
tukien tehokkaan tdytdntoonpanon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013 2* ja Euroopan
parlamentin ja asetus (EU) N:o 229/2013%* olisi jitettivd tdmin asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle, jollei joihinkin niiden sddnndksiin nimenomaisesti
viitata.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitteita, koska eri
maaseutualueiden vililldi on eroja ja koska jdsenvaltioiden kéytettdvissd olevat
taloudelliset resurssit ovat rajallisia, vaan tavoitteet voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla takaamalla monivuotinen unionin rahoitus ja keskittimalla se selkedsti
yksilGityihin prioriteetteihin, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista  tehdyn  sopimuksen (SEU-sopimus) 5 artiklassa  vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

22

23

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta 2011,
yleisistd ~sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 pdivini maaliskuuta 2013,
unionin syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 229/2013, annettu 13 pdivanad maaliskuuta 2013,
Egeanmeren pienten saarten hyvéksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 41).
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Sen vuoksi asetukset (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 olisi kumottava.

Jotta helpotettaisiin siirtymistd asetuksissa (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o
1307/2013 sdddetyistd jarjestelyistd tdssd asetuksessa sdddettyihin jérjestelyihin,
komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvédksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat toimenpiteitd tuensaajien
saavutettujen oikeuksien ja oikeutettujen odotusten suojaamiseksi.

Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus ja jatkuvuus, Kroatiaa koskevia
erityissddnnoksid suorien tukien ja tdydentdvien kansallisten suorien tukien
asteittaisesta kayttoonotosta siirtymikauden jérjestelmidn puitteissa olisi edelleen
sovellettava 1 pdivddn tammikuuta 2021 asti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I OSASTO
KOHDE JA SOVELTAMISALA, SOVELLETTAVAT
SAANNOKSET JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tassd asetuksessa annetaan sadnnot seuraavista;

a) yleis- ja erityistavoitteet, joihin pyritddn Euroopan maatalouden tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) yhteisessda maatalouspolitiikassa (YMP)
rahoitettavalla unionin tuella, seké asiaan liittyvét indikaattorit;

b) tukitoimityypit ja yhteiset vaatimukset, jotta jdsenvaltiot voivat pyrkid ndihin
tavoitteisiin, sekd asiaan liittyvéat rahoitusjdrjestelyt;

c) YMP:n strategiasuunnitelmat, jotka jdsenvaltioiden tulee laatia ja joissa
vahvistetaan  tavoitteet, —mdidéritelldan  tukitoimet ja  jaetaan  varat
erityistavoitteiden ja tunnistettujen tarpeiden mukaisesti;

d)  koordinointi ja hallinto seké seuranta, raportointi ja arviointi.

2. Tatd asetusta sovelletaan maataloustukirahastosta ja  maaseuturahastosta
rahoitettavaan unionin tukeen, jota mydnnetdén jasenvaltion laatimassa ja komission
hyvédksymaissd, 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 31 pdivan joulukuuta 2027 vélisen
ajanjakson kattavassa YMP:n strategiasuunnitelmassa tdsmennettyihin tukitoimiin.

2 artikla
Sovellettavat sddnnokset

3. Tamin asetuksen mukaisesti myOnnettivddn tukeen sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) [horisontaaliasetus]®® ja kyseisen asetuksen
nojalla annettuja sddnnoksia.

4. Tamén asetuksen mukaisesti maaseuturahastosta rahoitettavaan tukeen sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva
asetus]?S II osaston III lukua, IIT osaston II lukua seki 41 ja 43 artiklaa.

3 artikla
Mddritelmdit

Téssé asetuksessa sdddetyn unionin tuen myontdmiseksi tissa asetuksessa tarkoitetaan:

a) ‘viljeljjalla’ sellaista luonnollista henkiléd tai oikeushenkildd taikka luonnollisten
henkildiden tai oikeushenkiléiden ryhméé riippumatta siitd, millainen ryhmén ja sen
jasenten oikeudellinen asema on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, jonka tila
sijaitsee perussopimusten alueellisella soveltamisalalla, siten kuin se mairitelldin

25
26

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [.../...] [pdivdmaérd] [koko nimi] (EUVL L).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [.../...] [pdivdmaérd] [koko nimi] (EUVL L).
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b)

g)

h)

3

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU-sopimus) 52 artiklassa yhdessd
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 349 ja 355
artiklan kanssa, ja joka harjoittaa jisenvaltion médrittelemda maataloustoimintaa;

‘tilalla”  kaikkia viljelijin johtamia, saman jisenvaltion alueella sijaitsevia
maataloustoimintaan kaytettavid yksikoita;

‘tukitoimella’  jdsenvaltioiden YMP:n  strategiasuunnitelmissa  tdsmentdmad
tukivilinettd, jolla on tietyt tukikelpoisuusedellytykset ja joka perustuu téssd
asetuksessa sdddettyihin tukitoimityyppeihin;

"tukiprosentilla’ toimen julkisen rahoitusosuuden méadrdi. Rahoitusvélineiden osalta
tarkoitetaan tuen bruttoavustusekvivalenttia, sellaisena kuin se maééritellddn
komission asetuksen (EU) N:o 702/201427 2 artiklan 20 kohdassa;

"keskindiselld rahastolla’ jdsenvaltion kansallisen lainsddddnnén mukaisesti
hyvéksymai jérjestelméd, jossa sithen kuuluvat viljelijit voivat vakuuttaa itsensé ja
jossa maksetaan korvauksia taloudellisia tappioita kérsineille jasenviljelijoille;

’toimella’

1) hanketta, sopimusta, toimintaa tai hankeryhmii, joka on valittu kyseisten
ohjelmien perusteella;

i1) kun  kyseessd  ovat  rahoitusvilineet, = ohjelman  rahoitusosuutta
rahoitusvilineeseen ja kyseisestd rahoitusvilineestd timin jilkeen lopullisille
vastaanottajille mydnnettyi rahoitustukea;

vilittavalld  elimelld”  julkis- tai  yksityisoikeudellista elintd, joka toimii
hallintoviranomaisen alaisuudessa tai hoitaa tehtivid tdllaisen viranomaisen puolesta;

kun kyseessd ovat maaseudun kehittdmisen tukitoimityypit, ’tuensaajalla’
tarkoitetaan:

1) julkis- tai yksityisoikeudellista elintd, yhteis6d, riippumatta siitd, onko se
oikeushenkild, tai luonnollista henkil6d, joka on vastuussa toimien
kdynnistdmisestd tai joka on vastuussa niin toimien kdynnistdmisestd kuin
taytantdonpanosta;

i1)  kun kyseessd on valtiontukijérjestelma, elintd, joka saa tuen;

ii1)  kun kyseessd on rahoitusvéline, erityisrahaston tdytdntdonpanosta vastaavaa
elintd, tai jos holdingyhtioté ei ole, erityisrahaston tiytdntoonpanosta vastaavaa
elintd, tai jos  hallintoviranomainen  hallinnoi  rahoitusvilinetta,
hallintoviranomaista;

’tavoitteilla’ ennalta sovittuja arvoja, jotka on saavutettava kauden lopussa tiettyyn
erityistavoitteeseen siséltyvien tulosindikaattoreiden osalta;

’vilitavoitteilla’ ennalta sovittuja arvoja, jotka on saavutettava tietylld hetkelld
strategiasuunnitelmakauden aikana tiettyyn erityistavoitteeseen  siséltyvien
indikaattoreiden osalta.

27

Komission asetus (EU) N:o 702/2014, annettu 25 pdivind kesdkuuta 2014, tiettyjen maa- ja
metsidtalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteamisesta sisdmarkkinoille soveltuviksi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 193, 1.7.2014, s. 1).
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4 artikla
YMP:n strategiasuunnitelmissa esitettdvdt mddritelmdit

Jasenvaltion on esitettdivd YMP:n strategiasuunnitelmassaan maataloustoimintojen,
maatalousmaan, tukikelpoisen hehtaarin, tosiasiallisen viljelijdn ja nuoren viljelijdn
madritelmét:

a) ’maataloustoiminta’ on madriteltdvd siten, ettd se sisdltdd paitsi SEUT-
sopimuksen liitteessd I lueteltujen maataloustuotteiden tuottamisen, mukaan
lukien puuvilla ja lyhytkiertoinen energiapuu, myds maatalousmaan
sdilyttdmisen sellaisessa kunnossa, etti se soveltuu laitumeksi tai viljelyyn
ilman, ettd sitd olisi valmisteltava muutoin kuin tavanomaisilla
maatalousmenetelmill4 ja -koneilla;

b) ’maatalousmaa’ on maédriteltdva siten, ettd se koostuu peltoalasta, pysyvistd
viljelykasveista ja pysyvéstid nurmesta. Jasenvaltioiden on méériteltdva ilmaisut
‘peltoala’, ’pysyvit viljelykasvit’ ja ’pysyvd nurmi’ seuraavan kehyksen
sisalla:

1) ‘peltoala’ on kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn
kaytettidvissid olevaa kesantomaata, mukaan lukien neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1257/1999%8 22, 23 ja 24 artiklan, neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 1698/2005%° 39 artiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan
tai timén asetuksen 65 artiklan mukaisesti kesannoidut alat;

il)  ’pysyvit viljelykasvit’ ovat viljelykiertoon kuulumattomia kasveja, jotka
ovat muita kuin pysyvdd nurmea ja pysyvdd laidunta, joihin maata
kiytetddn viiden vuoden ajan tai pidempddn ja joista saadaan toistuvia
satoja, mukaan lukien taimitarhat ja lyhytkiertoinen energiapuu;

iii) ’pysyvd nurmi ja pysyva laidun’ (joita yhdessd kutsutaan 'pysyviksi
nurmeksi’) ovat maata, joka ei kuulu tilan viljelykiertoon véhintdin
viiteen vuoteen ja jota kdéytetddn heindkasvien tai muiden
nurmirehukasvien kasvattamiseen joko luonnollisesti (itseuudistuva) tai
viljelemilld (kylvdmalld). Siithen voi sisdltyd muitakin lajeja, kuten
pensaita ja/tai puita, jotka voivat olla laidunnettavia tai tuottaa rehua;

c) suorien tukien muodossa olevissa tukitoimissa ’tukikelpoinen hehtaari’ on
madriteltdva niin, ettd se sisdltid tilan maatalousmaan,

1)  jota kdytetddn maataloustoimintaan sind vuonna, jolle haetaan tukea, tai
jos aluetta kéytetdin myOs muuhun kuin maataloustoimintaan, sitd
kdytetddn pddasiassa maataloustoimintaan ja se on viljelijin kéytossa.
Asianmukaisesti perustelluista ympaéristosyisté tukikelpoisiin
hehtaareihin voidaan siséllyttdd myos tietyt alat, joita kédytetddn
maataloustoimintaan ainoastaan joka toinen vuosi;

28

29

Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/1999, annettu 17 pédivand toukokuuta 1999, Euroopan maatalouden
ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittimiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta
ja kumoamisesta (EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 pdivdnd syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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ii)  joka on antanut oikeuden tdmin asetuksen III osaston II luvun 2 jakson 2
alajakson tai asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osastossa sdddetyn
perustukijirjestelmén tai yhtendisen pinta-alatuen jarjestelmin mukaisiin
maksuihin ja joka

— ei endd tiytd asetuksen (EU) N:o 1307/2013 a alakohdan mukaista
tukikelpoisen hehtaarin méiéritelmédd direktiivien 92/43/ETY ja
2009/147/EY tai direktiivin 2000/60/EY téytdntoonpanon vuoksi,

— on metsitetty yksittdisen viljelijin sitoumuksen ajaksi asetuksen
(EY) N:o 1257/1999 31 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1698/2005 43
artiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22 artiklan taikka sellaisen
kansallisen jérjestelmédn mukaisesti, jonka ehdot ovat asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 43 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan tai asetuksen (EU)
N:0 1305/2013 22 artiklan tai tdmén asetuksen 65 tai 67 artiklan
mukaiset,

— on kesannoitu yksittdisen viljelijin sitoumuksen ajaksi asetuksen
(EY) N:o1257/1999 22, 23 ja 24 artiklan, asetuksen (EY)
N:0 1698/2005 39 artiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28
artiklan tai timén asetuksen 65 artiklan mukaisesti.

Hampun tuotantoon kéytetyt alat ovat tukikelpoisia vain, jos kiytettyjen
lajikkeiden tetrahydrokannabinolipitoisuus on enintdédn 0,2 prosenttia;

d) ’tosiasiallinen viljelijd’ on madriteltdvd tavalla, jolla varmistetaan, ettd
tulotukea ei myodnnetd niille viljelijoille, joiden maataloustoiminta on vain
vihdinen osa heididn koko taloudellista toimintaansa tai joiden pidiasiallinen
litketoiminta ei ole maatalouden harjoittaminen, timén kuitenkaan estimaétté
tuen myOntdmistd useampaa toimintaa harjoittaville viljelijoille. Maaritelmén
avulla on pystyttivd médrittdimain, ketkd viljelijdt eivit ole tosiasiallisia
viljelijoitd,  kdyttden  perusteena  esimerkiksi  tuloharkintaa, tilan
tyOvoimapanoksia, yrityksen toimialaa ja/tai rekistereissd oloa;

e) ‘nuori viljelijd’ on méadriteltdva siten, ettd madritelma siséltaa
1)  yldikérajan, joka saa olla enintddn 40 vuotta;
i1)  edellytykset ’tilan padasiallisena yrittdjdnd’ olemiselle;
1i1)  tarvittavan koulutuksen ja/tai taidot.

Kansanterveyden suojelemiseksi siirretdén komissiolle valta antaa 138 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid tdman asetuksen tdydentdmiseksi sddnnoilld, joilla
asetetaan tukien myontdmisen edellytykseksi tiettyjen hamppulajikkeiden
varmennettujen  siementen  kdyttd sekd  menetelmd  hamppulajikkeiden
médrittamiseksi ja 1 kohdan C alakohdassa tarkoitetun
tetrahydrokannabinolipitoisuuden tarkastamiseksi.
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I1 OSASTO
TAVOITTEET JA INDIKAATTORIT

5 artikla
Yleiset tavoitteet

Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuella pyritddn jatkossakin parantamaan
maatalouden, elintarvikealan ja maaseutualueiden kestdvéa kehitysté ja edistiméén seuraavien
yleistavoitteiden saavuttamista:

a) edistetddn &dlykastd, kestdvdd ja monipuolista maatalousalaa, jolla varmistetaan
elintarviketurva;

b) tuetaan ympéristonhoitoa ja ilmastotoimia ja edistetddn unionin ympdristo- ja
ilmastotavoitteita;

c) lujitetaan maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta.

Néitd tavoitteita tdydennetddn monialaisella tavoitteella, jossa pddmédrdnd on alan
uudenaikaistaminen edistimdlld ja jakamalla tietimystd, innovointia ja digitalisointia
maataloudessa ja maaseutualueilla seki edistimalld niiden kayttoa.

6 artikla
Erityistavoitteet
1. Niihin yleistavoitteisiin pyritdin seuraavien erityistavoitteiden avulla:

a) annetaan tukea riittdvien maataloustulojen ja maatilojen selviytymiskyvyn
varmistamiseksi koko unionin alueella, jotta saataisiin parannettua
elintarviketurvaa;

b) parannetaan markkinasuuntautuneisuutta ja kilpailukykyd, mukaan lukien
kiinnittdimdlla enemméin  huomiota tutkimukseen, teknologiaan ja
digitalisointiin;

c) parannetaan viljelijoiden asemaa arvoketjussa;

d) edistetddn  ilmastonmuutoksen  hillitsemistd ja  ilmastonmuutokseen
sopeutumista seké kestdvaa energiaa;

e) edistetddn kestdvdd kehitystd ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperdn ja
ilman, tehokasta hoitoa;

f)  edistetddn luonnon monimuotoisuuden suojelemista ja ekosysteemipalveluja
sekd sdilytetddn elinympdristdjd ja maisemia;

g)  houkutellaan alalle nuoria viljelij6itd ja helpotetaan yritystoiminnan
kehittamistd maaseutualueilla;

h)  edistetddn tyollisyyttd, kasvua, sosiaalista osallisuutta ja paikallista kehitystd
maaseutualueilla, myds biotalouden ja kestdvin metsdnhoidon alalla;

1)  parannetaan tapaa, jolla EU:n maatalous vastaa ravintoa ja terveyttd koskeviin

uusiin yhteiskunnan vaatimuksiin, mukaan lukien turvallinen, ravitseva ja
kestivdan kehityksen mukainen ravinto, elintarvikejite sekd eldinten
hyvinvointi.
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Erityistavoitteita toteuttaessaan jdsenvaltion on varmistettava YMP:n tuen
yksinkertaistaminen ja tuloksellisuus.

7 artikla
Indikaattorit

Edelld 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista
on arvioitava tuotokseen, tuloksiin ja vaikutukseen liittyvien yhteisten
indikaattoreiden perusteella. Yhteiset indikaattorit ovat seuraavat:

a) tuotosindikaattorit, jotka liittyvdt tuettujen toimenpiteiden toteutuneisiin
tuotoksiin;

b) tulosindikaattorit, jotka liittyvdt asianomaisiin erityistavoitteisiin ja joita
kiytetddn mairillisten vélitavoitteiden ja tavoitteiden asettamiseen YMP:n
strategiasuunnitelmiin sisdltyvien kyseisten erityistavoitteiden osalta ja
arvioitaessa tavoitteiden saavuttamisessa tapahtunutta edistymistd. Ilmasto- ja
ympdristotavoitteisiin  liittyvdt indikaattorit voivat koskea liitteessd XI
lueteltuun unionin lainsdddant6on perustuvissa asiaan liittyvissd kansallisissa
ympdaristo- ja ilmastosuunnittelun vilineissd vahvistettuja tukitoimia;

c) vaikutusindikaattorit, jotka liittyvdt 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin tavoitteisiin ja joita kdytetddn YMP:n strategiasuunnitelmien ja
YMP:n yhteydessa.

Yhteiset tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattorit esitetdén liitteessé 1.

Siirretdédn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joilla muutetaan liitettd 1 yhteisten tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattoreiden
mukauttamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon indikaattoreiden soveltamisesta saatu
kokemus ja lisété tarvittaessa uusia indikaattoreita.
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III OSASTO
YHTEISET VAATIMUKSET JA TUKITOIMITYYPIT

I LUKU
YHTEISET VAATIMUKSET

1 JAKSO
YLEISPERIAATTEET

8 artikla
Tukitoimien valinta

Jasenvaltiot toteuttavat II osastossa sdddettyjd tavoitteita madrittdmalla tukitoimet, jotka
perustuvat tdimén osaston II, III ja IV luvussa lueteltuihin tukitoimityyppeihin téssd luvussa
vahvistettujen yhteisten vaatimusten mukaisesti.

9 artikla
Yleisperiaatteet

Jasenvaltion on suunniteltava YMP:n strategiasuunnitelmiensa tukitoimet Euroopan unionin
perusoikeuskirjan ja unionin oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tukitoimet vahvistetaan objektiivisin ja syrjimattomin
perustein ja ettd ne ovat sisdmarkkinoille soveltuvia eivitka vaaristi kilpailua.

Jasenvaltion on vahvistettava oikeudellinen kehys, joka kattaa unionin tuen myontdmisen
tuensaajille YMP:n strategiasuunnitelman perusteella sekd téssd asetuksessa ja asetuksessa
(EU) [horisontaaliasetus] vahvistettujen periaatteiden ja vaatimusten mukaisesti.

10 artikla
WTO:n kotimainen tuki

1. Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdmin asetuksen liitteessd II lueteltuihin
tukitoimityyppeihin perustuvat tukitoimet, mukaan lukien 3 artiklassa sdidetyt
médritelmét ja 4 artiklassa sdddetyt, YMP:n strategiasuunnitelmissa muotoiltavat
madritelmat, ovat WTO:n maataloussopimuksen liitteessi 2 olevan 1 kohdan
médrdysten mukaiset.

Naiden tukitoimien on noudatettava myds WTO:n maataloussopimuksen liitteen 2
muitakin kohtia tdmén asetuksen liitteessd II esitetylld tavalla. Sen sijaan muihin
tukitoimityyppeihin kuin kestidvyysperusteiseen perustulotukeen,
kestdvyysperusteiseen uudelleenjakotulotukeen, nuorten viljelijoiden tdydentdvédin
tulotukeen sekd ilmasto- ja ympéristojirjestelmiin kuuluvissa tukitoimissa voidaan
noudattaa jotakin muuta WTO:n maataloussopimuksen liitteen 2 kohtaa, jos tima
perustellaan YMP:n strategiasuunnitelmassa.

2. Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdimédn osaston II luvun 3 jakson 2 alajaksossa
sdddettyyn puuvillan lajikohtaiseen tukeen perustuvat tukitoimet ovat WTO:n
maataloussopimuksen 6 artiklan 5 kohdan méiirdysten mukaisia.
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2 JAKSO
EHDOLLISUUS

11 artikla
Periaate ja soveltamisala

Jasenvaltion on sisdllytettava YMP:n strategiasuunnitelmaansa
ehdollisuusjéirjestelméd, jonka mukaisesti madrdtdédn hallinnollinen seuraamus
tuensaajille, joille maksetaan suoraa tukea tdmén osaston II luvun mukaisesti tai
vuosipalkkioita 65, 66 ja 67 artiklan mukaisesti mutta jotka eivét tdytdi YMP:n
strategiasuunnitelmassa vahvistettuja, liitteessd III olevassa luettelossa mainittuja
unionin lainsddddnnon mukaisia lakisditeisid hoitovaatimuksia ja maan hyvaa
maatalous- ja ympdiristokuntoa koskevia toimenpidevaatimuksia, jotka koskevat
seuraavia erityisaloja:

a) ilmasto ja ympéristo;
b)  kansanterveys, eldinten terveys ja kasvien terveys;
c) eldinten hyvinvointi.

YMP:n strategiasuunnitelmaan sisdllytettdvid hallinnollisia seuraamuksia koskevissa
sddnnodissd on noudatettava asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] IV osaston IV
luvussa vahvistettuja vaatimuksia.

Liitteessd III tarkoitettuja lakisédteisiin hoitovaatimuksiin liittyvid sdddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jasenvaltiot ovat panneet ne taytantoon.

Tésséd jaksossa ’lakisddteiselld hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin liitteesséd III
tarkoitettua tietyn sdédoksen unionin oikeuden mukaista yksittdistd lakisddteistd
hoitovaatimusta, joka eroaa sisélloltddn muista saman sdddoksen vaatimuksista.

12 artikla
Hyvid maatalous- ja ympdristokuntoa koskevat jiasenvaltioiden velvoitteet

Jasenvaltion on varmistettava, ettd kaikki maatalousmaa, my0s maa, jota ei endd
kiytetd tuotantoon, sdilytetddn hyvdssd maatalous- ja ympéristokunnossa.
Jasenvaltion on madriteltivd kansallisella tai alueellisella tasolla tuensaajiin
sovellettavat hyvdn maatalous- ja ympéristokunnon vahimmaisvaatimukset liitteessi
IIT tarkoitettujen vaatimusten pditavoitteen perusteella ottaen huomioon kyseessi
olevien alojen erityispiirteet, mukaan lukien maapera- ja ilmasto-olosuhteet, kaytdssi
olevat viljelyjérjestelmit, maankaytto, viljelykierto, viljelykdytdnnét ja tilarakenteet.

Jasenvaltio voi liitteessd III vahvistettujen péatavoitteiden osalta maératd kyseisessa
liitteessd vahvistettujen vaatimusten lisdksi muita vaatimuksia néihin péitavoitteisiin
padsemiseksi. Jdsenvaltio ei kuitenkaan saa médritelld vdhimmadisvaatimuksia
muiden paitavoitteiden kuin liitteessé III vahvistettujen paitavoitteiden osalta.

Jasenvaltion on otettava kdyttoon jirjestelmd, jossa midratddn liitteessd 111
tarkoitettua maatilojen kestdvdd ravinnehuoltoa koskevasta vélineestd; vélineen
vihimmadissisdllon ja toimintojen on oltava kyseisessd liitteessd maéritellyn
mukaiset, ja tuensaajien on kiytettava sita.

Komissio voi tukea jdsenvaltioita kyseisen vilineen suunnittelussa, samoin kuin
tarvittavissa datan tallennus- ja késittelypalveluissa.
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Siirretdédn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
tdmin asetuksen tdydentdmiseksi sddnndilld, jotka koskevat hyvdd maatalous- ja
ympéristokuntoa, mukaan lukien liitteessa III tarkoitetussa maan hyvdd maatalous- ja
ympdristokuntoa koskevassa toimenpidevaatimuksessa 1 sovelletun, nurmen
osuuteen perustuvan jarjestelmin osatekijit, viitevuosi ja muuntosuhde sekd
maatilojen kestdvdd hoitoa koskevan vilineen muoto ja muut vihimmadistekijit ja
toiminnot.

3 JAKSO
MAATILOJEN NEUVONTAPALVELUT

13 artikla
Maatilojen neuvontapalvelut

Jasenvaltion on siséllytettivd YMP:n strategiasuunnitelmaan viljelijéille ja muille
YMP:n  tuensaajille  suunnattuyja  maanhoitoa ja tilanhoitoa  koskevia
neuvontapalveluja, jéljempénd 'maatilojen neuvontapalvelut’.

Maatilojen neuvontapalvelut kattavat taloudelliset, ympéristoon liittyvit ja
yhteiskunnalliset ndkdkohdat seké tarjoavat tutkimuksen ja innovoinnin synnyttimaa
ajantasaista teknologista ja tieteellistd tietoa. Ne siséllytetddn toisiinsa liittyviin
palveluihin, joissa on mukana maatilaneuvojia, tutkijoita, viljelijdjarjestdjd ja muita
asiaan liittyvid sidosryhmid ja jotka muodostavat maatalouden tieto- ja
innovointijarjestelmain, jdljempénd *AKIS-jirjestelma’.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd maatiloille annettava neuvonta on puolueetonta ja
ettd neuvojilla ei ole eturistiriitoja.

Maatilojen neuvontapalvelujen on katettava ainakin seuraavat:

a) kaikki YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetut viljelijéihin ja muihin
tuensaajiin sovellettavat vaatimukset, edellytykset ja hoitositoumukset, mukaan
lukien ehdollisuuteen liittyvét vaatimukset ja normit sekd tukijirjestelmiin
liittyvat edellytykset, kuten my0s tiedot YMP:n strategiasuunnitelmaan
siséllytetyistd rahoitusvilineistd ja suunnitelman mukaisesti laadittavista
litketoimintasuunnitelmista;

b)  vaatimukset, jotka jdsenvaltiot ovat maédrittdneet direktiivin 2000/60/EY,
direktiivin  92/43/ETY, direktiivin 2009/147/EY, direktiivin 2008/50/E,
direktiivin (EU) 2016/2284, asetuksen (EU) 2016/2031, asetuksen (EU)
2016/429, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009*°
55 artiklan ja direktiivin 2009/128/EY tdytidntoonpanemiseksi;

c) tiedonannossa Eurooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelma
mikrobiliiiikeresistenssin  torjumiseksi®'  vahvistetut maatalouskdytinnot
mikrobildédkeresistenssin kehittymisen estdmiseksi;

30

31

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 piivdnd lokakuuta 2009,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1)

Eurooppalainen  yhteinen terveys -toimintasuunnitelma mikrobilddkeresistenssin  torjumiseksi
(COM(2017) 339 final).
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d) 70 artiklassa tarkoitettu riskinhallinta;

e) innovointituki, joka on tarkoitettu erityisesti 114 artiklassa tarkoitetun
maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd Kkisittelevin eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeiden valmisteluun ja
toteuttamiseen;

f)  edelld 102 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen digitaaliteknologioiden
kehittiminen maataloudessa ja maaseutualueilla.

II LUKU
SUORIEN TUKIEN MUODOSSA OLEVAT
TUKITOIMITYYPIT

1 JAKSO
TUKITOIMITYYPIT JA TUEN ALENTAMINEN

14 artikla
Suorien tukien muodossa olevat tukitoimityypit

Tdmén luvun mukaiset tukitoimet voivat olla tuotannosta irrotettuja suoria tukia ja
tuotantosidonnaisia tukia.

Tuotannosta irrotetut suorat tuet ovat seuraavat:

a)  kestdvyysperusteinen perustulotuki;

b)  kestdvyysperusteinen tdydentdva uudelleenjakotulotuki;
c) nuorten viljelijoiden tdydentdva tulotuki;

d) ilmasto- ja ympiristojirjestelmait.

Tuotantosidonnaiset suorat tuet ovat seuraavat:

a)  tuotantosidonnainen tulotuki;

b)  puuvillan lajikohtainen tuki.

15 artikla
Tukien alentaminen

Jos viljeljjille tdmdn luvun mukaisesti myonnettdvien suorien tukien méédrd on
tiettynd kalenterivuonna yli 60 000 euroa, jdsenvaltion on alennettava sitd
seuraavasti:

a)  vihintddn 25 prosenttia, jos miird on 60 000—75 000 euroa;
b)  vihintddn 50 prosenttia, jos miird on 75 000-90 000 euroa;
c)  vihintddn 75 prosenttia, jos miird on 90 000—100 000 euroa;
d)  vihintddn 100 prosenttia, jos méérd on yli 100 000 euroa.

Ennen 1 kohdan soveltamista jasenvaltion on vdhennettdva viljelijdlle timin luvun
nojalla tiettynd kalenterivuonna myonnettivisti suorista tuista:

a)  viljelijan ilmoittamat maataloustoimintaan liittyvit palkat, mukaan lukien verot
ja tyonantajamaksut; ja
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b)  vastaavat kustannukset, jotka aiheutuvat sellaisten maatilalla tyoskentelevien
henkildiden sddnnéllisestd ja ilmaisesta tyostd, jotka eivét saa palkkaa tai
joiden saama palkka on suoritetuista palveluista tavallisesti maksettavaa
korvausta pienempi mutta jotka saavat korvauksen maatilan liiketoiminnan
taloudellisen tuloksen kautta.

Edelli a ja b alakohdassa tarkoitettujen maidrien laskemiseksi jdsenvaltion on
kéytettdvd kansallisen tai alueellisen tason maataloustoimintaan liittyvid
keskipalkkoja  kerrottuna asianomaisen viljelijan ilmoittamien vuotuisten
tyoyksikoiden méaéralla.

Tuloa, joka tukien alentamisesta arvioidaan saatavan, on ensisijaisesti kdytettdva
kestdvyysperusteisen tdydentdvdn uudelleenjakotulotuen rahoittamiseen ja tidmén
jilkeen sellaisten muiden tukitoimien rahoittamiseen, jotka kuuluvat tuotannosta
irrotettuihin suoriin tukiin.

Jasenvaltio voi my0s kdyttdd koko tulon tai osan siitd siirtoina rahoittaakseen IV
luvun  mukaisia  maaseuturahaston  tukitoimityyppejd.  Téllainen  siirto
maaseuturahastoon  on  tehtdvd  osana  YMP:n  strategiasuunnitelman
rahoitustaulukoita, ja sitd voidaan tarkistaa 90 artiklan mukaisesti vuonna 2023.
Sithen ei sovelleta maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vilisten
varainsiirtojen enimmaismaérid, jotka vahvistetaan 90 artiklan mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid
tdmin asetuksen tdydentdmiseksi sddnnoilla, joilla vahvistetaan 1 kohdassa sdddetyn
tukien alentamisen yhdenmukaistettu laskentaperusta sen varmistamiseksi, ettd varat
jaetaan tukeen oikeutetuille tuensaajille asianmukaisesti.

2 JAKSO
TUOTANNOSTA IRROTETUT SUORAT TUET

1 ALAJAKSO
YLEISET SAANNOKSET

16 artikla
Tuotannosta irrotettujen suorien tukien saamisen vihimmdisedellytykset

Jasenvaltion on mydnnettdva tuotannosta irrotetut suorat tuet téssd jaksossa saddetyin
ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin.

Jasenvaltion on asetettava pinta-alakynnys ja myonnettdvd tuotannosta irrotetut
suorat tuet vain sellaisille tosiasiallisille viljelijéille, joiden tilan tukikelpoinen ala,
jolle on haettu tuotannosta irrotettuja suoria tukia, ylittdd timén pinta-alakynnyksen.

Jasenvaltion on pinta-alakynnystd asettaessaan pyrittdvd varmistamaan, etta
tuotannosta irrotettuja suoria tukia voidaan mydntdd tosiasiallisille viljelijdille
ainoastaan, jos

a)  vastaavien tukien hallinnointi ei aiheuta liiallista hallinnollista taakkaa; ja

b)  vastaavat midrit vaikuttavat tosiasiallisesti tavoitteisiin, jotka vahvistetaan 6
artiklan 1 kohdassa ja joita tuotannosta irrotetut suorat tuet edistivat.

Asianomaiset jdsenvaltiot voivat paittdd olla soveltamatta 1 kohtaa syrjdisimpiin
alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin.
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2 ALAJAKSO
KESTAVYYSPERUSTEINEN PERUSTULOTUKI

17 artikla
Yleiset sddnnot

Jasenvaltion on sdddettivd kestdvyysperusteisesta perustulotuesta, jéljempéana
‘perustulotuki’,  tdssd  alajaksossa  sdddetyin  ja  jdsenvaltion = YMP:n
strategiasuunnitelmassaan tdismentdmin edellytyksin.

Jasenvaltion on sdddettidva perustulotuesta vuotuisena tuotannosta irrotettuna tukena
tukikelpoista hehtaaria kohden.

Perustulotukea myoOnnetddn jokaisesta tosiasiallisen viljelijan ilmoittamasta
tukikelpoisesta hehtaarista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 19-24 artiklan
soveltamista.

18 artikla
Tuen hehtaarikohtainen mddrd

Perustulotuki maksetaan yhdenmukaisena hehtaarikohtaisena maksuna, paitsi jos
jasenvaltio pdéttdd myontdd perustulotuen 19 artiklassa tarkoitettujen tukioikeuksien
perusteella.

Jasenvaltio voi péattdd eriyttdd hehtaarikohtaisen perustulotuen madrin
alueryhmittdin, jos alueryhmilld on samanlaiset sosioekonomiset olosuhteet tai
maatalouden harjoittamisolosuhteet.

19 artikla
Tukioikeudet

Jasenvaltio, joka on soveltanut asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston I luvun 1
jakson mukaista perustukijdrjestelmid, voi pddttdd myontdd perustulotuen
tukioikeuksien perusteella timén asetuksen 20—24 artiklan mukaisesti.

Jos jdsenvaltio, joka on soveltanut asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston I luvun
1 jakson mukaista perustukijirjestelmad, paattad, ettd se ei myonna perustulotukea
tukioikeuksien perusteella, asetuksen (EU) N:o 1307/2013 mukaisesti myonnetyt
tukioikeudet lakkaavat 31 péivana joulukuuta 2020.

20 artikla
Tukioikeuksien arvo ja arvon yhdenmukaistaminen

Jasenvaltion on mddritettdvd tukioikeuksien yksikkdarvo ennen tdmédn artiklan
mukaista yhdenmukaistamista mukauttamalla tukioikeuksien arvoa suhteessa
tukioikeuksien asetuksen (EU) N:o 1307/2013 mukaisesti hakuvuodeksi 2020
vahvistettuun arvoon ja kyseisen asetuksen III osaston III luvussa hakuvuodeksi
2020 sadddettyyn asiaan liittyvddn tukeen, joka mydnnetddn ilmaston ja ympériston
kannalta suotuisiin maatalouskaytintoihin.

Jasenvaltio voi pdittdd tukioikeuksien arvon eriyttdmisestd 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.
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Jasenvaltion on viimeistddn hakuvuonna 2026 vahvistettava tukioikeuksien arvon
enimmadistaso jdsenvaltiokohtaisesti tai kullekin 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti
maédritellylle alueryhmalle.

Jos 1 kohdan mukaisesti maéiritetty tukioikeuksien arvo ei ole yhdenmukainen
jasenvaltion sisélld tai 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti méadritellyn alueryhmén
sisélld, jasenvaltion on varmistettava, ettd tukioikeuksien arvoa yhdenmukaistetaan
kohti yhtendistd yksikkoarvoa hakuvuoteen 2026 mennessa.

Sovellettaessa 4 kohtaa jdsenvaltion on varmistettava, ettd viimeistddn haluvuoden
2026 osalta kaikkien tukioikeuksien arvo on véhintddn 75 prosenttia hakuvuoden
2026 perustulotuen keskiméérdisestd suunnitellusta yksikkomaiiréstd, siten kuin se
vahvistetaan 106 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimitetussa YMP:n
strategiasuunnitelmassa jisenvaltion tai 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti
médriteltyjen alueiden osalta.

Jasenvaltion on rahoitettava 4 ja 5 kohdan noudattamisen edellyttimat tukioikeuksien
arvon korotukset 3 kohdan soveltamisesta mahdollisesti saatavalla tulolla ja
tarvittaessa pienentdmélldi 1 kohdan mukaisesti maééritellyn tukioikeuksien
yksikkdarvon ja hakuvuoden 2026 perustulotuen suunnitellun keskiméérdisen
yksikkomddrdn, kuten 106 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimitetussa YMP:n
strategiasuunnitelmassa vahvistetaan kyseisen jisenvaltion tai 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti madriteltyjen alueiden osalta, vélistd erotusta.

Jasenvaltio voi paattdd soveltaa kyseistd vihennysta kaikkiin niihin tukioikeuksiin tai
osaan niistd, joiden 1 kohdan mukaisesti mééritelty arvo ylittdd hakuvuoden 2026
perustulotuen suunnitellun keskimiérdisen yksikkomééran, kuten 106 artiklan 1
kohdan mukaisesti toimitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetaan
kyseisen jasenvaltion tai 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti médriteltyjen alueiden
osalta.

Edelld 6 kohdassa tarkoitetut vihennykset on tehtévd objektiivisin ja syrjimédttdmin
perusteisin. Téllaisiin perusteisiin voi siséltyd suurimman sallitun vihennyksen, joka
ei saa olla pienempi kuin 30 prosenttia, vahvistaminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 kohdan mukaisesti vahvistetun vihimmaisméérin soveltamista.

21 artikla
Tukioikeuksien aktivoiminen

Jasenvaltion on myonnettavé tosiasiallisille viljelijdille, joilla on omia tai vuokrattuja
tukioikeuksia, perustulotukea, kun ndmai tukioikeudet on aktivoitu. Jdsenvaltion on
varmistettava, ettd tosiasialliset viljelijat ilmoittavat tukioikeuksien aktivoimiseksi
tukioikeuksiin liittyvit tukikelpoiset hehtaarit.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tukioikeudet, myos silloin kun on kyse perinndsta
tai ennakkoperinnOstd, voidaan ottaa kdyttdon ainoastaan asianomaisessa
jésenvaltiossa tai 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritellyssa alueryhméssa.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd aktivoidut tukioikeudet antavat oikeuden tukeen
niissd vahvistetun miirén perusteella.
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22 artikla
Tukioikeusvarannot

Jasenvaltion, joka p#ittdd myontdd perustulotukea tukioikeuksien perusteella, on
hallinnoitava kansallista varantoa.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos jdsenvaltio paattdd eriyttdd
perustulotuen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti, se voi pdittdd ottaa kayttoon
varannon kutakin mainitun kohdan mukaisesti maariteltyd alueryhmaa varten.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd varannosta myonnetdédn tukioikeuksia ainoastaan
tosiasiallisille viljelijoille.

Jasenvaltion on kiytettivd varantoaan tukioikeuksien myontdmiseksi ensisijaisesti
seuraaville viljelijoille:

a)  nuoret viljelijét, jotka ovat aloittaneet tilanpidon ensimmadisté kertaa;

b) viljelijit, jotka ovat aloittaneet tilanpidon ensimmdistd kertaa tilan
pddasiallisena yrittdjdnd ja joilla on jdsenvaltion nuorten viljelijoiden osalta
médrittelemd asianmukainen koulutus tai hankitut tarvittavat taidot.

Jasenvaltion on myonnettavd tukioikeudet sellaisille tosiasiallisille viljelijoille tai
korotettava sellaisten tosiasiallisten viljelijoiden nykyisten tukioikeuksien arvoa,
joilla on siihen oikeus tuomioistuimen antaman lopullisen pdétdksen tai jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen lopullisen hallintotoimen nojalla. Jdsenvaltion on
varmistettava, ettd tosiasialliset viljelijit saavat kyseiselld pédtokselld tai
hallintotoimella vahvistettujen tukioikeuksien lukuméirin ja arvon jdsenvaltion
vahvistamana ajankohtana.

Jos varanto ei riitd kattamaan tukioikeuksien myontdmistd 4 ja 5 kohdan mukaisesti,
jdsenvaltion on varmistettava, etti varantoa tdydennetddn kaikkien tukioikeuksien
arvon lineaarisella alennuksella.

Jasenvaltio voi vahvistaa varannon kéyttod koskevia tdydentdvid sddntdja sekd
tapauksia, jotka johtavat varannon tdydentdmiseen kaikkien tukioikeuksien
lineaarisella alennuksella.

Jasenvaltion on vahvistettava varannosta jaettavien uusien tukioikeuksien arvo
tukioikeuksien myontdmisvuoden kansallisena keskiarvona tai kullekin 18 artiklan 2
kohdan mukaisesti mééritellylle alueryhmélle myontdmisvuoden keskiarvona.

Jasenvaltio voi péittdd korottaa olemassa olevien tukioikeuksien arvon
myontdmisvuoden kansalliseen keskiarvoon tai kunkin 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti madritellyn alueryhmén mydntamisvuoden keskiarvoon.

23 artikla

Siirretty sdddosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta seuraavia koskevilla sddnnoilla:

a)
b)

c)

varannon perustaminen;
varantoon paasy;

tukioikeuksien aktivoinnista tehtdvdn ilmoituksen siséltd ja aktivointiin liittyvét
vaatimukset.
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24 artikla
Tukioikeuksien siirrot

Tukioikeudet siirretddn ainoastaan tosiasiallisille viljelijoille, paitsi kun on kyse
perintdnd tai ennakkoperintoni tapahtuvasta siirrosta.

Jos jdsenvaltio padttdd eriyttdd perustulotuen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
tukioikeuksia voidaan siirtdd ainoastaan niiden alueryhmien sisilld, joille ne on
myoOnnetty.

25 artikla
Pienviljelijéille maksettava kertakorvaus

Jasenvaltio voi myontdd tukia médritelmédnsd mukaisille pienviljelijoille kertakorvauksena,
joka korvaa tdmén jakson ja tidmédn luvun 3 jakson mukaiset suorat tuet. Jisenvaltion on
siséllytettdvi vastaava tukitoimi YMP:n strategiasuunnitelmaan viljelijoille vapaaehtoisena.

3 ALAJAKSO
TAYDENTAVA TULOTUKI

26 artikla
Kestdivyysperusteinen tdydentdivd uudelleenjakotulotuki

Jasenvaltion on saadettava kestdvyysperusteisesta tdydentavasti
uudelleenjakotulotuesta, jidljempdnd ’uudelleenjakotulotuki’, tdssd artiklassa
sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentimin
edellytyksin.

Jasenvaltion on varmistettava tuen uudelleenjako isoimmilta pienemmille ja
keskisuurille tiloille sddtdmailld uudelleenjakotulotuesta vuotuisena, tuotannosta
irrotettuna hehtaarikohtaisena tukena viljelijdille, joilla on oikeus 17 artiklassa
tarkoitetun perustulotuen mukaisiin maksuihin.

Jasenvaltion on vahvistettava hehtaarikohtainen méérd tai eri maédrat eri
hehtaariasteikoille sekd viljelijadkohtainen hehtaarien enimméisméérd, jolle/joille
uudelleenjakotulotukea maksetaan.

Tietylle hakuvuodelle suunniteltu hehtaarikohtainen mééri ei saa olla suurempi kuin
suorien tukien kansallinen keskiméérd kyseisend hakuvuonna.

Kansallinen keskiméddrdinen suorien tukien madrd hehtaaria kohden mdiaritellddan
liitteessd IV sdddetyn, tiettyd hakuvuotta koskevan suorien tukien kansallisen
enimmiismiirin ja kyseisen hakuvuoden perustulotuen suunniteltujen tuotosten
vilisend suhteena, hehtaareina ilmaistuna.

27 artikla
Nuorten viljelijoiden tdydentdvd tulotuki

Jasenvaltio voi sdatdd nuorten viljelijoiden tdydentdvastd tulotuesta tdssé artiklassa
sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin.

Jasenvaltio voi osana velvollisuutta edistdd 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
vahvistettua erityistavoitetta “houkutellaan alalle nuoria viljelij6itd ja helpotetaan
yritystoiminnan kehittdmistd maaseutualueilla” ja kohdentaakseen véhintddn 2
prosenttia suorien tukien méiérdrahoistaan kyseiseen tavoitteeseen 86 artiklan 4
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kohdan mukaisesti tarjota tdydentdvdd tulotukea nuorille viljelijdille, jotka ovat
dskettdin aloittaneet tilanpidon ensimmadisti kertaa ja ovat oikeutettuja 17 artiklassa
tarkoitettuun perustulotukeen.

Nuorten viljelijoiden tdydentdvd tulotuki on myonnettivd vuotuisena tuotannosta
irrotettuna tukena tukikelpoista hehtaaria kohden.

4 ALAJAKSO
ILMASTO- JA YMPARISTOJARJESTELMAT

28 artikla

Ilmasto- ja ympdristojdrjestelmdit

Jasenvaltion on sdddettivd vapaaehtoisten ilmasto- ja ympéristjarjestelmien,
jiljempéna ’ekojarjestelmat’, tuesta tissd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n
strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin.

Jasenvaltion on tuettava téssd tukitoimityypissd tosiasiallisia viljelijoitd, jos he
sitoutuvat noudattamaan tukikelpoisilla hehtaareilla sitoumuksia, jotka koskevat
ilmaston ja ympdriston kannalta suotuisia maatalouskéaytantoja.

Jasenvaltion on laadittava luettelo ilmaston ja ympériston kannalta suotuisista
maatalouskadytdnndista.

Nédmd maatalouskdytinndt on suunniteltava siten, ettd ne tdyttdvdat yhden tai
useamman 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistetun erityisen ymparisto-
ja ilmastotavoitteen.

Téssd tukitoimityypissd jédsenvaltio voi mydntdd tukea ainoastaan sitoumuksista,
jotka

a) menevit pidemmélle kuin tdmin osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut
asiaankuuluvat lakisdéteiset hoitovaatimukset ja maan hyvdid maatalous- ja
ympdaristokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset;

b)  menevit pidemmélle kuin lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kéyttod seka
eldinten hyvinvointia kokevat viahimmaéisvaatimukset sekd muut kansallisessa
ja unionin lainsdddanndssé vahvistetut pakolliset vaatimukset;

c) meneviat pidemmille kuin 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
vahvistetut maatalousmaan sdilyttdmisti koskevat edellytykset;

d)  eroavat sitoumuksista, joista myonnetddn tukea 65 artiklan mukaisesti.

Ekojérjestelmien tuki myonnetddn vuotuisena maksuna tukikelpoista hehtaaria
kohden joko:

a)  perustulotuen lisdmaksuna, kuten timén jakson 2 alajaksossa sdddetddn; tai

b)  maksuina, joilla tuensaajille korvataan kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja
tulonmenetykset, joita aiheutuu 65 artiklan mukaisesti tehdyisti sitoumuksista.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdmén artiklan mukaiset tukitoimet ovat
yhdenmukaisia 65 artiklan mukaisten tukitoimien kanssa.

Siirretdédn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
tdmin asetuksen tdydentdmiseksi ekojérjestelmiéd koskevilla muilla sddnno6illa.
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3 JAKSO
TUOTANTOSIDONNAISET SUORAT TUET

1 ALAJAKSO
TUOTANTOSIDONNAINEN TULOTUKI

29 artikla
Yleiset sdcdnnot
1. Jasenvaltio voi myOntda tuotantosidonnaista tulotukea tosiasiallisille viljelijoille tdssa
alajaksossa sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tismentdmin
edellytyksin.
2. Jasenvaltion tukitoimilla on pyrittdva auttamaan 30 artiklassa lueteltuja tuettuja aloja

ja tuotantoja tai tiettyjd niihin sisdltyvid maatalouden muotoja ratkaisemalla niiden
kohtaamia vaikeuksia kilpailukykyi, kestdvyyttd tai laatua parantamalla.

3. Tuotantosidonnainen tulotuki mydnnetddn vuotuisena maksuna hehtaaria tai eldinta
kohden.
30 artikla
Soveltamisala

Tuotantosidonnaista tulotukea voidaan myoOntdd ainoastaan seuraavilla aloilla ja seuraaviin
tuotantoihin tai tiettyihin niihin siséltyviin maatalouden muotoihin, jos ne ovat tirkeitd
taloudellisista, yhteiskunnallisista tai ympdristoon liittyvistd syistd: vilja, 6ljysiemenet,
valkuaiskasvit, palkokasvit, pellava, hamppu, riisi, pdhkindt, tdrkkelysperuna, maito ja
maitotuotteet, siemenet, lampaan- ja vuohenliha, naudan- ja wvasikanliha, oliividljy,
silkkidistoukat, kuivarehu, humala, sokerijuurikas, sokeriruoko, juurisikuri, hedelmét ja
vihannekset, lyhytkiertoinen energiapuu ja non-food-kasvit (paitsi puut), joita kiytetdin
tuottamaan tuotteita, joilla voidaan korvata fossiilisia materiaaleja.

31 artikla
Tukikelpoisuus

1. Jasenvaltio voi myontdd tuotantosidonnaista tulotukea hehtaarikohtaisena tukena
ainoastaan aloille, jotka se on médritellyt tukikelpoisiksi hehtaareiksi.

2. Jos tuotantosidonnainen tulotuki koskee nautaeldimid tai lampaita ja vuohia,
jasenvaltion on médritettava tukikelpoisuusedellytyksend vaatimukset, jotka koskevat
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1760/20003? tai neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 21/20043 siidettyi eldinten tunnistamista ja rekisterdimisti.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 péivana heindkuuta 2000,

nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijarjestelmdn kéyttdonottamisesta sekd naudanlihan ja
naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 820/97
kumoamisesta (EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 21/2004, annettu 17 péivénd joulukuuta 2003, lammas- ja vuohieldinten
tunnistus- ja rekisterdintijarjestelman kayttoonottamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 ja
direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/ETY muuttamisesta (EUVL L 5, 9.1.2004, s. 8).

33
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Nautaeldimet tai lampaat ja vuohet on katsottava tukikelpoisiksi, jos tunnistus- ja
rekisterdintivaatimukset tdyttyvdt asianomaisena hakuvuonna tiettyyn jésenvaltion
vahvistamaan pédivimdirddn mennessd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita
sovellettavia tukikelpoisuusedellytyksia.

32 artikla
Toimenpiteet sen vdlttamiseksi, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen saajat kdrsivdt
markkinoiden rakenteellisesta epdtasapainosta jollakin alalla.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén
asetuksen tiydentdmiseksi, kun on kyse toimenpiteistdi sen vilttimiseksi, ettd
tuotantosidonnaisen tulotuen saajat kérsivdt markkinoiden rakenteellisesta epitasapainosta
jollakin alalla. Kyseisissd delegoiduissa sdddoksissd voidaan antaa jdsenvaltioille
mahdollisuus péittda, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen maksamista jatketaan vuoteen 2027
asti niiden tuotantoyksikdiden perusteella, joille vapaaechtoinen tuotantosidonnainen tuki
myonnettiin menneelld viitejaksolla.

33 artikla
Euroopan talousyhteison ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen 6ljysiemenid koskevan
yhteisymmdrryspoytikirjan tdytdintoonpano

l. Jos tuotantosidonnainen tulotuki koskee joitakin tai kaikkia Euroopan talousyhteisén
ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen Oljysiemenid koskevan
yhteisymmirryspdytikirjan 3* liitteessi tarkoitettuja 6ljysiemenidi, asianomaisten
jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmiin siséllytettyihin  suunniteltuihin
tuotoksiin perustuvan tukialan kokonaisala ei saa ylittdd koko unionin
enimmdistukialaa, jotta voidaan varmistaa unionin kansainvilisten sitoumusten
noudattaminen.

Viimeistddn 6 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta komissio antaa
tdytdntdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan kunkin jdsenvaltion ohjeellinen tukiala
laskettuna sen perusteella, mikd oli kunkin jédsenvaltion osuus unionin
keskimddrdisestd viljelyalasta tdmdn asetuksen voimaantuloa edeltdneiden viiden
vuoden aikana. Ndma tdytdntoonpanosidddokset hyviksytidén 139 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Jasenvaltion, joka aikoo myontda 1 kohdassa tarkoitettujen,
yhteisymmaérryspoytékirjan soveltamisalaan kuuluvien Oljysiementen
tuotantosidonnaista tulotukea, on ilmoitettava 106 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
YMP:n strategiasuunnitelmaa koskevassa ehdotuksessaan suunnitellut tuotokset
hehtaareina.

Jos sen jdlkeen kun jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet kaikki suunnitellut tuotokset, koko
unionin enimmdistukiala ylittyy, komissio laskee kullekin viitealuettaan enemmén
ilmoittaneelle jdsenvaltiolle vdhennyskertoimen, joka on suhteutettu jésenvaltion
suunniteltujen tuotosten liialliseen midrddn. Tdmén seurauksena mukautetaan 1
kohdassa tarkoitettua koko unionin enimmdistukialaa. Kaikille asianomaisille

3 GATT-sopimukseen liittyvd Euroopan talousyhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen vélinen 6ljysiemenid

koskeva yhteisymmarryspdytékirja (EYVL L 147, 18.6.1993).
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jasenvaltioille ilmoitetaan kyseisesta viahennyskertoimesta YMP:n
strategiasuunnitelmaa koskevissa 106 artiklan 3 kohdan mukaisissa komission
huomautuksissa. Kunkin jasenvaltion vdahennyskerroin vahvistetaan 106 artiklan 6
kohdassa tarkoitetussa tiytintoonpanosdddoksessd, jolla komissio hyviksyy
jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelman.

Jasenvaltio ei saa muuttaa tukialojaan omasta aloitteestaan 106 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun paivamaarén jilkeen.

3. Jos jdsenvaltio aikoo lisdtd 1 kohdassa tarkoitettuja suunniteltuja tuotoksiaan, jotka
komissio on hyvdksynyt YMP:n strategiasuunnitelmassa, sen on ilmoitettava
komissiolle tarkistetut suunnitellut tuotokset esittimélld 107 artiklan mukainen
YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd ennen 1 pdivdd tammikuuta
asianomaista hakuvuotta edeltdvéni vuonna.

Jotta voidaan vilttdd 1 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun koko unionin
enimmadistukialan ylittyminen, komissio tarkistaa tarvittaessa kyseisessd kohdassa
tarkoitettua vidhennyskerrointa kaikkien niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka ylittivit
viitealansa YMP:n strategiasuunnitelmissaan.

Komissio ilmoittaa asianomaisille jasenvaltioille vihennyskertoimen tarkistuksesta
viimeistddn ennen 1 pédivdd helmikuuta asianomaista hakuvuotta edeltdvind vuonna.

Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on esitettivdi ennen 1 péivdd huhtikuuta
asianomaista hakuvuotta edeltivdnd vuonna vastaava YMP:n strategiasuunnitelman
muutospyyntd, jossa otetaan huomioon toisessa alakohdassa tarkoitettu tarkistettu
vihennyskerroin. Tarkistettu vdhennyskerroin vahvistetaan 107 artiklan 8 kohdassa
tarkoitetussa taytantoonpanosdddoksessa, jolla hyviksytdan YMP:n
strategiasuunnitelman muutos.

4. Jasenvaltion on | kohdan ensimmadisessdi alakohdassa tarkoitettujen,
yhteisymmaérryspoytékirjan  soveltamisalaan  kuuluvien o6ljysiementen osalta
ilmoitettava komissiolle 121 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa

tuloksellisuuskertomuksessa niiden hehtaarien kokonaisméérdd, joista tukea on
tosiasiallisesti maksettu.

2 ALAJAKSO
PUUVILLAN LAJIKOHTAINEN TUKI

34 artikla
Soveltamisala

Jasenvaltion on myonnettdvd puuvillan lajikohtaista tukea tosiasiallisille viljelijdille, jotka
tuottavat CN-koodin 5201 00 puuvillaa tdssd alajaksossa vahvistettujen edellytysten
mukaisesti.

35 artikla
Yleiset sddnnot

1. Puuvillan lajikohtaista tukea myoOnnetddn puuvillan tukikelpoiselle viljelyalalle
hehtaaria kohden. Jotta viljelyalalle voidaan myontdd tukea, sen on sijaittava
jasenvaltion puuvillan tuotantoon hyviksymaélld maatalousmaalla ja sille on pitdnyt
kylvdd jasenvaltion hyviksymid lajikkeita, jotka tosiasiallisesti korjataan
tavanomaisissa kasvuolosuhteissa.
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Puuvillan lajikohtainen tuki maksetaan virheettomaistd, aidosta ja myyntikelpoisesta
puuvillasta.

Jasenvaltion on hyviksyttivd 1 kohdassa tarkoitetut maa ja lajikkeet 4 kohdan
mukaisesti vahvistettavien sdéntdjen ja edellytysten mukaisesti.

Siirretdédn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia
tdmén asetuksen tdydentdmiseksi sddnnoilld ja edellytyksilla, jotka koskevat maan ja
lajikkeiden hyviksymistd puuvillan lajikohtaista tukea varten.

Komissio antaa taytintdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan sddnnét, jotka koskevat
menettelyd maan ja lajikkeiden hyviksymiseksi puuvillan lajikohtaista tukea varten
ja titd hyviksymistd koskevia ilmoituksia tuottajille. Ndma tiytantoonpanosdaadokset
hyvéksytdén 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

36 artikla
Perusalat, vahvistetut satotasot ja viitemddrdt

Kansalliset perusalat ovat seuraavat:

—  Bulgaria: 3342 ha

— Kreikka: 250 000 ha

—  Espanja: 48 000 ha

— Portugali: 360 ha.

Vahvistetut satotasot viitejaksolla ovat seuraavat:
— Bulgaria: 1,2 tonnia/ha

- Kreikka: 3,2 tonnia/ha

— Espanja: 3,5 tonnia/ha

—  Portugali: 2,2 tonnia/ha.

Lajikohtaisen tuen mddrd tukikelpoiselle viljelyalalle hehtaaria kohden lasketaan
kertomalla 2 kohdassa vahvistetut satotasot seuraavilla viitemaérilla:

— Bulgaria: 624,11 euroa
- Kreikka: 225,04 euroa
— Espanja: 348,03 euroa
— Portugali: 219,09 euroa.

Jos puuvillan tukikelpoinen viljelyala ylittdd jossain jdsenvaltiossa jonakin vuonna 1
kohdassa vahvistetun perusalan, kyseisen jdsenvaltion 3 kohdassa tarkoitettua madraa
vihennetddn suhteessa perusalan ylitykseen.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid
tdmdn asetuksen tdydentdmiseksi sddnnoilld, jotka koskevat puuvillan lajikohtaisen
tuen myOntémistd, tukikelpoisuusvaatimuksia ja maatalouskaytantdja.

Komissio voi antaa taytintoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan sddnnot 4 kohdassa
sdddetyn vidhennyksen laskennasta. Ndma tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn
139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

56

Fl



Fl

37 artikla
Hyviksytyt toimialakohtaiset organisaatiot

Tassd alajaksossa ’hyvaksytylld toimialakohtaisella organisaatiolla’ tarkoitetaan
oikeushenkildd, jonka muodostavat puuvillaa tuottavat viljelijat ja vdhintddn yksi
siementenpoistaja ja joka muun muassa

a)  auttaa parantamaan puuvillan markkinoille saattamisen koordinointia erityisesti
selvitysten ja markkinatutkimusten avulla;

b) laatii unionin sédént6jen mukaisia vakiosopimuksia;

c) huolehtii tuotannon suuntaamisesta tuotteisiin, jotka vastaavat paremmin
markkinoiden tarpeita ja kuluttajien kysyntdd erityisesti laadun ja
kuluttajansuojan suhteen;

d) uudistaa tuotteen laadun parantamiseen tdhtddvid menetelmii ja keinoja;

e) kehittdd  markkinointistrategioita  puuvillan  myynnin  edistimiseksi
laatusertifiointijirjestelmilla.

Jasenvaltion, jonne siementenpoistajat ovat sijoittautuneet, on hyviksyttiva
toimialakohtaiset organisaatiot, jos ne noudattavat 3 kohdan nojalla vahvistettavia
perusteita.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetddn téitd asetusta seuraavia koskevilla sdédnnoilla:

a) toimialakohtaisten organisaatioiden hyviaksymisperusteet;
b)  tuottajien velvollisuudet;

c) tilanne, jossa hyviksytty toimialakohtainen organisaatio ei tdytd a alakohdassa
tarkoitettuja perusteita.

38 artikla
Tuen myontdaminen

Viljelijoille myonnetidin puuvillan lajikohtaista tukea tukikelpoista hehtaaria kohden
36 artiklassa vahvistetulla tavalla.

Hyviksytyn toimialakohtaisen organisaation jdsenviljelijoille myonnetédén 36 artiklan
1 kohdassa sdddetyn perusalan rajoissa puuvillan lajikohtaista tukea tukikelpoista
hehtaaria kohden korotettuna kahdella eurolla.

III LUKU
ALAKOHTAISET TUKITOIMITYYPIT

1 JAKSO
YLEISET SAANNOKSET

39 artikla
Soveltamisala

Téassd luvussa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat seuraavien alojen tukitoimityyppeja:

a)

asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitettu
hedelmé- ja vihannesala;
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b) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan v alakohdassa tarkoitettu
mehildistuotteiden ala;

c) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettu viiniala;

d) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettu humala-
ala;

e) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettu
oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen oliivien ala;

f) muut asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan a-h, k, m, ot ja w

alakohdassa tarkoitetut alat.

40 artikla
Pakolliset ja vapaaehtoiset alakohtaiset tukitoimityypit

1. Edelld 39 artiklan a alakohdassa tarkoitettu hedelmé- ja vihannesalan alakohtainen
tukitoimityyppi ja 39 artiklan b alakohdassa tarkoitettu mehildishoitoalan
alakohtainen tukitoimityyppi ovat pakollisia kaikille jdsenvaltioille.

2. Edella 39 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetut viinialan alakohtaiset tukitoimityypit ovat
pakollisia liitteessd V luetelluille jasenvaltioille.

3. Jasenvaltio voi valita YMP:n strategiasuunnitelmassaan, ettd se toteuttaa 39 artiklan
d, e ja f alakohdassa tarkoitetut alakohtaiset tukitoimityypit.

4. Jaljempana 82 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu jdsenvaltio voi panna humala-alalla
tdytdntoon 39 artiklan f alakohdassa tarkoitetun alakohtaisen tukitoimityypin
ainoastaan, jos se paittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan olla panematta
taytdntoon 39 artiklan d alakohdassa tarkoitettua alakohtaista tukitoimityyppia.

5. Jaljempana 82 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut jdsenvaltiot voivat panna oliivin ja
syotdvien oliivien alalla tdytantoon 39 artiklan f alakohdassa tarkoitetun alakohtaisen
tukitoimityypin ainoastaan, jos ne piittdvit YMP:n strategiasuunnitelmissaan olla
panematta tidytdntoon 39 artiklan d alakohdassa tarkoitettua alakohtaista
tukitoimityyppid.

41 artikla
Siirretty sdddosvalta alakohtaisia tukitoimityyppejd koskevien lisdvaatimusten osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdman
asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tidydennetddn tdssd luvussa asetettuja
vaatimuksia erityisesti seuraavilta osin:

a) tdssd  luvussa  sdddettyjen  tukitoimityyppien  asianmukaisen  toiminnan
varmistaminen;
b) tdssd luvussa tarkoitetun unionin taloudellisen avun laskentaperuste, mukaan lukien

viitejaksot ja kaupan pidetyn tuotannon arvon madrittdminen;

c) 46 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun markkinoiltapoistoon ja 52 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuihin tukitoimityyppeihin myonnettdvin unionin taloudellisen
avun enimmaismaara;

d) sadannot, jotka koskevat 52 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta viinitarhojen
uudelleenistuttamisesta aiheutuvien menojen enimméaisméadrin vahvistamista;
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sddnnot, joiden nojalla tuottajien on poistettava markkinoilta viiniyttimisen
sivutuotteet, sddnnot, jotka koskevat ylimddrdisen hallintotaakan vélttdmiseksi
kyseiseen velvollisuuteen myodnnettidvid poikkeuksia, ja sddnndt, jotka koskevat
tislaajien vapaaehtoista sertifiointia.

2 JAKSO
HEDELMA- JA VIHANNESALA

42 artikla
Tavoitteet hedelmd- ja vihannesalalla

Hedelma- ja vihannesalalla pyritdin seuraaviin tavoitteisiin:

a)

b)

d)

g)

h)

tuotannon suunnittelu, tuotannon mukauttaminen kysyntdén erityisesti laadun ja
midrdn osalta, tuotantokustannusten ja investointien tuoton optimointi sekd
tuottajahintojen vakauttaminen; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan a, b, c
ja 1 alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

hedelmi- ja vihannesalan tuotteiden tarjonnan keskittdminen ja markkinoille
saattaminen, my0s suoramarkkinoinnin avulla; kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan
1 kohdan a ja ¢ alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

kestdvien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittdminen, mukaan lukien
tuholaiskestdvyys, seki taloudellista kilpailukykyé ja markkinoiden kehitysté tukevat
innovatiiviset kdytdnndt; kyseiset tavoitteet liittyvdat 6 artiklan 1 kohdan a, ¢ ja i
alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

ympéristdd kunnioittavien tuotantomenetelmien sekd ympéristod séddstivien
viljelymenetelmien ja tuotantotekniikoiden kehittdminen, kéyttoonotto ja
edistdiminen sekd luonnonvarojen kestiva kaytto, erityisesti veden, maaperan, ilman,
luonnon monimuotoisuuden ja muiden luonnonvarojen suojelu; kyseiset tavoitteet
liittyvét 6 artiklan 1 kohdan e ja f alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen edistiminen
6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetulla tavalla;

tuotteiden kaupallisen arvon ja laadun parantaminen, mukaan lukien tuotteiden
laadun parantaminen ja sellaisten tuotteiden kehittdminen, joilla on suojattu
alkuperdnimitys tai suojattu maantieteellinen merkinté tai jotka kuuluvat kansallisiin
laatujdrjestelmiin; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
vahvistettuun erityistavoitteeseen;

hedelmi- ja vihannesalan tuotteiden menekinedistiminen ja pitdminen kaupan joko
tuoreina tai jalostettuina; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

hedelmi- ja vihannesalan tuoreiden ja jalostettujen tuotteiden kulutuksen lisddminen;
kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan i alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

kriisinehkdisy ja riskinhallinta, joiden tarkoituksena on hedelmi- ja
vihannesmarkkinoiden kriisien vilttiminen ja ratkaiseminen; kyseiset tavoitteet
liittyvét 6 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin.
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43 artikla
Hedelmd- ja vihannesalan tukitoimityypit

Jasenvaltion on kunkin 42 artiklan a-h alakohdassa vahvistetuista tavoitteista
valitsemansa tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista tukitoimityypeista:

a)

b)

g)

h)

3
k)

D

p)

aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvit investoinnit, joissa
keskitytdédn erityisesti veden ja energian sddstoon, ekologiseen pakkaamiseen ja
jétteiden vihentdmiseen;

tutkimus ja koetuotanto, joissa keskitytddn erityisesti veden ja energian
sddstoon, ekologiseen pakkaamiseen, jétteiden vahentdmiseen,
tuholaiskestdvyyteen, riskien ja torjunta-aineiden kayton vaikutusten
vihentdmiseen, epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen estdmiseen
sekd muuttuviin ilmasto-oloihin sopeutuvien hedelmé- ja vihanneslajikkeiden
kiyton lisddmiseen;

luonnonmukainen tuotanto;
integroitu tuotanto;
toimet maaperin sdilyttdmiseksi ja hiilen sitomiseksi maaperéén;

toimet luonnon monimuotoisuuden kannalta suotuisten elinympéristdjen
luomiseksi tai sdilyttdmiseksi tai maiseman sdilyttimiseksi, mukaan lukien
historiallisten maisematekijoiden séilyttdminen;

toimet energian sddstdmiseksi, energiatechokkuuden lisddmiseksi ja uusiutuvan
energian kayton lisddmiseksi;

toimet tuholaiskestdvyyden parantamiseksi;

toimet vesivarojen kdyton ja hoidon parantamiseksi, mukaan lukien veden
sddsto ja salaojitus;

toimet ja toimenpiteet jitteiden syntymisen védhentdmiseksi ja jitehuollon

parantamiseksi;

toimet, joilla parannetaan kuljetusten ja tuotteiden varastoinnin kestdvyyttd ja
tehokkuutta hedelmé- ja vihannesalalla;

toimet ilmastonmuutoksen vaikutusten lieventdmiseksi, ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi ja uusiutuvan energian kiyton lisddmiseksi;

unionin ja kansallisten laatujdrjestelmien tidytantoonpano;

menekinedistiminen ja tiedotus, mukaan lukien toimet ja toiminnot, joiden
tarkoituksena on monipuolistaa ja vahvistaa hedelmé- ja vihannesmarkkinoita
sekd tiedottaa hedelmien ja vihannesten kulutuksen terveyseduista;

neuvontapalvelut ja tekninen apu, jotka koskevat erityisesti kestidvid
tuholaistorjuntamenetelmid,  torjunta-aineiden  kestdvdd  kayttod  sekd
ilmastonmuutoksen hillitsemisti ja ilmastonmuutokseen sopeutumista;

koulutus ja parhaiden kayténtdjen vaihto, jotka koskevat erityisesti kestdvid
tuholaistorjuntamenetelmid,  torjunta-aineiden  kestdvdd  kéyttéd  seka
ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistdmista.
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Jasenvaltion on kunkin 42 artiklan i1 alakohdassa vahvistetuista tavoitteista
valitsemansa tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista tukitoimityypeista:

a)  keskindisten rahastojen perustaminen ja/tai kartuttaminen asetuksen (EU)
N:o0 1308/2013  mukaisesti  hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden  tai
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimesta;

b) aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtivit investoinnit, joiden avulla
voidaan tehostaa markkinoille saatettavien méérien hallintaa;

c)  hedelmitarhojen uudelleenistutus, kun se on tarpeen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvistd syistd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
madrddmain pakollisen raivauksen vuoksi;

d)  markkinoiltapoisto ilmaisjakelua tai muita kdyttotarkoituksia varten;

e) raakana korjaaminen, joka koostuu markkinoille kelpaamattomien tuotteiden,
jotka eivit saa olla ennen raakana korjaamista sddolosuhteiden, tautien tai
muiden syiden vaurioittamia, korjaamisesta kokonaan tietylld alueella;

f)  hedelmien ja vihannesten korjaamatta jdttdminen, joka tarkoittaa kdynnissd
olevan tuotantosyklin lopettamista tietylld alalla, jolla tuote on hyvin kehittynyt
ja laadultaan virheeton ja myyntikelpoinen, paisti jos tuotteet tuhoutuvat
sddolosuhteiden tai taudin vuoksi;

g) satovakuutus, jolla suojataan tuottajien tuloja silloin kun luonnonkatastrofit,
epédsuotuisat sddolot, taudit tai tuholaisvahingot aiheuttavat menetyksid, kun
samalla varmistetaan, ettd tuensaajat toteuttavat tarvittavat
riskienehkéisytoimenpiteet;

h) muiden asetuksen (EU) N:01308/2013 mukaisesti  hyvéksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien taikka
yksittdisten tuottajien valmennus;

1)  kolmansien maiden kasvinsuojelupdytékirjojen tiytdntdonpano ja hallinnointi
unionin alueella, jotta voidaan helpottaa pédsyd kolmansien maiden
markkinoille;

j)  unionin ja kansallisten laatujirjestelmien tdytantoonpano;

k)  neuvontapalvelut ja tekninen apu, erityisesti kestdvien
tuholaistorjuntamenetelmien seka torjunta-aineiden kestdavin kdyton osalta.

Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmassaan médriteltivd 1 ja 2 kohdan
mukaisesti valittujen tukitoimityyppien tukitoimet.

44 artikla
Toimintaohjelmat

Edelld 42 artiklassa tarkoitetut tavoitteet ja hedelmd- ja vihannesalan tukitoimet,
jotka jésenvaltiot ovat vahvistaneet YMP:n strategiasuunnitelmissaan, on pantava
tdytdntoon  asetuksen (EU) N:o 1308/2013  mukaisesti  hyvéksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden ja/tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
toimintaohjelmien kautta téssa artiklassa sdddetyin edellytyksin.
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Toimintaohjelmien on kestettdvd véhintddn kolme ja enintdén seitsemén vuotta.
Niissd on pyrittdvd 42 artiklan d ja e alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin ja
vahintddn kahteen muuhun kyseisessa artiklassa tarkoitettuun tavoitteeseen.

Toimintaohjelmissa on kunkin valitun tavoitteen osalta kuvattava tukitoimet, jotka
on valittu jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistamien
tukitoimien joukosta.

Toimintaohjelmien toimittamisesta jdsenvaltioiden hyviksyttidviksi vastaavat
tuottajaorganisaatiot ja/tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit, jotka on
hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti.

Toimintaohjelmia voivat toteuttaa vain tuottajaorganisaatiot tai
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét, jotka on hyviksytty asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 mukaisesti.

Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmat eivét saa kattaa samoja
tukitoimia kuin jdsenind olevien tuottajaorganisaatioiden toimintaohjelmat.
Jasenvaltioiden on  tarkasteltava  tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymien
toimintaohjelmia yhdesséd jésenind olevien tuottajaorganisaatioiden
toimintaohjelmien kanssa.

Tatd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd

a)  tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymien toimintaohjelmien  tukitoimet
rahoitetaan kokonaan jasenind olevien tuottajaorganisaatioiden
toimintarahastoista maksetuilla maksuosuuksilla ja rahoitus tulee jésenini
olevien tuottajaorganisaatioiden toimintarahastoista;

b) tukitoimet ja vastaavat maksuosuudet luetellaan kunkin osallistuvan
tuottajaorganisaation toimintaohjelmassa.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitéd, ettd

a)  vihintddn 20 prosenttia toimintaohjelman menoista koskee 42 artiklan d ja e
alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid tukitoimia;

b) vidhintddn 5 prosenttia toimintaohjelman menoista koskee 42 artiklan ¢
alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen liittyvid tukitoimia;

c) edelld 43 artiklan 2 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen
tukitoimityyppien = mukaiset  tukitoimet  eivdt  ylitd  kolmasosaa
toimintaohjelmien kokonaismenoista.

45 artikla
Toimintarahastot

Hedelmé- ja vihannesalan tuottajaorganisaatiot ja/tai niiden yhteenliittymit voivat
perustaa toimintarahaston. Toimintarahasto rahoitetaan

a)  maksuosuuksilla, joista vastaavat
1)  tuottajaorganisaation jdsenet ja/tai tuottajaorganisaatiot itse; tai
il)  tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat jasentensd kautta.

b)  unionin taloudellisella avulla, jota voidaan myontdd tuottajaorganisaatioille tai
niiden yhteenliittymille, jos yhteenliittymat esittdvét toimintaohjelman.
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Toimintarahastosta voidaan rahoittaa ainoastaan jdsenvaltioiden hyvaksymid
toimintaohjelmia.

46 artikla
Unionin taloudellinen apu hedelmd- ja vihannesalalla

Unionin taloudellisen avun méédrd on yhtd suuri kuin 45 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen tosiasiallisesti suoritettujen maksuosuuksien méérd, ja se
on rajoitettu 50 prosenttiin tosiasiallisesti atheutuneista menoista.

Unionin taloudellinen apu on enintdén
a) 4,1 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon arvosta;

b) 4,5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén kaupan pidetyn
tuotannon arvosta;

c) Sprosenttia kunkin ylikansallisen tuottajaorganisaation tai ylikansallisen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméan kaupan pidetyn tuotannon arvosta.

Poiketen siitd, mitd ensimmaiisessd alakohdassa sdddetdén, unionin taloudellista apua
voidaan korottaa seuraavasti:

a) kun on kyse tuottajaorganisaatioista, prosenttiosuus voidaan korottaa 4,6
prosenttiin kaupan pidetyn tuotannon arvosta edellyttden, ettd méérd, joka
ylittdd 4,1 prosenttia kaupan pidetyn tuotannon arvosta, kdytetddn yksinomaan
yhteen tai useampaan tukitoimeen, joka liittyy 42 artiklan c, d, e, g, h tai i
alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin;

b)  kun on kyse tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymisté, prosenttiosuus voidaan
korottaa 5 prosenttiin kaupan pidetyn tuotannon arvosta edellyttden, ettd maara,
joka ylittdd 4,5 prosenttia kaupan pidetyn tuotannon arvosta, kiytetddn
yksinomaan yhteen tai useampaan tukitoimeen, joka liittyy 42 artiklan c, d, e,
g, h tai i alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin ja jonka kyseinen
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymi panee tiytdntoon jasentensd puolesta;

c) kun on kyse ylikansallisista tuottajaorganisaatioista tai ylikansallisista
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymistd, prosenttiosuus voidaan korottaa 5,5
prosenttiin kaupan pidetyn tuotannon arvosta edellyttden, ettd méérd, joka
ylittdd 5 prosenttia kaupan pidetyn tuotannon arvosta, kédytetddn yksinomaan
yhteen tai useampaan tukitoimeen, joka liittyy 42 artiklan c, d, e, g, h tai i
alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin ja jonka kyseinen ylikansallinen
tuottajaorganisaatio tai ylikansallinen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyméa
panee taytintdon jdsentensd puolesta.

Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin enimméiismddrdd korotetaan
tuottajaorganisaation pyynndstd 60 prosenttiin, jos kyse on toimintaohjelmasta tai
sen osasta, joka tiyttdd ainakin yhden seuraavista edellytyksista:

a)  tuottajaorganisaatiot toimivat eri jisenvaltioissa ja toteuttavat 42 artiklan b ja e
alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin ylikansallisesti liittyvid tukitoimia;
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yksi tai useampi tuottajaorganisaatio harjoittaa toimialakohtaisesti toteutettavia
tukitoimia;

c) toimintaohjelma koskee yksinomaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/20073°
soveltamisalaan kuuluvien luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuotannon
erityist tukea;

d) toimintaohjelmaa toteuttaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti
hyvéksytty tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymé ensimmaéisté kertaa;

e) tuottajaorganisaatioiden osuus on alle 20 prosenttia hedelmien ja vihannesten
tuotannosta jasenvaltiossa;

f)  tuottajaorganisaatio toimii jollakin SEUT-sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitetuista syrjdisimmistd alueista.

g) toimintaohjelma sisdltdd 42 artiklan c, d, e, h tai 1 alakohdassa tarkoitettuihin
tavoitteisiin liittyvid tukitoimia.

4. Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin enimméiismiérdéd korotetaan 100 prosenttiin

seuraavissa tapauksissa:

a)

b)

markkinoilta poistettavat hedelmét ja vihannekset, joiden osuus on enintdén 5
prosenttia kunkin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon méiérésti ja
jotka poistetaan markkinoilta

1)  ilmaisjakeluna jésenvaltioiden titd tarkoitusta varten hyvéksymille
hyvintekevéisyysorganisaatioille ja -sditidille niiden toimintaan
sellaisten henkildiden hyvéksi, joita kansallisessa lainsdddannossa
pidetddn oikeutettuina valtion apuun erityisesti eldmiseen tarvittavien
varojen puutteellisuuden takia;

i1)  ilmaisjakeluna rangaistuslaitoksille, kouluille, oppilaitoksille, asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 22 artiklassa tarkoitetuille laitoksille ja lasten
lomaleireille  sekd  jdsenvaltioiden nimedmille sairaaloille ja
vanhainkodeille, jotka toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd ndin jaetut mairdt ovat lisdys niiden tavallisesti
ostamiin maariin;

toimet, jotka liittyvdt muiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti

hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden valmennukseen, edellyttien etti

kyseiset tuottajaorganisaatiot ovat perdisin tdmédn asetuksen 47 artiklan 2

kohdassa tarkoitetuilta jésenvaltioiden alueilta, tai yksittdisten tuottajien

valmennukseen.

47 artikla
Kansallinen taloudellinen apu

1. Kun kyseessd ovat jasenvaltioiden alueet, joilla hedelmi- ja vihannesalan tuottajien
jarjestdytymisaste on huomattavasti alle unionin keskiarvon, jdsenvaltiot voivat

3 Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 pédivand kesdkuuta 2007, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnodistd sekd asetuksen (ETY) N:o
2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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myontdd  asetuksen (EU) N:o  1308/2013  mukaisesti  hyviksytyille
tuottajaorganisaatioille kansallista taloudellista apua, joka on suuruudeltaan enintién
80 prosenttia 45 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista maksuosuuksista ja
enintddn 10 prosenttia téllaisen tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon
arvosta. Kansallisella taloudellisella avulla tdydennetddn toimintarahastosta
myOnnettdvai tukea.

2. Tuottajien jérjestdytymisasteen jasenvaltion alueella katsotaan olevan huomattavasti
alle unionin keskiarvon, jos keskimédrdinen jérjestiytymisaste on ollut alle 20
prosenttia kolmena perdkkdisend vuonna ennen toimintaohjelman toteuttamista.
Jarjestdytymisaste lasketaan sen hedelmd- ja vihannestuotannon arvona, joka
kyseiselld alueella saatiin ja jota asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti
hyviksytyt tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét pitivit
kaupan, jaettuna kyseiselld alueella saadun hedelmd- ja vihannestuotannon
kokonaisarvolla.

Kansallista taloudellista apua 1 kohdan mukaisesti myOntdvin jdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle alueet, jotka tdyttdvét 2 kohdassa tarkoitetut kriteerit, sekd
kyseisilld alueilla tuottajaorganisaatioille mydnnetty kansallinen taloudellinen apu.

3 JAKSO
MEHILAISHOITOALA

48 artikla
Tavoitteet mehildishoitoalalla

Jasenvaltion on pyrittivd mehildishoitoalalla ainakin yhteen 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista erityistavoitteista.

49 artikla
Mehildishoitoalan tukitoimityypit ja unionin taloudellinen apu

l. Jasenvaltion on valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan kunkin 6 artiklan 1
kohdassa sdddetyn erityistavoitteen osalta yksi tai useampi seuraavista
mehildishoitoalan tukitoimityypeista:

a)  mehildishoitajille ja mehildishoitajien organisaatioille annettava tekninen apu;

b) toimet mehildisid vaivaavien tuholaisten ja tautien, erityisesti varroapunkin,
torjumiseksi;

c) toimet siirtohoidon jarkeistdmiseksi;

d) toimet, joilla laboratorioita tuetaan mehildistuotteiden ominaisuuksien
méidrittelyssi;

e)  mehildistarhojen uudistaminen unionissa;

f)  yhteistoiminta mehildishoitoalaa  ja mehildistuotteita koskevien
tutkimusohjelmien toteuttamiseen erikoistuneiden tahojen kanssa;

g)  markkinoiden seurantatoimet;
h)  toimet tuotteiden laadun parantamiseksi.

2. Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmassaan perusteltava erityistavoitteiden ja
tukitoimityyppien valinta. Jasenvaltion on tukitoimityypit valittuaan médriteltdva
tukitoimet.
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Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistettava, kuinka paljon se
myontdd rahoitusta YMP:n strategiasuunnitelmassa valittuihin tukitoimityyppeihin.

Unionin taloudellinen apu 2 kohdassa tarkoitettuihin tukitoimiin saa olla enintdén 50
prosenttia menoista. Jéljelle jddvistd menojen osasta vastaavat jisenvaltiot.

Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmaansa laatiessaan pyydettdvd neuvoa
mehildishoitoalan organisaatioiden edustajilta.

Jasenvaltion on ilmoitettava vuosittain komissiolle alueellaan olevien mehildispesien
lukumaéra.

50 artikla
Siirretty sdddosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid tdmén
asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tdydennetddn tdssd jaksossa asetettuja
vaatimuksia seuraavilta osin:

a)

b)
©)

49 artiklan 6 kohdan mukainen jisenvaltioiden velvoite ilmoittaa vuosittain
komissiolle alueellaan olevien mehildispesien lukumééra;

mehildispesdn mééritelma ja mehildispesien lukuméirin laskentamenetelmit;

unionin vdhimmadisrahoitusosuus 49 artiklassa tarkoitettujen tukitoimityyppien ja
tukitoimien tdytdntdonpanoon liittyviin menoihin.

4 JAKSO
VIINIALA

51 artikla
Tavoitteet viinialalla

Jasenvaltion on viinialalla pyrittdvi yhteen tai useampaan seuraavista tavoitteista:

a)

b)

unionin viinintuottajien kilpailukyvyn parantaminen, mukaan lukien osallistuminen
kestdvien  tuotantojdrjestelmien  parantamiseen  sekd  unionin  viinialan
ympdristovaikutusten vdhentdminen; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan
b—f ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

unionin viinialan yrittdjien suorituskyvyn parantaminen ja mukauttaminen
markkinoiden  vaatimuksiin  sekd yrittdjien  kilpailukyvyn  parantaminen
rypdletuotteiden tuotannon ja kaupanpitdmisen osalta, mukaan lukien energiansdasto,
yleinen energiatehokkuus ja kestdvét prosessit; kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan
1 kohdan a—e, g ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

tafjonnan ja kysynndn tasapainon palauttaminen unionin viinimarkkinoilla
markkinakriisien ehkdisemiseksi; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

unionin viinintuottajien tulojen suojaaminen, jos luonnonkatastrofit, epédsuotuisat
sddolot, eldimet, taudit tai tuholaisvahingot aiheuttavat heille menetyksii; kyseinen
tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettuun tavoitteeseen;

unionin rypéletuotteiden markkinoitavuuden ja kilpailukyvyn lisddminen, erityisesti
kehittdmalld innovatiivisia tuotteita, menettelyjd ja teknologioita sekd lisddmailla
arvoa jossakin toimitusketjun vaiheessa, sisdltden myos tietimyksen siirtoa; kyseinen
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g)

h)

tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a, b, ¢, e ja i alakohdassa vahvistettuihin
tavoitteisiin;

viiniyttdmisen sivutuotteiden kayttd teollisissa prosesseissa ja energiantuotantoon
varmistaen viinin laatu unionissa ja suojellen samalla ymparistd; kyseinen tavoite
liittyy 6 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

kuluttajien tietimyksen lisddminen viinin vastuullisesta kulutuksesta ja viinid
koskevista unionin laatujirjestelmistd; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b
ja 1 alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

unionin rypéletuotteiden kilpailukyvyn parantaminen kolmansissa maissa; kyseinen
tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b ja h alakohdassa vahvistettuihin tavoitteisiin;

tuottajien auttaminen selviytyméén paremmin markkinoiden heilahtelusta; kyseinen
tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettuihin tavoitteisiin.

52 artikla
Viinialan tukitoimityypit

Jasenvaltion on kunkin 51 artiklassa vahvistetuista tavoitteista valitsemansa
tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan yksi tai useampi
seuraavista tukitoimityypeista:

a)  viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin lajikkeisiin siirtyminen, mukaan lukien
viinitarhojen uudelleenistuttaminen, kun se on tarpeen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvistd syistd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
médrddmand tehdyn pakollisen raivauksen vuoksi, mutta lukuun ottamatta
viinitarhojen tavanomaista uudistamista, joka koostuu saman rypilelajikkeen
istuttamisesta samalle lohkolle samaa viininviljelymenetelmidd noudattaen
viinikdynndsten tultua luonnollisen elinkaarensa péddhén;

b) aineelliset ja  aineettomat investoinnit  viininvalmistuslaitteisiin  ja
viininvalmistamojen infrastruktuuriin sekd kaupan pitdmisen rakenteisiin ja
vilineisiin;

c) raakana korjaaminen, joka tarkoittaa raakojen rypileterttujen hévittdmista tai
poistamista kokonaan siten, ettd kyseiseltd alalta ei tule lainkaan satoa, lukuun
ottamatta korjaamatta jittdmistd, joka tarkoittaa kaupallisten rypéleiden
korjaamatta jéttdmistd tavanomaisen tuotantosyklin lopussa;

d) satovakuutus luonnonkatastrofiin rinnastettavissa olevien epdsuotuisien
sddolojen, epdsuotuisien sddolojen, eldinten, kasvitautien tai tuholaisvahinkojen
aitheuttamia tulonmenetyksid vastaan;

e) aineelliset ja aineettomat investoinnit innovointiin, joka tarkoittaa
innovatiivisten tuotteiden ja viiniyttimisen sivutuotteiden, menetelmien ja
teknologioiden kehittdmistd, muita investointeja, jotka lisddvét arvoa jossakin
toimitusketjun vaiheessa, muun muassa tietojen vaihtoa varten;

f)  viiniyttimisen sivutuotteiden tislaus, joka tehdddn asetuksen (EU)
N:o0 1308/2013 liitteessd VIII olevan II osan D jaksossa vahvistettujen
rajoitusten mukaisesti;

g) jdsenvaltioissa toteutetut unionin viinejd koskevat tiedotustoimet, joilla
edistetddn  viinin  vastuullista  kulutusta tai  alkuperdnimityksid ja
maantieteellisid merkintdjd koskevia unionin laatujarjestelmid;
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h)  kolmansissa maissa toteutettavat menekinedistimistoimet, jotka koostuvat
yhdesté tai useammasta seuraavista:

i)  suhdetoiminta ja menekinedistiminen tai mainonta, joissa korostetaan
erityisesti unionin tuotteiden korkeita vaatimuksia, etenkin laadun,
turvallisuuden tai ympériston kannalta;

i1)  osallistuminen kansainvilisesti merkittdviin tapahtumiin, messuihin tai

néyttelyihin;

iii)  tiedotuskampanjat erityisesti unionin alkuperdnimitysten,
maantieteellisten ~ merkintjen ja  luonnonmukaisen  tuotannon
jérjestelmisté;

iv) laajempien markkinointimahdollisuuksien kannalta tarpeelliset uusia
markkinoita koskevat tutkimukset;

v)  tiedotus- ja menekinedistdmistoimien tulosten arviointitutkimukset;

vi) sellaisten  teknisten asiakirjojen laatiminen, mukaan lukien
laboratoriotestit ja arvioinnit, jotka koskevat viininvalmistusmenetelmié,
kasvien terveyttd ja hygieniaa koskevia sdintdjd seki viinialan tuotteiden
tuontia koskevia muiden kolmansien maiden vaatimuksia, jotta
helpotetaan padsyd kolmansien maiden markkinoille;

1)  viliaikainen ja asteittain aleneva apu keskindisten rahastojen perustamisesta
atheutuvien hallinnollisten kulujen kattamiseen.

Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmassaan perusteltava viinialan tavoitteiden
ja tukitoimityyppien valinta. Sen on tukitoimityypit valittuaan maédriteltdva
tukitoimet.

Jiljempdnd V osastossa esitettyjen vaatimusten lisdksi jdsenvaltion on esitettdva
YMP:n strategiasuunnitelmassaan taytdntoonpanosuunnitelma valituille
tukitoimityypeille, tukitoimet sekd yleinen rahoitustaulukko, jossa esitetdén
kéytettdvidt varat ja varojen suunniteltu jakaminen valittujen tukitoimityyppien valilld
ja tukitoimien valilla liitteessd V vahvistettujen maardrahojen mukaisesti.

53 artikla

Unionin taloudellinen apu viinialalla

Edelld 52 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin taloudellinen apu
viinitilojen rakenneuudistukseen ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen saa olla enintdén
50 prosenttia rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista tai 75 prosenttia rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
todellisista kustannuksista vihemmaén kehittyneilld alueilla.

Apu voi olla muodoltaan ainoastaan tuottajille sellaisista tulonmenetyksista
maksettava korvaus, jotka johtuvat tukitoimen tdytdntdonpanosta, ja rahoitusosuus
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen kustannuksiin. Tuottajille
sellaisista tulonmenetyksistd maksettava korvaus, jotka johtuvat tukitoimen
tdytantoonpanosta, voi olla enintddn 100 prosenttia asianomaisesta menetyksesta.

Unionin taloudellinen apu 52 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin
investointeihin saa olla enintdin

a) 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista vihemmain kehittyneilld alueilla;
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b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin vihemmén
kehittyneilld alueilla;

c) 75 prosenttia SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilla
alueilla;

d) 65 prosenttia asetuksen (EU) N:o 229/2013 1 artiklan 2 kohdassa méaaritellyilla
Egeanmeren pienilld saarilla.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua unionin taloudellisen avun enimmaismééraé
sovelletaan ainoastaan komission suosituksen 2003/361/EY>® mukaisiin mikro- ja
pienyrityksiin ja pk-yrityksiin; enimmaisméérdd voidaan kuitenkin soveltaa kaikkiin
yrityksiin SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld alueilla ja
asetuksen (EU) N:o 229/2013 1 artiklan 2 kohdassa maédritellyillda Egeanmeren
pienilld saarilla.

Enimmaistuki-intensiteetti puolitetaan, kun on kyse suosituksen 2003/361/EY
liitteessd olevan I osaston 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumattomista yrityksista,
joiden palveluksessa on vihemmaén kuin 750 tyontekijii tai joiden liikevaihto on alle
200 miljoonaa euroa.

Unionin taloudellista apua ei saa myontié vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina
kuin ne maédritellddn valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien
yritysten pelastamiseen ja rakenneuudistukseen annetuissa unionin suuntaviivoissa®’.

Unionin taloudellinen apu 52 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun raakana
korjaamiseen saa olla enintddn 50 prosenttia rypéleterttujen hévittdmisestd tai
poistamisesta aiheutuvien suorien kustannusten ja tdllaisesta hivittdmisestd tai
poistamisesta aiheutuvien tulonmenetysten summasta.

Unionin taloudellinen apu 52 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin
satovakuutuksiin saa olla enintéédn

a) 80 prosenttia  vakuutusmaksuista, jotka  tuottaja on  maksanut
luonnonkatastrofeihin rinnastettavien episuotuisien sdfolojen aiheuttamien
menetysten varalta;

b) 50 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut seuraavien
varalta:

i) a alakohdassa tarkoitetut menetykset ja epdsuotuisien sddolojen
aitheuttamat menetykset;

i1)  eldinten, kasvitautien tai tuholaisvahinkojen aiheuttamat menetykset.

Satovakuutukseen voidaan myoOntdd unionin taloudellista apua, jos asianomaiset
vakuutuskorvaukset eivit korvaa tuottajalle yli sataa prosenttia tulonmenetyksistd
ottaen huomioon muut korvaukset, joita tuottaja on mahdollisesti saanut muista
vakuutettuun riskiin liittyvistd tukijérjestelmistd. Vakuutussopimuksissa on
vaadittava, ettd tuensaajat toteuttavat tarvittavat riskienehkdisytoimenpiteet.

36

37

Komission suositus, annettu 6 pdivdnd toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten madritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
Komission tiedonanto — Suuntaviivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien

yritysten pelastamiseen ja rakenneuudistukseen, 21.7.2014 (2014/C 249/01).
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Unionin taloudellinen apu 52 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin
innovaatioihin saa olla enintddn

a) 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista vihemmain kehittyneilld alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin vihemmén
kehittyneilld alueilla;

c) 75 prosenttia SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld
alueilla;

d) 65 prosenttia asetuksen (EU) N:o 229/2013 1 artiklan 2 kohdassa méaaritellyilld
Egeanmeren pienilld saarilla.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua unionin taloudellisen avun enimméaismééraa
sovelletaan ainoastaan suosituksen 2003/361/EY mukaisiin mikro- ja pienyrityksiin
ja pk-yrityksiin; enimméismédrdd voidaan kuitenkin soveltaa kaikkiin yrityksiin
SEUT-sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjaisimmilld alueilla ja asetuksen
(EU) N:0 229/2013 1 artiklan 2 kohdassa méiritellyilld Egeanmeren pienilld saarilla.

Tuen enimmadistuki-intensiteetti puolitetaan, kun on kyse suosituksen 2003/361/EY
liitteessd olevan I osaston 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumattomista yrityksista,
joiden palveluksessa on vihemman kuin 750 tyontekijii tai joiden liikevaihto on alle
200 miljoonaa euroa.

Unionin taloudellinen apu 52 artiklan 1 kohdan g ja h alakohdassa tarkoitettuihin
tiedotus- ja menekinedistimistoimiin saa olla enintddn 50 prosenttia tukikelpoisista
menoista.

Komissio vahvistaa unionin taloudellisen avun 52 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitettuun viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukseen 54 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen erityisten sdéntdjen mukaisesti tdytdntdonpanosdddoksilld noudattaen
139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettely4.

54 artikla
Unionin taloudellista apua viinialalla koskevat erityiset sddnnot

Asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd satovakuutuksiin maksettava
unionin taloudellinen apu ei védristd kilpailua vakuutusmarkkinoilla.

Asianomaisen jdsenvaltion on otettava kdyttoon objektiivisiin kriteereihin perustuva
jéarjestelmd varmistaakseen, ettd rypdleiden raakana korjaaminen ei johda siihen, ettd
yksittdisen viinintuottajan saama korvaus ylittdd 53 artiklan 3 kohdassa vahvistetun
enimmaismairin.

Viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukseen myOnnettivdn unionin avun madrd
vahvistetaan tuotetun alkoholin tilavuusprosenttia ja hehtolitraa kohti. Unionin
taloudellista apua ei myOnneté tislattavissa sivutuotteissa olevalle alkoholiméddrille,
joka on suurempi kuin 10 prosenttia tuotetun viinin siséltdmésti alkoholiméarasta.

Asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukseen tarkoitettua unionin taloudellista apua maksetaan tislaajille, jotka
jalostavat tislattaviksi toimitetut viiniyttimisen sivutuotteet raa’aksi alkoholiksi,
jonka alkoholipitoisuus on vdhintdén 92 tilavuusprosenttia.

Unionin  taloudelliseen  apuun  sisdltyy  viiniyttdmisen  sivutuotteiden
kerdyskustannuksista maksettava kiinteimdardinen korvaus. Tami korvaus siirretdén
tislaajalta tuottajalle, jos viimeksi mainittu vastaa kyseisistd kustannuksista.
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Asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd 52 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitetun viiniyttimisen sivutuotteiden tislauksen tuloksena tuotettu alkoholi, joille
on myoOnnetty unionin taloudellista apua, kdytetddn yksinomaan teollisiin tai
energiatarkoituksiin, jotka eivit vadrista kilpailua.

Asianomaisen jdsenvaltion on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan,
kuinka monta prosenttia menoista vdhintdén kiytetddn toimiin, joiden tavoitteena on
ympdristonsuojelu, ilmastonmuutokseen sopeutuminen, tuotantojirjestelmien ja -
prosessien kestivyyden parantaminen, unionin viinialan ymparistovaikutusten
viahentdminen sekd viinialan energiasddstd ja yleisen energiatehokkuuden
lisdédminen.

5 JAKSO
HUMALA-ALA

55 artikla
Tavoitteet ja tukitoimityypit humala-alalla

Jaljempana 82 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion on humala-alalla pyrittdva
yhteen tai useampaan seuraavista tavoitteista:

a)  varmistetaan tuotannon suunnittelu ja tuotannon mukauttaminen kysyntidd
vastaavaksi, erityisesti maddrdn ja laadun osalta; kyseiset tavoitteet liittyvét 6
artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

b)  keskitetddn humala-alan tuotteiden tarjontaa ja markkinoille saattamista, myos
suoramarkkinoinnin avulla; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan a ja
c alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

c) optimoidaan tuotantokustannuksia ja investointien kannattavuutta ymparistdon
liittyviin vaatimuksiin vastaamiseksi ja vakautetaan tuottajahintoja; kyseiset
tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin;

d)  kestdvien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittdminen, mukaan Ilukien
tuholaiskestdvyys, sekd taloudellista kilpailukykyd ja markkinoiden kehitysti
tukevat innovatiiviset kéytdnnot; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1
kohdan a, ¢ ja i alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

e) ympdristdd kunnioittavien tuotantomenetelmien, ympdristod sddstidvien
viljelymenetelmien ja tuotantotekniikoiden sekd luonnonvarojen kestdvén
kayton, erityisesti veden, maaperdn ja muiden luonnonvarojen suojelun,
edistiminen, kehittiminen ja kdyttdonotto; kyseiset tavoitteet liittyvit 6
artiklan 1 kohdan e ja f alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

f)  ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistdminen 6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

Jaljempdna 82 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun jdsenvaltion on mairiteltivi YMP:n
strategiasuunnitelmassaan 1 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi yksi
tai useampi 60 artiklassa tarkoitettu tukitoimityyppi. Sen on tukitoimityypit
valittuaan madriteltdva tukitoimet. Jaljempéand 82 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
jdsenvaltion on perusteltava YMP:n strategiasuunnitelmassaan ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi tehty tavoitteiden, tukitoimityyppien ja tukitoimien valinta.
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6 JAKSO
OLIIVIOLJYN JA SYOTAVAKSI TARKOITETTUJEN OLIIVIEN ALA

56 artikla
Tavoitteet oliivioljyn ja syotdvdksi tarkoitettujen oliivien alalla

Jaljempéna 82 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on oliividljyn ja sydtdviaksi
tarkoitettujen oliivien alalla pyrittdvé yhteen tai useampaan seuraavista tavoitteista:

a)

b)

olitvioljyn ja syotdvdksi tarkoitettujen oliivien tuotannon organisoinnin ja
hallinnoinnin lujittaminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a ja b
alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien alan keskipitkén ja pitkdn aikavilin
kilpailukyvyn parantaminen, erityisesti uudenaikaistamisen avulla; kyseinen tavoite
liittyy 6 artiklan 1 kohdan c alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

olitvinviljelyn ympaéristovaikutusten véhentiminen ja ilmastotoimien edistiminen
olitvinviljelyn avulla; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa
vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien laadun parantaminen; kyseinen tavoite
liittyy 6 artiklan 1 kohdan f alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

kestdvien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittiminen, mukaan lukien
tuholaiskestavyys, seki taloudellista kilpailukykyé ja markkinoiden kehitysté tukevat
innovatiiviset kdytdnnot; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a, c ja i
alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

kriisinehkdisy ja -hallinta, jonka tarkoituksena on oliividljyn ja syotiviksi
tarkoitettujen oliivien markkinoiden kriisien vélttiminen ja ratkaiseminen; kyseinen
tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan h alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen.

57 artikla

Tukitoimityypit ja niiden tdytdintéonpano oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla

1.

Jaljempana 82 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen jésenvaltioiden on 56 artiklassa
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi valittava YMP:n
strategiasuunnitelmissaan ~ yksi tai useampi 60 artiklassa tarkoitetuista
tukitoimityypeistd. Sen on tukitoimityypit valittuaan méaériteltava tukitoimet.

Jaljempand 82 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen jésenvaltioiden maéérittelemat
tukitoimet on pantava tdytintoon asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti
hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja/tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien hyviksyttyjen toimintaohjelmien vélitykselld. Téssd tarkoituksessa
sovelletaan timin asetuksen 61 ja 62 artiklaa.

58 artikla
Unionin taloudellinen apu

Unionin taloudellinen apu tukikelpoisiin kustannuksiin saa olla enintéddn

a) 75 prosenttia 56 artiklan a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin
liittyvien tukitoimien tosiasiallisista menoista;
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b) 75 prosenttia kdyttdomaisuuteen liittyvien investointien ja 50 prosenttia
muiden 56 artiklan d alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen liittyvien
tukitoimien tosiasiallisista menoista;

c) 50 prosenttia 56 artiklan f alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen liittyvien
tukitoimien tosiasiallisista menoista;

d)  75prosenttia 60 artiklan 1 kohdan f ja h alakohdassa tarkoitettujen
tukitoimityyppien tosiasiallisista menoista, jos tuottajaorganisaatiot vahintdan
kahdesta tuottajajasenvaltiosta toteuttavat toimintaohjelmaa vidhintddn
kolmessa maassa tai ei-tuottajajasenvaltiossa, ja 50 prosenttia tosiasiallista
menoista, jos tima edellytys ei tdyty tissé tukitoimityypissa.

Unionin taloudellinen apu saa olla enintdén 5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation
tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén kaupan pitimén tuotannon arvosta.

Jasenvaltion on myonnettivd tidydentdvdd rahoitusta enintddn 50 prosenttia
kustannuksista, jotka eivit saa unionin rahoitusapua.

7 JAKSO
MUUT ALAT

59 artikla
Tavoitteet muilla aloilla

Jasenvaltion on pyrittdivd muilla 39 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla yhteen tai
useampaan seuraavista tavoitteista:

a)

b)

d)

tuotannon suunnittelu, tuotannon mukauttaminen kysyntddn erityisesti laadun ja
midrdn osalta, tuotantokustannusten ja investointien tuoton optimointi sekd
tuottajahintojen vakauttaminen; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan a, b, c
ja 1 alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

asianomaisten tuotteiden tarjonnan keskittdminen ja markkinoille saattaminen;
kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin;

kestdvien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittiminen, mukaan lukien
tuholaiskestavyys, seki taloudellista kilpailukykyé ja markkinoiden kehitysté tukevat
innovatiiviset kidytdnnot ja tuotantotekniikat; kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan 1
kohdan a, ¢ ja i alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

ympdristdd kunnioittavien tuotantomenetelmien, eldinten hyvinvointia koskevien
vaatimusten, tuholaiskestivyyden ja ympdristod séddstdvien viljelymenetelmien,
tuotantotekniikoiden ja tuotantomenetelmien, sivutuotteiden ja jétteen ympdristod
sddstdvan kayton ja hoidon sekd luonnonvarojen kestidvin kayton, erityisesti veden,
maaperdn ja muiden luonnonvarojen suojelun, edistiminen, kehittdminen ja
kéyttoonotto; kyseiset tavoitteet liittyvdat 6 artiklan 1 kohdan e ja f alakohdassa
vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen edistiminen
6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetulla tavalla;

tuotteiden kaupallisen arvon ja laadun parantaminen, mukaan lukien tuotteiden
laadun parantaminen ja sellaisten tuotteiden kehittdiminen, joilla on suojattu
alkuperdnimitys tai suojattu maantieteellinen merkinté tai jotka kuuluvat kansallisiin
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g)

h)

laatujdrjestelmiin; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
vahvistettuun erityistavoitteeseen;

yhden tai useamman 40 artiklan f alakohdassa tarkoitetun alan tuotteiden
menekinedistiminen ja pitiminen kaupan; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1
kohdan b ja c alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

kriisinehkéisy ja riskinhallinta, joiden tarkoituksena on yhden tai useamman 39
artiklan f alakohdassa tarkoitetun alan kriisien vélttdminen ja ratkaiseminen; kyseiset
tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin.

60 artikla
Tukitoimityyppi

Jasenvaltion on kunkin 59 artiklan a—g alakohdassa vahvistetuista tavoitteista
valitsemansa tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista tukitoimityypeista:

a) aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvit investoinnit; tutkimus ja
koetuotanto sekd muut toimet, jotka koskevat muun muassa seuraavia:

i)  maaperin suojelu, mukaan luettuna hiilen sitoutuminen maaperién;

i1)  vesivarojen kdyton ja hoidon parantaminen, mukaan lukien veden sdisto
ja salaojitus;

iii) epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen ehkdiseminen ja
muuttuviin  ilmasto-olosuhteisiin ~ sopeutuneiden  lajikkeiden  ja
sopeutettujen hoitokdytintdjen edistdminen;

iv)  energiansdisto ja energiatehokkuuden lisdédminen;
v)  ekologiset pakkaukset;
vi) eldinten terveys ja hyvinvointi;

vii) jétteiden syntymisen vihentdminen sekd sivutuotteiden ja jdtteen kdyton
ja hoidon parantaminen;

viii) tuholaiskestdvyyden parantaminen;
ix) torjunta-aineiden kdyton riskien ja vaikutusten vdahentdminen;

x)  luonnon monimuotoisuutta edistdvien elinympéristdjen luominen ja
sdilyttdminen;

b) neuvontapalvelut ja tekninen apu, erityisesti ilmastonmuutokseen
sopeutumisen ja ilmastonmuutoksen hillitsemisen osalta;

c¢)  koulutus, mukaan lukien valmennus ja parhaiden kdytantdjen vaihto;
d) luonnonmukainen tuotanto;

e) toimet, joilla parannetaan kuljetusten ja tuotteiden varastoinnin kestdvyytti ja
tehokkuutta yhdelld tai useammalla 40 artiklan f alakohdassa tarkoitetulla
alalla;

f)  menekinedistiminen, tiedotus ja kaupan pitiminen, mukaan lukien toimet ja
toiminnot, joiden tarkoituksena on erityisesti lisdtd kuluttajien tietoisuutta
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unionin laatujdrjestelmistd ja terveellisen ruokavalion merkityksestd, ja
monipuolistaa markkinoita;

g)  unionin ja kansallisten laatujirjestelmien taytintoonpano;

h)  jéljitettdvyys- ja varmentamisjdrjestelmien tdytdntdonpano, erityisesti
loppukuluttajille myytyjen tuotteiden laadun tarkkailu.

Jasenvaltion on kunkin 59 artiklan h alakohdassa vahvistetuista tavoitteista
valitsemansa tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista tukitoimityypeista:

a)  keskindisten rahastojen perustaminen ja/tai kartuttaminen asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 mukaisesti hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden toimesta;

b) aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtivit investoinnit, joiden avulla
voidaan tehostaa markkinoille saatettavien méérien hallintaa;

c) tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaation jdsenten tuottamien tuotteiden
yhteinen varastointi;

d) hedelmitarhojen uudelleenistutus, kun se on tarpeen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvistd syistd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
méidrddman  pakollisen raivauksen vuoksi tai  ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi;

e)  markkinoiltapoisto ilmaisjakelua tai muita kdyttotarkoituksia varten;

f)  raakana korjaaminen, joka koostuu markkinoille kelpaamattomien tuotteiden,
jotka eivit saa olla ennen raakana korjaamista sddolosuhteiden, tautien tai
muiden syiden vaurioittamia, korjaamisesta kokonaan tietylld alueella;

g) korjaamatta jittdminen, joka tarkoittaa k&ynnissd olevan tuotantosyklin
lopettamista tietylld alalla, jolla tuote on hyvin kehittynyt ja laadultaan
virheetdn ja myyntikelpoinen, paisti jos tuotteet tuhoutuvat sdéolosuhteiden tai
taudin vuoksi;

h) sato- ja tuotantovakuutus, jolla suojataan tuottajien tuloja silloin kun
luonnonkatastrofit, epdsuotuisat sddolot, taudit tai tuholaisvahingot aiheuttavat
menetyksid, kun samalla varmistetaan, ettd tuensaajat toteuttavat tarvittavat
riskienehkéisytoimenpiteet.

Jasenvaltion on valittavat YMP:n strategiasuunnitelmassaan ne alat, joilla se panee
tdytdntoon tdssd artiklassa sdddetyt tukitoimityypit. Sen on kunkin alan osalta
valittava 59 artiklassa sdddettyjd tavoitteiden joukosta yksi tai useampi tavoite ja
tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt tukitoimityypit. Kutakin tukitoimityyppia
varten jidsenvaltion on médriteltdva tukitoimet. Jisenvaltion on perusteltava alojen,
tavoitteiden, tukitoimityyppien ja tukitoimien valinta.

61 artikla
Toimintaohjelmat

Tavoitteet ja tukitoimet, jotka jdsenvaltiot ovat vahvistaneet YMP:n
strategiasuunnitelmissaan, on pantava kullakin asianomaisella alalla tdytdntoon
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden
ja/tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmien kautta téssd
artiklassa sdddetyin edellytyksin.
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Edelld 39 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla toteutettavien toimintaohjelmien
on kestettdva vihintdin kolme ja enintdén seitsemin vuotta.

Toimintaohjelmissa on kuvattava tukitoimet, jotka on valittu jasenvaltioiden YMP:n
strategiasuunnitelmassaan vahvistamien tukitoimien joukosta.

Toimintaohjelmien toimittamisesta jdsenvaltioiden hyviksyttidviksi vastaavat
tuottajaorganisaatiot ja/tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit, jotka on
hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti.

Toimintaohjelmia voivat toteuttaa vain tuottajaorganisaatiot tai
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét, jotka on hyviksytty asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 mukaisesti.

Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmat eivét saa kattaa samoja
tukitoimia kuin jdsenind olevien tuottajaorganisaatioiden toimintaohjelmat.
Jasenvaltioiden on  tarkasteltava  tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymien
toimintaohjelmia yhdesséd jasenind olevien tuottajaorganisaatioiden
toimintaohjelmien kanssa.

Tatd varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a)  tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymien toimintaohjelmien  tukitoimet
rahoitetaan kokonaan jasenind olevien tuottajaorganisaatioiden
toimintarahastoista maksetuilla maksuosuuksilla ja rahoitus tulee jésenind
olevien tuottajaorganisaatioiden toimintarahastoista;

b) tukitoimet ja vastaavat maksuosuudet luetellaan kunkin osallistuvan
tuottajaorganisaation toimintaohjelmassa; ja

c)  kaksinkertaista rahoitusta ei ole.

Jasenvaltioiden on varmistettava, cttd 59 artiklan h alakohdassa tarkoitettuun
tavoitteeseen  liittyvdat  tukitoimet ovat  enintddn  yksi  kolmasosa
tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
toimintaohjelmien kokonaismenoista.

62 artikla
Toimintarahastot

Edelld 39 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen alojen tuottajaorganisaatiot ja/tai
tuottajaorganisaatioiden  yhteenliittymdt voivat perustaa  toimintarahaston.
Toimintarahasto rahoitetaan

a)  maksuosuuksilla, joista vastaavat
1)  tuottajaorganisaation jdsenet ja/tai tuottajaorganisaatiot itse; tai
i1)  tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat jasentensd kautta.

b)  unionin taloudellisella avulla, jota voidaan myontdd tuottajaorganisaatioille tai
niiden yhteenliittymille, jos yhteenliittymat esittdvét toimintaohjelman.

Toimintarahastosta voidaan rahoittaa ainoastaan jdsenvaltioiden hyvéksymia
toimintaohjelmia.
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63 artikla
Unionin taloudellinen apu

Unionin taloudellisen avun méédrd on yhtd suuri kuin 62 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen tosiasiallisesti suoritettujen maksuosuuksien méiérd, ja se
on rajoitettu 50 prosenttiin tosiasiallisesti aiheutuneista menoista.

Unionin taloudellinen apu saa olla enintdédn 5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation
tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymin kaupan pitimén tuotannon arvosta.

IV LUKU

MAASEUDUN KEHITTAMISEN TUKITOIMITYYPIT

1 JAKSO
TUKITOIMITYYPIT

64 artikla
Maaseudun kehittdmisen tukitoimityypit

Tamén luvun mukaiset tukitoimityypit ovat seuraavat:

a)
b)
©)
d)
e)

f)

g)
h)

ympdristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset;

luonnonhaitat ja muut aluekohtaiset haitat;

tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet;
investoinnit;

nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan
kéynnistaiminen;

riskinhallintavélineet;
yhteistyd;

tietdimyksen vaihto ja tiedottaminen.

65 artikla
Ympdristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset

Jasenvaltio voi myOntdd tukea ympéristo-, ilmasto- ja muihin hoitositoumuksiin tissa
artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin.

Jasenvaltion on sisdllytettivdi YMP:n strategiasuunnitelmaansa maatalouden
ympéristo- ja ilmastositoumuksia.

Jasenvaltio voi myoOntdd tdmidn tukitoimityypin mukaista tukea kaikilla alueillaan
kansallisten, alueellisten tai paikallisten erityistarpeidensa mukaisesti.

Jasenvaltion on myonnettdvd tuet ainoastaan sellaisille viljelijoille ja muille
tuensaajille, jotka tekevdt vapaaehtoisesti 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
erityistavoitteiden saavuttamisen kannalta hyodyllisind pidettyjad hoitositoumuksia.

Téssd tukitoimityypissd jdsenvaltio voi mydntdd tukea ainoastaan sitoumuksista,
jotka
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10.

11.

a) menevit pidemmélle kuin tdmin osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut
asiaankuuluvat lakisdéteiset hoitovaatimukset ja maan hyvdid maatalous- ja
ympéristokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset;

b)  menevit pidemmélle kuin lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kéyttod seka
eldinten hyvinvointia kokevat viahimmaéisvaatimukset sekd muut kansallisessa
ja unionin lainsdddanndssé vahvistetut pakolliset vaatimukset;

c) meneviat pidemmdille kuin 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
vahvistetut maatalousmaan sdilyttdmisti koskevat edellytykset;

d) eroavat sitoumuksista, joista myonnetddn tukea 28 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltion on korvattava tehdyistd sitoumuksista aiheutuvat kustannukset ja
tulonmenetykset tuensaajille. Tarvittaessa tukea voidaan myontdd myos
transaktiokustannuksiin. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jdsenvaltio voi
myontdd tuen kiinteAmadrdisend tai kertamaksuna yksikkod kohti. Tuet myonnetédén
vuosittain.

Jasenvaltio voi edistdd ja tukea yhteisid jérjestelmid ja tulosperusteisia
maksujérjestelmiad kannustaakseen viljelijoitd parantamaan merkittdvisti ympariston
laatua suuremmassa mittakaavassa ja mitattavissa olevalla tavalla.

Sitoumukset on tehtivd 5-7 vuoden ajaksi. Jdsenvaltio voi kuitenkin tiettyjen
tavoiteltujen ympéristohyotyjen saavuttamiseksi tai ylldpitdmiseksi tarvittaessa
madritelli YMP:n strategiasuunnitelmassaan tietyntyyppisille sitoumuksille
pidemmin kestoajan, esimerkiksi sopimalla niiden voimassaolon jatkamisesta
vuosittain ensimmadisen kauden paittymisen jdlkeen. Asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa ja uusille sitoumuksille, jotka ovat vilitontd seurausta
ensimmadiselld kaudella toteutetusta sitoumuksesta, jdsenvaltio voi YMP:n
strategiasuunnitelmassaan madritelld lyhyemmén kestoajan.

Jos tdmén tukitoimityypin mukaista tukea myodnnetdéin maatalouden ympéristo- ja
ilmastositoumuksiin, sitoumuksiin, jotka koskevat siirtymistd asetuksessa (EY)
N:0 834/2007 maéariteltyihin luonnonmukaisen maatalouden kéytdntoihin ja
menetelmiin  ja tdllaisten kdytdntjen ja menetelmien ylldpitamistd, sekd
metsdtalouden ympéristo- ja ilmastopalveluihin, jdsenvaltion on vahvistettava
hehtaarikohtainen tuki.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdssd tukitoimityypissd toimia harjoittavilla
henkil6illd on mahdollisuus saada téllaisten toimien toteuttamisen edellyttimaa
tietdmysta ja tietoa.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdmédn artiklan mukaiset tukitoimet ovat
yhdenmukaisia 28 artiklan mukaisten tukitoimien kanssa.

66 artikla
Luonnonhaitat ja muut aluekohtaiset haitat

Jasenvaltio voi myOntdd tukea luonnonhaittoihin ja muihin aluekohtaisiin haittoihin
tdssd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan
tasmentdmin edellytyksin edistddkseen 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
erityistavoitteiden saavuttamista.

Néamé tuet on myonnettdvd tosiasiallisille viljelijoille alueilla, jotka on nimetty
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan mukaisesti.

78

Fl



Fl

Jasenvaltio voi myOntdd tdmédn tukitoimityypin mukaisia tukia ainoastaan
korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja tulonmenetykset,
jotka liittyvdt luonnonhaittoihin ja muihin aluekohtaisiin haittoihin kyseiselld
alueella.

Edelld 3 artiklassa tarkoitetut lisdkustannukset ja tulonmenetykset lasketaan
luonnonhaittojen ja muiden aluekohtaisten haittojen osalta verrattuna alueisiin, joilla
ei ole luonnonhaittoja eikd muita aluekohtaisia haittoja.

Tuet myOnnetddn vuosittain hehtaarikohtaisesti.

67 artikla
Tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet

Jasenvaltio voi myontdé tukea aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka johtuvat direktiivien
92/43/ETY ja 2009/147/EY tai direktiivin 2000/60/EY tdytidntdOnpanosta, tdssi
artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin edistddkseen 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamista.

Naéité tukia voidaan myontda viljelijoille, metsdnomistajille ja muille maankéyttdjille
sellaisten 1 kohdassa tarkoitettujen alueiden osalta, joilla aiheutuu rajoitteita.

Mairitellessdén alueita, joilla aiheutuu rajoitteita, jdsenvaltio voi ottaa huomioon
seuraavat:

a)  direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY nojalla nimetyt Natura 2000 -maa- ja
metsitalousalueet;

b)  muut rajatut luonnonsuojelualueet, joilla on maa- tai metsdtaloutta koskevia
ympéristorajoitteita, jotka wvaikuttavat direktiivin 92/43/ETY 10 artiklan
tdytdntoonpanoon, edellyttden ettd ndiden alueiden osuus ei ylitd viittd
prosenttia  kunkin  YMP:n  strategiasuunnitelman  maantieteelliselld
soveltamisalalla sijaitsevista nimetyistd Natura 2000 -alueista;

c) direktiivin  2000/60/EY  mukaisesti  vesienhoitosuunnitelmiin  sisdltyvit
maatalousalueet.

Jasenvaltio voi myOntdd tdmédn tukitoimityypin mukaisia tukia ainoastaan
korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja tulonmenetykset,
jotka liittyvit aluekohtaisiin rajoitteisiin kyseiselld alueella.

Edelld 4 kohdassa tarkoitetut lisdkustannukset ja tulonmenetykset on laskettava

a)  kun kyseessd ovat direktiiveistd 92/43/ETY ja 2009/147/EY aiheutuvat haitat,
suhteessa rajoitteisiin, jotka johtuvat vaatimuksista, jotka menevit pidemmaélle
kuin tdmén asetuksen tdmin osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut maan hyvia
maatalous- ja ymparistokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset seké asetuksen
4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan
sailyttdmista koskevat edellytykset;

b) kun kyseessd ovat direktiivistd 2000/60/EY aiheutuvat haitat, suhteessa
rajoitteisiin, jotka johtuvat vaatimuksista, jotka meneviat pidemmalle kuin
tdmin osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut asianomaiset lakisdéteiset
hoitovaatimukset, lukuun ottamatta lakisddteistd hoitovaatimusta 2, kuten
liitteessd III tarkoitetaan, ja maan hyvdd maatalous- ja ympiristokuntoa
koskevat toimenpidevaatimukset sekd asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a
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alakohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan séilyttdmistd koskevat
edellytykset.

Tuet mydnnetdén vuosittain hehtaarikohtaisesti.

68 artikla
Investoinnit

Jasenvaltio voi myontdd investointitukea tdssd artiklassa sdddetyin ja jésenvaltion
YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin.

Jasenvaltio voi myOntdd tdmén tukitoimityypin mukaista tukea ainoastaan aineellisiin
ja/tai aineettomiin investointeihin, joilla pyritddn edistimddn 6 artiklassa
vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista. Metsédtalousalan tuen on perustuttava
metsdsuunnitelmiin tai vastaaviin asiakirjoihin.

Jasenvaltion on laadittava luettelo tukeen kelpaamattomista investoinneista ja
menoluokista, mukaan lukien vdhintddn seuraavat:

a)  maatalouden tuotanto-oikeuksien hankinta;
b)  tukioikeuksien hankinta;

c) maan hankinta, lukuun ottamatta maan hankintaa ympariston sdilyttimiseksi ja
nuorten viljelijéiden tekeméd maan hankinta rahoitusvélineitd kayttadmalla;

d) eldinten hankinta ja yksivuotisten kasvien hankinta ja tillaisten kasvien istutus
muuhun tarkoitukseen kuin maa- tai metsidtalouden tuottokyvyn palauttamiseen
luonnonkatastrofien ja muiden katastrofien jilkeen;

e) lainojen korot, paitsi korkotuen tai vakuuspalkkiohyvityksen muodossa
mydnnettyjen avustusten osalta;

f)  kasteluun tehtidvat investoinnit, jotka eivdt ole yhdenmukaisia direktiivin
2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyn vesimuodostumien hyvén tilan
saavuttamisen kanssa, mukaan lukien lisddntyvd kastelu, joka vaikuttaa
vesistoihin, joiden tilaa ei ole maiéritelty hyvéksi asiaan liittyvéssd
vesienhoitosuunnitelmassa;

g)  suuriin infrastruktuureihin tehtdvit investoinnit, jotka eivit ole osa paikallisia
kehittamisstrategioita;

h)  metsitykseen tehtidvét investoinnit, jotka eivdt ole yhdenmukaisia metsitysté ja
uudelleenmetsitystd koskevien yleiseurooppalaisten suuntaviivojen mukaisesti
laadittujen, kestdvdn metsdnhoidon periaatteiden mukaisten ilmasto- ja
ympéristotavoitteiden kanssa.

Ensimmadisen alakohdan a, b, d ja g alakohtaa ei sovelleta, jos tuki myOnnetdén
rahoitusvélineiden muodossa.

Jasenvaltion on rajoitettava tuen enimméismddrd 75 prosenttiin tukikelpoisista
kustannuksista.

Tuen enimmaismairia voidaan korottaa seuraavien investointien osalta:

a)  metsitys ja ei-tuotannolliset investoinnit, jotka liittyvét 6 artiklan 1 kohdan d, e
ja falakohdassa vahvistettuihin erityisiin ymparisto- ja ilmastotavoitteisiin;

b)  investoinnit maaseutualueiden peruspalveluihin;
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c) investoinnit maa- tai metsdtalouden tuotantokyvyn palauttamiseen
luonnonkatastrofien tai muiden katastrofien jilkeen ja investoinnit
asianmukaisiin ennalta ehkéiseviin toimiin metsissé ja maaseudulla.

69 artikla

Nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistdminen
1.

Jasenvaltio voi myontdd tukea nuorten viljelijdiden tilanpidon aloittamiseen ja
maaseudun yritystoiminnan kéynnistimiseen tdssd artiklassa sdddetyin ja
jasenvaltion =~ YMP:n  strategiasuunnitelmassaan  tdsmentdmin  edellytyksin
edistddkseen 6 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista.

Jasenvaltio voi myontdd tdmédn tukitoimityypin mukaista tukea ainoastaan
seuraavissa auttamiseksi:

a)  sellaisten nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, jotka tdyttiviat 4
artiklan 1 kohdan e alakohdassa vahvistetussa maéadritelmissd esitetyt
edellytykset;

b) maa- ja metsdtalouteen liittyvdn maaseudun yritystoiminnan kdynnistiminen
tai maatalouskotitalouden tulojen monimuotoistaminen;

c¢) muuhun kuin maataloustoimintaan liittyvén yritystoiminnan kdynnistiminen
maaseutualueilla osana paikallisia kehittdmisstrategioita.

Jasenvaltion on vahvistettava liiketoimintasuunnitelman esittimistd ja sisaltod
koskevat edellytykset.

Jasenvaltion on maksettava tuki kiintedmadrdisind korvauksina. Tuki saa olla
enintddn 100 000 euroa, ja se voidaan yhdistdé rahoitusvélineisiin.

70 artikla
Riskinhallintavilineet

Jasenvaltion on myoOnnettédva riskinhallintavilineiden tuki tdsséd artiklassa sdddetyin
ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tismentdmin edellytyksin.

Jasenvaltio voi myOntdd tdllaisen tukitoimityypin mukaista tukea edistéddkseen
riskinhallintavélineitd, jotka auttavat tosiasiallisia viljelijoitd hallitsemaan
maataloustoimintaansa liittyvid, tuotantoa ja tuloja koskevia itsestién riippumattomia
riskejé ja joilla edistetddn 6 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista.

Jasenvaltio voi myOntda erityisesti seuraavanlaista tukea:
a)  rahoitusosuudet vakuutusmaksuihin;

b) rahoitusosuudet keskindisiin rahastoihin, mukaan lukien perustamisesta
atheutuvat hallinnolliset kulut.

Jasenvaltion on vahvistettava seuraavat tukikelpoisuusedellytykset:

a) tukikelpoisten vakuutusjédrjestelmien ja keskindisten rahastojen muodot ja
turva/kattavuus;

b) tappioiden laskentamenetelmét ja korvaukseen johtavat tekijit;
c) sddnndt, jotka koskevat keskindisten rahastojen perustamista ja hallintoa.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tukea myonnetddn ainoastaan, jos menetykset ovat
vihintddn 20 prosenttia viljelijin edellisen kolmivuotiskauden tai edelliseen
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viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden keskimairdisestd vuosituotannosta tai -
tulosta, lukuun ottamatta korkeinta ja alinta maaraa.

Jasenvaltion on rajoitettava tuen enimmdiismddrd 70 prosenttiin tukikelpoisista
kustannuksista.

Jasenvaltion on varmistettava, ettei timén artiklan mukaisten tukitoimien ja muiden
julkisten tai yksityisten riskinhallintajdrjestelmien yhdistdmisestd aiheudu liiallisia
korvauksia.

71 artikla
Yhteistyo

Jasenvaltio voi myoOntdd tukea yhteistyOhon tdssd artiklassa vahvistettujen ja
jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa tdsmennettyjen edellytysten mukaisesti
114 artiklassa tarkoitetun maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd késittelevdn
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien toteuttamien hankkeiden ja
Leaderin, jota kutsutaan asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 25
artiklassa yhteisoldhtoiseksi paikalliseksi kehittdmiseksi, valmistelua ja toteutusta
varten seki edistiméddn laatujédrjestelmid, tuottajaorganisaatioita tai tuottajaryhmii tai
muita yhteistydmuotoja.

Jasenvaltio voi myontdd tdmédn tukitoimityypin mukaista tukea ainoastaan
edistddkseen yhteistydmuotoja, joihin osallistuu vdhintddn kaksi yhteisod ja joilla
edistetddn 6 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista.

Jasenvaltio voi myontdd tdmén tukitoimityypin mukaista tukea kaikista yhteistyon
ndkokohdista aiheutuviin kustannuksiin.

Jasenvaltio voi myontdd tuen kokonaisméédrdnd, joka kattaa yhteistyon ja
toteutettujen hankkeiden ja toimien kustannukset, tai se voi myontdd tukea
ainoastaan yhteistyon kustannuksiin ja kayttdd muita tukitoimityyppeja tai kansallisia
tai unionin tukivilineitd hankkeen tdytdntdonpanoon.

Jos tuki maksetaan kokonaisméérédnd, jdsenvaltion on varmistettava, ettd noudatetaan
unionin  sddnt6jd ja  vaatimuksia, joita sovelletaan vastaaviin muista
tukitoimityypeistd katettaviin toimiin. Tatd kohtaa ei sovelleta Leaderiin, jota
kutsutaan asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] (EU) 25 artiklassa
yhteisolahtoiseksi paikalliseksi kehittdmiseksi.

Jasenvaltio ei saa tukea tdstd tukitoimityypistd yhteisty0td, jossa on mukana
pelkastdan tutkimuslaitoksia.

Jos kyseessd on sukupolvenvaihdoksiin liittyvd yhteistyd, jdsenvaltio voi myontda
tukea ainoastaan viljelijdille, jotka ovat saavuttaneet kansallisessa lainsdddédnndssa
vahvistetun eldkeidn.

Jasenvaltion on rajoitettava tuki enintddn seitsemddn vuoteen, lukuun ottamatta
yhteisid ympdaristd- ja ilmastotoimia asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa 6
artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityisten ympéristo- ja
ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi.
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72 artikla
Tietdmyksen vaihto ja tiedottaminen

Jasenvaltio voi myoOntdd tukea maa- ja metsdtalousyritysten ja maaseutuyritysten
tietimyksen vaihtoon ja tiedottamiseen tissd artiklassa sdddetyin ja jésenvaltion
YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin.

Téassd tukitoimityypissd jdsenvaltio voi myontdd tukea kaikkiin asiaan liittyviin
toimiin, joilla edistetddn innovointia ja mahdollisuuksia pddstd osalliseksi
koulutukseen ja neuvontaan sekéd tietdmyksen ja tiedon vaihtoon ja levittimiseen ja
joilla edistetddn 6 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista.

Jasenvaltion on rajoitettava tuen enimmadismiddrd 75 prosenttiin tukikelpoisista
kustannuksista.

Poiketen siitd, mitd ensimmdiisessd alakohdassa sdddetddn, kun kyseessd on
maatilojen neuvontapalvelujen perustaminen, jisenvaltio voi myontdé tukea kiintedn
méiérén, joka on enintdén 200 000 euroa.

Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, syrjdisimmilld alueilla ja muissa
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jdsenvaltio voi 6 artiklassa vahvistettujen
erityistavoitteiden saavuttamiseksi soveltaa korkeampaa prosenttiosuutta tai
suurempaa madrii kuin kyseisessd kohdassa on vahvistettu.

Jos tukea myOnnetddn maatilojen neuvontapalvelujen perustamiseen, jisenvaltion on
varmistettava, ettd tuki on rajattu ajallisesti.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd tdimén tukitoimityypin mukaisesti tuettavat toimet
perustuvat 102 artiklan a kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuun, YMP:n
strategiasuunnitelmassa esitettyyn AKIS-jarjestelmén kuvaukseen ja noudattavat sita.

2 JAKSO
USEISIIN TUKITOIMITYYPPEIHIN SOVELLETTAVAT OSATEKIJAT

73 artikla
Toimien valinta

YMP:n strategiasuunnitelman hallintoviranomaisen tai muiden nimettyjen vélittdvien
elinten on maédritettdvd seuraaviin tukitoimityyppeihin liittyvit tukitoimien
valintaperusteet: investoinnit, nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen ja
maaseudun yritystoiminnan kéynnistdminen, yhteistyo, tietimyksen vaihto ja
tiedottaminen, kun on ensin kuultu 111 artiklassa tarkoitettua seurantakomiteaa.
Valintaperusteiden tarkoituksena on varmistaa hakijoiden yhdenvertainen kohtelu,
parantaa varojen kéyttoad ja kohdentaa tuki tukitoimien tarkoituksen mukaisesti.

Jasenvaltio voi péittid, ettd se ei sovella valintaperusteita sellaisten investointien
tukitoimissa, jotka on selkeédsti kohdennettu ympéristdtarkoituksiin tai jotka
toteutetaan ennallistamistoimien yhteydessa.

Edelld 1 kohdassa sdéddetty hallintoviranomaisen vastuu ei rajoita asetuksen (EU)
[vhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 27 artiklalla perustettujen paikallisten
toimintaryhmien tehtivia.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetddn rahoitusvélineiden
muodossa.
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Valintaperusteita ei voida méadritelld sellaisille toimille, joilla on Horisontti 2020+-
ohjelman mukainen huippuosaamismerkki tai jotka on valittu Life+-ohjelmassa,
edellyttéen, ettd tallaiset toimet ovat YMP:n strategiasuunnitelman mukaisia.

Toimia ei saa valita tuen kohteiksi, jos ne on saatettu fyysisesti padtokseen tai
toteutettu kokonaisuudessaan ennen kuin YMP:n strategiasuunnitelmaan liittyva
rahoitushakemus on jétetty hallintoviranomaiselle, siitd riippumatta, onko kaikki
asiaankuuluvat maksut maksettu.

74 artikla
Rahoitusvdlineitd koskevat yleiset sddannot

Jos tdmén luvun mukaisten tukitoimityyppien tukea myonnetddn rahoitusvilineiden
muodossa asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 52 artiklassa
vahvistetulla tavalla, sovelletaan asetuksen (EU) [yhteisid sd&nnoksid koskeva
asetus] 2 artiklassa vahvistettuja ’rahoitusvilineen’, ’rahoitustuotteen’, ’lopullisen
vastaanottajan’, “holdingrahaston’, ’erityisrahaston’, "vipuvaikutuksen’,
"kerrannaisvaikutuksen’, “kerrannaissuhteen’, “hallintokustannusten” ja
“hallintomaksujen’ madritelmid sekd mainitun asetuksen V osaston II luvun 2 jakson
sadnnoksia.

Liséksi sovelletaan 2—5 kohdassa vahvistettuja sddnnoksia.

Jos tdssd luvussa sdddettyjen tukitoimityyppien mukaista tukea myodnnetddn
rahoitusvélineiden muodossa asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 52
artiklassa sdddetylld tavalla, jdsenvaltion on noudatettava seuraavissa kohdissa
sdddettyjd vaatimuksia.

Asetuksen (EU) [yhteisid sdannoksid koskeva asetus] 52 artiklan 2 kohdan
mukaisesti ja poiketen siitd, mitd timin asetuksen 62 artiklan 2 kohdassa sdadetéén,
kayttopddoma, itsendisesti tai osana toimea, voidaan katsoa tukikelpoisiksi menoiksi.

Jos toiminnot kuuluvat SEUT-sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan,
kéyttopadoma voidaan katsoa tukikelpoisiksi menoiksi, joiden
bruttoavustusekvivalentti on enintddn 200 000 euroa minkd tahansa kolmen
verovuoden jakson aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdssd asetuksessa
vahvistettuja tukitasoja.

Jos toimi saa tukea rahoitusvélineiden ja avustusten yhdistelménd, toimelle
myonnettyyn yhdistettyyn tukeen sovelletaan tuen enimmadaismidrdd, eivatka
jasenvaltion ilmoittamat tukikelpoiset menot saa kokonaisuudessaan ylittdd sataa
prosenttia toimen tukikelpoisista kustannuksista.

Rahoitusvilineen  tukikelpoisiksi  menoiksi  katsotaan  tukikelpoisuusaikana
rahoitusvélineelle YMP:n strategiasuunnitelmasta maksettujen rahoitusosuuksien
kokonaismddrd tai vakuuksien tapauksessa vakuussopimuksiin sovitusti varattujen
rahoitusosuuksien kokonaisméérd, joka vastaa seuraavia:

a) lopullisille vastaanottajille tai heiddn hyvédkseen suoritetut maksut, kun
kyseessd ovat lainat, oman pdfdoman chtoiset ja oman pddoman luonteiset
sijoitukset;

b) sekd voimassa oleviin ettd jo erddntyneisiin vakuussopimuksiin sovitusti

varatut varat tappioihin liittyvien mahdollisten vakuusvaateiden tiyttamiseksi;
ndmid varat lasketaan kerrannaissuhteen perusteella, ja ne kattavat suuren
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midrdn maksettuja uusia lainoja tai oman pddoman ehtoisia sijoituksia
lopullisiin vastaanottajiin;

c) lopullisille vastaanottajille tai heiddn hyvékseen suoritetut maksut, kun
rahoitusvilineitd  yhdistetdin muihin  unionin rahoitusosuuksiin  yhtd
rahoitusvilinettd koskevassa toimessa asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid
koskeva asetus] 52 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

d) rahoitusvilineen tiytdntoonpanosta elimille aiheutuneiden hallintomaksujen
suoritukset ja hallintokustannusten korvaukset.

Sovellettaessa tdmidn kohdan b alakohtaa kerrannaissuhde vahvistetaan ennalta
tehtdvdn varovaisen riskinarvioinnin perusteella, ja siitd sovitaan asianomaisessa
rahoitussopimuksessa. Kerrannaissuhdetta voidaan tarkistaa silloin kun se on
perusteltua markkinaolosuhteiden my6hempien muutosten vuoksi. Téllaisella
tarkistuksella ei ole taannehtivaa vaikutusta.

Sovellettaessa tdmédn kohdan d alakohtaa hallintomaksujen on perustuttava
suoritukseen. Jos asetuksen (EU) [yhteisid sddnndksid koskeva asetus] 53 artiklan 3
kohdassa tarkoitetut holdingrahaston ja/tai erityisrahastojen tdytdntdonpanosta
vastaavat elimet valitaan tekemélld suoraan sopimus, niille maksettaviin
hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka voidaan ilmoittaa tukikelpoisiksi
menoiksi, sovelletaan kynnysarvoa, joka on [enintddn 5 prosenttia] niiden
rahoitusosuuksien kokonaismiéréstd, jotka YMP:n strategiasuunnitelmasta on
maksettu lopullisille vastaanottajille lainoina tai oman pddoman ehtoisina tai oman
pddoman luonteisina sijoituksina tai jotka on varattu sovitusti vakuussopimuksiin.

Kynnysarvoa ei sovelleta silloin, kun rahoitusvélineitd tidytintdonpanevat elimet
valitaan tarjouskilpailulla sovellettavaa lainsddddnt6d noudattaen ja kun
tarjouskilpailussa vahvistetaan suurempien hallintokustannusten ja -maksujen tarve.

Jos jarjestelypalkkiot tai osa niistd veloitetaan lopullisilta vastaanottajilta, niitd ei
voida ilmoittaa tukikelpoisiksi menoiksi.

75 artikla

Maaseuturahaston kdytto toteutettuna InvestEU-ohjelman kautta tai yhdessd sen kanssa

Asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 10 artiklan ja tdssd artiklassa
vahvistettujen ~ vaatimusten mukaisesti jdsenvaltio voi osoittaa YMP:n
strategiasuunnitelmassaan méérén, joka on tarkoitus jakaa InvestEU-ohjelman kautta.
InvestEU-ohjelman kautta annettava madrd saa olla enintddn 5 prosenttia
maaseuturahaston kokonaisméérdrahoista, paitsi asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa. YMP:n strategiasuunnitelman on siséllettivd perustelut InvestEU-
ohjelman talousarviotakuiden kaytolle.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen maidrdrahojen lisdksi jdsenvaltio voi
osoittaa osan 112 artiklassa vahvistetusta teknisestd avusta vastaavaan InvestEU-
apuun InvestEU-ohjelmassa, kun kyseessd ovat [InvestEU-asetuksen] [9] artiklassa
tarkoitetussa rahoitussopimuksessa vahvistetut toiminnot.

Jéljempdand 107 artiklassa tarkoitetut YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnét
voivat koskeva ainoastaan tulevien vuosien varoja.

Vuosien 2026 ja 2027 varoja ei saa kdyttdd 1 kohdan mukaisiin méérarahoihin.
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3. Edelld 1 kohdan ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitetulla méirallda on rahoitettava
jasenvaltiota koskevan osan mukainen osa EU-takuusta.

4, Jos 1 kohdassa tarkoitetulle mééarille ei ole tehty [InvestEU-asetuksen] [9] artiklassa
tarkoitettua rahoitussopimusta viimeistddn 31 péivéand joulukuuta 2021, jasenvaltion
on esitettivd YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd 107 artiklan mukaisesti
vastaavan méiran kiyttdmiseksi.

Rahoitussopimus, joka koskee 1 kohdassa tarkoitettua, YMP:n strategiasuunnitelman
muutospyynndssd osoitettua midrdd, on tehtdivd samaan aikaan kun pddtos
suunnitelman muuttamisesta hyvéksytaan.

5. Jos [InvestEU-asetuksen] [9] artiklassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole tehty [9]
kuukauden kuluessa rahoitussopimuksen hyviaksymisestd, vastaavat méérit, jotka on
maksettu rahoituksena yhteiseen vararahastoon, on siirrettivd takaisin YMP:n
strategiasuunnitelmaan, ja jdsenvaltion on esitettdvd vastaava YMP:n
strategiasuunnitelman muutospyynto.

6. Jos [InvestEU-asetuksen] [9] artiklassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole pantu
tdysimddrdisesti  tdytdntoon  [neljin  vuoden] kuluessa  takuusopimuksen
allekirjoittamisesta, jasenvaltio voi pyytéd, ettd takuusopimuksessa sidottuja méaéria,
joilla eivét kateta kohteena olevia lainoja tai muita riskirahoitusvélineitd, kasitelldén
5 kohdan mukaisesti.

7. InvestEU-ohjelmaan osoitettujen maddrien tuottamat tai ndistd méadristd johtuvat,
talousarviotakuiden turvin saadut varat asetetaan jdsenvaltion kdyttoon, ja ne on
kiytettdvd tuen takaisin maksettaviin muotoihin YMP:n strategiasuunnitelman
mukaisesti.

76 artikla
Maksulaskelman riittavyys ja tismdllisyys

Jos tuki myOnnetdén lisdkustannusten ja tulonmenetysten perusteella 65, 66 ja 67 artiklan
mukaisesti, jdsenvaltion on varmistettava, ettd tarpeelliset laskelmat ovat asianmukaisia ja
paikkansapitdvid ja ettd ne on laadittu ennakolta oikeudenmukaisen, tasapuolisen ja
todennettavissa olevan laskentamenetelmidn perusteella. YMP:n strategiasuunnitelman
tdytantOOonpanosta vastaavista viranomaisista toiminnallisesti riippumattoman elimen, jolla on
tarvittava asiantuntemus, on tdtd varten suoritettava laskelmat tai vahvistettava niiden
asianmukaisuus ja paikkansapitdvyys.

77 artikla
Yksinkertaistetut kustannusvaihtoehdot

1. Tédmin luvun mukaisesti myonnetty tuki voi olla seuraavan muotoista, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 65, 66, 67 ja 69 artiklan soveltamista:

a) tuensaajalle tosiasiallisesti aiheutuneiden tukikelpoisten kustannusten
korvaaminen;

b)  yksikkokustannukset;
c¢) kertakorvaukset;
d) kiintedmdiriinen rahoitus.

2. Edelld 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuihin avustusmuotoihin liittyvit
médrit vahvistetaan jollakin seuraavista tavoista:
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b)

d)

oikeudenmukainen, tasapuolinen ja todennettavissa oleva laskentamenetelma,
jonka perustana ovat

1) tilastotiedot, muut objektiiviset tiedot tai asiantuntija-arvio; tai

i1)  yksittdisten tuensaajien todennetut aiemmat tiedot; tai

iii)  yksittdisten tuensaajien tavanomaiset kustannuslaskentakadytdnnot;
talousarvioesitykset;

niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiintedmaéraisté
rahoitusta koskevien soveltamissddntdjen mukaisesti, joita sovelletaan unionin
toimintapolitiikkojen aloilla samantyyppisiin toimiin;

niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiintedmééraista
rahoitusta koskevien soveltamissddntojen mukaisesti, joita sovelletaan
jasenvaltion kokonaan rahoittamissa avustusjdrjestelmissd samantyyppisiin
toimiin.

78 artikla

Siirretty sdddosvalta maaseudun kehittdmisen tukitoimityyppejd koskevien lisdvaatimusten

osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén
asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tdydennetddn tdssd luvussa vahvistettuja
vaatimuksia ja jotka koskevat tuen myontimisedellytyksid seuraavissa maaseudun
kehittdmisen tukitoimityypeissa:

a) 65 artiklassa tarkoitetut hoitositoumukset;
b) 68 artiklassa tarkoitetut investoinnit;
c) 71 artiklassa tarkoitettu yhteistyo.
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IV OSASTO
RAHOITUSTA KOSKEVAT SAANNOKSET

79 artikla
Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menot

Maataloustukirahastosta rahoitetaan tukitoimityyppejd, jotka liittyvét seuraaviin:
a) 14 artiklassa sdddetyt suorat tuet;
b)  III osaston III luvussa sdddetyt alakohtaiset tukitoimet.

Maaseuturahastosta  rahoitetaan  III  osaston IV  luvussa tarkoitettuja
tukitoimityyppeja.

80 artikla
Menojen tukikelpoisuus

Menoihin  voidaan myOntdd maataloustukirahaston ja  maaseuturahaston
rahoitusosuus sitd vuotta seuraavan vuoden 1 piivéstd tammikuuta, jona komissio
hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman.

Menot, jotka tulevat tukikelpoisiksi YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen vuoksi,
ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen vasta siitd pdivéstd, jona
muutospyyntd on toimitettu komissiolle.

Poiketen siitd, mitd 73 artiklan 5 kohdassa ja ensimmadisessd alakohdassa sdddetién,
kun kyseessd ovat kiireelliset toimenpiteet, joiden syynd ovat luonnonkatastrofit,
muut katastrofit tai epdsuotuisat sdfolot taikka jotka johtuvat jasenvaltion tai alueen
sosioekonomisten olosuhteiden merkittdvéstd ja ékillisestd muutoksesta, YMP:n
strategiasuunnitelmassa voidaan maérdtd, ettd suunnitelmamuutoksiin liittyvien
maaseuturahastosta rahoitettavien menojen tukikelpoisuus voi alkaa tapahtuman
paivasta.

Menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen, jos ne ovat aiheutuneet
tuensaajalle ja maksettu viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta [2029]. Liséksi menot
ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen vain, jos maksajavirasto
tosiasiallisesti maksaa kyseisen tuen viimeistddn 31 pdivéna joulukuuta [2029].

81 artikla
Suorien tukien muodossa olevien tukitoimityyppien mddrdrahat

Suorien tukien muodossa olevien tukitoimityyppien osalta kokonaisméird, joka
voidaan jdsenvaltiossa myOntdd tdmén asetuksen III osaston II luvun mukaisesti
kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittdd liitteessd IV kyseisen jdsenvaltion osalta
vahvistettuja méadridrahoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
[horisontaaliasetus] 15 artiklan soveltamista.

Enimmadismiérd, joka voidaan jdsenvaltiossa myontdd kunakin kalenterivuonna
tdmédn asetuksen III osaston II luvun 2 jakson 2 alajakson mukaisesti ja ennen timén
asetuksen 15 artiklan soveltamista, ei saa ylittdd liitteessd VI kyseisen jdsenvaltion
osalta vahvistettuja méérdrahoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
[horisontaaliasetus] 15 artiklan soveltamista.
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Sovellettaessa 86 artiklan 5 kohtaa ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut
jasenvaltion méadrdrahat sen jilkeen, kun on vdhennetty liitteessd VI vahvistetut
méérit ja ennen 15 artiklan mukaisia mahdollisia siirtoja, vahvistetaan liitteessé VII.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan liitteessd IV ja VII vahvistettuja jasenvaltioiden mairirahoja, jotta
voidaan ottaa huomioon suoriin tukiin kdytettdvissd olevien kokonaismédaridrahojen
kehitys, mukaan lukien 15 ja 90 artiklassa tarkoitetut siirrot, 82 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetut maarirahojen siirrot ja 82 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut mahdolliset
viahennykset, jotka ovat tarpeen muiden alojen tukitoimityyppien rahoittamiseksi.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, liitteen VII
mukauttamisessa ei oteta huomioon 15 artiklan mukaisia siirtoja.

Jaljempdna 88 artiklassa tarkoitettujen tukitoimikohtaisten alustavien mééirdrahojen
méérd, joka voidaan jasenvaltiossa myoOntdd kunakin kalenterivuonna 14 artiklassa
sdddettyihin suorien tukien muodossa oleviin tukitoimityyppeihin, voi ylitt4a
kyseisen jdsenvaltion osalta liitteessd IV vahvistetut maidrdrahat YMP:n
strategiasuunnitelmaan siséllytetylld tukien alennuksen arvioidulla madrilla, siten
kuin 100 artiklan 2 kohdan d alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitetaan.

82 artikla
Tiettyjen alakohtaisten tukitoimityyppien mddrdrahat

Unionin taloudellinen apu viinialan tukitoimityypeille mydnnetdén jésenvaltioille
liitteessd V esitetyll4 tavalla.

Unionin taloudellinen apu mehildishoitoalan tukitoimityypeille mydnnetiddn
jasenvaltioille liitteessd VIII esitetylld tavalla.

Saksalle myOnnettdvd unionin taloudellinen apu humala-alan tukitoimityypeille on
2 188 000 euroa vuodessa.

Unionin taloudellinen apu oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien alan
tukitoimityypeille jactaan seuraavalla tavalla:

a) 10666 000 euroa vuodessa Kreikalle;
b) 554 000 euroa vuodessa Ranskalle; ja
c) 34590 000 euroa vuodessa Italialle.

Asianomaiset jdsenvaltiot voivat pddttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan siirtdd 3
ja 4 kohdassa tarkoitetut kaikki méérarahat suorien tukien méararahoihinsa. Kyseisté
paitostd ei voida tarkistaa.

Suorien tukien méaérdrahoihin siirrettyjd jisenvaltioiden méérdrahoja ei endd voida
kéayttdd 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin tukitoimityyppeihin.

Jasenvaltio voi péittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan kéyttdd enintdén
3 prosenttia liitteessd IV vahvistetuista jdsenvaltioiden suorien tukien méarirahoista,
kun on ensin vidhennetty liitteessd VI vahvistetut puuvillaa varten kdytettdvissa
olevat maarit, III osaston III luvun 7 jaksossa tarkoitettuihin muiden alojen
tukitoimityyppeihin.

Jasenvaltiot voivat vuonna 2023 tarkistaa 6 kohdassa tarkoitettuja padtoksidén osana
107 artiklassa tarkoitettua YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntoa.
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Hyvéksytyssi YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetut, 6 ja 7 kohdan
soveltamisesta johtuvat madrit sitovat asianomaista jasenvaltiota.

83 artikla
Maaseudun kehittdmisen tukitoimityyppien mdcdrdrahat

Tédmin asetuksen nojalla maaseudun kehittdmisen tukitoimityyppeihin myonnettavin
unionin tuen kokonaismééré 1 pdivan tammikuuta 2021 ja 31 péivin joulukuuta 2027
viliselld kaudella on 78 811 miljoonaa euroa kdypind hintoina vuosien 2021-2027
monivuotisen rahoituskehyksen® mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista varoista osoitetaan 0,25 prosenttia teknisen avun
toimien rahoittamiseen asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] 7 artiklassa tarkoitetusta
komission aloitteesta, mukaan lukien tdmén asetuksen 113 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu yhteisen maatalouspolitiikan eurooppalainen verkosto ja tdmén asetuksen
114 artiklassa tarkoitettu maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd Kkisitteleva
eurooppalainen innovaatiokumppanuus. Kyseiset toiminnot voivat koskea edellisii ja
seuraavia strategiasuunnitelmakausia.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen maédrien jdsenvaltiokohtainen vuosijakauma 2
kohdassa tarkoitetun méaran vihentdmisen jilkeen vahvistetaan liitteessa IX.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan liitettd IX jésenvaltiokohtaisen vuosijakauman tarkistamiseksi, jotta
voidaan ottaa huomioon asiaan liittyvé kehitys, mukaan lukien 15 ja 90 artiklassa
tarkoitetut siirrot, tehdd teknisid mukautuksia muuttamatta kokonaisméérdrahoja
taikka ottaa huomioon tdmin asetuksen hyviksymisen jélkeisessd sdddoksessd
sdddetyt mahdolliset muut muutokset.

84 artikla
Maaseuturahaston rahoitusosuus

YMP:n strategiasuunnitelman 106 artiklan 6 kohdan nojalla hyvéksyvdssd komission
taytdntoonpanosidddoksessd vahvistetaan maaseuturahastosta suunnitelmaan myoOnnettdva
enimmadisrahoitus. Maaseuturahaston osuus on laskettava tukikelpoisten julkisten menojen
médrin perusteella.

85 artikla
Maaseuturahaston rahoitusosuustasot

YMP:n strategiasuunnitelmissa  vahvistetaan  yhtendinen maaseuturahaston
rahoitusosuustaso, jota sovelletaan kaikkiin tukitoimiin.

Maaseuturahaston rahoitusosuustaso on enintiian

a) 70 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista syrjdisimmilld alueilla ja
asetuksessa (EU) N:o 229/2013 tarkoitetuilla pienilld Egeanmeren saarilla;

38

Ehdotus neuvoston asetukseksi vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta, komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle, COM(2018) 322 final.
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b) 70 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista vdhemmén kehittyneilld
alueilla;

c) 65 prosenttia tukikelpoisista menoista 66 artiklan mukaisten tukien osalta;
d) 43 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista muilla alueilla.
Maaseuturahaston rahoitusosuustaso on vihintdan 20 prosenttia.

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, maaseuturahaston rahoitusosuustaso saa
olla enintidin

a) 80 prosenttia timén asetuksen 65 artiklassa tarkoitettujen hoitositoumusten,
tdmin asetuksen 67 artiklassa tarkoitettujen tukien, tdmidn asetuksen 68
artiklassa tarkoitettujen ei-tuotannollisten investointien, eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden tdmédn asetuksen 71 artiklan mukaisen tuen ja
Leaderin, jota kutsutaan asetuksen (EU) [yhteisid sddnndksid koskeva asetus]
25 artiklassa yhteisoldhtoiseksi paikalliseksi kehittimiseksi, osalta;

b) 100 prosenttia  sellaisten toimien osalta, jotka saavat rahoitusta
maaseuturahastoon tidmin asetuksen 15 ja 90 artiklan mukaisesti siirretyista
varoista.

86 artikla
Mddrdrahojen vihimmdis- ja enimmdismddrd

Vihintddn 5 prosenttia liitteessd IX vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan
myOnnettdvistd maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuudesta on varattava Leaderiin,
jota kutsutaan asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 25 artiklassa
yhteisoldhtoiseksi paikalliseksi kehittamiseksi.

Vihintddn 30 prosenttia liitteessd IX vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan
myOnnettdvistd maaseuturahaston kokonaisrahoituksesta on varattava tukitoimiin,
joilla pyritddn tdmdn asetuksen 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
vahvistettuihin erityisiin ympdristd- ja ilmastotavoitteisiin, lukuun ottamatta 66
artiklaan perustuvia tukitoimia.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta syrjdisimpiin alueisiin.

Enintddn 4 prosenttia liitteessd IX vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan
myonnettdviastd  maaseuturahaston  kokonaisrahoituksesta  voidaan  kayttda
rahoittamaan 112 artiklassa tarkoitetun jdsenvaltioiden aloitteesta annettavan
teknisen avun toimia.

YMP:n strategiasuunnitelmaan myoOnnettdvd maaseuturahaston rahoitusosuus
voidaan korottaa 6 prosenttiin, jos maaseudun kehittimiseen myonnettivd unionin
kokonaistuki on enintdén 90 miljoonaa euroa.

Tekninen apu maksetaan kiintedmidrdisend rahoituksena asetuksen (EU/Euratom
.../... [uusi varainhoitoasetus] 125 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti
asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] 30 artiklan mukaisten vdlimaksujen yhteydessa.
Tédmi  kiintedimddrdinen maksu edustaa prosenttiosuutta, joka YMP:n
strategiasuunnitelmassa vahvistetaan ilmoitettujen kokonaismenojen tekniselle
avulle.

Jasenvaltion osalta liitteessd IX vahvistettu vihimmaismdard varataan 6 artiklan 1
kohdan g alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen “houkutellaan alalle nuoria
viljelijoitd ja helpotetaan yritystoiminnan kehittimistd”. Kun on tehty vahvuuksia,
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heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia kisitteleva tilanneanalyysi ("SWOT-analyysi’)
ja on madritelty tarpeet, joihin on puututtava, madrd kéytetdin seuraaviin
tukitoimityyppeihin:

a) 27 artiklassa sdddetty nuorten viljelijoiden tdydentdvé tulotuki;
b) 69 artiklassa tarkoitettu nuorten viljelijéiden tilanpidon aloittaminen.

Edelld IIT osaston II luvun 2 jakson 1 alajaksossa tarkoitetun tuotantosidonnaisen
tulotuen tukitoimien alustavat méérarahat saavat olla enintdén 10 prosenttia liitteessa
VII vahvistetuista méaérista.

Poiketen siitd, mitd ensimmaéisessd alakohdassa sdddetddn, jésenvaltio, joka on
asetuksen (EU) N:01307/2013 53 artiklan 4 kohdan mukaisesti kéyttanyt
vapaachtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen yli 13 prosenttia mainitun asetuksen
liitteessd II vahvistetusta kansallisesta vuotuisesta enimmaismééradstdén, voi paattaa
kayttdd tuotantosidonnaiseen tulotukeen yli 10 prosenttia liitteessd VII vahvistetusta
maidrastd. Tuloksena saatu prosenttiosuus ei saa ylittdd komission hakuvuoden 2018
osalta vapaaehtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen hyviaksymaii prosenttiosuutta.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua prosenttiosuutta voidaan korottaa enintiin
2 prosenttia  edellyttden, ettd madrd, joka vastaa 10 prosentin ylittdvaa
prosenttiosuutta, osoitetaan III osaston II luvun 2 jakson 1 alajakson mukaiseen
valkuaiskasvien tukeen.

Hyviéksyttyyn YMP:n strategiasuunnitelmaan siséllytetty, ensimmadisen ja toisen
alakohdan soveltamisesta johtuva miéré on sitova.

Enimmiismiird, joka jdsenvaltiossa voidaan myOntdd ennen tdmédn asetuksen 15
artiklan soveltamista tdmdn asetuksen III osaston II luvun 2 jakson 1 alajakson
nojalla kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittdd YMP:n strategiasuunnitelman 6
kohdan mukaisesti vahvistettuja miirid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(EU) [horisontaaliasetus] 15 artiklan soveltamista.

Jasenvaltio voi pdittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan kiyttdd tietyn osuuden
maaseuturahaston méérdrahoista tuen vivuttamiseen ja strategisten luontohankkeiden
laajentamiseen [Life-asetuksen] mukaisesti mdééritellylld tavalla sekd rahoittaa
toimia, jotka koskevat oppimiseen liittyvad kansainvilistd litkkuvuutta maatalouden

[Erasmus-asetuksen] mukaisesti.

87 artikla

Ilmastomenojen seuraaminen

Komissio arvioi jdsenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella kéyttimalla
yksinkertaisia ja yhteisid menetelmid, miten toimintapolitiikalla edistetdén
ilmastonmuutoksen liittyvid tavoitteita.

Vaikutus menotavoitteeseen on arvioitava soveltamalla erityisid méaariteltyja
painotuskertoimia, jotka on eriytetty sen mukaan, edistetidnkd tuella merkittdvasti
vai kohtalaisesti ilmastonmuutokseen liittyvid tavoitteita. Painotuskertoimet ovat
seuraavat:

a) 40 prosenttia, kun kyseessd ovat III osaston II luvun II jakson 2 ja 3 alajaksossa
tarkoitetun kestdvyysperusteisen perustulotuen ja tdydentidvan tulotuen menot;
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b) 100 prosenttia, kun kyseessé ovat III osaston II luvun II jakson 4 alajaksossa
tarkoitettujen ilmasto- ja ympéristojirjestelmien menot;

c) 100 prosenttia, kun kyseessd ovat 86 artiklan 2 kohdan ensimmadisessd
alakohdassa tarkoitettujen tukitoimien menot;

d) 40 prosenttia, kun kyseessi ovat 66 artiklassa tarkoitetuista luonnonhaitoista tai
muista aluekohtaisista haitoista aiheutuvat menot.

88 artikla
Alustavat mddrdrahat

Jasenvaltion on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan mairérahojen
alustava jako kunkin tukitoimen osalta. Suunnitellun yksikkoméérin, soveltamatta 89
artiklassa tarkoitettua vaihteluprosenttia, ja suunniteltujen tuotosten tulon on kunkin
tukitoimen osalta vastattava niitd alustavia médrirahoja.

Jos tukitoimessa on tarkoitus kayttdd eri yksikkOmddrid, suunniteltujen
yksikkomaiidrien, soveltamatta 89 artiklassa tarkoitettua vaihteluprosenttia, ja
suunniteltujen tuotosten tulojen summan on vastattava 1 kohdassa tarkoitettuja
alustavia méiérérahoja.

89 artikla
Yksikkomddrdn vaihtelu

Jasenvaltion on vahvistettava tuen yksikkdkohtainen enimméaisméédrd tai
vaihteluprosentti kullekin tukitoimelle seuraavissa tukitoimityypeissd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 15 artiklan soveltamista:

a) III osaston II luvussa tarkoitetut tuotannosta irrotetut suorat tuet ja
tuotantosidonnaiset tulotuet;

b) 65 artiklassa tarkoitetut hoitositoumuksista maksettavat tuet;

c) 66 ja 67 artiklassa tarkoitetut luonnonhaitoista tai muista aluekohtaisista
rajoitteista maksettavat tuet.

Vaihteluprosentti on se prosenttiosuus, jolla toteutunut keskimdirdinen tai
yhtendinen yksikkOméédrd saa ylittdd YMP:n strategiasuunnitelmassa tarkoitetun
suunnitellun keskiméérdisen tai yhtendisen yksikkomaarén.

Kun kyseessd ovat suorien tukien muodossa olevat tukitoimet, toteutunut
keskiméérdinen tai yhtendinen yksikkoméadrd ei saa koskaan olla alhaisempi kuin
suunniteltu keskiméérdinen tai yhtendinen yksikkomaara, paitsi jos toteutunut tuotos
ylittdd YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetun suunnitellun tuotoksen.

Jos tukitoimessa on madritelty erilaisia yksikkoméérid, tdtd alakohtaa sovelletaan
kyseisen tukitoimen kuhunkin yhtendiseen tai keskiméérdiseen yksikkomaaraan.

Sovellettaessa titd artiklaa toteutunut keskimadrdinen tai yhtendinen yksikkomaara
lasketaan jakamalla kunkin tukitoimen osalta maksetut vuotuiset menot vastaavalla
toteutuneella tuotoksella.

93

Fl



Fl

90 artikla

Joustovara suorien tukien mddrdrahojen ja maaseuturahaston mddrdrahojen vdlilld

Osana 106 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ehdotusta YMP:n strategiasuunnitelmaksi

jésenvaltio voi paattaad siirtda:

a)  enintddn 15 prosenttia liitteessd IV vahvistetuista jasenvaltion suorien tukien
midrdrahoista liitteessi VI vahvistettujen kalenterivuosien 2021-2026

puuvillan mairirahojen vihentdmisen jalkeen jésenvaltion varainhoitovuosien
2022-2027 maaseuturahaston méérarahoihin; tai

b) enintddn 15 prosenttia  jdsenvaltion  varainhoitovuosien  2022-2027
maaseuturahaston maiéirdrahoista jdsenvaltion liitteessd IV vahvistettuihin
kalenterivuosien 2021-2026 suorien tukien madrdrahoihin.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua siirtoa jdsenvaltion suorien tukien
madrdrahoista maaseuturahastoa koskeviin méérarahoihin voidaan
prosenttimdiriisesti korottaa:

a) enintddn 15 prosenttiyksikkéd edellyttden, ettd jasenvaltio kéyttdd vastaavan
maaseuturahastosta rahoitettavien tukitoimien maiédrdrahojen korotuksen
tukitoimiin, joilla pyritddn tdmdn asetuksen 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa vahvistettuihin erityisiin ympéristo- ja ilmastotavoitteisiin;

b) enintddn 2 prosenttiyksikkod edellyttden, ettd jisenvaltio kdyttdd vastaavan
korotuksen 86 artiklan 4 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa padtoksissd on vahvistettava 1 kohdassa tarkoitettu
prosenttiosuus, joka voi vaihdella kalenterivuosittain.

Jasenvaltiot voivat vuonna 2023 tarkistaa 1 kohdassa tarkoitettuja padtoksidén osana
107 artiklassa tarkoitettua YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntoa.
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V OSASTO
YMP:N STRATEGIASUUNNITELMA

I LUKU
YLEISET VAATIMUKSET

91 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmat

Jasenvaltion on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelma tdmén asetuksen mukaisesti
maataloustukirahastosta ja maaseuturahastosta rahoitettavan unionin tuen toteuttamiseksi 6
artiklassa tarkoitettujen erityistavoitteiden saavuttamiseksi.

Jasenvaltion on 103 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun SWOT-analyysin ja 96 artiklassa
tarkoitettujen tarpeiden arvioinnin perusteella vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissa 97
artiklassa tarkoitettu tukitoimistrategia, jossa asetetaan maarilliset tavoitteet ja vilitavoitteet 6
artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseksi. On méériteltdvd tavoitteet
hyddyntéen liitteessé I esitettyjd yhteisid tulosindikaattoreita.

Néiden tavoitteiden saavuttamiseksi jésenvaltion on vahvistettava tukitoimet III osastossa
sdddettyjen tukitoimityyppien perusteella.

YMP:n strategiasuunnitelmien on katettava 1 pidivdn tammikuuta 2021 ja 31 pdivin
joulukuuta 2027 vilinen ajanjakso.

92 artikla

Kunnianhimoisemmat ympdristo- ja ilmastotavoitteet

1. Jasenvaltion on pyrittdvd YMP:n strategiasuunnitelmiensa ja erityisesti 97 artiklan 2
kohdan alakohdassa tarkoitettujen tukitoimistrategian osatekijoiden kautta lisidméaéan
kokonaispanostusta 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityisten
ympaéristo- ja ilmastotavoitteiden saavuttamiseen verrattuna kokonaispanostukseen
asetuksen (EU) N:o 1306/2013 110 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan b
alakohdassa vahvistetun tavoitteen saavuttamiseen maataloustukirahaston ja
maaseuturahaston tuella ohjelmakaudella 2014-2020.

2. Jasenvaltion on YMP:n strategiasuunnitelmassaan selitettdvd kaytettdvissd olevien
tietojen perusteella, miten se aikoo saavuttaa 1 kohdassa tarkoitetun suuremman
kokonaispanostuksen. Tdméa selityksen on perustuttava merkityksellisiin tietoihin,
esimerkiksi 95 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa ja 95 artiklan 2 kohdan b

93 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman arkkitehtuuri

Kaikkien jdsenvaltioiden on laadittava yksi ainoa YMP:n strategiasuunnitelmaa koko
aluettaan varten.

Jos YMP:n strategiasuunnitelman osia vahvistetaan alueellista tasoa varten, jisenvaltion on
varmistettava johdonmukaisuus ja yhdenmukaisuus YMP:n strategiasuunnitelman kansallista
tasoa varten laadittujen osatekijoiden kanssa.
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94 artikla
Menettelyd koskevat sddnnét

Jasenvaltion on laadittava YMP:n strategiasuunnitelmansa ldpinékyvien menettelyjen
avulla institutionaalisen ja oikeudellisen kehyksensd mukaisesti.

YMP:n strategiasuunnitelman laatimisesta jdsenvaltiossa vastaavan elimen on
varmistettava, ettd ympéristd- ja ilmastoasioista vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
osallistuvat tosiasiallisesti suunnitelman ympéristo- ja ilmastondkdkohtien
valmisteluun.

Jasenvaltion on  jérjestettdvd  kumppanuus  toimivaltaisten  alue- ja
paikallisviranomaisten kanssa. Kyseiseen kumppanuuteen on sisdllyttivd védhintdén
seuraavat kumppanit:

a)  asianomaiset viranomaiset;
b) talouseldmin eturyhmat ja tydmarkkinaosapuolet;

c) asianomaiset kansalaisyhteiskuntaa edustavat elimet ja tarvittaessa sosiaalisen
osallisuuden, perusoikeuksien, sukupuolten tasa-arvon ja syrjiméttomyyden
edistimisestd vastuussa olevat elimet.

Jasenvaltion on otettava kyseiset kumppanit mukaan YMP:n strategiasuunnitelmien
valmisteluun.

Jasenvaltiot ja  komissio tekevdt  yhteistyotd  varmistaakseen =~ YMP:n
strategiasuunnitelmien tdytdntoonpanon tehokkaan koordinoinnin, ottaen huomioon
suhteellisuusperiaatteen ja yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin periaatteen.

II LUKU
YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN SISALTO

95 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien sisdlto
YMP:n strategiasuunnitelmien on siséllettdvi seuraavat jaksot:
a) tarpeiden arviointi;
b) tukitoimistrategia;
c¢)  kuvaus useille tukitoimille yhteisistd osatekijoistd;

d)  kuvaus strategiassa tdsmennetyistd suorien tukien tukitoimista, alakohtaisista
tukitoimista ja maaseudun kehittimisen tukitoimista;

e) tavoite- ja rahoitussuunnitelmat;
f)  kuvaus hallinto- ja koordinointijarjestelméstd;
g)  kuvaus osatekijoistd, joilla varmistetaan YMP:n uudenaikaistaminen;

h)  kuvaus osatekijoistd, jotka liittyvdt yksinkertaistamiseen ja lopullisten
tuensaajien hallinnollisen taakan vihenemiseen.

YMP:n strategiasuunnitelman on siséllettdva seuraavat liitteet:
a) liite I, joka koskee ennakkoarviointia ja strategista ympéristdarviointia (SYA);
b) liite II, joka koskee SWOT-analyysié;
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c) liite III, joka koskee kumppaneiden kuulemista;
d) lite IV, joka koskee puuvillan lajikohtaista tukea;

e) liite V, joka koskee YMP:n strategiasuunnitelman soveltamisalaan kuuluvaa
kansallista lisdrahoitusta.

3. YMP:n strategiasuunnitelmien 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen jaksojen ja liitteiden
siséltod koskevat yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 96-103 artiklassa.

96 artikla
Tarpeiden arviointi

Edelld 95 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tarpeiden arvioinnin on siséllettiva
seuraavat:

a) yhteenveto 103 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta SWOT-analyysista;

b) tarpeiden mdéritteleminen kunkin 6 artiklassa vahvistetun erityistavoitteen osalta
SWOT-analyysista saadun ndyton perusteella. Kaikki tarpeet on kuvattava
riippumatta siité, kisitelldédnko niitd YMP:n strategiasuunnitelman avulla vai ei;

c) kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettu, maatilojen
taloudellista  elinkelpoisuutta ja selviytymiskykyd koskeva erityistavoite,
riskinhallintaan liittyva tarpeiden arviointi;

d) tarvittaessa analyysi haavoittuvassa asemassa olevien maantieteellisten alueiden,
kuten syrjdisimpien alueiden, tarpeista;

e) tarpeiden priorisointi ja asettaminen jirjestykseen, mukaan lukien tehtyjen valintojen
perustelu ja tarvittaessa se, miksi tiettyjd yksiloityjd tarpeita ei kdsitelli YMP:n
strategiasuunnitelmassa tai ne késitelldédn siind vain osittain.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen erityisten ympéristo- ja
ilmastotavoitteiden osalta arvioinnissa on otettava huomioon kansalliset ympiristo- ja
ilmastosuunnitelmat, jotka perustuvat liitteessd XI tarkoitettuihin sdadoksiin.

Jasenvaltion on téssd arvioinnissa kaytettdvd uusimpia ja luotettavimpia tietoja.

97 artikla

Tukitoimistrategia

1. Edelld 95 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tukitoimistrategiassa on
vahvistettava kullekin 6 artiklan 1 kohdassa vahvistetulle erityistavoitteelle, joka on
siséllytetty YMP:n strategiasuunnitelmaan, seuraavat:

a) tavoitteet kullekin asiaan liittyville yhteiselle, ja tapauksen mukaan, YMP:n
strategiasuunnitelman mukaiselle erityiselle tulosindikaattorille sekd asiaan
liittyvét vélitavoitteet. Kyseisten tavoitteiden arvo on perusteltava 96 artiklassa
tarkoitetun tarpeiden arvioinnin mukaisesti. Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja
alakohdassa vahvistetuille erityistavoitteille on johdettava tavoitteet tdmén
artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa esitetyistd selvitykseen siséllytettivistd
osatekijoista,

b)  tukitoimet, jotka perustuvat III osastossa vahvistettuihin tukitoimityyppeihin,
lukuun ottamatta mainitun osaston II luvun 3 jakson 2 alajaksossa sdddettya
puuvillan lajikohtaista tukea, on suunniteltava niin, etti niilld puututaan
asianomaisen alueen erityistilanteeseen, noudattaen jarkevéa tukitoimilogiikkaa
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d)

ja kéyttden apuna 125 kohdassa tarkoitettua ennakkoarviointia, 103 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua SWOT-analyysia ja 96 artiklassa tarkoitettua tarpeiden
arviointia;

osatekijit, joista kdy ilmi, miten tukitoimet mahdollistavat tavoitteiden
saavuttamisen ja miten ne ovat keskenédén johdonmukaisia ja yhteensopivia;

osatekijdt, = jotka  osoittavat, ettd  varojen  jakaminen @ YMP:n
strategiasuunnitelman tukitoimiin on perusteltu ja asianmukainen asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi ja ettd se vastaa 100 artiklassa tarkoitettua
rahoitussuunnitelmaa.

Tukitoimistrategiaan on siséllytettivd myds seuraavat osatekijit, jotka osoittavat, etti
strategia on johdonmukainen ja ettd tukitoimet tdydentévit toisiaan lapi 6 artiklan 1
kohdassa esitettyjen erityistavoitteiden:

a)

b)

d)

yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman ympéristo- ja
ilmastoarkkitehtuurista ~ kuvaten  tiydentdvyyttd ja  perusedellytyksid
ehdollisuuden ja eri tukitoimien, joilla pyritddn 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa vahvistettuihin erityisiin ympdristd- ja ilmastotavoitteisiin, vélilla
sekd tapaa, jolla pyritddn saavuttamaan 92 artiklassa vahvistettu suurempi
kokonaispanostus;

selvitys ~ siitd, miten YMP:n strategiasuunnitelman ympdristd- ja
ilmastoarkkitehtuurin on tarkoitus edistdd pitkdn aikavélin kansallisia
tavoitteita, jotka vahvistetaan liitteessd XI tarkoitetuissa sdddoksissd tai
johtuvat niist;

kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa vahvistettu erityistavoite
“houkutellaan alalle nuoria viljelijoitd ja helpotetaan yritystoiminnan
kehittdmistd”, yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman asiaan liittyvisti
tukitoimista ja erityisistd edellytyksistd, kuten 22 artiklan 4 kohdassa, 27 ja 69
artiklassa sekd 71 artiklan 7 kohdassa tdsmennetdédn. Jdsenvaltion on erityisesti
viitattava 86 artiklan 5 kohtaan esittdessddn rahoitussuunnitelman 27 ja 69
artiklassa tarkoitettujen tukitoimityyppien osalta. Yleiskatsauksessa on myds
selostettava vuorovaikutus kansallisten vélineiden kanssa, jotta voidaan
parantaa unionin ja jisenvaltioiden toimien yhdenmukaisuutta télld alalla;

yleiskatsaus alakohtaisista tukitoimista, mukaan lukien III osaston II luvun 3
jakson 1 alajaksossa tarkoitettu tuotantosidonnainen tulotuki ja III osaston II
luvussa tarkoitetut alakohtaiset tukitoimet, esittden perustelut sille, miksi
kyseiset alat on valittu, luettelo kullakin alalla toteutettavista tukitoimista,
tukitoimien tdydentidvyys sekd mahdolliset muut erityiset lisdtavoitteet, jotka
liittyvat III osaston III luvussa tarkoitettuihin alakohtaisiin tukitoimityyppeihin
perustuviin tukitoimiin;

selitys siitd, milld tukitoimilla pyritddn varmistamaan johdonmukainen ja
kokonaisvaltainen ldhestymistapaa riskinhallintaan;

kuvaus kansallisten ja alueellisten tukitoimien vélisestd vuorovaikutuksesta,
mukaan lukien méidrarahojen jakautuminen tukitoimittain ja rahastoittain.
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98 artikla
Useille tukitoimille yhteiset osatekijdit

Edelld 95 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun, useille tukitoimille yhteisten
osatekijoiden kuvauksen on sisdllettdva

a)

b)

d)

jasenvaltion 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti esittimét mééritelmit sekd 16 artiklan
mukaiset vihimmadisvaatimukset tuotannosta irrotettujen suorien tukien muodossa
oleville tukitoimille;

kuvaus ehdollisuusjdrjestelmaistd, joka kasittdd seuraavat osat:

1)  kunkin liitteessa III tarkoitetun hyvii maatalous- ja ympéristokuntoa koskevan
toimenpidevaatimuksen osalta kuvaus siitd, miten unionin toimenpidevaatimus
pannaan tdytdntoon, mukaan lukien seuraavat osatekijit: yhteenveto tilalla
sovelletuista maatalouskédytdnnoistd, alueellinen soveltamisala, asianomaiset
viljelijit ja perustelut sille, miten maatalouskiytannolld edistetdéin keskeistd
tavoitetta;

ii)  kuvaus kokonaispanostuksesta 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
vahvistettuihin erityisiin ympéristo- ja ilmastotavoitteisiin;

kuvaus 83 artiklan 2 kohdassa, 86 artiklan 3 kohdassa ja 112 artiklassa tarkoitetun
teknisen avun kdytosté ja 113 artiklassa tarkoitettujen YMP-verkostojen kaytostd;

muut tdytdntdonpanoa koskevat tiedot, erityisesti:

1)  tapauksen mukaan lyhyt kuvaus tukioikeuksien arvon vahvistamisesta ja
varannon toiminnasta;

i) mihin 15 artiklassa tarkoitetun suorien tukien alentamisen arvioitu tulo
kaytetddn;

ii1)  yleiskatsaus maaseuturahaston ja muiden maaseutualueilla toimivien unionin
rahastojen vilisestd koordinoinnista, rajauksesta ja tiydentdvyydesta.

99 artikla
Tukitoimet

Kunkin 95 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetussa strategiassa tismennetyn tukitoimen
kuvauksen on sisillettava

a)
b)

c)

d)

Fl

tukitoimityyppi, johon se kuuluu;
alueellinen soveltamisala;

tukitoimen erityispiirteet tai -vaatimukset, joilla varmistetaan todellinen vaikutus 6
artiklan 1 kohdassa vahvistettuun tavoitteeseen / vahvistettuihin tavoitteisiin. Kun
kyseessd ovat ymparistdd ja ilmastoa koskevat tukitoimet, kytkdksessa ehdollisuutta
koskeviin vaatimuksiin on osoitettava, ettd kidytannot eivét ole péaallekkaisia;

tukikelpoisuusedellytykset;

kunkin sellaisen tukitoimen osalta, joka perustuu tdmin asetuksen liitteessd II
lueteltuihin tukitoimiin, miten tukitoimi noudattaa WTO:n maataloussopimuksen
liitteen 2 asianomaisia midrayksid tdmdn asetuksen 10 artiklassa ja liitteessd 11
tdsmennetylld tavalla, ja kunkin sellaisen tukitoimen osalta, joka ei perustu tdmén
asetuksen liitteessd II lueteltuihin tukitoimiin, noudattaako se ylipdétdén ja miten se

99

Fl



Fl

g)

h)

noudattaa WTO:n maataloussopimuksen 6 artiklan 5 kohdan tai sopimuksen liitteen
2 asianomaisia madrayksid;

tukitoimen suunnitellut vuotuiset tuotokset, ja tapauksen mukaan jaottelu tuen
yhtendisen tai keskiméérdisen yksikkoméédran mukaan;

tuen suunniteltu vuotuinen yksikkoméddrd ja sen perustelut sekd yksikkomadrin
perusteltu ylemmén vaihtelun enimmiismiird 89 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
My0s seuraavat tiedot on annettava tarpeen mukaan:

1)  tuen muoto ja prosenttiosuus;

ii) tuen yksikkomiédran laskenta ja vahvistaminen 76 artiklassa tarkoitetulla
tavalla;

iii)  tukitoimessa maksettavan tuen erilaiset yhtendiset yksikkoméérat, etenkin 18
artiklan 2 kohdassa médriteltyjen alueryhmien osalta;

iv)  jos jisenvaltio padttdd eriyttdd perustulotuen miéran hehtaaria kohti 18 artiklan
2 kohdan mukaisesti kunkin alueryhmén osalta;

tuloksena olevat tukitoimen vuotuiset maédrdrahat 88 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
Tarvittaessa on esitettdvd avustuksiin suunniteltujen méérien ja rahoitusvilineisiin
suunniteltujen méérien jakautuminen;

maininta siitd, jos tukitoimi ei kuulu SEUT-sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan,
jolloin sille on tehtdva valtiontuen arviointi.

100 artikla
Tavoite- ja rahoitussuunnitelmat

Edelld 95 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun tavoitesuunnitelmaan on
siséllyttiva kokoava taulukko, jossa esitetdédn 97 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut tavoitteet eriteltyind vuotuisiin vélitavoitteisiin.

Edelld 95 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun rahoitussuunnitelman on
siséllettdva 99 artiklan fja h alakohdan mukaiset taulukot, joissa esitetdéin seuraavat:

a) jdsenvaltion miérdrahat 81 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen suorien tukien
tukitoimityyppien, 82 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen viinin alakohtaisten
tukitoimityyppien, 82 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun mehildishoitoalan ja 83
artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen maaseudun kehittdimisen tukitoimityyppien
osalta;

b) 90 artiklan mukaiset siirrot suorien tukien muodossa olevien tukitoimityyppien
ja maaseudun kehittdmisen tukitoimityyppien vélilli sekd suorien tukien
muodossa olevien tukitoimityyppien méédrdrahojen mahdolliset vihennykset,
jotta mdidrdrahoja saadaan kayttoon III osaston III luvun VII jaksossa
tarkoitettujen muiden alojen tukitoimityyppejd varten 82 artiklan 7 kohdan
mukaisesti;

c) jdsenvaltion méddrdrahat 82 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen oliividljyn
alakohtaisten tukitoimityyppien ja 82 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
humala-alan  alakohtaisten tukitoimityyppien osalta, ja jos nditd
tukitoimityyppejd ei panna tiytdntdon, pditds sisédllyttdd vastaavat madrirahat
jasenvaltion suorien tukien maérdrahoihin 82 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

100

Fl



d)  suorien tukien muodossa oleviin tukitoimityyppeihin tarkoitettujen jasenvaltion
midrdrahojen jakautuminen siirtojen jédlkeen, kuten b ja c alakohdassa
tdsmennetddn, perustuen alustaviin  méérdrahoihin tukitoimityyppid ja
tukitoimea kohden, tdsmentden suunnitellut tuotokset, keskimédérdisen tai
yhtendisen yksikkomidran ja 89 artiklassa tarkoitetun enimmaéisvaihtelun.
Tarvittaessa jaottelun on sisillettdvi tukioikeuksien varannon méaara.

Tukien alentamisen arvioitu kokonaistulo on ilmoitettava.

Kun otetaan huomioon 15 artiklassa ja 81 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tukien
alennuksesta saatavan tulon kayttd, niméa alustavat madrdrahat, nithin liittyvét
suunnitellut tuotokset ja vastaavat keskimédrdiset yksikkdméérét tai yhtendiset
yksikkomairét on vahvistettava ennen tukien alentamista;

e) I osaston III luvun VII jaksossa tarkoitettujen alakohtaisten tukitoimityyppien
maidrirahojen jakautuminen tukityyppid kohden ja tiedot suunnitelluista
tuotoksista ja keskimadrdisestd yksikkomaarasta,

f)  maaseudun kehittimisen méérdrahojen jasenvaltiokohtainen jakautuminen sen
jélkeen, kun tehty b alakohdassa tdsmennetyt siirrot suoriin tukiin ja suorista
tuista, tukitoimityyppid ja tukitoimea kohden, mukaan lukien ajanjakson
kokonaismddrdt,  ilmoittaen = myds  maaseuturahaston  sovellettavan
rahoitusosuustason jaoteltuna tapauksen mukaan kunkin tukitoimen ja alueen
mukaan. Jos varojen siirretddn suorien tukien maksuista, on tdsmennettiva
siirrolla  rahoitettava(t) tukitoimi/tukitoimet tai sen/niiden osat. Téssd
taulukossa on myds tdsmennettdvd suunnitellut tuotokset tukitoimea kohti,
keskimédrdiset tai yhtendiset yksikkomddrdt sekd tapauksen mukaan
avustuksiin suunniteltujen midrien ja rahoitusvélineisiin suunniteltujen
maiirien jakautuminen. Teknisen avun méarit on myds tdsmennettiva;

g) tukitoimiin liittyvét tiedot siitd, miten edistetddn 86 artiklassa sdddettyjen
menojen vihimmaisvaatimusten tayttymista.

Tassd kohdassa tarkoitetut osatekijit on vahvistettava vuosittain.

101 artikla
Hallinto- ja koordinointijdrjestelmdit

Edelld 95 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettujen hallinto- ja koordinointijérjestelmien
kuvauksen on siséllettdva

a) kaikki asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] II osaston II luvussa tarkoitetut
hallintoelimet;
b) valtuutetut ja vilittivét elimet, joita ei mainita asetuksessa (EU) [horisontaaliasetus],

ja niiden rooli;

c) tiedot asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] IV  osastossa tarkoitetuista
valvontajérjestelmisti ja seuraamuksista, mukaan lukien

1) asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] IV osaston II luvussa tarkoitettu
yhdennetty hallinto- ja valvontajirjestelma;

i1)  asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] IV osaston IV luvussa tarkoitettu
ehdollisuuden valvonta- ja seuraamusjarjestelma;

ii1)  tarkastuksista vastaavat toimivaltaiset valvontaelimet;
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d) seuranta- ja raportointirakenteen kuvaus.

102 artikla
Uudenaikaistaminen

Edelld 95 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetussa YMP:n uudenaikaistamisen
varmistavien tekijoiden kuvauksessa on tuotava esiin ne YMP:n strategiasuunnitelman
osatekijét, jotka tukevat maatalousalan ja YMP:n uudenaikaistamista, ja siind on erityisesti
oltava:

a) yleiskatsaus siitd, miten YMP:n strategiasuunnitelmalla edistetdén 5 artiklan toisessa
alakohdassa tarkoitettua tietimyksen, innovoinnin ja digitalisoinnin edistdimiseen ja
jakoon liittyvdi monialaista yleistd tavoitetta, erityisesti seuraavien avulla:

i)  kuvaus AKIS-jérjestelmén organisaatiorakenteesta, joka on rakennettu
yhtendiseksi ja siséltdd sellaisten henkildiden, organisaatioiden ja laitosten
viliset tietovirrat, jotka kiyttdvit ja tuottavat maataloutta ja siihen liittyvid
aloja koskevaa tietoa;

i1)  kuvaus siitd, miten 13 artiklassa tarkoitetut neuvontapalvelut seké tutkimus- ja
YMP-verkostot toimivat yhdessd AKIS-jirjestelmén puitteissa ja miten
neuvonnan ja innovoinnin tukipalvelut tarjotaan;

b) kuvaus digitaaliteknologian kehittdmisstrategiasta maatalouden ja maaseudun alalla
sekd nididen teknologioiden kéytostd YMP:n strategiasuunnitelman tukitoimien
vaikuttavuuden ja tehokkuuden parantamiseksi.

103 artikla
Liitteet

1. Edella 95 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun YMP:n strategiasuunnitelman
liitteen I on siséllettdvad yhteenveto 125 artiklassa tarkoitetun ennakkoarvioinnin ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/42/EY?® tarkoitetun
strategisen ympdéristdarvioinnin tuloksista ja siitd, miten tuloksia on késitelty, tai
perustelut sille, miksi niitd ei ole otettu huomioon, sekd linkki tdydelliseen
ennakkoarviointikertomukseen ja tdydelliseen strategisesta ympaéristoarvioinnista
laadittuun kertomukseen.

2. Edelli 95 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen II on siséllytettivd SWOT-analyysi YMP:n
strategiasuunnitelman piiriin kuuluvan alueen nykyisesté tilanteesta.

SWOT-analyysin on perustuttava YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvan
alueen nykyiseen tilanteeseen, ja siind on kuvattava kattavasti kunkin 6 artiklan 1
kohdassa vahvistetun erityistavoitteen nykyistd tilannetta, perustuen yhteisiin
asiayhteysindikaattoreihin ja muihin mééréllisiin ja laadullisiin ajantasaisiin tietoihin,
kuten tutkimuksiin, aiempiin arviointikertomuksiin, alakohtaiseen analyysiin ja
aiempiin kokemuksiin.

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 paivana kesdkuuta 2001, tiettyjen

suunnitelmien ja ohjelmien ympéristovaikutusten arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30).
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Kuvauksessa on lisdksi korostettava kunkin 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 kohdassa
vahvistetun yleis- ja erityistavoitteen osalta seuraavia:

a)  YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla maaritellyt vahvuudet;
b)  YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla mééritellyt heikkoudet;

¢) YMP:n strategiasuunnitelman  piiriin =~ kuuluvalla  alalla ~ méiéritellyt
mahdollisuudet;

d)  YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla méaaritellyt uhat;

e) tapauksen mukaan analyysi alueellisista ndkdkohdista, tuoden erityisesti esille
ne alueet, jotka ovat tukitoimien kohteena;

f)  tapauksen mukaan analyysi alakohtaisista nékokohdista, erityisesti niiden
alojen osalta, joita tietyt tukitoimet ja/tai alakohtaiset ohjelmat koskevat.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen erityistavoitteiden
osalta SWOT-analyysissa on viitattava kansallisiin suunnitelmiin, jotka perustuvat
liitteessd XI tarkoitettuihin sddadoksiin.

Nuorten viljelijoiden houkuttelemiseen alalle liittyvdn, 6 artiklan 1 kohdan g
alakohdassa tarkoitetun erityistavoitteen osalta SWOT-analyysin on siséllettdvé lyhyt
analyysi mahdollisuuksista hankkia maatalousmaata, maaomaisuuden siirtdmisestd ja
viljelymaiden uudelleenjérjestelyistd, rahoituksen ja luottojen saatavuudesta sekd
tietojen ja neuvojen saatavuudesta.

Edelld 5 artiklan toisessa alakohdassa tarkoitetun tietimyksen, innovoinnin ja
digitalisoinnin edistamiseen ja jakoon liittyvdn monialaisen yleisen tavoitteen osalta
SWOT-analyysissa on my0s esitettivd merkitykselliset tiedot AKIS-jérjestelmén ja
sithen liittyvien rakenteiden toiminnasta.

3. Edelld 95 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun YMP:n strategiasuunnitelman
liitteen III on siséllettdvd kumppaneiden kuulemisen tulokset ja lyhyt kuvaus siité,
miten kuuleminen suoritettiin.

4. Edelli 95 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen IV on sisidllytettdvd lyhyt kuvaus puuvillan
lajikohtaisesta tuesta ja tuen tdydentdvyydestd YMP:n strategiasuunnitelman muiden
tukitoimien kanssa.

5. Edelld 95 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun YMP:n strategiasuunnitelman
liitteen V on siséllettivi seuraavat:

a) lyhyt kuvaus YMP:n strategiasuunnitelman piirissa myOnnettivistd
kansallisesta lisdrahoituksesta, mukaan lukien toimenpidekohtaiset maarit ja
tieto tdman asetuksen mukaisten vaatimusten noudattamista;

b)  selvitys tdydentdvyydestd YMP:n strategiasuunnitelman tukitoimien kanssa; ja

c) maininta siitd, jos kansallinen lisdrahoitus ei kuulu SEUT-sopimuksen 42
artiklan soveltamisalaan, jolloin sille on tehtidvéa valtiontuen arviointi.

104 artikla
Siirretty sdddosvalta YMP:n strategiasuunnitelman sisdllon osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan titd lukua YMP:n strategiasuunnitelman sisdllon ja liitteiden osalta.
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105 artikla
Taytintoonpanovalta YMP:n strategiasuunnitelman sisdllon osalta

Komissio voi antaa tdytdntoonpanosiddoksid, joilla vahvistetaan sddnnot 96—103 artiklassa
kuvattujen  osatekijoiden  esittimisesti =~ YMP:n  strategiasuunnitelmissa. = Ndma
taytantoonpanosdddokset hyviaksytdan 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

IITI LUKU
YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN HYVAKSYMINEN JA
MUUTTAMINEN
106 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman hyviksyminen

1. Jasenvaltion on toimitettava komissiolle 95 artiklassa tarkoitetut tiedot sisdltdva
ehdotus YMP:n strategiasuunnitelmasta viimeistidin 1 paivénd tammikuuta 2020.

2. Komissio arvioi ehdotetut YMP:n strategiasuunnitelmat seuraavien perusteella:
suunnitelmien kattavuus, johdonmukaisuus ja yhtendisyys unionin oikeuden yleisten
periaatteiden, tdmén asetuksen ja sen nojalla annettujen sddnndsten sekd
horisontaalisen asetuksen kanssa, miten tehokkaasti suunnitelmilla edistetddn 6
artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamista, vaikutus
sisimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan ja kilpailun véddristymiseen seké
tuensaajien ja hallintoviranomaisten hallinnollinen taakka. Arvioinnissa keskitytdén
erityisesti YMP:n strategiasuunnitelmassa esitetyn strategian
tarkoituksenmukaisuuteen,  vastaaviin  erityistavoitteisiin,  tulosindikaattorein
mitattaviin tavoitteisiin, tukitoimiin ja talousarviomédrdrahojen kohdentamiseen
YMP:n strategiasuunnitelman erityistavoitteisiin ehdotettujen tukitoimien avulla ja
perustuen SWOT-analyysiin ja ennakkoarviointiin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksista riippuen komissio voi esittdd
jasenvaltiolle huomautuksia kolmen kuukauden kuluessa YMP:n
strategiasuunnitelman toimittamisesta.

Jasenvaltion on toimitettava komissiolle kaikki tarpeelliset lisdtiedot ja tarvittaessa
tarkistettava ehdotettua suunnitelmaa.

4. Komissio hyvidksyy ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman edellyttiden, ettd
tarvittavat tiedot on toimitettu ja komissio on varmistunut siitd, ettd suunnitelma on
unionin oikeuden yleisten periaatteiden, tdssd asetuksessa vahvistettujen vaatimusten,
tdmén asetuksen nojalla hyvéksyttyjen sddnndsten ja asetuksessa (EU)
[horisontaaliasetus] hyvaksyttyjen sddnndsten mukainen.

5. YMP:n strategiasuunnitelma hyvéksytddn viimeistdéin kahdeksan kuukautta sen
jalkeen, kun asianomainen jdsenvaltio on sen toimittanut.

Hyviksynté ei kata 101 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettuja tietoja eikéd 95 artiklan 2
kohdan a—d alakohdassa tarkoitettuja, YMP:n strategiasuunnitelman liitteissd -1V
esitettdvid tietoja.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jdsenvaltio voi pyytdd komissiota
hyvidksymdin YMP:n strategiasuunnitelman, joka ei sisélld kaikkia osatekijoita.
Talloin asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava, mitkd osat puuttuvat YMP:n
strategiasuunnitelmasta, ja esitettdva 100 artiklassa tarkoitetut ohjeelliset tavoitteet ja

104



Fl

10.

rahoitussuunnitelmat koko YMP:n strategiasuunnitelmaa varten osoittaakseen
suunnitelman  yleisen = johdonmukaisuuden ja  yhtendisyyden. = YMP:n
strategiasuunnitelman puuttuvat osatekijit on toimitettava komissiolle 107 artiklan
mukaisena suunnitelman muutoksena.

Komissio hyviksyy jokaisen YMP:n strategiasuunnitelman
taytantoonpanopadtoksella soveltamatta 139 artiklassa tarkoitettua
komiteamenettelya.

YMP:n strategiasuunnitelmilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jilkeen, kun komissio
on hyvéksynyt ne.

107 artikla
YMP:n strategiasuunnitelman muuttaminen

Jasenvaltio voi esittdd komissiolle pyyntdjd YMP:n strategiasuunnitelmansa
muuttamiseksi.

YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyynndt on perusteltava asianmukaisesti, ja
perusteluissa on erityisesti todettava, miten muutosten odotetaan vaikuttavan siihen,
miten suunnitelmalla pédéstddn 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.
Muutospyyntdjen mukana on toimitettava muutettu suunnitelma, myds pdivitetyt
liitteet tarvittaessa.

Komissio arvioi, onko muutos johdonmukainen tidmdn asetuksen ja sen nojalla
annettujen sddnndsten sekd asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] kanssa ja
vaikutetaanko silld tehokkaasti erityistavoitteiden saavuttamiseen.

Komissio hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnon edellyttéen, ettd
tarvittavat tiedot on toimitettu ja komissio on varmistunut siitd, ettdi muutettu
suunnitelma on unionin oikeuden yleisten periaatteiden, tdssd asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten, tdmin asetuksen nojalla hyvéksyttyjen sdénndsten ja
asetuksessa (EU) [horisontaaliasetus] hyviksyttyjen sddnndsten mukainen.

Komissio  voi esittdd huomautuksia 30  tyOpdivin  kuluessa YMP:n
strategiasuunnitelman muutospyynndn esittdmisestd. Jdsenvaltion on toimitettava
komissiolle kaikki tarvittavat lisatiedot.

YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd on hyviksyttivd viimeistddn kolme
kuukautta sen jélkeen, kun jdsenvaltio on toimittanut sen, edellyttiden ettd komission
mahdollisesti esittimét huomautukset on otettu riittdvilld tavalla huomioon.

YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd voidaan esittdd enintdéin kerran
kalenterivuodessa, jollei komission 109 artiklan mukaisesti madrittdmista
mahdollisista poikkeuksista muuta johdu.

Komissio  hyvdksyy jokaisen YMP:n  strategiasuunnitelman  muutoksen
taytdntoonpanopaitokselld soveltamatta 139 artiklassa tarkoitettua
komiteamenettelyé.

YMP:n strategiasuunnitelmien muutoksilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jilkeen,
kun komissio on hyvidksynyt ne, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 80 artiklan
soveltamista.

Puhtaasti toimituksellisia tai tekstinlaadinnallisia korjauksia taikka ilmeisid virheita,
jotka eivdt vaikuta politilkkan toteuttamiseen eivitkd tukitoimeen, ei katsota
muutospyynnoksi. Jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle kyseisistd korjauksista.
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108 artikla
Komission toiminnan mddrdaikojen laskeminen

Tatd lukua sovellettaessa ja jos komission toiminnalle asetetaan maddrdaika, kyseisen
méidrdajan on alettava siitd, kun kaikki tdssd asetuksessa ja sen nojalla hyviksytyissé
sdaannoksissd vahvistettujen vaatimusten mukaiset tiedot on annettu.

Maiidrdaikaan ei sisdlly jaksoa, joka alkaa sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona komissio
lahettdd huomautuksensa tai tarkistettuja asiakirjoja koskevan pyyntonsid jisenvaltiolle, ja
joka péittyy pdivind, jona jdsenvaltio vastaa pyyntoon.

109 artikla
Siirretty sdddosvalta

Siirretdén komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén luvun
muuttamiseksi seuraavilta osin:

a) menettelyt ja middrdajat YMP:n strategiasuunnitelmien hyvéksymiselle;

b) menettelyt ja  méédrdajat YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyyntdjen
esittdmiselle ja hyviksymiselle;

c) kuinka usein YMP:n strategiasuunnitelmat on tarkoitus esittdd ohjelmakauden
aikana, myos niiden poikkeustapausten médrittiminen, joissa 107 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettua muutosten enimmaisméaérad ei sovelleta.
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VI OSASTO
KOORDINOINTI JA HALLINTO

110 artikla
Hallintoviranomainen

Jasenvaltion on  nimettivi ~ YMP:n  strategiasuunnitelmaansa  varten
hallintoviranomainen.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd on perustettu hallinto- ja valvontajdrjestelmad, jolla
taataan selked tehtdvien jako ja erottelu hallintoviranomaisen ja muiden elinten
vélilld. Jasenvaltion on varmistettava, ettd jirjestelmd toimii tehokkaasti koko
strategiasuunnitelmakauden ajan.

Hallintoviranomainen vastaa ohjelman tehokkaasta, vaikuttavasta ja moitteettomasta
hallinnosta ja toteutuksesta. Sen on erityisesti varmistettava, etti

a)  kiytossd on asianmukainen suojattu sdhkdinen jérjestelmd suunnitelman ja sen
toteutuksen seurantaa ja arviointia varten tarvittavien tilastotietojen ja varsinkin
méidriteltyjen tavoitteiden toteutumisen seurannassa tarvittavien tietojen
kirjaamiseksi, sdilyttdmiseksi, hallinnoimiseksi ja niistd raportoimiseksi;

b)  tuensaajat ja muut tukitoimien toteuttamiseen osallistuvat elimet

i)  saavat tiedot niille tuen myontdmisestd aiheutuvista velvollisuuksista ja
niilld on joko erillinen kirjanpito tai soveltuva kirjanpitokoodi kaikille
toimeen liittyville tapahtumille;

i1) ovat tietoisia vaatimuksista, jotka koskevat tietojen toimittamista
hallintoviranomaiselle seké tuotosten ja tulosten kirjaamista;

c) asianomaisille tuensaajille toimitetaan, tarvittaessa sdhkoisesti, luettelo III
osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetuista lakisditeisista
hoitovaatimuksista ja hyvdd maatalous- ja ympdristokuntoa koskevista
toimenpidevaatimuksista, joita on sovellettava tilatasolla, sekd selkedt ja
tdsmaélliset asiaa koskevat tiedot;

d) 125 artiklassa tarkoitettu ennakkoarviointi on arviointi- ja seurantajérjestelmén
mukainen, ja se hyviksytiin ja toimitetaan komissiolle;

e) 126 artiklassa tarkoitettu arviointisuunnitelma on laadittu, ja kyseisessd
artiklassa tarkoitetussa jdlkiarvioinnissa noudatetaan tdssd asetuksessa
saddettyjd médrdaikoja, varmistaen, ettd kyseiset arvioinnit ovat seuranta- ja
arviointijarjestelman mukaisia ja ettd ne toimitetaan 111 artiklassa tarkoitetulle
seurantakomitealle ja komissiolle;

f)  seurantakomitealle toimitetaan tiedot ja asiakirjat, jotka tarvitaan YMP:n
strategiasuunnitelman tdytdntdonpanon seurannassa strategiasuunnitelman
erityistavoitteet ja toimintalinjat huomioon ottaen;

g) laaditaan vuotuinen tuloksellisuuskertomus, myds seurantaa koskevat
yhteenvetotaulukot, ja ne toimitetaan komissiolle seurantakomitean kuulemisen
jalkeen;

h)  vuotuista tuloksellisuuskertomusta koskevien komission huomautusten
johdosta toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;
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1)  maksajavirasto saa rahoitettaviksi valittujen tukitoimien osalta kaikki
tarvittavat tiedot erityisesti noudatetuista menettelyistd ja kaikista suoritetuista
tarkastuksista ennen kuin maksut hyviksytién;

j)  maaseuturahastosta rahoitettavien tukitoimien tuensaajat, lukuun ottamatta
pinta-ala- ja eldinperusteisia tukitoimia, tuovat esille saamansa rahoitustuen,
my0s kayttdimdlld unionin tunnusta asianmukaisella tavalla, noudattaen
sdantdjd, jotka komissio vahvistaa 5 kohdan mukaisesti;

k)  huolehditaan YMP:n strategiasuunnitelman julkisuudesta, muun muassa
kansallisen =~ YMP-verkoston  vilitykselld, tiedottamalla  mahdollisille
tuensaajille, ammattialajérjestoille, talouseldmén edustajille ja
tyomarkkinaosapuolille, miesten ja naisten vélistd tasa-arvoa edistdville
elimille sekd alalla toimiville kansalaisjérjestdille, ymparistojarjestot mukaan
luettuina, YMP:n strategiasuunnitelman tarjoamista mahdollisuuksista seké
sdannoistd, jotka koskevat YMP:n strategiasuunnitelmasta saatavaa rahoitusta,
seki tiedottamalla tuensaajille ja suurelle yleisolle tuesta, jota unioni myontaa
maatalouteen ja maaseudun kehittdimiseen YMP:n strategiasuunnitelman
vilityksella.

Jasenvaltio tai hallintoviranomainen voi nimetd yhden tai useamman vilittdvin
elimen, mukaan lukien paikallisviranomaiset, alueelliset kehittimiselimet tai
kansalaisjdrjestét, huolehtimaan YMP:n strategiasuunnitelman tukitoimien
hallinnosta ja toteutuksesta.

Jos osa hallintoviranomaisen  tehtdvistd  siirretddn  toiselle  elimelle,
hallintoviranomainen on edelleen tdysin vastuussa kyseisten tehtdvien tehokkaasta ja
moitteettomasta hallinnosta ja tdytdntdonpanosta. Hallintoviranomaisen on
varmistettava, ettd on annettu tarvittavat sdidnnokset, jotta toinen elin pystyy
hankkimaan kaikki tarvittavat tiedot ndiden tehtdvien hoitamiseksi.

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid
tdmdn asetuksen tidydentdmiseksi yksityiskohtaisilla sddnnoéilld, jotka koskevat 2
kohdan j ja k alakohdassa tarkoitettujen tiedotus-, julkisuus- ja nikyvyysvaatimusten
soveltamista.

Néamé taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

111 artikla
Seurantakomitea

Jasenvaltion on perustettava YMP:n strategiasuunnitelman tiytdntdonpanoa seuraava
komitea, jiljempdnd ’seurantakomitea’, ennen YMP:n strategiasuunnitelman
esittdmista.

Kukin seurantakomitea vahvistaa oman tyojéarjestyksensa.

Seurantakomitea kokoontuu véhintddn kerran vuodessa ja tarkastelee kaikkia
seikkoja, jotka vaikuttavat YMP:n strategiasuunnitelman edistymiseen kohti
suunnitelmalle asetettuja tavoitteita.

Jasenvaltion on  julkaistava  seurantakomitean  ty0jdrjestys ja  kaikki
seurantakomitealle toimitetut tiedot verkossa.
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Jasenvaltion on péadtettdvd seurantakomitean kokoonpanosta ja huolehdittava
asiaankuuluvien viranomaisten, vilittdvien elinten ja 94 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kumppanien edustajien tasapainoisesta edustuksesta.

Kullakin seurantakomitean jasenelld on dénioikeus.

Jasenvaltion on julkaistava luettelo seurantakomitean jasenistd verkossa.
Komission edustajat osallistuvat seurantakomitean tyohon neuvonantajina.
Seurantakomitean tehtévina on tarkastella seuraavia:

a) edistyminen YMP:n strategiasuunnitelman tdytint6Gnpanossa ja sen
vilitavoitteiden ja tavoitteiden toteutumisessa;

b) seikat, jotka vaikuttavat YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuteen, ja
toimet niiden ratkaisemiseksi;

c) asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 52 artiklan 3 kohdassa
luetellut ennakkoarvioinnin osatekijit sekd asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid
koskeva asetus] 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu strategia-asiakirja;

d) edistyminen arviointien ja niiden yhteenvetojen laadinnassa sekd havaintojen
johdosta mahdollisesti toteutettavissa toimissa;

e)  viestintitoimien ja ndkyvyyttd lisddvien toimien toteutus;

f)  tilanteen mukaan edistyminen viranomaisten ja tuensaajien hallinnollisten
valmiuksien kehittdmisessa.

Seurantakomitea antaa lausunnon seuraavista:

a)  YMP:n strategiasuunnitelmien luonnokset;

b)  toimien valinnassa kdytetyt menetelmét ja -perusteet;
c)  vuotuiset tuloksellisuuskertomukset;

d) arviointisuunnitelma ja sithen tehtdvat muutokset;

e) hallintoviranomaisen mahdolliset ehdotukset YMP:n strategiasuunnitelman
tarkistamiseksi.

112 artikla
Jisenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen apu

Jasenvaltion aloitteesta maaseuturahastosta voidaan tukea toimia, jotka ovat tarpeen
YMP:n strategiasuunnitelmaan liittyvan tuen tehokkaan hallinnon ja tdytdntéonpanon
osalta, mukaan lukien 113 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten YMP-
verkostojen perustaminen ja toiminta. Tdssd kohdassa tarkoitetut toimet voivat
koskea edellisid ja seuraavia strategiasuunnitelmakausia.

Asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 25 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan
mukaisia padrahaston viranomaisen toimia voidaan myds tukea.

Jasenvaltioiden aloitteesta annettavasta teknisestd avusta ei saa rahoittaa asetuksen
(EU) [horisontaaliasetus] 11 artiklan mukaisia todentamisviranomaisia.
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113 artikla
Eurooppalaiset ja kansalliset yhteisen maatalouspolitiikan verkostot

Jasenvaltion on perustettava yhteisen maatalouspolitiikan kansallinen verkosto,
jiljempédna ’kansallinen YMP-verkosto’, maatalouden ja maaseudun kehittdmisen
alalla toimivien kansallisen tason organisaatioiden ja hallintojen, neuvonantajien,
tutkijoiden ja muiden innovaatiotoimijoiden verkostoitumista varten viimeistddn 12
kuukautta sen jdlkeen, kun komissio on hyviksynyt YMP:n strategiasuunnitelman.

Perustetaan yhteisen maatalouspolitiitkan eurooppalainen verkosto (’eurooppalainen
YMP-verkosto’) maatalouden ja maaseudun kehittdimisen alalla toimivien
kansallisten verkostojen, organisaatioiden ja viranomaisten verkottamiseksi unionin
tasolla.

Verkottamisella YMP-verkostojen vilitykselld on seuraavat tavoitteet:

a) lisdtddn  sidosryhmien  osallistumista =~ YMP:n  strategiasuunnitelmien
suunnitteluun ja taytdntdonpanoon;

b) tuetaan jdsenvaltioiden hallintoviranomaisia YMP:n strategiasuunnitelmien
tdytintdonpanossa  ja  siirtymisessd  tuloksellisuuteen = perustuvaan
taytantoonpanomalliin;

c) helpotetaan vertaisoppimista ja vuorovaikutusta kaikkien maatalouden ja
maaseudun sidosryhmien kesken;

d) edistetddn innovointia ja tuetaan sidosryhmien ottamista mukaan tietimyksen
vaihtoa ja tietimyksen syventdmistd koskevaan prosessiin;

e) tuetaan kaikkien sidosryhmien seuranta- ja arviointivalmiuksia;
f)  edistetddn YMP:n strategiasuunnitelmien tulosten levittdmista.

YMP-verkostojen tehtdvit 3 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
ovat seuraavat:

a)  kerédtddn, analysoidaan ja levitetddn tietoa toimista, joita YMP:n
strategiasuunnitelmilla tuetaan;

b) edistetddn jisenvaltioiden hallintoviranomaisten valmiuksien kehittimistd ja
muiden sellaisten toimijoiden valmiuksien kehittamistd, jotka osallistuvat
YMP:n strategiasuunnitelmien tdytdntoonpanoon, myds seuranta- ja
arviointimenettelyjen osalta;

c) levitetddn ja kerdtddn hyvid kiytintoja;

d)  keritdén tietoa, mukaan lukien tilastot ja hallinnolliset tiedot, ja analysoidaan 6
artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden kannalta merkityksellistd
maatalouden ja maaseutualueiden kehitysti,

e) luodaan alustoja, foorumeita ja tapahtumia, joilla helpotetaan kokemusten
vaihtoa sidosryhmien vililld ja vertaisoppimista, my0s tarvittaessa vaihtoja
kolmansien maiden verkostojen kanssa;

f)  keritdédn tietoa ja helpotetaan rahoitettujen rakenteiden ja hankkeiden, kuten
asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 27 artiklassa tarkoitettujen
paikallisten toimintaryhmien, 114 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd késittelevdn eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien sekd vastaavien rakenteiden ja
hankkeiden verkottumista;
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g) tuetaan paikallisten toimintaryhmien tai vastaavien paikallisen kehittdmisen
rakenteiden vélisid yhteistyohankkeita, my0s ylikansallista yhteistyoté;

h)  luodaan yhteyksid muihin unionin rahoittamiin strategioihin tai verkostoihin;

1)  edistetddn YMP:n jatkokehittdmista ja mydhempien
strategiasuunnitelmakausien valmistelua;

7)) kun kyseessd ovat kansalliset YMP-verkostot, osallistutaan eurooppalaisen
YMP-verkoston toimintaan ja edistetién sita.

114 artikla

Maatalouden tuottavuutta ja kestavyyttd kdsittelevd eurooppalainen innovaatiokumppanuus
1.

Komissio perustaa maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd késittelevin
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP).

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden tarkoituksena on edistdd innovointia ja
tietdmyksen vaihtoa.

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden on tarkoitus auttaa saavuttamaan 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut YMP:n erityistavoitteet.

Eurooppalainen innovaatiokumppanuus tukee 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
AKIS-jérjestelmda liittdmalld yhteen toimintapolitiikkoja ja vélineitd innovoinnin
vauhdittamiseksi. Erityisesti se

a) luo lisdarvoa niin, ettd yhdistetddn tutkimus ja maatalouskdytintd paremmin

toisiinsa ja kannustetaan kéytettdvissd olevien innovaatiotoimenpiteiden
laajempaan kayttoon;

b)  liittdd yhteen innovoinnin alan toimijoita ja hankkeita;
c) nopeuttaa ja laajentaa innovatiivisten ratkaisujen siirtdmisté kdytantoon; ja
d) tiedottaa tiedeyhteisdlle maatalouskdytdnnon tutkimustarpeista.

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmét ovat osa eurooppalaista
innovaatiokumppanuutta. Niiden on laadittava suunnitelma innovatiivisista
hankkeista, joita kehitetdfin, testataan, mukautetaan tai toteutetaan perustuen
interaktiivisen innovointimalliin, jonka keskeiset periaatteet ovat seuraavat:

a)  kehitetddn innovatiivisia ratkaisuja, joissa keskitytddn viljelijoiden ja
metsdnomistajien tarpeisiin ja hyddynnetdén vuorovaikutusta toimitusketjun
kaikissa tdstd hyotyvisséd vaiheissa;

b)  kootaan yhteen kumppaneita, joilla on tdydentdvid tietoja, kuten viljelijoita,
neuvojia, tutkijoita, yrityksid ja kansalaisjirjestdjd, hankkeen tavoitteiden
saavuttamiseen parhaiten soveltuvana kohdennettuna yhdistelména, ja

c) padtetddn yhdessd ja luodaan yhdessé ratkaisuja kaikissa hankkeen vaiheissa.

Suunniteltu innovaatio voi perustua uuteen kaytintoon, mutta myOs perinteiseen
kéytantoon uudessa maantieteellisessé tai ymparistollisessd kontekstissa.

Toimijaryhmien on levitettivd suunnitelmansa ja hankkeidensa tulokset erityisesti
YMP-verkostojen kautta.
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VII OSASTO
SEURANTA, RAPORTOINTI JA ARVIOINTI

I LUKU
SUORITUSPERUSTEINEN KEHYS

115 artikla
Suoritusperusteisen kehyksen laatiminen

Jasenvaltion on laadittava suoritusperusteinen kehys, joka mahdollistaa YMP:n
strategiasuunnitelman seurannan ja arvioinnin sekd suunnitelmasta raportoinnin
suunnitelman tdytintoonpanon aikana.

Suoritusperusteisessa kehyksesséd on oltava seuraavat osatekijét:

a) seurannan, arvioinnin ja vuotuisen tuloksellisuusraportoinnin perustana
kaytettdavit yhteiset asiayhteys-, tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattorit, mukaan
lukien 7 artiklassa tarkoitetut indikaattorit;

b) asianomaista erityistavoitetta varten laaditut tavoitteet ja vuotuiset
vilitavoitteet, hyddyntéen tulosindikaattoreita;

c) tiedon keruu, taltiointi ja siirtdminen;
d) sddnndllinen raportointi tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointitoiminnoista;

e) mekanismit hyvin suorituskyvyn palkitsemista ja heikkoon suorituskykyyn
puuttumista varten;

f)  ennakko-, véli- ja jélkiarvioinnit ja kaikki muut YMP:n strategiasuunnitelman
arviointiin liittyvét toiminnot.

Suoritusperusteisen kehyksen on katettava:
a)  YMP:n strategiasuunnitelmien sisélto;

b) asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 sdddetyt markkinatoimenpiteet ja muut
tukitoimet.

116 artikla
Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteet

Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteena on

a)

b)

c)
d)

e)

arvioida YMP:n vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta,
johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa;

vahvistaa vilitavoitteita ja tavoitteita 6 artiklassa vahvistettuja erityistavoitteita
varten;

seurata YMP:n strategiasuunnitelmien tavoitteiden saavuttamista;

arvioida YMP:n strategiasuunnitelmien tukitoimien vaikutusta, vaikuttavuutta,
tehokkuutta, asiaankuuluvuutta ja johdonmukaisuutta;

tukea seurantaan ja arviointiin liittyvad yhteistd oppimisprosessia.
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117 artikla
Sdhkoinen tietojdrjestelmd

Jasenvaltion on perustettava sdhkdinen tietojarjestelmai, johon se kirjaa ja tallettaa seurannassa
ja arvioinnissa tarvittavat keskeiset tiedot YMP:n strategiasuunnitelman tidytintdonpanosta,
erityisesti kustakin rahoitettavaksi valitusta tukitoimesta ja paitokseen saaduista tukitoimista,
mukaan lukien kutakin tuensaajaa ja toimea koskevat tiedot.

118 artikla
Tietojen toimittaminen

Jasenvaltion on varmistettava, ettd YMP:n strategiasuunnitelmaan siséllytettyjen tukitoimien
mukaista tukea saavat tuensaajat ja paikalliset toimintaryhmit sitoutuvat toimittamaan
hallintoviranomaiselle tai muille elimille, joille ndiden tehtdvien suorittaminen on siirretty,
kaikki tarvittavat tiedot, jotka tarvitaan YMP:n strategiasuunnitelmien seurantaan ja
arviointiin.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd kidytossd on kattavat, tdydelliset, ajantasaiset ja luotettavat
tietoldhteet, jotta voidaan tehokkaasti seurata, miten toimintapolitiikalla pystytidén
saavuttamaan tavoitteet, kdyttden apuna tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattoreita.

119 artikla
Seurantamenettelyt

YMP:n strategiasuunnitelman tdytintoonpanoa ja YMP:n strategiasuunnitelman tavoitteiden
saavuttamista seuraavat hallintoviranomainen ja seurantakomitea kéyttden apunaan tuotos- ja
tulosindikaattoreita.

120 artikla
Suoritusperusteiseen kehykseen liittyvd tdytintoonpanovalta

Komissio antaa suoritusperusteisen kehyksen sisdltod koskevia tdytintoonpanosdddoksia.
Tallaisiin sdadoksiin sisillytetdén luettelo asiayhteysindikaattoreista, muista indikaattoreista,
joita tarvitaan toimintapolitiikan asianmukaiseen seurantaan ja arviointiin, indikaattoreiden
laskentamenetelmit sekd sddnnokset, jotka ovat tarpeen takaamaan jasenvaltioiden kerdédmien
tietojen paikkansapitdvyyden ja luotettavuuden. Ndma tdytantoonpanosadadokset hyviksytidan
139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

ITI LUKU
VUOTUISET TULOKSELLISUUSKERTOMUKSET

121 artikla
Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset

1. Jasenvaltion on  toimitettava ~ YMP:n  strategiasuunnitelman  edellisen
varainhoitovuoden tiytintoonpanoa koskeva vuotuinen tuloksellisuuskertomus
komissiolle viimeistddn 15 pdivdnd helmikuuta 2023 ja tdmén jdlkeen vuosittain
vilmeistddn 15 péivand helmikuuta, aina vuoteen 2030 asti. Vuonna 2023
toimitettava kertomus kattaa varainhoitovuodet 2021 ja 2022. Edelld III osaston II
luvussa tarkoitettujen suorien tukien osalta kertomus koskee ainoastaan
varainhoitovuotta 2022.
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Viimeisessd vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa, joka on toimitettava
viimeistddn 15  pdivdnd  helmikuuta 2030, on oltava  yhteenveto
taytantoonpanokaudella tehdyistd arvioinneista.

Jotta vuotuinen tuloksellisuuskertomus olisi hyvéksyttavissd, siind on oltava kaikki 4,
5 ja 6 kohdassa vaaditut tiedot. Komissio ilmoittaa jisenvaltiolle hyvéksynnin
epddmisestd 15 tyOpdivin kuluessa vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen
vastaanottamispdivasti; muussa tapauksessa kertomus katsotaan hyvéksyttavéksi.

Vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa esitetdén keskeiset laadulliset ja miarélliset
tiedot YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntdonpanosta taloudellisina tietoina ja
suhteessa tuotos- ja tulosindikaattoreihin sekd 118 artiklan toisen kohdan mukaisesti.
Niissd on myo0s oltava tietoa toteutuneista tuotoksista, toteutuneista menoista,
toteutuneista tuloksista ja tavoitteiden saavuttamisasteesta.

Kun kyseessé ovat tukitoimityypit, joihin ei sovelleta timén asetuksen 89 artiklaa, ja
jos toteutunut tuotos ja toteutunut menosuhde poikkeavat 50 prosenttia suunnitellusta
vuotuisesta tuotoksesta ja menosuhteesta, jisenvaltion on esitettiva perustelut tille
poikkeamalle.

Toimitettujen tietojen on koskettava indikaattorien saavutettuja arvoja osittain tai
kokonaan tiytdntdonpannuissa tukitoimissa. Niissd on esitettdvd myoOs yhteenveto
edellisen varainhoitovuoden aikana tdytdntoonpannun YMP:n strategiasuunnitelman
tilanteesta ja toteuttamiseen liittyvistd ongelmista erityisesti vélitavoitteisiin
padsemittomyyden osalta, mainiten ongelmien syyt ja tapauksen mukaan kuvaten
toteutetut toimenpiteet.

Rahoitusvilineistd on esitettivd 4 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen lisdksi
seuraavat tiedot:

a) tukikelpoiset menot rahoitustuotetyypeittiin;

b)  tukikelpoisiksi menoiksi ilmoitettujen hallintokustannusten ja -maksujen
maaré;

c) maaseuturahaston varojen lisdksi kdyttoon saatujen yksityisten ja julkisten
varojen maird rahoitustuotetyypeittiin;

d) asetuksen (EU) [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 54 artiklassa tarkoitetut
maaseuturahastoista rahoitusvélineisiin maksetusta tuesta kertyneet korot ja
muut tuotot sekd mainitun asetuksen 56  artiklassa tarkoitetut
maaseuturahastosta maksetusta tuesta palautuneet varat.

Komissio toteuttaa vuotuisen tuloksellisuuden tarkastelun ja asetuksen (EU)
[horisontaaliasetus] [52] artiklassa tarkoitetun vuotuisen tuloksellisuuden
tarkastamis- ja hyvédksymismenettelyn niiden tietojen perusteella, jotka on esitetty
vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa.

Vuotuisessa tuloksellisuuden tarkastelussa komissio voi esittdd vuotuisista
tuloksellisuuskertomuksista huomautuksia kuukauden kuluessa kertomusten
esittdmisestd. Jos komissio ei esitdi huomautuksia tdssd méiérdajassa, kertomus
katsotaan hyvéksytyksi.

Komission midrdaikojen laskentaa koskevaa 108 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Jos yhden tai useamman tulosindikaattorin ilmoitettu arvo osoittaa, ettd
vilitavoitteesta ollaan yli 25 prosenttia jdljessd asianomaisen raportointivuoden
osalta, komissio voi pyytdd jdsenvaltiota toimittamaan asetuksen (EU)
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[horisontaaliasetus] 39 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimintasuunnitelman, jossa
kuvataan suunnitellut korjaavat toimet ja suunniteltu aikataulu.

10. Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset, kuten myds yleistajuinen tiivistelmi niiden
siséllostd, asetetaan yleison saataville.

11. Komissio antaa tdytdntdOnpanosddadoksid, joissa vahvistetaan sddnndt vuotuisten
tuloksellisuuskertomusten sisdllon esittdmisestd. Nédmd tdytdntdonpanosdddokset
hyvéksytdén 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

122 artikla
Vuotuiset tarkastelukokoukset

l. Jasenvaltion on joka wvuosi jérjestettdivd komission kanssa  vuotuinen
tarkastelukokous, jossa komissio toimii puheenjohtajana, kuitenkin aikaisintaan
kahden kuukauden kuluttua vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen toimittamisesta.

2. Vuotuisessa tarkastelukokouksessa arvioidaan suunnitelman tuloksellisuutta, mukaan
lukien edistymistd asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa, tuloksellisuuteen
mahdollisesti vaikuttavia seikkoja ja niiden korjaamiseksi toteutettuja tai
toteutettavia toimia.

III LUKU
HYVAN YMPARISTO- JA ILMASTOTEHOKKUUDEN
KANNUSTINJARJESTELMA

123 artikla
Suorituspalkkio

1. Jasenvaltioille voidaan vuonna 2026 jakaa suorituspalkkio, jolla palkitaan ympéristo-
ja ilmastotavoitteiden riittdvastd toteutumisesta, edellyttien ettd asianomainen
jasenvaltio on tayttdnyt 124 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun edellytyksen.

2. Suorituspalkkio on 5 prosenttia varainhoitovuodeksi 2027 liitteessd IX vahvistetusta
jasenvaltiokohtaisesta madrast.

Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vélilla 15 ja 90 artiklan mukaisesti
siirrettyjd varoja ei oteta huomioon suorituspalkkion laskennassa.

124 artikla
Suorituspalkkion jakaminen

1. Jasenvaltiolta 123 artiklan toisen kohdan mukaisesti piditetty suorituspalkkio jaetaan
vuonna 2026 tehdyn tuloksellisuuden tarkastelun perusteella asianomaiselle
jasenvaltiolle, jos jadsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa esitettyihin, 6 artiklan
1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettuihin erityisiin ympdristo- ja
ilmastotavoitteisiin ~ sovelletut  tulosindikaattorit on saavutettu  vdhintddn
90 prosenttisesti verrattuna vuoden 2025 tavoitearvoon.

2. Komissio hyvdksyy kahden kuukauden kuluessa vuoden 2026 vuotuisen
tuloksellisuuskertomuksen vastaanottamisesta tdytdntoonpanosdddoksen soveltamatta
139 artiklassa tarkoitettua komiteamenettelyd pddttddkseen kunkin jésenvaltion
osalta, onko YMP:n strategiasuunnitelmalla saavutettu timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tavoitearvot.
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Jos 1 kohdassa tarkoitetut tavoitearvot saavutetaan, komissio myontdd
suorituspalkkion méaédrdn asianomaisille jdsenvaltioille, ja mé&édrd katsotaan 2
kohdassa tarkoitetun paédtdksen perusteella lopullisesti jaetuksi varainhoitovuodelle
2027.

Jos 1 kohdassa tarkoitettuja tavoitearvoja ei saavuteta, komissio ei myonnd
varainhoitovuotta 2027 koskevia sitoumusméérdrahoja, jotka liittyvét asianomaisten
jasenvaltioiden suorituspalkkion maaraén.

Komissio voi suorituspalkkiota jakaessaan ottaa huomioon ylivoimaiset esteet ja
vakavat sosioekonomiset kriisit, jotka haittaavat asianomaisten vélitavoitteiden
saavuttamista.

Komissio antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa sdddetddn yksityiskohtaisista
jérjestelyistd sen varmistamiseksi, ettd suorituspalkkion jakamiseen jdsenvaltioille
sovelletaan johdonmukaista 1dhestymistapaa. Nami tiytintoonpanosidddokset
hyviksytddn 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

IV LUKU
YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN ARVIOINTI

125 artikla
Ennakkoarvioinnit

Jasenvaltion on tehtivd ennakkoarviointeja YMP:n strategiasuunnitelmien
suunnittelun laadun parantamiseksi.

Ennakkoarviointi on tehtdvd YMP:n strategiasuunnitelman valmistelusta vastaavan
viranomaisen vastuulla.

Ennakkoarvioinneissa on arvioitava seuraavia:

a) YMP:n strategiasuunnitelman vaikutus YMP:n erityistavoitteisiin, ottaen
huomioon kansalliset ja alueelliset tarpeet ja kehitysmahdollisuudet seké
kokemukset YMP:n tiytdntdonpanosta aiempina ohjelmakausina;

b) ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman sisdinen johdonmukaisuus ja suhde
muihin asiaan liittyviin vélineisiin;

c) talousarviomiddridrahojen kohdentamisen yhdenmukaisuus YMP:n
strategiasuunnitelman erityistavoitteiden kanssa;

d) odotettujen tuotosten vaikutus tuloksiin;

e) tuloksille asetettujen miérdllisten tavoitearvojen realistisuus ottaen huomioon
suunniteltu maataloustukirahastoista ja maaseuturahastosta maksettava tuki;

f)  henkilostoresurssien ja  hallinnollisten valmiuksien riittdvyys YMP:n
strategiasuunnitelman hallintoon;

g)  YMP:n strategiasuunnitelman seurantamenettelyjen ja arviointeihin tarvittavien
tietojen kerddmismenettelyjen soveltuvuus;

h)  suoritusperusteiseen kehykseen valittujen vilitavoitteiden soveltuvuus;
1) suunnitellut toimet tuensaajien hallinnollisen taakan vahentdmiseksi;

J)  perustelut maaseuturahastosta rahoitettujen rahoitusvilineiden kiytolle.
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4. Ennakkoarviointeihin on sisillytettdva strategisen ympdaristoarvioinnin vaatimukset,
jotka on vahvistettu direktiivissdé 2001/42/EY, ottaen huomioon tarve hillitd
ilmastonmuutosta.

126 artikla
YMP:n strategiasuunnitelmien arviointi taytdintéonpanokaudella ja jdlkitarkastukset

l. Jasenvaltioiden on arvioitava YMP:n strategiasuunnitelmia niiden suunnittelun ja
tdytdntoonpanon laadun parantamiseksi sekd niiden vaikuttavuuden, tehokkuuden,
asiaankuuluvuuden, johdonmukaisuuden, unionin tasolla saatavan lisdarvon ja sen
suhteen, miten ne vaikuttavat 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin
YMP:n yleis- ja erityistavoitteisiin.

2. Jasenvaltioiden on annettava arvioinnit toiminnallisesti riippumattomien
asiantuntijoiden tehtiviksi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on menettelyt, joilla tuotetaan ja
kerétdédn arviointeja varten tarvittavat tiedot.

4. Jasenvaltioiden tehtdvdnd on arvioida YMP:n strategiasuunnitelman tukitoimien
asianmukaisuus 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseksi.

5. Jasenvaltioiden on laadittava arviointisuunnitelma, jossa esitetddin tietoa

taytantoonpanokaudelle suunnitelluista arviointitoimista.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava arviointisuunnitelma seurantakomitealle viimeistdin
yhden vuoden kuluttua siitd, kun YMP:n strategiasuunnitelma on hyviksytty.

7. Hallintoviranomainen vastaa YMP:n strategiasuunnitelman kattavasta arvioinnista,
joka on saatettava paatokseen viimeistddn 31 péivana joulukuuta 2031.

8. Jasenvaltion on asetettava kaikki arvioinnit julkisesti saataville.

V LUKU
KOMISSION SUORITTAMA TULOKSELLISUUSARVIOINTI
127 artikla
Tuloksellisuusarviointi

1. Komissio laatii YMP:lle monivuotisen arviointisuunnitelman, jonka toteutuksesta se
vastaa.

2. Komissio suorittaa viliarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustukirahaston ja
maaseuturahaston vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta,

johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa viimeistddn kolmannen
vuoden lopussa YMP:n strategiasuunnitelman taytintoonpanon kdynnistyttyd ottaen
huomioon liitteessd 1 vahvistetut indikaattorit. Komissio voi kayttdd kaikkea jo
saatavilla olevaa asiaankuuluvaa tietoa [uuden varainhoitoasetuksen] [128] artiklan

mukaisesti.
3. Komissio suorittaa jélkiarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustukirahaston ja
maaseuturahaston vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta,

johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa.

4. Komissio antaa YMP:n arvioinneista, YMP:n strategiasuunnitelmien arvioinnit
mukaan lukien, ja muista asianmukaisista tietoldhteistd saatujen kokemusten
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perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle ensimmaéisen kertomuksen timén
artiklan  tiytdntoonpanosta, mukaan lukien ensimmadiset padtelmidt YMP:n
tuloksellisuudesta, kun viliarviointi on saatu pédatokseen. Toinen kertomus, johon
kuuluu yhteiselld maatalouspolitiikalla saavutettujen tulosten arviointi, annetaan
viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2031.

128 artikla
Keskeisiin indikaattoreihin perustuva raportointi

[Uuden varainhoitoasetuksen] 38 artiklan 3 kohdan e alakohdan i1 alakohdasta johtuvan
raportointivelvollisuuden noudattamiseksi komissio esittelee Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kyseisessd artiklassa tarkoitetut tuloksellisuuteen liittyvdt tiedot, mitaten
tuloksellisuutta liitteessa XII esitetyilld keskeisilld indikaattoreilla.

129 artikla
Yleiset sddnnokset

Jasenvaltion on toimitettava komissiolle kaikki tarvittavat tiedot YMP:n seurantaa ja
arviointia varten.

Asiayhteysindikaattoreihin ja vaikutusindikaattoreihin tarvittavat tiedot on saatava
ensi sijassa vakiintuneista tietoldhteistd, kuten maatalouden kirjanpidon tietoverkosta
ja Eurostatista. Jos nditd indikaattoreita koskevia tietoja ei ole saatavilla tai ne eivit
ole tiydellisid, puutteita kdsitellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 223/2009% nojalla perustetun Euroopan tilasto-ohjelman, maatalouden
kirjanpidon tietoverkkoa koskevan oikeudellisen kehyksen tai muiden tietojen
toimittajien, kuten Yhteisen tutkimuskeskuksen ja Euroopan ympiristokeskuksen
kanssa tehtyjen virallisten sopimusten yhteydessa.

Olemassa olevat hallinnolliset rekisterit kuten yhdennetty hallinto- ja
valvontajarjestelmd (IACS), viljelylohkojen tunnistamisjirjestelmd (LPIS) sekd
eldin- ja  viinitilarekisterit on  sdilytettdvd. Yhdennettyd hallinto- ja
valvontajirjestelmdd ja viljelylohkojen tunnistamisjdrjestelmdd on edelleen
kehitettavd, jotta YMP:n tilastointitarpeisiin  voidaan vastata paremmin.
Tilastointitarkoituksiin on kaytettdvd mahdollisimman paljon tietoja, jotka saadaan
hallintorekistereistd, yhteistydssd jasenvaltioiden tilastoviranomaisten ja Eurostatin
kanssa.

Komissio voi hyviksyd tdytdntoonpanosdddoksilla sddnndt tiedoista, jotka
jasenvaltion on ldhetettivid, ottaen huomioon, ettd tarpeetonta hallinnollista rasitetta
tulee valttad, sekd sddnnot tiedontarpeista ja mahdollisten tietoldhteiden synergiasta.
Néamé taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 péivinid maaliskuuta 2009,
Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen
tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-
ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston paitoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).
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VIII OSASTO
KILPAILUSAANNOKSET

130 artikla
Yrityksiin sovellettavat sddnnot

Jos tdmdn asetuksen III osaston mukaista tukea mydnnetddn yritysten vélisiin
yhteistydmuotoihin, sitd voidaan myontdd vain sellaisiin yhteistydmuotoihin, jotka ovat
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 206-209 artiklan nojalla sovellettavien kilpailusdantdjen
mukaisia.

131 artikla

Valtiontuki

1. Jollei tdssd osastossa toisin sdddetd, timan asetuksen mukaiseen tukeen sovelletaan
SEUT-sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa.

2. SEUT-sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa ei sovelleta jdsenvaltioiden tdmin

asetuksen nojalla ja mukaisesti maksamaan tukeen eikd tdmédn asetuksen 132
artiklassa tarkoitettuun kansalliseen lisdrahoitukseen, joka kuuluu SEUT-sopimuksen
42 artiklan soveltamisalaan.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdédn, SEUT-sopimuksen 107, 108 ja 109
artiklaa sovelletaan tukeen, joka myonnetddn SEUT-sopimuksen 42 artiklan
soveltamisalaan kuuluviin ja kuulumattomiin toimiin, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa kayttopddomaa varten myonnetdén tukea rahoitusvélineen vélityksella.

132 artikla
Kansallinen lisdrahoitus

Jasenvaltio voi suorittaa SEUT-sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan kuuluviin toimiin
liittyvid maksuja, jotka on tarkoitettu antamaan lisdrahoitusta tukitoimiin, joihin myonnetdan
unionin tukea milloin tahansa strategiasuunnitelmakaudella, ainoastaan, jos maksut ovat
tdmén asetuksen mukaisia, ne on sisdllytetty YMP:n strategiasuunnitelman liitteeseen V,
kuten 103 artiklan 5 kohdassa sdddetéén, ja komissio on ne hyvédksynyt.

133 artikla

Kansalliset verotustoimet

SEUT-sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa ei sovelleta kansallisiin verotuksellisiin
toimenpiteisiin, joiden nojalla jasenvaltiot padttavit poiketa yleisistd verosddnnoistéd sallimalla
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IX OSASTO
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

134 artikla
Toimenpiteet erityisten ongelmien ratkaisemiseksi

Komissio antaa tdytintoonpanosidédoksid, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja erityisten
ongelmien ratkaisemiseksi kiireellisissd tapauksissa. Ndma taytdntoonpanosaddokset
voivat poiketa tdmén asetuksen sddnnoksistd, siind méérin ja sellaisen ajan kuin on
ehdottoman valttdmatontd. Nama taytantoonpanosdaddokset hyviksytddn 139 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tallaisten 1 kohdassa tarkoitettujen erityisten ongelmien ratkaisemiseksi ja
varmistaen suorien tukien jatkuvuuden poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio
hyvéksyy 139 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vélittomaésti
sovellettavia tdytdntoonpanosdddoksid, kun tdmd on tarpeen asianmukaisesti
perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa.

Edelld olevien 1 tai 2 kohdan mukaisesti hyviksytyt sdéddokset pysyvét voimassa
enintddn 12 kuukauden ajan. Jos kyseisissd kohdissa tarkoitetut erityiset ongelmat
jatkuvat edelleen timin miédrdajan jilkeen, komissio voi pysyvédn ratkaisun
luomiseksi esittdd asianmukaisia lainsdddéntoehdotuksia.

Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kaikista 1 tai 2 kohdan
mukaisesti  hyvdksytyistd sdddoksistdi kahden tyOpdivin kuluessa niiden
hyvéksymisesté.

135 artikla
Soveltaminen syrjdisimmilld alueilla ja Egeanmeren pienilld saarilla

Unionin syrjdisimmilld alueilla asetuksen (EU) N:o 228/2013 IV luvun mukaisesti
myoOnnettdvien suorien tukien osalta sovelletaan ainoastaan tdmédn asetuksen 3
artiklan 2 kohdan a ja b alakohtaa, 4 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohtaa, III osaston
I luvun 2 jaksoa, 16 artiklaa ja IX osastoa. Tdméan asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a, b
ja d alakohtaa, III osaston I luvun 2 jaksoa, 16 artiklaa ja IX osastoa sovelletaan
ilman minkéiénlaisia velvoitteita, jotka liittyvdt YMP:n strategiasuunnitelmaan.

Egeanmeren pienilld saarilla asetuksen (EU) N:o229/2013 IV luvun mukaisesti
myoOnnettdvien suorien tukien osalta sovelletaan ainoastaan tdmédn asetuksen 3
artiklan 2 kohdan a ja b alakohtaa, 4 artiklaa, III osaston I luvun 2 jaksoa, III osaston
II luvun 1 ja 2 jaksoa sekd IX osastoa. Tamén asetuksen 4 artiklaa, III osaston I
luvun 2 jaksoa, III osaston II luvun 1 ja 2 jaksoa sekd IX osastoa sovelletaan ilman
mink&énlaisia velvoitteita, jotka liittyvdt YMP:n strategiasuunnitelmaan.
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II LUKU

TIETOJARJESTELMA JA HENKILOTIETOJEN SUOJA

136 artikla
Tietojen ja asiakirjojen luovuttaminen

Komissio perustaa yhteistydssd jdsenvaltioiden kanssa tietojdrjestelmin, joka
mahdollistaa turvallisen tietojenvaihdon komission ja kunkin jdsenvaltion vililld
yhteisen edun mukaisista asioista.

Komissio varmistaa, ettd kidytdssd on asianmukainen suojattu sdhkodinen jarjestelma
keskeisten tietojen ja seuranta- ja  arviointikertomusten tallettamiseksi,
sdilyttdmiseksi ja hallinnoimiseksi.

Komissio antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan 1 kohdassa tarkoitetun
jérjestelmdn toimintaa koskevat sddnnot. Ndmd tdytdntdonpanosddannokset
hyvéksytddn 139 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

137 artikla
Henlkilétietojen kdsittely ja tietosuoja

Jasenvaltiot ja komissio kerddvit henkilGtietoja tdyttddkseen tdmén asetuksen ja
erityisesti VI ja VII osaston mukaiset hallinnointi-, valvonta-, seuranta- ja
arviointivelvoitteensa, eivitkd ne saa kisitelld kyseisid tietoja tdmédn tarkoituksen
vastaisella  tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta  asetuksen (EU)
[horisontaaliasetus] [96, 97 ja 98] artiklan sddnnosten soveltamista.

Jos henkildtietoja késitellddn VII osaston nojalla seuranta- ja arviointitarkoituksessa
136 artiklassa tarkoitettua suojattua sdhkdistd jérjestelméd kayttéen, tiedot tehddin
nimettomiksi ja niitd késitelldén vain koottuina.

HenkilGtietoja on késiteltdva asetusten (EY) N:o 45/2001 ja (EU) 2016/679 sdantdjen
mukaisesti. Téllaisia tietoja ei etenkddn saa sdilyttdd muodossa, joka mahdollistaa
rekisterdityjen tunnistamisen pidempédédn kuin on tarpeen siihen tarkoitukseen, jota
varten tiedot on kerdtty tai jota varten niitd késitellddn, ottaen huomioon
sovellettavassa kansallisessa  ja unionin lainsdéddanndssé saddetyt
viahimmaissdilytysajat.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava rekisterdidyille, ettd heidén henkiltietojaan saatetaan
kisitelld kansallisissa ja unionin elimissd 1 kohdan mukaisesti ja ettd heilld on télléin
asetuksissa (EY) N:0 45/2001 ja (EU) 2016/679 sdéddetyt tietosuojaoikeudet.

III LUKU
TOIMIVALLAN SIIRTO JA
TAYTANTOONPANOSAANNOKSET

138 artikla
Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa
saddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle valta antaa 4, 7, 12, 15, 23, 28, 32, 35, 36, 37, 41, 50, 78, 81,
104 ja 141 artiklassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksid seitsemdksi vuodeksi tdmén
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asetuksen voimaantulopdivistd. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen tdmén seitsemén vuoden kauden
paattymistd. Sd4dosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista
viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden péaéttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4, 7, 12, 15, 23, 28,
32, 35, 36, 37, 41, 50, 78, 81, 104 ja 141 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pédédtdksessd mainittu sédddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva
paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempéna,
kyseisessd padtoksessd mainittuna pédivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pédivdnd huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevien 4, 7, 12, 15, 23, 28, 32, 35, 36, 37, 41, 50, 78, 81, 104 ja 141 artiklan
mukaisesti annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun méérdajan péddttymistd ilmoittaneet komissiolle, etteivdt ne vastusta

sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd miirdaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.

139 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa yhteisen maatalouspolitiikan komitea. Tdméd komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhédn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa
yhdessa sen 5 artiklan kanssa.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET

140 artikla
Kumoamiset

Kumotaan asetus (EU) N:o 1305/2013 1 péivéstd tammikuuta 2021.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen toimiin, joita toteutetaan komission mainitun
asetuksen nojalla ennen 1 pidivdd tammikuuta 2021 hyvidksymien maaseudun
kehittdmisohjelmien mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklaa ja liitteettd III on sovellettava edelleen
sellaisten alueiden nimedmiseen, joilla on luonnonhaittoja ja muita erityisid haittoja.
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Viittauksia maaseudun kehittdmisohjelmiin on pidettivd viittauksina YMP:n
strategiasuunnitelmiin.

2. Kumotaan asetus (EU) N:o 1307/2013 1 pdivéstd tammikuuta 2021.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen tukihakemuksiin, jotka liittyvédt ennen 1 pédivdd
tammikuuta 2021 alkaviin hakuvuosiin.

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 17 ja 19 artiklaa seki liitettd I tarvittaessa Kroatian
osalta sovelletaan 31 pdivéin joulukuuta 2021.

141 artikla
Siirtymdtoimenpiteet

Siirretddn komissiolle valta antaa 138 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén
asetuksen tdydentdmiseksi toimenpiteilld, joilla suojataan tuensaajien saavutettuja oikeuksia ja
oikeutettuja odotuksia madrin kuin se on tarpeen siirtymiseksi asetuksissa (EU) N:o
1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 saadetyistd jarjestelyistd tdssd asetuksessa sdddettyihin
jarjestelyihin. Néissd siirtymdsddnndissd vahvistetaan erityisesti edellytykset, joiden
mukaisesti komission asetuksen (EU) N:o 1305/2013 nojalla hyviksymé tuki voidaan liittda
osaksi tissd asetuksessa sdddettyd tukea, myos teknisen avun ja jélkiarviointien osalta.

142 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Taméa asetus tulee voimaan pidivdnd sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijérjestelmassi
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne
1.4. Ehdotuksen/aloitteen perustelut
1.5. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto

1.6. Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)

HALLINNOINTI
2.1. Seuranta- ja raportointisddnnot
2.2. Hallinnointi- ja valvontajirjestelméa

2.3. Toimenpiteet petosten ja sddntdjenvastaisuuksien ehkdisemiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin
3.2.2. Arvioidut vaikutukset hallintomddrdrahoihin
3.2.3. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloithin
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1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA
1.1. Ehdotuksen nimi

a) Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta sekd asetuksen (EU) N:o 1306/2013
kumoamisesta

b) Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jdsenvaltioiden yhteisen
maatalouspolititkan ~ nojalla  laatimien, Euroopan = maatalouden  tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea
koskevista sddnnoistd sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1305/2013
ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta

c¢) Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus maataloustuotteiden yhteisesta
markkinajdrjestelystd annetun asetuksen (EU) N:o 1308/2013, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd annetun asetuksen (EU) N:o 1151/2012, maustettujen
viinituotteiden maaritelmistd, kuvauksesta, esittelystd, merkinndistd ja maantieteellisten
merkintdjen suojasta annetun asetuksen (EU) N:o 251/2014, syrjdisimpien alueiden hyvéksi
toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 228/2013 sekéa
Egeanmeren pienten saarten hyviksi toteutettavien erityistoimenpiteiden vahvistamisesta
annetun asetuksen (EU) N:o 229/2013 muuttamisesta

1.2. Toimintalohko(t) (ohjelmaklusteri)

Ohjelmaklusteri 8 — Vuwosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen
otsakkeeseen 3 kuuluvat maatalous ja meripolitiitkka — Luonnonvarat ja ympéristo

1.3. Ehdotus/aloite liittyy
[0 uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen*!
kiynnissi olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen.

14. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.4.1. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan Ilyhyelld tai pitkdlld aikavililld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 39 artiklan mukaan yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) tavoitteena on

a) lisdtd maatalouden tuottavuutta (myos edistdmélld teknistd kehitystd ja
hyodyntdmalld tuotannontekijoitad parhaalla mahdollisella tavalla);

b) taata ndin maatalousvéestolle kohtuullinen elintaso (myds lisddmalla tuloja);

c¢) vakauttaa markkinat;

d) varmistaa tarvikkeiden saatavuus; ja

e) taata kohtuulliset kuluttajahinnat.

4 Sellaisina kuin nimé on médritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Tavoitteita mukautetaan ja jisennellddn jdljempadnd kohdassa 1.4.2 mainittujen
haasteiden mukaan komission vuosien 2015-2019 kymmenen painopistealan ja
YK:n kestdvdn kehityksen tavoitteiden saavuttamiseksi sekd edelld esitettyjen
ehdotusten, joilla laaditaan lainsdddéntopuitteet yhteiselle maatalouspolitiikalle
ajanjaksolla 2021-2027, tdytintdonpanemiseksi — Yksinkertaisempi, fiksumpi,
uudenaikaisempi ja kestavimpi YMP

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisdiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdsenvaltioiden toimilla.

EU:n maatalouden ja maaseutualueiden kohtaamien ydinhaasteiden rajatylittdva ja
globaali luonne edellyttdd yhteistd politilkkaa EU:n tasolla. YMP vastaa kyseisiin
haasteisiin seuraavasti:

e varmistetaan toimivat sisdmarkkinat ja tasavertaiset toimintaedellytykset yhteiselld
tuloturvaverkolla ja estetdén siten mahdollinen kilpailun véaristyminen;

vahvistetaan EU:n maatalouden hiiridnsietokykyéd, jota tarvitaan globalisaation
hallintaan ja hyddyntidmiseen; ja

e tartutaan YMP:n ympdéristdarkkitehtuurin avulla keskeisiin kestidvyyshaasteisiin,
joita ovat muun muassa ilmastonmuutos, veden kiayttd, ilmanlaatu ja luonnon
monimuotoisuus.

Muilla aloilla vahva EU:n laajuinen ulottuvuus on yhdistettivd korostettuun
toissijaisuusperiaatteeseen. Téllaisia aloja ovat muun muassa elintarvikkeiden
turvallisuus (esim. standardien yhdenmukaistaminen), maaseutualueiden haasteet
(maaseutuvdestdn tyOttomyysasteissa on suuria eroja jdsenvaltioiden vililld),
maaseudun heikot infrastruktuurit ja palvelut, puutteet tutkimuksessa ja
innovoinnissa sekd elintarvikkeiden laatuun, kansanterveyteen ja ravitsemukseen
liittyvat ongelmat. Kun ndihin haasteisiin vastataan asianmukaisesti EU:n tasolla ja
toiminta yhdistetdédn suurempaan joustavuuteen jisenvaltioiden tasolla, toiminnasta
tulee tehokkaampaa ja vaikuttavampaa.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

On toteutettu laaja vaikutustenarviointi, joka perustuu nykyisten toimintapuitteiden
arviointiin, sidosryhmien kattavaan kuulemiseen sekd tulevien haasteiden ja
tarpeiden  analyysiin.  Lisdtietoja on  lainsddddntoehdotuksiin  liittyvissa
vaikutustenarvioinnissa ja perusteluissa.

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien vdlineiden kanssa ja mahdolliset
synergiaedut

YMP:n osalta saavutetaan merkittdvid synergiaetuja ja yksinkertaistumista, kun
maataloustukirahastosta  ja  maaseuturahastosta  rahoitettavien  tukitoimien
taytantoonpano siséllytetdén yhteen YMP:n strategiasuunnitelman
strategiakehyksistd. Jasenvaltioiden nykyiset rakenteet sdilytetddn, mutta hallintoa ja
valvontaa koskevia sddntdjd yksinkertaistetaan ja ne rdatdloidddn vastaamaan
jasenvaltioiden taytintdOnpanemia tukitoimia.

YMP siilyttdd vahvat synergiat seuraavien kanssa: ilmasto- ja ympéristopolitiikat,
elintarvikkeiden turvallisuuteen ja terveyteen liittyvit kysymykset, maaseutualueiden
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digitaalistrategia,  biotalous, tietdimyksen ja  innovoinnin  parantaminen,
naapuruuspolitiikka, kauppa ja kehityspolitiikat, Erasmus+.

YMP toimii synergisesti ja tdydentdvisti muiden EU:n politiikkojen ja rahastojen
kanssa (esimerkkind tdstdi ovat muun muassa FEuroopan rakenne- ja
investointirahastoissa, InvestEU-rahastossa ja  yhdeksdnnessd tutkimuksen
puiteohjelmassa rahoitettavat toimet) sekd ympéristo- ja ilmastopolitiikkojen kanssa.
Rahastojen vilisen johdonmukaisuuden ja tdydentivyyden maksimoimiseksi
vahvistetaan tarvittaessa yhteiset sddnnot ottaen kuitenkin huomioon politiikkojen
erityispiirteet.

Synergiaetuja tutkimuksen puiteohjelman kanssa hyddynnetddn elintarvikehuoltoa ja
luonnonvaroja koskevalla klusterilla FP9, jonka tavoitteena on varmistaa turvalliset,
kestdvit, hdiriditd sietdvit, kiertotalouteen perustuvat, monipuoliset ja innovatiiviset
maatalous- ja elintarvikejarjestelmiat. Kun biotalous otetaan yhdeksi YMP:n
painopistealueeksi, luodaan entisti vahvemmat yhteydet EU:n tutkimus- ja
innovointipolititkaan. Elintarvikehuoltoa ja luonnonvaroja koskevassa klusterissa
korostetaan digitaalisesta vallankumouksesta saatavien hyotyjen hyodyntdmisté, jotta
tutkimus- ja innovointitoimilla voidaan edistii digitalisaatiokehitystd maatalousalalla
ja maaseutualueilla.

Lainsdddantoehdotukset, joita tdméd rahoitusselvitys koskee, olisi nédhtdva
laajemmassa kontekstissa: on laadittu ehdotus yhteisistd sddnnoksistd annettavaksi
asetukseksi, jossa muun muassa Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahastolle, Euroopan aluekehitysrahastolle, Euroopan sosiaalirahastolle,
koheesiorahastolle sekd Euroopan meri- ja kalatalousrahastolle vahvistetaan yhteiset
sddnnot. Puiteasetuksen ansiosta hallinnollinen taakka kevenee huomattavasti, EU:n
varojen kayttod tehostuu ja kdytdnnot yksinkertaistuvat.

Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
kesto on rajattu
— toiminta alkaa 1.1.2021 ja pédttyy 31.12.2027

- maksusitoumusméériarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
2021-2027 ja maksuméérdrahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia 2021—
2027.

kestoa ei ole rajattu, kun kyseessi on ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd annetun
asetuksen (EU) N:o 1308/2013, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmistd annetun asetuksen (EU) N:o 1151/2012, maustettujen
viinituotteiden = méiéritelmdstd, kuvauksesta, esittelystd, merkinndistd ja
maantieteellisten merkintdjen suojasta annetun asetuksen (EU) N:o 251/2014,
syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteisti
annetun asetuksen (EU) N:o 228/2013 sekd Egeanmeren pienten saarten hyvéksi
toteutettavien erityistoimenpiteiden vahvistamisesta annetun asetuksen (EU) N:o
229/2013 muuttamisesta

— Téaytantéonpano vuodesta 2021 (varainhoitovuosi).
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1.6. Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)*

Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kiyttamélla

yksikoitddn, my0Os unionin edustustoissa olevaa henkilostodan

toimeenpanovirastoja

[X] Hallinnointi yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa

O] Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivid on siirretty

0 kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

L] kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjérjestoille (tarkennettava)
O Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

L] varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

O julkisoikeudellisille yhteisdille

L1 sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittavét rahoitustakuut

L1 sellaisille jésenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavéksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntoonpano ja jotka
antavat riittdvét rahoitustakuut

O henkildille, joille on annettu tehtdvéksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn
asiaa koskevassa perussdddoksessa.

Jos kdiytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa ~"Huomautukset”.

Huomautukset:

Ei1 merkittdvdd muutosta nykytilanteeseen; toisin sanoen suurinta osaa menoista, joita YMP:n
lainsdédantoehdotukset koskevat, hallinnoidaan yhteistydssé jasenvaltioiden kanssa. Komissio
hallinnoi kuitenkin hyvin pientd osaa menoista jatkossakin suoraan.

42

Tarkemmat kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla

budjettipddosaston verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisiinnot

llmoitetaan sovellettavat aikavdlit ja edellytykset.

Laaditaan tuloksellisuus, seuranta- ja arviointikehys, jotta voidaan

a) arvioida YMP:n vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta,
johdonmukaisuutta ja unionin YMP:lle tuomaa lisdarvoa;

b)  madritelld vilitavoitteet ja tavoitteet YMP:n strategiasuunnitelmiin sisdltyvien
erityistavoitteiden osalta;

c)  seurata YMP:n strategiasuunnitelman tavoitteiden saavuttamista;

d) arvioida YMP:n strategiasuunnitelmien tukitoimien vaikutus, vaikuttavuus,
tehokkuus, asiaankuuluvuus ja johdonmukaisuus;

e) tukea seurantaan ja arviointiin liittyvad yhteistd oppimisprosessia.

YMP:n strategiasuunnitelman tdytintoonpanoa ja YMP:n strategiasuunnitelman
tavoitteiden saavuttamista seuraavat hallintoviranomainen ja seurantakomitea.

Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset

Jokaisen jésenvaltion on toimitettava YMP:n strategiasuunnitelman edellisen
varainhoitovuoden tiytdntdonpanoa koskeva vuotuinen tuloksellisuuskertomus
komissiolle viimeistddn 15. helmikuuta 2023 ja timén jilkeen vuosittain viimeistdin
15 pdiviand helmikuuta vuoteen 2030 asti. Raporteissa esitetdén keskeiset laadulliset
ja madrilliset tiedot YMP:n strategiasuunnitelman tiytdntdonpanosta taloudellisina
tietoina ja suhteessa tuotos- ja tulosindikaattoreihin. Niissd on myds tietoa
tuotoksista, toteutuneista menoista, tuloksista ja tavoitteiden saavuttamisasteesta.

Toimitettujen tietojen on koskettava indikaattorien saavutettuja arvoja osittain tai
kokonaan tiytdntoonpannuissa tukitoimissa. Niissd on esitettivd my0Os yhteenveto
edellisen varainhoitovuoden aikana tdytdntéonpannun YMP:n strategiasuunnitelman
tilanteesta ja toteuttamiseen liittyvistd ongelmista erityisesti vélitavoitteisiin
padsemittomyyden osalta, sekd mainittava ongelmien syyt ja tapauksen mukaan
toteutetut toimenpiteet.

Komissio toteuttaa vuotuisen tuloksellisuuden tarkastelun ja vuotuisen
tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyvéiksymismenettelyn niiden tietojen perusteella,
jotka on esitetty vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa.

YMP:n strategiasuunnitelman arviointi

Jasenvaltioiden on tehtdvid ennakkoarviointeja, joihin sisdltyy analyysi asianomaisen
YMP:n strategiasuunnitelman kannalta olennaisista vahvuuksista, heikkouksista,
mahdollisuuksista ja uhkista sen selvittimiseksi, mitd tarpeita YMP:n
strategiasuunnitelmassa on kasiteltava.

Jasenvaltioiden on arvioitava YMP:n strategiasuunnitelmia niiden suunnittelun ja
tdytantdonpanon laadun parantamiseksi sekd niiden vaikuttavuuden, tehokkuuden,
asiaankuuluvuuden, johdonmukaisuuden, EU:n tuoman lisdarvon ja sen suhteen,
miten ne vaikuttavat YMP:n yleisiin tavoitteisiin ja erityistavoitteisiin.
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2.2
2.2.1.

Komission suorittama tuloksellisuusarviointi

Komissio laatii YMP:lle monivuotisen arviointisuunnitelman, jonka toteutuksesta on
vastuu komissiolla.

Komissio suorittaa viliarvioinnin, jossa tarkastellaan kunkin rahaston vaikuttavuutta,
tehokkuutta, asiaankuuluvuutta, johdonmukaisuutta ja EU:n tuomaa lisdarvoa ottaen
huomioon liitteessd VII esitetyt indikaattorit. Komissio voi kiyttdd kaikkea jo
saatavilla olevaa asiaankuuluvaa tictoa varainhoitoasetuksen 128 artiklan mukaisesti.

Komissio  suorittaa  jélkiarvioinnin, jossa tarkastellaan kunkin rahaston
vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta, johdonmukaisuutta ja EU:n tuomaa
lisdarvoa.

Komissio antaa YMP:n arvioinneista (YMP:n strategiasuunnitelmien arvioinnit
mukaan lukien) ja muista asianmukaiseista tietoléhteistd saatujen kokemusten
perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 31 pdivana joulukuuta
2025 ensimmdisen kertomuksen tdmédn artiklan tdytdntdonpanosta, mukaan lukien
ensimmdiset pddtelmidt YMP:n tuloksellisuudesta. Toinen kertomus, johon kuuluu
yhteiselld maatalouspolitiikalla saavutettujen tulosten arviointi, annetaan viimeistdin
31. joulukuuta 2031.

Keskeisiin indikaattoreihin perustuva raportointi

Jasenvaltioiden toimittamat tiedot tarjoavat komissiolle perustan raportoida
edistymisestid erityistavoitteiden saavuttamisessa koko ohjelmakauden ajan kdyttden
tdhdn tarkoitukseen joukkoa keskeisid indikaattoreita.

Varainhoitoasetuksen 38 artiklan 3 kohdan e alakohdan i alakohdasta johtuvan
raportointivelvollisuuden noudattamiseksi komissio esittelee Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kyseisessd artiklassa tarkoitetut suoritusindikaattorit, joita mitataan
keskeisilld indikaattoreilla.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmé(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

YMP:n tédytdntdonpanoa hallinnoidaan péddasiassa yhteistydssd jisenvaltioiden
kanssa. Jdsenvaltioiden nykyiset hallintoelimet, erityisesti maksajavirastot ja
todentamisviranomaiset, ovat osoittaneet tehokkuutensa EU:n talousarvion
suojaamisessa ja moitteettoman varainhoidon varmistamisessa. YMP:n virhetasot
ovat pysyneet alhaisina useimpina viime vuosina, mikd osoittaa jisenvaltioiden
hallinnointi- ja valvontajirjestelmien toimivan asianmukaisesti ja antavan riittivin
varmuuden.

Tama otetaan ~ huomioon YMP:n uudessa taytantoonpanomallissa:
toissijaisuusperiaatteen soveltamista laajennetaan vahvistamalla unionin tasolla
yleisluontoisemmat sdédnndt, joiden puitteissa jasenvaltiot péittidvit ja hallinnoivat
valvontajirjestelmiddn.  Koska  budjetointistrategia  perustuu  tulos-  ja
suoritusperusteisiin  maksuihin, YMP:ssa liitetddn tukikelpoisuus tulokselliseen
toteutukseen tiloilla. Vuoden 2020 jilkeistd yhteistd maatalouspolitiikaa koskevissa
lainsdddéntoehdotuksissa varainhoidon ja varmuusmallin keskidssd on siis
tuloksellisuus.

Uudella ajanjaksolla sovellettava valvontastrategia on tdysin yhdenmukainen yhden
tarkastuksen periaatteen kanssa, silld siind varmistetaan ettd hyviksytyt
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maksajavirastot ja todentamisviranomaiset antavat riittivin varmuuden. Komissio
kiinnittdd erityistd huomiota olemassa olevien hallintojirjestelmien tehokkaaseen
toimintaan ja tuloksellisuusraportoinnin luotettavuuteen. Kuten nykyéaankin,
ajanjakson aluksi laaditaan tarkastustrategia ja monivuotinen tyoohjelma.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd komissio varmistaa jdsenvaltioiden
hallintojérjestelmien tehokkaan toiminnan, korvaa hyviksytyille maksajavirastoille
atheutuneet menot ja toteuttaa vuotuiset tuloksellisuuden tarkastamis- ja
hyvéksymismenettelyt jasenvaltioiden raportoimien tuotosten arvioimiseksi.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentimiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

YMP:n tuensaajia on yli seitsemidn miljoonaa, ja he saavat tukea monista eri
tukijdrjestelmistd. YMP:n virhetasot ovat jatkuvasti laskeneet, mikd osoittaa
maksajavirastojen hallinnointi- ja valvontajdrjestelmien olevan vankkoja ja
luotettavia.

YMP:n tdytintoonpanossa on tdhdn asti sovellettu tuensaajien tasolla
yksityiskohtaisia tukikelpoisuussddnt6jd, mikd tekee asioista monimutkaisia, lisdd
hallinnollista taakkaa ja nostaa virheriskid. Tdmén riskin lieventdmiseen liittyvid
hallinnointi- ja valvontajirjestelmidn kustannuksia on pidetty jokseenkin
suhteettomina.

Vuoden 2020 jilkeistd yhteistd maatalouspolitiikaa koskevassa lainsdéddantopaketissa
vaatimustenmukaisuuteen  liittyvid seikkoja  vdhennetddn huomattavasti ja
kohdistetaan huomio tuloksellisuuteen. Jasenvaltioiden on tiytettivd EU:n sddnnoista
johtuvat  velvollisuutensa ja  sovellettava asianmukaista hallinnointi- ja
valvontajirjestelmad. Jasenvaltioilla voivat joustavammin suunnitella jérjestelmait ja
toimenpiteet, jotka soveltuvat niiden konkreettisiin olosuhteisiin. YMP:n tuen
saamisen ehdoksi tulee politiikan strateginen tdytdntoonpano, jolla tdhditdan EU:n
tasolla maddriteltyjen yhteisten tavoitteiden saavuttamiseen. YMP-suunnitelmista
sovitaan jdsenvaltioiden ja komission kesken eli laaditaan ja hyvéksytddn
seitsenvuotisstrategia, tavoitteet, tukitoimet ja menosuunnitelma.

Yhteisen maatalouspolitiikan rahoitusta, hallinnointia ja seurantaa koskevassa
asetusehdotuksessa mukautetaan nykytilanne uuteen tdytintdonpanomalliin mutta
sdilytetddn hyvin toimivat hallintoelimet (maksajavirastot ja
todentamisviranomaiset). Kuten nykyéddnkin, kunkin maksajaviraston paillikon on
toimitettava vuotuinen tarkastuslausuma, joka koskee tilien tdydellisyytta,
oikeellisuutta ja totuudenmukaisuutta, sisdisten valvontajdrjestelmien moitteetonta
toimintaa, EU:n  perusvaatimusten tdyttyminen mukaan lukien, sekd
tuloksellisuuskertomusten luotettavuutta. Riippumattoman tarkastuselimen eli
todentamisviranomaisen on annettava néisti lausuntonsa.

Jos jdsenvaltion tuotokset eivét ole sovittujen vaatimusten mukaiset, menoja jitetddn
korvauksen ulkopuolelle. Hallintorakenteiden toiminnan arvioimiseksi tehddin
sdaannonmukaisuuden tarkastuksia. Komissio tarkastaa edelleen maatalousmenot
riskiperusteisesti sen varmistamiseksi, ettd tarkstukset kohdistuvat suurimman riskin
alueisiin yhden tarkastuksen periaatteen mukaisesti. Lisdksi kdytossd on selkedt
mekanismit tukien maksamisen keskeyttdmiseksi, jos hallintorakenteissa on vakavia
puutteita tai tulokset ovat kovin epétyydyttivi.
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2.2.3.

2.3.

Suurin uudelle ajanjaksolle uumoiltu riski liittyy siithen, ettd konkreettisia ja
yksityiskohtaisia ~ sdént6jd, jotka koskevat jdsenvaltioiden hallinto- ja
valvontajérjestelmien soveltamista maksajavirastojen tasolla — jos jdsenvaltioiden
vahvistamia tukikelpoisuussdint6jd ei noudateta, komission maine voi kérsid. Olisi
korostettava, ettd komissio varmistaa hallintojdrjestelmien kéyttonoton seka
tuotosten ja tulosten saavuttamisen. Tuloksiin keskittyvédn talousarvion mukaisesti
komissio keskittyy sithen, minké&laisia tuloksia politiikalla saadaan.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toiminnan pddttimisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

YMP:n uuden tdytdntdOnpanomallin  odotetaan  merkittdvédsti  alentavan
valvontakustannuksia seké jdsenvaltioiden ettd tuensaajien kohdalla.

EU:n tason vaatimuksia on huomattavasti kevennetty, ja ne on vahvistettu
jasenvaltioiden tasolla. Néiden olisi hyodynnettdvé tdtd tilaisuutta ja mukautettava
tuensaajien velvollisuuksia vastaamaan konkreettisia kansallisia tai alueellisia
olosuhteitaan.

Jasenvaltiot méadrittelevat hallinnointi- ja valvontajirjestelménsa
lainsdddéntoehdotuksissa midriteltyjen yksinkertaistettujen EU:n puitteiden nojalla.
Noin 88 prosenttia YMP-tuista késitelldin  yhdennetyssd hallinto- ja
valvontajirjestelméssa (IACS), ja sen kdyttod jatketaan, joskin erddt tdhén asti EU:n
tasolla madritellyt osatekijat jitetddn jdsenvaltioiden vastuulle. Tarkeimmén
kustannustekijin muodostavan valvonnan tiheyttd ja laajuutta ei endd mairitelld
EU:n tasolla.

Kun huomio kohdistetaan tuloksellisuuteen, tarvitaan vankkaa ja luotettavaa
raportointijirjestelmad, johon sovelletaan riippumattomia tarkastuksia, kuten edelld
mainitaan. Tdmédn ei kuitenkaan uskota lisddvdn merkittdvésti jidsenvaltioiden
hallinnollista taakkaa, koska useimmat tuotosindikaattoreista on jo hyvéksyttyjen
maksajavirastojen kiytettdvissa.

Jasenvaltioilla on mahdollisuus yksinkertaistaa ja keventdd YMP:n hallinnointiin ja
valvontaa liittyvdd hallinnollista taakkaa, koska ne voivat mukauttaa
tukikelpoisuussddntojd tuensaajien tasolla ja padttdd sopivimmasta valvontatavasta
(eli ei sovelleta “yksi sopii kaikille” -ldhestymistapaa). Kuten YMP:n
lainsdddéntoehdotusten liitteend olevassa vaikutustenarvioinnissa (ks.
yksinkertaistamista koskeva luku) todetaan, uuden YMP:n
taytantdonpanokustannusten ei odoteta olevan nykyisté 3,6:tta prosenttia korkeampia
vaikka huomioon otettaisiin laajempi tuloksellisuusraportointi.

Odotetun virhetason osalta voidaan mainita, ettd uudessa tdytintdonpanomallissa
menojen tukikelpoisuus arvioidaan saavutettujen tuotosten perusteella. Sen vuoksi
virheitéd ei lasketa yksittdisten toimien laillisuuden ja asianmukaisuuden perusteella
vaan niiden tuotosten perusteella, jotka korvatuilla menoilla on saavutettu. Jos
menolla ei ole saatu aikaan tuotosta, sitd alennetaan EU:n talousarvion suojaamiseksi
vuotuisessa tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyvéksymismenettelyssa.

Toimenpiteet petosten ja sidintojenvastaisuuksien ehkaisemiseksi

Ilmoitetaan  kdytossd olevat ja suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta
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Lainsdddantopaketin -~ mukaan  jdsenvaltioiden on  varmistettava  tehokas
ennaltachkdisy petoksia vastaan, erityisesti hyvin riskialttiilla aloilla, ehkdisemalld,
toteamalla ja korjaamalla sddntdjenvastaisuudet ja petokset. Jdsenvaltioiden on
médrattdvd unionin tai kansallisessa lainsdddédnnossd sdddettyjd tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia ja perittivd sdidntdjenvastaisesti suoritetut
maksut takaisin korkoineen.

Namid  EU:n  perusvaatimukset  ovat osa  hallintorakenteita,  jotka
todentamisviranomaiset tarkastavat riskiperusteisesti ja komissio yhden tarkastuksen
periaatteen mukaisesti.

Yksityiskohtia kisitellddn tapauksen mukaan AGRI-pddosaston tarkistetussa
petostentorjuntastrategiassa. Petosten ja muiden vakavien sddntdjenvastaisuuksien
arvellaan kuitenkin jatkossakin olevan nykyisen kaltaisia.

Jasenvaltioille tarjotaan todenndkoisesti uudenkin YMP:n yhteydessd kohdennettua
koulutusta, joka liittyy petosten ja muiden sddntdjenvastaisuuksien ehkdisemiseen,
havaitsemiseen, korjaamiseen ja tutkimiseen. Sama koskee jisenvaltioille annettavia
temaattisia ohjeita hyvin riskialttiista aloista.
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EHDOTUKSEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

Téssd rahoitusselvityksessi esitetyt madrét on ilmaistu kdypind hintoina.

Lainsdddantoehdotuksista johtuu jdljempdnd olevissa taulukoissa lueteltujen
muutosten lisdksi myds muita muutoksia, joilla ei ole rahoitusvaikutuksia.

Markkinoihin liittyvien menojen osalta huomioon otettavat méérét perustuvat sithen
olettamukseen, ettd julkisia interventio-ostoja tai muita kriisitilanteisiin liittyvid
toimenpiteitd ei toteuteta millddn alalla.

Maataloustukirahastoon perustetaan uusi maatalousalan varaus, josta tarjotaan
maatalousalalle lisdtukea turvaverkkotoimenpiteisiin markkinoiden hallintaa tai
vakauttamista varten taikka maataloustuotteiden tuotantoon tai jakeluun vaikuttavissa
merkittdvissd kriiseissd. Varauksen mddrd on jokaisen varainhoitovuoden alussa
vahintddn 400 miljoonaa euroa. Maatalousalan kriisivarauksen varainhoitovuoden
2020 kayttdmattomat maardt siirretddn varainhoitovuodelle 2021 uuden varauksen
perustamiseksi;  kdyttdméttomat midrdt siirretddin @ vuosittain  seuraavalle
varainhoitovuodelle ajanjaksolla 2021-2027. Jos varausta kéytetdén, sitd kartutetaan
kéytettdvissd olevilla talousarvioméérirahoilla tai uusilla maddrahoilla. Jos vuosien
2021-2027 monivuotisessa rahoituskehyksessd maataloustukirahastolle vahvistettu
enimmdismiird ylittyy, kaikkiin enimmadismidrdn ylittdviin tarpeisiin sovelletaan
rahoituskuria, mukaan lukien varauksen kartuttamiseen liittyvit tarpeet. Sen vuoksi
rahoituskuria ei tulla vuosina 2021-2027 soveltamaan toistuvasti varauksen
perustamiseksi. Rahoituskurimekanismi  pysyy ennallaan maatalousrahaston
enimmiismiirien noudattamisen varmistamiseksi.

Koska suorien tukien tukitoimityyppien osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 1307/2013 vahvistetut varainhoitovuoden 2021 (kalenterivuosi
2020) enimmadisnettomidridt ovat suuremmat kuin jdljempdnd taulukoissa esitetyt
suorien tukien tukitoimityypeille myonnetyt méérdrahat, niitd on mukautettava
YMP:n maédrdrahoista tehtdvan lopullisen sopimuksen mukaisesti niin, ettd
tdytdntdonpano jasenvaltioissa voi tapahtua ajoissa.

Ehdotuksen mukaan suorien tukien ulkoista yhdenmukaistamista jatketaan:
jdsenvaltioissa, joissa keskiméérdinen tuki on alle 90 prosenttia EU:n keskiarvosta,
kurotaan kuudessa vaiheessa vuodesta 2022 alkaen umpeen 50 prosenttia niiden
nykyisen tukitason ja méérédn, joka on 90 prosenttia unionin keskiméérdisesti tuesta,
vilisestd erosta. Tdmidn yhdenmukaistamisen rahoittamiseen osallistuvat kaikki
jasenvaltiot, mikd on otettu huomioon YMP:n strategiasuunnitelma-asetuksen
liitteessé IV esitetyissd jasenvaltioiden suorien tukien méérarahoissa.

Viljelijoille maksettavien suorien tukien alentamisen rahoitusvaikutus on suorien
tukien médridrahojen osalta neutraali, koska tukien alentamisesta johtuvat varat
kéytetddn uudelleenjakotukeen samassa jdsenvaltiossa. Jos tukien alentamisesta
johtuvia varoja ei voida osoittaa suorien tukien tukitoimityyppien rahoittamiseen, ne
siirretddn asianomaisen jisenvaltion maaseuturahaston méaérdrahoihin. Téllaiseen
siirtomahdollisuuteen liittyvid miirié ei voida arvioida tissé vaiheessa.

Maataloustukirahastolle sidottujen tulojen osalta arvioissa on otettu huomioon
aiempiin tilien tarkastamista ja hyvéksymistd koskeviin pdétoksiin liittyvien, vuoden
2020 jalkeen maksettavien lykkdysten ja erissd maksettavien miérien vaikutukset,
sek tilien tarkastamis- ja hyviksymismenettelystd ja sddntojenvastaisuuksista vield
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saatavien tulojen arviot. Jilkimmadisten odotetaan vdhenevdn nykytasosta uuden
tdytdntdonpanomallin myo6ta.

Maaseuturahaston osalta ehdotetaan EU:n yhteisrahoitusosuuksien alentamista
samalla tavalla kuin muissa Euroopan rakenne- ja investointirahastoissa. Kun tima
yhdistetddn  maaseuturahaston tukitoimityyppien = madrdarahoihin, Euroopan
maaseutualueiden julkinen tuki pysyy valtaosin muuttumattomana. Maédrirahat
jaetaan jasenvaltioiden vililld puolueettomien perusteiden ja aiemman suoritustason
perusteella.

Uudistusehdotuksissa on sddnnoksid, joilla annetaan jésenvaltioille tietty
liikkkumavara sen suhteen, miten ne myontdvdit médrdrahoja suorien tukien ja
maaseudun kehittimisen tukitoimityypeille. Samanlainen joustavuus koskee myos
miirdrahojen myOntdmistd suorien tukien ja erdiden alakohtaisten tukitoimityyppien
osalta. Jos jdsenvaltio pdittdd kayttdd titd liikkkumavaraa, se aiheuttaa
rahoitusvaikutuksia tietyissi varoissa, mutta niiden suuruutta ei voida tdssd vaiheessa
arvioida.

3.1. Kyseeseen tuleva monivuotisen rahoituskehyksen otsake ja alustava luettelo
menopuolelle ehdotetuista uusista budjettikohdista*?
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis
en A bdok varainhoitoasetuksen
rahoituskeh | Otsake 3: _ EFTA- ehdokasma . [21 artiklan 2 kohdan
yksen sake JM/E} mailta® ilta%® kolma‘r;sﬂ b alakohdassa]
otsake | Luonnonvarat ja ympéristd M ta matlta tarkoitetut
rahoitusosuudet
3 [08.01.YY] Maataloustukirahasto - ELIM EI EI EI EI
Muu kuin operatiivinen tekninen apu
3 [08.01.YY] Maaseuturahasto - Muu EL-IM EI EI EI EI
kuin operatiivinen tekninen apu
3 [08.01.YY] Toimeenpanovirastot EI-JM El El El El
3 [08.02.YY] Maatalousalan EL-IM EI EI EI EI
kriisivaraus
[08.02.YY] Alakohtaiset
3 tukitoimityypit YMP:n El-IM El El EI El
suunnitelmassa
3 [OSOZYY] Markk1n01h1n liittYVét M ja El- El El El El
menot YMP:n suunnitelman

43

44
45
46

Erddt olemassaolevat budjettikohdat sidilytetddn, ja niiden numerointia on mukautettava uuden
budjettinimikkeiston mukaan (esim. nykyiset luvut 05 07 ja 05 08). Nimikkeistod saatetaan mukauttaa
YMP:ti koskevan ehdotuksen kehittymisen mukaan.
JM = jaksotetut méardrahat; EI-JM = jaksottamattomat méairérahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lénsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis
en N hdok varainhoitoasetuksen
rahoituskeh | Otsake 3: _ EFTA- ehdokasma .1 | [21 artiklan 2 kohdan
yksen ) ) JM/E} mailta® ilta%® liOIHH;aﬁfll b alakohdassa]
otsake Luonnonvarat ja ympéristod M a mailta tarkoitetut
rahoitusosuudet

ulkopuolella M
[08.02.YY] Alakohtaisten

3 tukitoimityyppien suorat tuet YMP:n | EI-JM El El El El
suunnitelmassa

3 [08.02.YY] Suorat tuet YMP:n EL-IM EI EI EI EI
suunnitelman ulkopuolella

3 [08.02.}(3'(] Maatal.oustukirahasto - JM ja El- EI EI I I
Operatiivinen tekninen apu M
[08.03.YY] Maaseudun kehittidmisen

3 tukitoimityypit YMP:n M El EI El El
suunnitelmassa 2021-2027

3 [08.03.YY] Maaseuturahasto - M EI EI EI EI
Operatiivinen tekninen apu
[08.01.YY] Virkamiehiin ja

7 viliaikaisiin toimihgnkiléihin liittyvét | g1m EI EI El El
menot maatalouden ja maaseudun
kehittdmisen toimintalohkossa
[08.01.YY] Ulkopuolinen henkil9sto

7 ja muut hallintomf:nqt maatalouden ja | v EI EI EI EI
maaseudun kehittdimisen
toimintalohkossa
[08.01.YY] Tieto- ja
viestintdtekniikkalaitteiden ja -

7 palvelujen menot maatalouden ja EI-IM El El El El
maaseudun kehittdimisen
toimintalohkossa

Edelld olevassa taulukossa esitettyjen budjettikohtien luettelo on alustava eikd estd sen
talousarvionimikkeiston soveltamista,
talousarviomenettelyssa.

jota komissio
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3.2.
3.2.1

Arvioidut vaikutukset menoihin

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 3 Luonnonvarat ja ympéristd
Vi n
uoden | yHTEE
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027 <
NSA
Jjélkeen
.. Sitoumukset =
08 02 YY — Maatalousalan kriisivaraus maksut (1 p.m. p.m. p.m p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
08 02 YY — Alakohtaiset _ )
tukitoimityypit YMP- rsr:;‘l’:;ﬁu set= @ 2044116 | 2066584 | 2091,060 | 2115010 | 2139737 | 2165443 | 2192,347 14 814,294
suunnitelmassa 7
08 02 YY — Markkinoihin liittyvit Sitoumukset 3) 638,309 638,309 638,309 638,309 638.309 638.309 638,309 4 468,163
menot YMP:n suunnitelman
ulkopuolella Maksut @ 605,136 611,601 623,808 627,643 629,770 630,334 630,314 109,558 |  4468,164
. . Sitoumukset =
08 02 Y'Y — suorien tukien maksut ) | 37392,680 | 37547,129 | 37686,679 | 37802,859 | 37919,038 | 38035217 | 38 151,396 264 535,007
tukitoimityypit
08 02 YY - Suorat tuet YMP: Sitoumuset =
. uorat tue 2 maksut ©) 421,321 421321 421321 421,321 421,321 421,321 421321 2949249
suunnitelman ulkopuolella
. Sitoumukset =
0802YY - Maatal'oustuklrghasto i maksut* ™ 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 497,000
Operatiivinen tekninen apu

Fl

47

YMP:n suunnitelmaan kuuluvien alakohtaisten tukitoimityyppien miérdrahojen kasvu johtuu mehildishoitoalan tukea varten ehdotetuista 60 miljoonan euron

méiérarahoista sekd hedelmai- ja vihannesalan menojen kehityksesté (jota ei ole rajoitettu EU:n tasolla, koska se ei aiempien toteutustasojen perusteella ole tarpeen).
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lgzgitgtltaY;i ﬁgﬁ?ﬁg}gﬁgﬁﬁzﬁsmm rsli;?{‘;ﬁ‘lkset - ®) 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 91,000
Vi
6’7dot1ufi 6l7t02*Maatalousmklrahasmne z;%‘;mukset: ©) 280,000 230,000 130,000 130,000 130,000 130,000 130,000 1 160,000
S1do ulo
(10)=(1
Sitoumukset T ] 40300435 | 40527,343 | 40791,369 | 40931499 | 41072405 | 41214290 | 41357373 286 194,715
VALISUMMA - -9)
MAATALOUSTUKIRAHASTO ;);(;
Maksut T | 40267262 | 40500,635 | 40776,868 | 40920,833 | 41063,866 | 41206315 | 41349378 109,558 | 286 194,715
9)
?81(23.“;_Mfaseudunkehlttamlsen Sitoumukset (12) | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 78 613,927
ukitoimityypi
Maksut (13) 786,139 | 3703,699 | 6314312 | 7860977 | 9356414 | 10331,700 | 11025236 | 29235450 | 78 613,927
gﬁ)SSat\l{'iYi;e?lA;T;iu;;a;; Stgl} z;ﬁﬁ?}( set= (14) 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 155,029
A" u
l(zgtgtlta\\i;i Lgﬁ?;?;gg&ﬁ;ﬁm z;igﬁukset N (15) 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 42,000
. (16)=(1
VALISUMMA — Maaseuturahasto | Sitoumukset 2+14)t+1 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258,708 78 810,955
5

Fl

48

toimintalohkossa) rahoitetut maarat.

49

vahdpatoinen verrattuna tdssé rahoitusselvityksessé tarkoitettuihin kokonaismaéariin.

50

Mukaan lukien nykyisellddn luvuista 05 07 (Maatalousmenojen tarkastaminen ) ja 05 08 (Toimintastrategia ja koordinointi maatalouden ja maaseudun kehittimisen
Yksinkertaistamisen osalta maataloustukirahaston teknisen tuen médrdrahoja pidetddn tdssd jaksottamattomina. Maksattamatta olevien sitoumusten méaird on

Mukaan lukien nykyiselldén budjettikohdista 05 01 04 01 (Euroopan maatalouden tukirahaston (maataloustukirahasto) tukimenot — Muu kuin operatiivinen tekninen

apu) ja 05 01 06 01 (Kuluttaja-, terveys- ja elintarvikeasioiden toimeenpanovirasto — Rahoitusosuus maataloustuotteiden menekinedistimisohjelmasta) rahoitetut

maarat.
51

vahdpétoinen verrattuna tdssé rahoitusselvityksessé tarkoitettuihin kokonaismaériin.

138

Yksinkertaistamisen osalta maaseuturahaston teknisen tuen maédrdrahoja pidetddn tdssd jaksottamattomina. Maksattamatta olevien sitoumusten maird on

Fl



Fl

a7=(1
Maksut 3+14+1 814,286 | 3731,846 | 6342459 | 7889124 | 9384561 | 10359,847 | 11053383 | 29235450 | 78810,955
5)
Sitoumukset =10+16 | 51559,143 | 51786,051 | 52050,077 | 52190207 | 52331,113 | 52472,998 | 52 616,081 365 005,670
YMP:n miirirahat YHTEENSA .
Maksut TILUTT | 41081548 | 44232481 | 47119327 | 48809,957 | 50448427 | 51566,162 | 52402761 | 29345,008 | 365 005,670
Yhteenlasketut madrit eivit tdsmii, koska maérid on pyoristetty.
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7 ”Hallintomenot”
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuoden
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 2026 2027 | 2027 YHTEENS
Jjélkeen
Henkiloresurssit 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746
Muut hallintomenot 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat maksut 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 921,802
miirirahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuoden
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027 YHT}EENS
Jélkeen
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 51 690,829 | 51917,737 | 52 181,763 | 52 321,893 | 52 462,799 | 52 604,684 | 52 747,767 365 927,472
OTSAKKEISIIN kuuluvat méaararahat
YHTEENSA Maksut 41213,234 | 44 364,167 | 47251,013 | 48 941,643 | 50 580,113 | 51 697,848 | 52 534,447 | 29 345,008 | 365 927,472

Yhteenlasketut maarat eivét tismai, koska méérid on pyoristetty.

140




3.2.2.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdarahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméarérahoja.

— Ehdotus/aloite edellyttdd hallintoméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 YHT}EENS

Monivuotisen
rahoituskehykse
n OTSAKE 7

Henkil6resurssit 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746

Muut hallintomenot 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056

Monivuotisen

rahoituskehykse
n OTSAKE 7, 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 921,802

valisumma

Monivuotisen
rahoituskehykse

n
OTSAKKEESE
EN 7
sisiiltynslzéittiimﬁt

Henkil6resurssit 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 12,950

Muut

hallintomenot 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 120,050

Monivuotisen
rahoituskehykse

n
OTSAKKEESE 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 133,000
EN 7

sisiltymattomiit,
valisumma

Yhteenlasketut madrit eivit tdsmii, koska miérid on pyoristetty.

YHTEENSA 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 | 1 054,802

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méardrahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla pd&osaston
médrdrahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen méadrdrahasiirtojen avulla sekd tarvittaessa sellaisilla liséresursseilla, jotka
voidaan myontédd toimea hallinnoivalle pddosastolle vuotuisessa médrdrahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

52 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot

(entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.2.1. HenkilOresurssien arvioitu tarve

— 0O Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd henkildresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

Vuosi 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Henkilostotaulukkoon sisiltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)

Padtoimipaikka ja komission edustustot

EU:ssa 845 845 845 845 845 845 845
EU:n ulkopuoliset edustustot 3 3 3 3 3 3 3
Tutkimus

* Ulkopuolinen henkilésto: (kokoaikaiseksi muutettuna) >

Otsake 7
— paatoimi-
Monivuotisen paikassa 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75
rahoituskehyksen
OTSAKKEESTA —EUm
7 rahoitettavat ulkopuolisissa 1 1 1 1 1 1 1
edustustoissa
— paatoimi- 29 29 29 29 29 29 29
Ohjelman paikassa
méiéir_éirahoist:24 _EUn
rahoitettavat ° ulkopuolisissa
edustustoissa
Tutkimus
Muu (mik&?)
YHTEENSA 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75

FI

Henkiloresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla padosaston henkilGstolld ja/tai padosastossa toteutettujen
henkildston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolld seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka voidaan
myontdd toimea hallinnoivalle pddosastolle vuotuisessa maérarahojen jakomenettelyssi talousarvion puitteissa.

53

54

Sopimussuhteiset toimihenkilot; paikalliset toimihenkil6t; kansalliset asiantuntijat; vuokrahenkildsto;
nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.

Toimintamédrarahoista  katettavan ulkopuolisen henkiloston  enimmaismadrd (entiset BA-
budjettikohdat).
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osallistuva taho

3.2.3.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen
— [X rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja
— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):
Madrarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2005 | 2026 | 2027 | YHIEER
Rahoittamiseen

Ulkopuolisen tahon
rahoitusosuudella

katettavat méadrarahat
YHTEENSA

Fl

3.3.

Arvioidut vaikutukset tuloihin
O Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

O vaikutukset omiin varoihin

¥ vaikutukset muihin tuloihin

FEhdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta:

Ehdotuksen vaikutus

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

6701 & 67 02

280

230

130

130

130

130

130

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen

tapauksessa:

08 02 YY — Alakohtaiset tukitoimityypit

08 02 YY — suorien tukien tukitoimityypit

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmi/-kaava tai muita

lisdtietoja).

Ks. kohdan 3 kommentit.
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